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Przedmowa do wydania 1.

W niniejszej ksigzce miatem zamiar nakresli¢, o ile moz-
nosci, doktadny obraz jezyka polskiego pod wzgledem budowy
zdania.

Kazdy nauczyciel, uprawiajacy t. zw. ,rozbior logiczny”,
(a raczej syntaktyczny), wie z doswiadczenia, ze w wiekszej cze-
sci watpliwych wypadkéw napréznoby szukat wyjasnienia w na-
szych gramatykach. Ot6z o te watpliwosci i trudnosci, zwykle
starannie omijane, gtébwnie mi chodzito. Uwazny czytelnik
znajdzie w mojej Skitadni niemato szczegotow, na ktdre dotych-
czas nikt nie zwracal uwagi, albo ktoére zupelnie blednie wy-
jasniano.

Naturalnie wraz z materjatem omawianym urosta takze
i liczba termindéw technicznych, co ze wzgledéw pedagogicznych
nie jest pozadane. Jednak mniemam, Zze trzeba bylo przede-
wszystkim zebra¢ i uwydatni¢ to, co jest, co w jezyku naszym
rzeczywiscie sie objawia; a rzeczg pedagogéw zawodowych be-
dzie wybra¢ z tego materjalu to wszystko, co bedzie odpowied-
nie do nauki szkolnej.

Unikatem, o ile sie dato, tworzenia nowej terminologji;
uzytem, przeciwnie, po wiekszej czesci terminéw znanych, mnigj
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lub wiecej przyjetych, cho¢ niekiedy w nieco odmiennym zna-
czeniu.

Co sie tyczy ukiadu tresci, to staratem sie go uczynic,
0 ile mozna, systematycznym.

W dotychczasowych gramatykach napotykamy zwykle taki
ukiad: 1. Nauka o zdaniu pojedynczym. 2. Skiadnia zgody.
3. Skiadnia rzadu. 4. Skiadnia czasownika. 5. Nauka o zda-
niu ztozonym. 6. O szyku wyrazow.

Taki ukfad systematyczny nie jest, bo jest oparty na
kilku réznych zasadach podziatu i nie tworzy catosci, lecz ra-
czej zlepek szczegotow, dodawanych do siebie, jakby coraz to
nowe dodatki. Obok nauki o zdaniu pojedynczym umiesci¢ moz-
na tylko nauke o zdaniu ziozonym; wszelkie inne rozdziaty ma-
ja charakter zbytecznych dodatkéw. Podziat na skiadnie zgody
1 sktadnie rzadu oparty jest znowu ha innej zasadzie, a miano-
wicie na stosunkach formalnych pomiedzy cztonkami zdania. Ta
zasada mogtaby roéwniez postuzy¢ do systematycznego podziatu
sktadni; lecz trzebaby dodaé jeszcze dwa inne stosunki (wzgle-
du i przynaleznosci), a nastepnie wttoczy¢ caly materjat w te
cztery rozdziaty, usuwajac wszelkie inne rozdzialy, jako zby-
teczne. Zreszta w skiladni rzadu moéwig zwykle o uzyciu
wszystkich przypadkoéw, nawet tych, ktére nigdy nie sg rzadzo-
ne (jak 1 i 5), albo rzadko sg rzadzone (jak 6), co jest oczy-
wistym brakiem zastanowienia. Rozdziat naszych gramatyk p. t.
~Sktadnia czasownika” oparty jest na innej jeszcze zasadzie
podziatu. | na tej zasadzie moznaby oprzeé¢ systematyczny po-
dziat sktadni, lecz trzebaby w dalszych rozdziatach méwié
0 skiadni rzeczownika, przymiotnika, przystéwka i t. d., czyli
trzebaby po kolei wylozy¢, jakie znaczenie majg wszystkie cze-
§ci mowy w budowie zdania. Ostatni rozdzial naszych grama-
tyk (,O szyku wyrazéw”) ma juz zupeinie ceche dodatku i zad-
nym weztem logicznym nie jest powigzany z reszta rozdziatow.

Mniemam, Zze podzial, jakiego ja uzylem, jest bardziej sy-
stematyczny. W nauce o zdaniu pojedynczym i w nauce o zda-
niu ztozonym cata skladnia miesci¢ sie powinna. W kazdym
z dwuch gtdwnych rozdziatéw rozbieram budowe zdania osobno
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ze strony tresci i osobno ze strony formy. Jes$li wskutek tego
nieuniknione s, powtorzenia, to nie szkodzi, bo na takim
oswietleniu z dwuch roéznych stron jasno$¢ wyktadu moze tyl-
ko zyskac.

Tak samo w podziatach szczegétowych (np. w podziale
zdan pobocznych) staratem sie by¢ systematycznym. Dotych-
czasowe podziaty, oparte réwnoczesnie na kilku réznych zasa-
dach i nie tworzace jednej catosci, uragaja wszelkiej logice;
wygladaja one tak, jak gdyby kto ludzi chciat dzieli¢ na mu-
rzynéw, mahometan, starcow, szewcéw i Slepych.

Co sie tyczy wyldadu, to staratem sie potgczyé jasnoséé
ze Scistoscia, zwlaszcza w definicjach, ktére w wielu gramaty-
kach sg nader batamutne. Unikalem zaréwno gawedziarstwa,
jak krasomoéwstwa, poniewaz ani jedno, ani drugie wcale sie
nie przyczynia do wyjasnienia kwestji.

Przyktady powybieratem z najlepszych naszych prozaikéw
i poetow od Keja do Sienkiewicza.

Niniejsza Skiadnie chciatlbym uwaza¢ za ostatnig czes¢
systematycznej Gramatyki polskiej. Pierwsza cze$¢ obejmowa-
taby Fonetyke i Etymologje, a druga — Morfologje. Czy dwie
te czesci kiedykolwiek opracuje, nie wiem.

W konicu niech mi bedzie wolno w tym miejscu ztozy¢
podziekowanie p. Florjanowi tagowskiemu, ktorego przy-
jacielskiej zachecie i Swiattym wskazéwkom praca niniejsza
W znacznej cze$ci zawdziecza swe powstanie.

Warszawa w grudniu 1896 r.

Autor.



Przedmowa do wydania II.

Niniejsze wydanie drugie mato sie rozni od pierwszego.
Poprawitem tylko niektdére btedy dostrzezone i dodatem niekto-
re uzupetnienia, a opuscitem uwagi, ktére uwazam za zbytecz-
ne. Niektére zarzuty krytykéw wcale mie nie przekonaty, wiec
ich nie uwzglednitem. Nie chcgc zbytecznie rozszerzaé roz-
miaréw ksigzki, z koniecznosci wyrzeklem sie tymczasowo po-
giebienia historycznego Skiadni.

Autor.



WSTEP.

O zdaniu w ogo6lnoSci.

§ 1. Skiadnia (syntaxis) jestto nauka o budowie czyli
skladzie zdania. Lecz skiadnig nazywa sie takze sama budowa
zdania. Mowi sie wiec, ze jezyk, zdanie, wyraz—ma takag lub
inng skiadnie (konstrukcje).

Uwaga. Skiadnia opiera sie przewaznie na logice. Po-
niewaz za$ zasadnicze formy myslenia u wszystkich narodéw sa
te same, wiec skiadnia wszystkich jezykéw ma wiele wspoélne-
go. Ze jednak materjat, z ktérego sie zdanie buduje (t. j. wy-
razy), w roznych jezykach, zwlaszcza pod wzgledem morfolo-
gicznym czyli pod wzgledem odmian, bardzo sie rdzni, i ponie-
waz kazdy jezyk nadto w szczego6tach polega na odmiennych
zapatrywaniach i obrazach,—dlatego kazdy jezyk ma swa od-
mienng skiadnie. Nasladowanie obcej sktadni, niezgodnie ze
sktadnig witasciwg jezykowi, nazywa sie barbaryzmem syntak-
tyeznym. Z barbaryzméw napotykajg sie u nas giermanizmy,
rusycyzmy, galicyzmy, a dawniej Ildtynizmy.

§ 2. Zdaniem nazywa sie my$l, wyrazona z pomocg cza-
sownika w formie orzekajacej; np. Kon biezy. Wroébel jest
ptakiem.

Uwaga. Orzekajgcym (verbum finitum) nazywa sie cza-
sownik, posiadajacy koncéwki osobowe, a wiec w trybie oznaj-
mujgcym, w trybie warunkowym i w trybie rozkazujacym. Bez-
okolicznik za$ i imiestéw sg to formy mianujace czasownika
(verbum infinitum).
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§ 3. A zatym nie sa zdaniami takie polaczenia wyrazow,
jak: pisanie listow, po napisaniu listéow, pisac¢ li-
sty, piszac listy i t. p., poniewaz w nich niema czasowni-
ka orzekajgcego. Wprawdzie napotykaja sie zdania, pozbawio-
ne zupetnie czasownika; lecz w nich tatwo sie domysli¢ czasow-
nika jest lub s\ np. Bég sprawiedliwy. Zimno. Wie-
dza to potega.

§ 4. MysSl jest to potaczenie w umysle cztowieka dwuch
wyobrazen, ktére uwazamy za nalezace do siebie. Jezeli np.
mam w umys$le wyobrazenie konia, wtedy wyobrazenie to jesz-
cze nie stanowi mysli; dopiero, gdy z wyobrazeniem tym potg-
cze inne wyobrazenie, np. wyobrazenie biegu, to powstaje mysl,
ktora, wyrazona z pomocg stowa orzekajacego, utworzy zdanie:
kon biezy,

§ 5. Jak do kazdej mysli potrzeba przynajmniej dwuch
wyobrazen, tak do kazdego zdania potrzeba przynajmniej dwuch
wyrazéw. Pierwszy z nich, zwany podmiotem zdania (subiec-
tum), oznacza rzecz lub osobe, o ktérej w zdaniu méwimy;
drugi, zwany orzeczeniem zdania (praedicatum), wyraza sad,
jaki wydajemy o podmiocie.

W zdaniu: Kon biezy — wyraz kon jest podmiotem,
a wyraz biezy—orzeczeniem.

§ ba. Podstawag zdania jest orzeczenie. Orzeczeniem
wilasciwie moze by¢ tylko czasownik, bo tylko on posiada moc
orzekajaca. (Stad nazwy jego: rhema, verbum, stowo). Moc
orzekajgca czasownika nie spoczywa jednak w jego tresci, t. j.
w Zrodiostowie, lecz w jego formie, t.j. w koncéwce osobowej.
Konicowka osobowa speinia bowiem te funkcje, ze tgczy tresé
orzeczenia z podmiotem czyli przysadza podmiotowi ten przy-
miot, ten stan lub te czynnos¢, ktérg wyraza tre$¢ czasownika,
t. j. zrédiostow.

§-6. Zamiast czasownika moze jednak tre$¢ orzeczenia
by¢ wyrazona imieniem (t. j. rzeczownikiem, przymiotnikiem,
zaimkiem); lecz wtenczas wyraza formg orzeczenia dodany do
imienia czasownik oderwany by¢ (bywacé) lub inne mu po-
krewne czasowniki, nie posiadajace wiasnej tresci. Ten czasow-
nik by¢ i jemu podobne, stanowigce forme orzeczenia czyli
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przysadzajgce co$ podmiotowi, nazywajg sie tgcznikiem (copu-
la); a imie, wyrazajace tre$¢ orzeczenia, nazywa sie orzeczni-
kiem (praedicatirum),

Np. w zdaniach: Wrébel jest ptakiem. — Wrobel
jest szary — wyraz wroébel jest podmiotem; ptakiem
i szary sg orzecznikami, a wyraz jest stanowi tgcznik.

§ 7. tacznik z orzecznikiem stanowig orzeczenie ztozo-
ne, a orzeczenie czasownikowe, zawierajace w sobie i tres$¢ czyli
orzecznik (w Zrédtoslowie), i formag czyli tgcznik (w koricowce
osobowej), jest orzeczeniem pojedynczym.

Czasownik w wielu razach sam przez sie tworzy zdanie
zupetne, poniewaz w swej koncéowce zawiera nietylko tgcznik,
lecz réwniez i pojecie osoby, jako podmiotu czynnosci.

Np. Piszcie, (domysiny podmiot: wy). Czytamy,
(podmiot domys$iny: my).

§ 8. Co do formy zdania dzielg sie:

I. Ze wzgledu na czynno$¢ umystowa moéwigcego:

1) na zdania oznajmujgce, a) oznajmujgce bezwarunkowo;
np. Jestem szcze$liwy. Brat pisze. Bégjestwielki.

b) oznajmujace warunkowo; np. Bytbym szcze$liwy.
Brat pisatby.

Uwaga. Na koncu zdania oznajmujacego kladziemy
punkt.

2) na zdania pytajne; np. Czy jestem szczeSliwy?
Kto pisze? Jak duzy jest st6t? Do zdan pytajnych
nalezg takze wykrzyknienia; sg one wilasciwie pytaniami, na
ktore nie zadamy odpowiedzi; np. Czegomja nie widziat!
Jak wielki jest Bog!

Uwaga. Na koncu zdania pytajnego ktadziemy pytajnik (?);
na koncu wykrzyknienia—wykrzyknik (2).

3) na zdania pozadajgce, ktére sie znowu dzielg na:

a) zyczace; np. Obym byt szczeéliwy! Bodajbys$
przep ad#t!

b) i rozkazujace; np. BadZz szczes$liwy! Pracujcie!

Uwaga 1. Wogoble zyczenie wyraza sie trybem warun-
kowym, a rozkaz trybem rozkazujgcym, jakkolwiek moze by¢
naodwrot. Tryb warunkowy moze bowiem wyraza¢ rozkaz zta-
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godzony (np. Datbys$ temu pokdj 1), a tryb rozkazujgcy—
usilne zyczenie (np. Niech sie dzieje wola Boza!)

Uwaga 2. Na konhcu zdan zyczacych i rozkazujacych
ktadziemy zwykle wykrzyknik, cho¢ w wielu razach i punkt
wystarcza.

Il. Ze wzgledu na stosunek, w jakim wedle sgdu osoby
moéwiacej orzeczenie zdania pozostaje do rzeczywistosci, t. j.
czy fakt, wyrazony orzeczeniem, taz osoba przedstawia sobie
jako rzeczywisty, czy jako konieczny, czy tylko jako mozliwy,
zdania dzielg sie:

1) na zdania rzeczywistosci; np. Jestem szcze$liwy.
Czy brat pisze?

2) na zdania koniecznosci; np. Powinienem by¢
szczeSliwym. Brat ma (musi) pisac.

3) na zdania mozliwosci; np. Moge by¢ szcze$li-
wym. Czy brat moze pisac¢?

Uwaga. Zachodzi blizkie pokrewienstwo pomiedzy zda-
niami rozkazujgcemi a zdaniami koniecznosci, tudziez pomiedzy
zdaniami warunkowemi i zyczacemi z jednej strony a zdaniami
mozliwosci z drugiej; stad tez zdania rozkazujgce wyrazajg sie
niekiedy tak samo, jak zdania koniecznos$ci; a zdania warunko-
we i zyczace podobnie, jak zdania mozliwosci; czyli ze stowa
musze, mam, powinienem omawiajg rozkaz, a stowa
moge, chce omawiajg zyczenie lub warunek; np. Masz
przyjs¢ do domu! Mo6gtbys pracowaé¢. Chciatbym
byé¢ szczesliwym! Modbgitby kto przeszkodzi¢.

I1l. Nareszcie kazde zdanie moze by¢ albo twierdzace,
albo przeczace; np. twierdzace: Jestem szcze$liwy. Czy
jestem szcze$liwy? Obys$ pracowat! Pisz! Mo-
zemy by¢é szczes$liwi. Masz pracowadé¢! — przeczace:
Nie jestem szczes$liwy. Czyz nie jestem szcze-
sliwy? Oby$ nie préoznowat! Nie pisz! Nie mo-
zemy by¢ szczes$liwi. Nie powiniene$ préznowac!

§ 9. Co do treSci (zawartosci) dziela sie zdania naprzéd
na zdania pojedyncze i zdania ztozone.

§ 10. Zdanie pojedyncze zawiera jedna tylko mysl, a for-
malnie jeden igcznik. Jezeli zdanie pojedyncze, oprécz pod-
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miotu i orzeczenia (z tgcznikiem), nic wiecej w sobie nie za-
wiera, to nazywa sie zdaniem pojedynczym nierozwinigetym.
Np. Kon biezy. Wrdébel jest ptakiem. Wrobel jest
szary.

§ 11. Zdanie pojedyncze rozwiniete jest takie, w ktérym,
opréocz podmiotu i orzeczenia, sg jeszcze dodatki objasniajace,
zwane okresleniami i dopetnieniami; albo takie, w ktérym czy
to podmiot, czy orzeczenie, czy oboje rdédwnoczesnie, znajduja
sie kilkakrotnie. Podmiot i orzeczenie sg to gtébwne czyli
istotne czionki zdania, a okreélenia i dopetnienia sg to drugo-
rzedne cztonki zdania.

Np. Kon biezy po tace. Wrébel jest matym ptakiem.
B6g rzadzi Swiatem.

§ 12. Zdanie ziozone jestto powigzanie kilku zdan poje-
dynczych, zawierajgcych mys$l pokrewng, lub odnoszacych sie
do jednego przedmiotu, w jedng cato$¢ syntaktyczng. W zda-
niu ztozonym jest tyle zdan pojedynczych, ile zawiera czasow-
nikéw orzekajacych (wyraznych lub domys$inych).

Otéz ta chciwos$é¢ zasSlepita ludzie, iz tego
nie widzag, jesli pospolita rzecz zginie, iz nikt
swego nie odzierzy. Gom.

Mamy tu cztery zdania pojedyncze; 1. Ot6z ta chciwosé
zaSlepita ludzie. 2. (Ludzie) tego nie widzg. 3. Pospo-
lita rzecz zginie. 4. Nikt swego nie odzierzy. Kazde
z tych zdan zawiera osobng mysl, lecz wszystkie razem wyra-
zajg jedng mysl ztozong. Stéwka iz i jesli nie sg cztonkami
zdania, lecz stuza do potgczania zdan pojedynczych i nazywajag
sie spojnikami.

§ 13. Oprocz zdan pojedynczych wchodzag w sklad zda-
nia ztozonego czesto takze skroty zdania. Skrét powstaje ze
zdania pojedynczego przez pozbawienie go czasownika orzeka-
jacego, a wiec formy zdania, jednak z zachowaniem tresci czyli
mys$li zdania. Skroét wiec nie jest zdaniem, bo nie zawiera
czasownika orzekajgcego; rézni sie jednak od cztonka zdania,
gdyz zawiera tre$¢ zdania zupeinego.

Np. Wojski, rzuciwszy topatke, znudzony cisza,
idzie pomiedzy czeladke. Mick. W tym zdaniu ztozonym ma-
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my jedno zdanie pojedyncze (Wojski idzie pomiedzy czeladke)
i dwa skroty (1. Rzuciwszy topatke. 2. Znudzony cisza).
Pierwszy skrot powstat ze zdania: Gdy rzucit topatke;
drugi ze zdania: Poniewaz byt znudzony ciszg. Skro-
cenie polega tu, jak widzimy, na opuszczeniu spdjnikow i za-
mianie stowa orzekajacego na imiestdw, lecz tresé czyli mysl
zdania pozostaje nietknieta.

§ 14. 0Og6lne prawidta przestankowania: 1) Zdania poje-
dyncze, wchodzgce w skiad zdania ztozonego, oddzielajg sie od
siebie przecinkami; to samo tyczy sie skrétéw, poniewaz co do
tresci réwnajg sie zdaniom. 2) Na kornicu zdania pojedynczego,
nie potaczonego z innym w jedno zdanie ztozone, oraz na kon-
cu zdania ztozonego kiladzie sie punkt, pytajnik lub wykrzyk-
nik, wedle tego, czy to zdanie oznajmujgce, czy pytajne, czy
wykrzyknienie lub zdanie pozadajace. 3) Przecinek, punkt
i pytajnik — sg to znaki gtéwne, nieodzowne, ktérych nigdy
opuszczaé¢ nie wolno; $rednik, dwukropek, wykrzyknik i inne—
sg to znaki podrzedne, poniekad dowolne, ktére czesto moga
by¢ zastgpione przez znaki gtowne.



CZESC PIERWSZA.

O zdaniu pojedynczym.
ROZDZIAL I
Rozbidér zdania pojedynczego pod wzgledem tresci.
A. Glowne cztonki zdania,
i. PODMIOT.
a) Podmiot gramatyczny.

§ 15. Podmiot gramatyczny odpowiada na pytanie kto?
co? i kiadzie sie w 1-ym przyp. Poniewaz podmiot oznacza
rzecz lub osobe, o ktérej w zdaniu mowa, przeto podmiotem
moze wilasciwie by¢ tylko ta cze$¢ mowy, ktéra oznacza rzecz
lub osobe, t. j. rzeczownik.

W zastepstwie rzeczownika moze jednak by¢ podmiotem
zaimek, przymiotnik, imiestow, bezokolicznik, a nawet czes¢
mowy nieodmienna, rzeczownie wzieta.

Przyktady: Bo6g jest wieczny.—R 0z a kwitnie.— Zadud-
nito co$ po moscie. W. Pol. Ktoé przed gankiem z bata
pali. W. Pol.—Wszystko ma swoje cele, a nic nie ma kon-
ca. K. KoZm.—Bogaty nie zawsze bywa szcze$liwy. — Co in-
nego jest rzeczy nowe budowaé¢, a co innego od wiekéw
zbudowane przerabiaé¢. Skarga. Fundament madrosci jest—
swojej nie dufaé¢ madrosci. Skarga.

§ 16. Podmiot domyS$iny. Jezeli podmiotem gramatycz-
nym jest zaimek osobowy (ja, ty, on, ona, ono, my, wy,
oni, one), to zwykle sie nie wyraza i jest tylko domysiny,
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poniewaz pojecie jego zawarte jest juz w koncéwce osobowej,
np. Nie méwmy juz o tym. (Podmiot domys$lny: my). —
Zaimek osobowy, jako podmiot zdania, kiadzie sie jednak wy-
raznie, jezeli na nim spoczywa akcent logiczny zdania, co sie
dzieje najczesciej w przeciwstawieniu jednej osoby drugiej.

Ja skarzy¢ nie mam prawa, j a—jego morderca. Mick. —
Niech on dochodzi przyczyny, ty rozwazaj skutki. K. Kozm.—
Ja ptyne dalej, wy idzZcie do domu. Mick. — Ty mojg mi pio-
senke zagraj, a j a stary wam zaspiewam po swojemu. Korzen.

§ 17. Przymiotnik lub imiestéw, uzyty rzeczownie, zwy-
kle sie uzywa w rodzaju meskim, poniewaz domys$lny jest przy
nim rzeczownik cztowiek; np. bogaty = bogacz; skapy =
skapiec; biedny = biedak i t. p.

Przymiotnik, imiestéw i zaimek dzierzawczy w rodzaju
nijakim nie uzywa sie w jezyku polskim wprost rzeczownie,
jak w tacinie lub w niemieckim, ani jako podmiot, ani w innej
funkcji, lecz omawia sie zapomocag zaimka wzglednego co. Np.
To co nowe, bawi. (Das Neue belustigt)—W szystko, co
wyborne, jest rzadkie. (Omnia praeclara rara)—To co mo-
j e (Das Meine) i t. p.

§ 18. Przystowki moga by¢ réwniez podmiotem, jezeli
majg znaczenie rzeczownika; np. dzi$ = dzien dzisiejszy.

Lepsze jedno dzi$, niz dwoje jutro. Rej.—To niegdys$
byto wczoraj. Krasin.—Dzisiaj nasze, a jutro moze by¢ ce-
sarskie. Korzen.

§ 19. Podmiot pozorny. W innym nieco znaczeniu moze
by¢ podmiotem, (jak wogdle cztonkiem zdania rzeczownym)
kazda czes¢ mowy, nawet nieodmienna, a takze dzwiek jaki,
potaczenie wyrazéw i cate zdanie, jezeli sg uzyte rzeczowniko-
wo z domys$lnym rzeczownikiem: wyraz, stowo, wyrazenie, po-
wiedzenie i t. p.

Twoje zaraz mi sie nie podoba. — Méwic¢ jest stowem
niedokonanym.—B jest spotgtoskg wargowa.—,Ogniem i mie-
czem” jest utwér Sienkiewicza. — ,Znaj siebie samego”
niech bedzie twym przewodnikiem.— ,Swiety Boze” rozlegto
sie wsréd huku strzatow. Krasz.— To stowo ,zegnam cie”
ma w sobie co$ zatrutego. Krasin.—Owo stéwko ,Bég mi-
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ty zaptaé¢” — wielka to nagroda. Rej. — To stowo ,cnota”

wiele w sobie zamyka. Kochan. — ,Tak przedtym bywato

lub nie bywato”—jest powieécig, a nie racjg. Krasicki.
Uwaga. Tego rodzaju podmiot kiladzie sie w cudzysto-

wie (,—") albo sie wyréznia przez podkreslenie. Zreszta jestto
podmiot tylko pozorny, poniewaz wiasciwym podmiotem jest
wyraz domys$lny ,stowo”, ,wyraz” i t p.

b) Zdania bezpodmiotowe.

§ 20. Bezpodmiotowym nazywa sie zdanie, w ktérym nie-
ma ani wyraznego, ani domys$lnego poddiiotu. Za orzeczenie
w takim razie stuzy czasownik nieosobowo uzyty albo wyraze-
nie nieosobowe.

§ 21. Osobnych czasownikOw nieosobowych, t. j. takich,
ktérychby nie mozna uzywaé¢ osobowo czyli z wyraznym pod-
miotem, jezyk polski wcale nie posiada. Nieosobowo uzywaé
sie moze kazdy czasownik, jezeli rzecz lub osoba dziatajgca nie
przedstawia sie méwiacemu jako co$é odrebnego od samej czyn-
nosci, albo jezeli Zrodio jakiego zjawiska lub sprawca czynno-
éci jest nieznany, ukryty; w takich razach czasownik moze sie
zwaé rzeczywiscie nieosobowym.

§ 22. Stowa nieosobowe ze wzgledu na podmiot nieist-
niejgcy nalezg do dwuch kategorji:

1) albo wyrazajg jakie$ zjawisko, w zwyktych warunkach
przypisywane podmiotom rzeczowym, w tym jednak razie wy-
stepujace bez wyraznego, a nawet domyslinego podmiotu. Np.
Mgli (lubmglito) mi sie w oczach; ochtodzito sie znacz-
nie.—Orzeczenia mgli sie, ochtodzito sie, uzyte tutaj nie-
osobowo, zwykle przypisuja sie podmiotom rzeczowym; np.
oczy sie zamglity; powietrze sie ochtodzito.

2) albo wyrazajg czynnos¢, w zwyktych warunkach przy-
pisywang podmiotom ludzkim, w tym jednak razie wystepujaca
bez wyraznego, a nawet domys$lnego podmiotu czyli sprawcy;
np. Méwiono wiele o tym wypadku.—Samo sie przez sie ro-
zumie, ze moéwili ludzie; ale forma nieosobowa moéwiono
zupetnie pomija podmiot, ktéry méwit, jako nieznany albo nie-

Krasnowolski.—Syst. skiadnia jez. polskiego. 2
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potrzebny, gdyz chodzi tylko o sama czynnos$¢, a nie o jej
sprawce.

Stowa nieosobowe pierwszej kategorji nazywamy stowami
nieosobowemi zjawisk rzeczowych, a stowa drugiej kategorji —
stowami nieosobowemi czynnosci ludzkiej.

§ 23. Stowa nieosobowe zjawisk rzeczowych uzywajg sie
gramatycznie w 3 os. 1 poj.,, a w formach ztozonych z imie-
stowem positkowym (na -l, -ta, -to) w rodzaju nijakim; np.
ociepla sie; ocieplito sie; ocieplitoby sie. — Jezeli
takie stowo w bezokoliczniku taczy sie z czasownikami: zaczy-
na¢, przestawac¢, mie¢, musiec¢ i t. p., to te czasowni-
ki ktadg sie w 3 os. 1 poj., i w rodzaju nijakim, poniewaz
wraz z bezokolicznikiem tworzg jedno wyrazenie nieosobowe;
np. zaczynato (przestawato, musiato) sie ocieplac.

Uwaga. Przy stowach nieosohowych zjawisk rzeczowych
jezyk niemiecki uzywa podmiotu czysto formalnego es, ajezyk
francuski il.

§ 24. Stowa nieosobowe zjawisk rzeczowych maja uzycie
ograniczone; uzywajg sie gtéwnie w nastepujacych razach:

1) na wyrazenie pogody i pory dnia, t. j. takich z
wisk, w ktdrych nie wyobrazamy sobie zadnego odrebnego pod-
miotu, poniewaz podmiot nie ukazuje sie nam niezaleznie, lecz
tylko w samym zjawisku. Jesli np. powiemy grzmi, to w tym
wyrazie jest zawarte i orzeczenie i podmiot (grzmot), ktory
poza zjawiskiem grzmienia wcale nie istnieje.

Tu nalezg takie stowa nieosobowe: biyska (btyska
sie, tyska sie), trzaska (trzgsto), grzmi, pada (pa-
dato), dzdzy, mzy, marznie, taje, oziebia sie, ochta-
dza sie, ociepla sie, wypogadza sie, Swita, dnieje,
zmierzcha sie, widnieje (rozwidnito sie), mroczy
siei t p.

Przy wszystkich tych stowach moze by¢ i wyrazny pod-
miot, 'a wtenczas przestajg by¢é nieosobowemi. Np. pada
deszcz; ziemia marznie; $nieg taje; powietrze sie
ochtodzito; dzien Swita i t. p.

Btyska w tej chmurze. Korzen. — Od czasu do czasu
btyskato. Sienk.— Nagle btysneto. Sienk.— Raz po raz
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tyskato w owej chmurze. Sienie.— Wkrétce potym rozwid-
nito sie jeszcze lepiej. Sienie. — Wkoncu poczeto Switac
Sienie—Teraz dnieé¢ juz poczyna. Korzen.—Jak predko sie
dzi$§ $ciemnia. Sienie. — Mroczyto sie juz. Sienie—Tym-
czasem $ciemnito sie na niebie; Sienie.

2) na wyrazenie zjawisk, spostrzeganych zmystami, t. j.
zjawisk S$wietlnych, ruchdéw, gloséw i zapachow, ktérych po-
chodzenie jest niewiadome, ukryte, tajemnicze. Np. miga,
(migneto), roi sie (od czego), wre (zawrzato), kitebi
sie, kottuje, gore, szumi (zaszumiato), huczy,
Swiszczy, trzeszczy, dudni, (zadudniato), tetni,
trzaska, skrzypi, cichnie, ucicha, dmie, bucha,
zionie, wieje, pachnie, cuchnie, zaleciato (czym)
i t. p. Tu nalezg takze: straszy, pokutuje.

W catym miasteczku roito sie od zotnierzy. Sienk. -
W kraju wrzato coraz bardziej. Sienk.—W izbie gotowato
sig, jak w garnku. Sienk.—Wstata straszna kurzawa, a w niej
ktebito sie i wrzato. Sienk. — Zatetniato chwile
i ucichto, na géornym zamku jak wulu szumiato. Krasz.—
Szarpneto, hukneto, poczutem zapach siarki. B. Prus. —
Gruchneto o wielkiej bitwie pod Warszawg. Sienk.—Zaczym
poczeto huczeé w catej Rzeczypospolitej. Sienk.—Uciszy-
to sie nagle w kosciele. Sienk.—Zaraz mi sie w gtowie roz-
jasnito. Sienk.—W biednej jego gtowie przewroécito sie
zupetnie. Korzen.—Las zasnuto mgta, parg, falami deszczu.
Sienk. — Nagle buchneto, jakby zarem z pieca. Sienk. — Na
starej wiezycy wiato pustkowiem i Smiercig. Krasz.—W krza-
kach czasem zaszeles$ciato. Krasz.—Siarkg od nich w izbie
pachniato. Sienk.

3) na wyrazenie objawow uczucia fizycznego, zwilaszcza
przykrych, ktérych Zroédto jest ukryte, cho¢ wiadome siedlisko.
Tu naleza: boli (mie w piersiach), swedzi (mie na plecach),
kreci sie, miesza sie (w gtowie), ¢mi sie, mgli sie
(w oczach), szumi, dzwoni (w uszach), strzyka (w topat-
ce), tamie (w kosciach), trzeszczy (w stawach), burczy
(w brzuchu), ktuje (w boku), pali (we wnetrznosSciach,
w gardle), mdli, nudzi i t. p.
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W oczach mi sie ¢mito. Miele. — W uszach mi ciggle
dzwoni. Sienie.— Nagle w gtowie jej sie zakrecito. Sienie.—
Czuje, ze mi sie w glowie miesza. Sienie—Jemu sie w gto-

wie tatwo przewro6ci¢ moze. Krasz. — Az w stawach
trzeszczato. Sienie—W szlachcicu j e kto. Sienie.—Ze zdzi-
wienia dech mi zaparto. Sienie. — Catkiem mie zatkato.

Sienie.—Przez chwile mowe nawet mu odjeto. Sienie.

Uwaga. Jezeli jest znane nietylko siedlisko bélu, lecz
takze jego zrédio czyli podmiot, to stowa powyzsze uzywajg
sie osobowo, cho¢ tylko w 3 os. obydwu liczb. (Stowa trze-
cio-osobowe). Np. Nogi mie bolg.—Skéra swedzi.

4) na wyrazenie zjawisk, lub zdarzen, ktére same przez
sie sg ukryte, a znane tylko ze swych poczatkéow lub skutkdéw.
Tu naleza: zaczyna sie (od czego), kohczy sie (na czym),
zanosi sie (na co), zbiera sie (na co), ma sie (ku cze-
mu, do czego), przychodzi (do czego), idzie (do czego,
na co).

Zaczeto sie od utraty prowincji, a skonczy sie
Bdég wie na czym. Sienk.—Na tym sie skonczyto. Krasz—
Na bitwe sie zanosi. Sienk.—Zanosito sie na dtugg po-
gode. Sienk.— Zbierato sie na burze. Sienk. — Otéz ci sie
na ztos¢ zebrato! Krasz.—Mnie sie wecale na sen nie zbie-
ra. Krasz—Juz sie do tego miato. Sienk— Przychodzi-
to coraz do zywszego sporu. Mick.—Przyszto z tego powo-
du do sporéw. Sienk.—Od szabel szto na pistolety. Mick.

5) na og6lne oznaczenie powodzenia, bez wyrazenia jego-
sfery. Tu nalezg: idzie (dobrze, zle), wiedzie sie, powo-
dzi sie, udaje sie, szczeS$ci sie.

Szto mu dos$¢ sporo. Sienk.—Ciezko z poczatku idzie.
Sienk.— Ze szlachtg nie tak poszto tatwo. Krasz.—W iodto
sie i urywato. Korzen. — Zaliby sie im nie powiodto?
Sienk.—Sie udato ci sie. Sienk.

6) na wyrazenie interesu, jaki kto ma w pewnym przed-
miocie lub zdarzeniu, albo ochoty do czego. Tu nalezg: idzie,
chodzi (o co), zalezy (na czym), chce sie (czego), od-
chciewa sie (odechce sie czego).
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Nie o ciebie idzie. Mick.—Nie o to idzie, zeby ci§ wy-
pedzi¢. Korzen.—O gtowe twojg chodzi. Sienk.—Tu o dziec-
ka jedynego szczesScie i spokdj chodzi. Krasz. — Mnie sie
wcale spa¢ nie chce. Krasz.—Chciato mu sie samemu ryk-
na¢ ptaczem. Sienk.

7) na wyrazenie obfitosci i braku czego, przybytku i ubyt
ku. Takie stowa nieosobowe maja przy sobie zawsze podmiot
logiczny w 2 przyp. (ob. nizej).

8) Nieosobowo uzywa sie jest (byto, bedzie) i niema
(nie byto, nie bedzie) z zaimkiem lub przystéwkiem nie-
okreslonym i bezokolicznikiem; np. jest czego zatowacg,
jest czemu sie dziwi¢; niema co robi¢; nie byto gdzie
siedzie¢ i t p.

Tu niema co robi¢. Krasz—Byto czego sie prze-
straszy¢. Korzen.— Nie byto co rzec na tak stanowczg
odmowe. Sienk.

9) Podobnie uzywajg sie ze stowem jest (bylo, bedzie)
bezokoliczniki: wida¢, stycha¢, czu¢, znaé, staé¢ (mie na
co), przy ktérych w czasie terazniejszym stowo jest zwykle sie
opuszcza.

Stychaé¢ wesote plasy i $piewanie. BrodZz.— Stycha¢
krzyk w karczmie, wida¢ w plebanji $wiece. Mick —Stycha¢
byto bzykanie much i bagkéw. Sienk. — Wszedy zna¢ byto
ruch wielki. Sienk.

10) Nareszcie uzywa sie nieosobowo stowo jest (byto,
bedzie) w potaczeniu z wyrazeniem, zlozonym 2z przyimka
i rzeczownika.

Nie do $miechu byto heroinie naszej. Korzeh.— Miecz-
nikowej nie do snu byto. Krasz. — Wiec byto po uroku.
Mick.

§ 25. Sa jeszcze czasowniki, ktére tylko niekiedy, a mia-
nowicie: w potaczeniu z przystdwkiem sposobu, uzywaja sie ja-
ko nieosobowe zjawisk rzeczowych; zwykle za$ uzywajg sie
z podmiotem wyraznym tylko w 3 os. obydwu liczb; dlatego
nazywamy je stowami trzecio-osobowemi. Podmiotem przy nich
moze by¢ albo rzeczoumik, albo zaimek rodzaju nijakiego, albo



22

nareszcie cate zdanie podmiotowe; w ostatnim razie przyjmuja
rowniez pozér czasownikéw nieosobowych.

Do stéw trzecio-osobowych (uzywanych niekiedy nieoso-
bowd) naleza:

1) Stowa, oznaczajgce zdarzenie, jakoto: bywa, zdarza
sie, trafia sie, staje sie, przychodzi. Np. (trzeciooso-
bowo): To czesto sie zdarza. Zdarzajg sie takie wypadKki.
Zdarza sie o tym zapomnieé¢. Zdarza sig, ze o tym zapo-
minamy. (nieosobowo:) Zdarza sie i tak.

Nic sie przecie nie stato. Krasz. — Na jednej tgce
wszystko sie dziato. Krasicki. — Bodaj nam sie lepiej
dziato! Sienk.— Lecz za to w trzecim gronie dzieje sie
inaczej. Mick.

2) Stowa, oznaczajgce koniecznos¢ logiczng Ilub moralnag,
jakoto: wynika, wyptywa (stad), okazuje sie, pozosta-
je, rozumie sie, nalezy, nalezy sie, godzi sie, wypa-
da, uchodzi, przystoi, optaci sie. Np. (trzecio-osobo-
wo:) To nie uchodzi. Takie zarty nie uchodzg. Wypada
milcze¢. Nie wypada, zeby$my milczeli, (nieos..) Tak
mi wypadto. Wypadto inaczej.

Godzi sie krewnego wspoméc. Sienk.—Nie godzito
mi sie tego uczyni¢ i naprawi¢ wypada. Sienk. — Cze-
ka¢ na miejscu takze sie nie optaci. B. Prus.

3) Czasowniki, oznaczajgce przywidzenie, jako to: zdaje
sie, widzi sie, (przywidziato sig), $ni sie, (przys$ni
sie), marzy sie, roi sie, (uroito sie).

4) Stowa, oznaczajgce uczucia moralne, uzywajg sie tylko
jako trzecio-osobowe z wyraznym podmiotem. Do nich naleza:
boli (mie), martwi (mig), korci (mig), smuci (mig), cie-
szy (mig), mierzi (mie), dziwi (mie). Np. Martwig mie
twoje wybryki. To mie bardzo zmartwito. Martwi mie,
ze$ niepostuszny.

Fatsz mie mierzi. Kochan.

Uwaga. Niektore ze stow trzecio-osobowych uzywajg sie
takze w 1 i 2 os., w odmiennym nieco znaczeniu. Zdawac
sie moze mie¢ trojakg sktadnie; np. Zdajesz sie chory
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(chorym). Zdajesz sie by¢ chorym. Zdaje sie, ze$
chory.

Zdata sie nie stagpaé, ale ptywaé¢ po lisciach. Mick. —
Wszyscy zdajg mi sie mie¢ réwne zastugi. Mick.—Ogrodnicz-
ka dziewczynkg zdawata sie mata. Mick. — Zdato sie, ze
sie udobruchat. Mick.

§ 26. Stowa nieosobowe czynnosci ludzkiej sa to pewne
formy, uzyte bezpodmiotowo od wszystkich czasownikéw, na
wyrazenie czynnosci ludzkiej, ktérej podmiotu nie znamy albo
nazwa¢ nie chcemy. Przy takich orzeczeniach bezpodmiotowych
czesto ma sie na mysli osobe pierwszg lub druga, a wiec wia-
doma-, lecz pierwszej przez skromno$¢, a drugiej przez deli-
katnos¢ nie chce sie wprost nazwa¢. Np. Pracowato sie
przez caly dzien=ja pracowatem. Pro6znowato sie= ty proz-
nowates.

Uwaga. Jezyk niemiecki w tych razach jako podmiotu
czysto gramatycznego uzywa zaimka man (wlasciwie to samo,
co der Mann=cztowiek), jezyk francuski zaimka o.n (z tacin-
skiego hom o=cztowiek), z 3 os. 1 poj. W mowie potocznej
polskiej uzywa sie niekiedy podobnie jako podmiot rzeczownik
cztek (cztowiek) z 3 os. 1 poj.,, mianowicie wtenczas, kiedy
mowiacy w formie nieosohowej moéwi o sobie samym. Ten rze-
czownik cztek przyjmuje niejako znaczenie zaimka nieokreslo-
nego (jak niemieckie man, franc. on) i uzywa sie w tym zna-
czeniu nietylko w 1 przyp. jako podmiot, lecz i w innych
przypadkach.

Cztek niemato skorzystat. Mick.—Cztek sie boi zabrnaé
dalej. Sienk.—Cztek-by sie bit dzien i noc. Sienk.—Czteku
sie zdaje, ze sam sobie krwi upuscit. Sienk.

§ 27. Stowa nieosobowe czynnosci ludzkiej wyrazajg sie
przez nastepujgce formy:

1) przez 3 0s. 1L mn. np. Powiadajg o nim cuda. Do-
noszag nam z Rzymu.

2) przez 3 o0s. 1 poj. w potgczeniu z zaimkiem zwrotnym
sig; np. Tak to sie tylko méwi. Prozniaka nie chwali sie.
Robito sie, co sie mogto.

Osobny rodzaj tej formy powstaje przez dodanie 3 przy-
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padka rzeczownika lub zaimka, ktéry wyraza podmiot logiczny
zdania; np. Dobrze nam sig spato=spali$my dobrze. Czy

przyjemnie wam sig jechato? = Czy jechalisScie przy-
jemnie?
3) W czasie przesztym i w trybie warunkowym istnie

osobna forma nieosobowa czynnosci ludzkiej, kornczaca sig na
—no albo —to, (ktéra jest wlasciwie imiestowem biernym ro-
dzaju nij. w formie nieztozonej, lecz przyjgta znaczenie czyn-
ne). Ta forma uzywa sig prawie od wszystkich czasownikéw,
z wyjatkiem stowa i$¢ i ztozonych z nim, oraz stowa moc;
np. Rozprawiano wiele o nieSmiertelnosci duszy. Zaczgto
robotg.
m 4) Rzadziej w znaczeniu nieosobowym uzywa sig 1 os. 1
y inn. albo 2 os. 1 poj., ostatnia forma zwiaszcza w przysto-
wiach. Np. Chwalimy to, co komu sig podoba. Na plewy
x starego wrobla nie ztowisz.

Dla lepszego rodzaju jedne gatgzie ucinaja. Skarga. —
Miato sig trochg przyrodzonych zdolnosci. Sienk. — Tyle sig
juz drogi odbyto. Krasz.— Bywato sig w gorszych opatach.
Sienk.—Stuzyto sig lat kilkanascie r6znym panom. Korzen.—
Takie rzeczy sig odgaduje. Sienk.—Dano trzecig potrawg.
Mick. — Prézno szukano ksigdza. Mick.— Ano grzybkéw, ry-
dzykéw nanoszono, ano ptaszkéw natapano. Rej.— Krzy-
czano na modnisiéw, a brano z nich wzory. Mick. — Gdzie-
niegdzie bito sig wigkszemi kupami. Sienk. — Brak czyli nie-
dostatek uwagi nazy wamy roztargnieniem. Sniad.—Prézno sig
na polu wadzisz, je$li doma nie uradzisz. Rej.—Wygraj
w polu, a wygrasz i w sadzie. Mick. — Dzi§ bijesz, jutro
ciebie bijg. Mick.—Na kwadratowym podwoérzu nie stysza-
te$ glosow ludzkich. B. Prus.— Glowg muru nie przebijesz,
(przyst.)

Uwaga. 3 o0s. 1 poj. uzywa sig jako stowo nieosobowe
czynnosci ludzkiej tylko w niektorych wyrazeniach przystowio-
wych, jako to: jak okiem siggnat; jak sierpem rzucit it p.
Na wotowej-by skorze nie spisat. Krasz.

§ 28. Rzeczowniki i przystéwki uzywajg sig nieosobowo
ze stowem positkowym jest (byto, bgdzie) albo robi sig
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(robito sie), czyni sie, staje sie, kiedy wyrazajg orze-
czenie bezpodmiotowe, t. j. nie maja ani wyraZnego, ani do-
mys$inego podmiotu. Takie rzeczowniki lub przystéwki, uzyte
bez podmiotu, nazywamy wyrazeniami nieosobowemi; co do
znaczenia odpowiadajg stowom nieosobowym zjawisk rzeczo-
wych.

Uwaga. Jezyk niemiecki uzywa tutaj réwniez podmiotu
gramatycznego es, a francuski il

§ 29. Rzeczowniki, uzyte nieosobowo, czyli wyrazenia
nieosobowe rzeczowne w czasie terazniejszym obchodzg sie
zwykle bez stowa jest, a w formach ztozonych z imiestowem
positkowym uzywaja bez wzgledu na rodzaj rzeczownika za-
wsze formy rodzaju nijakiego (byto, zrobito sie, uczynito
sie, stato sie).

Najczesciej uzywane wyrazenia nieosobowe rzeczowne sg
nastepujgce: trzeba, potrzeba, brak, wstyd, zal, szko-
da, strach, dziw, niedziw, spos6b, nie sposob, czas,
pora, mowa i t. p.,, oraz przymiotnik rodzaju zen. mozna
z domys$inym rzeczownikiem rzecz.

Uwaga. Z tych wyrazen: trzeba, potrzeba i moz-
na majg juz zupetnie znaczenie stéw nieosobowych; mozna je
wiec nazwaé wyrazeniami stownemi.— Wyrazenia: podobna, nie-
podobna, stuszna i t. p. (z domyslnym rzeczownikiem
rzecz) nie uzywajg sie nieosobowo, poniewaz przy nich zawsze
wyraza sie podmiot albo przez zaimek rodzaju nijakiego, albo
przez bezokolicznik, albo przez cate zdanie podmiotowe; majg
wiec znaczenie stow trzecio-osobowych.—Przy trzeba, potrze-
ba kladzie sie wprawdzie réwniez bezokolicznik, ale nie jest
on tu podmiotem, lecz dopetnieniem (na pyt. czego).

Trzeba byto widzie¢ pocieszng mine biednego pana
Pawta. Korzen. — Potrzeba byto koriczyé¢, niepodobna
odstepowac¢. Krasz—Trzeba byto i trzeba bedzie da¢
przyktad. Sienk.—Przy stodole widzie¢ mozna byto ludzi.
B. Prus—Zal mu sie zrobito tak szczerego i najgorliwsze-
go admiratora jego teorji gospodarskich. Korzen. — Nie spo-
s6b nie stuchaé. A. Fredro.
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§ 30. Przystdwki na-o, uzyte nieosobowo (np. zimno,
cicho i t. p.) byly to pierwotnie przymiotniki rodzaju nijakie-
go w formie nieztozonej; pdzniej, kiedy zatracono* poczucie, ze
to sg, przymiotniki, i zaczeto je uwaza¢ za przystowki, to we-
dtug ich analogji zaczeto tak samo uzywa¢ i przystowkéw na
-¢ (jak dobrze, Zle i t. p.) oraz stopnia wyzszego na <«j (jak
lepiej, gorzej i t. p.), tak iz obecnie mamy wyrazenia nie-
osobowe przystowkowe na o, na e i na -gj.

W wyrazeniach nieosobowych przystéwkowych stowo jest
w czasie terazniejszym zwykle sie opuszcza, a w czasach ztozo-
nych naturalnie uzywa sie w rodzaju nijakim. Wyrazenia nie-
osobowe przystdwkowe ze stowem robi sie odpowiadajg sto-
wom nieosobowym poczynajagcym; np. Robi sie ciemno =
ciemnieje, $Sciemnia sie; robi sie chtodno=ochtadza
sie; robi sie ciepto=ociepta sie.

W ogo6le znaczenie wyrazen nieosobowych przystowkowych
odpowiada w zupetnosci znaczeniu stéw nieosobowych zjawisk
rzeczowych.

Najczesciej uzywane takie wyrazenia sg: zimno, chtod-
no, ciepto, goraco, widno, ciemno, cicho, po6zZno,
wczes$nie, smutno, wesoto, mito, dobrze, zle, piek-
nie, przyjemnie, nie sporo (komu) i t. p.

W pokoju ciemno. Mick.—W podwdérzu, murami osto-
nionym, ciejnnawo sie¢ robi¢ zaczynato. Krasz.— W ga-
binecie zrobito sie jeszcze ciemniej. B. Pros.—Dokota by-
to straszno i ciemno. Stow.—Zrobito sie ciemno i ci-
cho. Sienk.—W kosciele zrobito sie cicho. Korzen.— Pu-
sto—smutno—teskno w bujnej Ukrainie. Malcz. — Ciasno
tam byto, brudno. Korzen. — Lekko mi, rzeZwo, lubo.
Mick. — Markotno tu sie stato panu Rejtanowi. Mick. —
Uczynito mu sie przykro. Sienk. — Uczynito sie jej
mdto i stabo. Sienk. — Zrobito mu sie jako$ mdto na
sercu. Sienk.— W duszy byto mu wesoto. Sienk.— Dobrze
mi tak! Mick.—Piekniez tam i wesoto. Korzen. — Tym go-
rzej dla mnie. Korzen. — Lzej mu sie zrobito i pogod-
niej w sercu. Sienk.



27

Uwaga 1 Odréznia¢ nalezy wyrazenia nieosobowe: mito,
pilno, $pieszno, smutno i t p. od okreslen sposobu: mi-
le (np. przepedzit czas), pilnie (np. pracuje), $piesz nie
(np. odszed}), smutnie (np. sie usmiecha).

Uwaga 2. Woystrzega¢ sie nalezy, zeby nie braé¢ kazde-
go przystdwka, stanowigcego orzeczenie zdania, za wyrazenie
nieosobowe; czesto bowiem przystéowek bywa orzecznikiem przy
podmiocie w bezokoliczniku. (Ob. niz.) Tak np. przystowek
wolno nigdy nie uzywa sie nieosobowo, bo ma zawsze przy
sobie podmiot wyrazny, czy to w bezokoliczniku, czy w zaimku
rodz. nij. Np. Tu nie wolno wchodzi¢. To nie wolno.
To mi wolno. Sien/c.

c) Podmiot logiczny.

§ 31. PowiedzieliSmy, iz podmiot gramatyczny kiadzie
sie zawsze w 1 przyp. Ot6z imie Ilub zaimek, oznaczajacy
rzecz lub osobe, o ktérej w zdaniu moéwimy, a postawiony
w innym jakim przypadku, nie pierwszym, nazywamy podmio-
tem logicznym. Taki podmiot logiczny towarzyszy wielu sto-
wom i wyrazeniom nieosobowym, przy ktérych naturalnie pod-
miotu gramatycznego niema.

§ 32. Podmiot logiczny w 2 przypadku kiadzie sie przy
stowach nieosobowych, oznaczajacych: obfitos¢ i brak, przyby-

tek i ubytek, jako to: starczy, wystarcza, — niema (nie-
masz, nie byto, nie bedzie), nie bywa, brakuje, nie
staje, nie dostaje, zbywa, nie zostaje, — przybywa,

przyrasta, mnozy sie (namnozyto sie), przybiera, —
przebiera sie (przebrato sie), ubywa, oraz przy wyra-
zeniu nieosob. brak.

W jezykach niestowianskich w tych razach uzywa sie
zwykle stowo osobowe z podmiotem w 1 przyp.

Prostoty i szczeros$ci miedzy ludzmi nie masz.
Skarga. — W oknach nie byto S$wiatet. Sienk. — Tego
w Swiecie jeszcze nie bywato. Sienk.—Szabel nam nie za-
braknie. Mick. — Gtosu mi nie staje. A. Fredro. — Sit
wkosciach nie stato. Kochan—Komu stéw dostanie Two-
je site stawi¢, Panie? Kochan.—Dobrym $wiatta zawzdysta-
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nie. Kochan.- Juz mi sit ledwie i dusze dostanie. Kochan.
Ptasiego tylko nie dostaje mleka. Miele. — Jegréw wiecej

przybywa. Mick. — Codzieh wtadzy krélewskiej ubywa,
a ludzkiej Smiatos$ci i nadetos$ci przybywa. Skarga. — Je-
mu samemu ubedzie przykroéci i pracy. Krasicki— Czy

sie wiekuistego stowa przebrato? Kochan.—Ludzi skrzet-
nych sie namnozyto. Kochan.

Uwaga 1 Drugi przypadek podmiotu logicznego kiladzie
sie niekiedy przy stowie by¢, nieosobowo uzytym; lecz wtenczas
przypusci¢ mozna elipse liczebnika nieoznaczonego (np. dos¢,
duzo, wiele it p.). Np. Trupéw tu (jest) jak maku.
Stow.—Zwierza w kniei (jest) by kawek na stote. Wojcicki.

Uwaga 2. Przy stowie nieos. brakuje podmiot logicz-
ny moze sta¢ takze w 7 przyp. z przyimkiem na. Tez kon-
strukcje ma stowo nieos. schodzi (mi na czym). Odrdéznia

sie zwykle: zbywa mi na czym = brakuje, od: zbywa mi
czego = mam czego zbytek czyli nadmiar. Np. Zbyt cierpli-
wej uwadze zbywa na mocy i Swiezos$ci w rozumie.

Wiszn.— Polakom na niczym nie schodzi. Klon.— Pewnie
na checi mi nie brakto. Sienk.

§ 33. Podmiot logiczny w 4 przyp. Jezeli podmiotem
jest rzeczownik lub zaimek w potaczeniu z liczebnikiem nie-
oznaczonym (np. kilka, wiele, mato, dosyé¢, troche, pa-
re) albo z gtbwnym oznaczonym, poczynajgc od pieciu, albo
z liczebnikiem zbiorowym (dwoje, troje, czworo i t. d.),
albo jezeli podmiotem jest sam taki liczebnik, to podmiot kia-
dzie sie w przyp. 4, a orzeczenie stowne przybiera forme nieo-
sobowg (t. j. kladzie sie w 3 os. 1 poj. i w rodz. nij.), orze-
czenie za$ przymiotne zgadza sie z rzeczownikiem (w 2 przyp.).
Wiasciwie bowiem w 4 przyp. kladzie sie tylko liczebnik,
a rzeczownik przy nim, jak zwykle po tych liczebnikach, kita-
dzie sie w przyp. 2. Ze liczebnik stoi tu w przyp. 4, to naj-
lepiej poznaé¢ po liczebnikach nieoznaczonych pare i troche,
ktére sg wyraznie 4 przyp. rzeczownikéw. Czwarty przypadek
dostat sie tu prawdopodobnie przez analogje z czwartym przy-
padkiem przy stowie kosztowac¢ i przymiotniku wart na
pyt. ile? Jezyki niestowianskie i w tym razie uzywajg przyp. 1.
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Uwaga 1. Do liczebnikéw nieoznaczonych zaliczamy tak-
ze przystowki ilosci, jezeli okreslajg rzeczownik, a nie przy-
miotnik lub stowo. Np. wiele ksigzek, dosy¢ piér, mato
malin—liczebniki nieoznaczone. Uczen wiele pracuje, mato
sie bawi, jest dosy¢ pilny—przystowki stopnia lub ilosSci.

Przyktady. Kilka godzin przeszio niepostrzezenie.
Korzen. — Zdobyczy tam wiele. Mick. — Pedagogdéw na
urzedy petno, a postuszenstwa skgpo. Skarga—Wielu
pierzchto, skryto sie w sad, w chmiele nad rzeka; kilku
wpadto do domu. Mick.— Ilez to lat mineto. Mick. —Be-
dzie troche krzyku i ptaczu. Sienk. — Tak uptyneto
pare godzin. Sienk.—W pokoju byto pare szaf. Korzen.—
Tymczasem uptyneto pét godziny. Sienk. — Legto znéw
ludzi kilkaset. Sienk.—Koto krélewskiego sztandaru zosta-
to sie tylko kilkunastu. Sienk. — Uptyneto dni kilka-
nascie. Sienk. — Blizko pie¢dziesigt czerwonych ptomie-
ni zamigotato w bladym mroku porannym. Sienk.—W mia-
steczku ledwie pare okien Swiecito. Krasz.

Uwaga 2. Liczebniki zbiorowe (dwoje, troje, czwo-
ro i t. d.) mozna uwaza¢ za rzeczowniki rodz. nij. w 1 przyp.
1 poi., po ktérych naturalnie orzeczenie ktadzie sie w rodz.
nijakim. Wyjatek stanowi liczebnik oboje, ktory ma kon-
strukcje osobowg. Np. Wszystko troje wyszio razem do
bydta. A. Fredro.—Oboje rodzice pieszczotami starali sie
dziecie do zycia przywroci¢. Krasz.

Uwaga 3. Jezeli przed liczebnikiem stoi jeszcze zaimek,
to orzeczenie uzywa sie takze osobiscie w 1 mn. np. Wszyst-
kie pie¢ ksigzek zginety. Tak samo, jezeli nastepuje
jeszcze drugie orzeczenie czasownikowe (lub tacznik), to tako-
we kladzie sie réwniez osobowo w 1 mn.; np. kilka psow
nadbiegto i zaczety szczekad.

Uwaga 4. Taka samag skladnie, jak liczebniki, moga
mie¢ niektére rzeczowniki liczebne; np. Pozostato éwieré
funta kawy. Rumianych wdziekéw przybyto potowe. Brodz*

Uwaga 5. W potaczeniu z rzeczownikiem meskim, oso-
bowym (niekiedy nawet ze zwierzecym), wyraznym lub domysl-
nym, nawet liczebniki dwa, trzy, cztery mogag jako podmio
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sta¢ w przyp. 4 i mie¢ konstrukcje nieosobowg. Np. zamiast

.Trzej jestesScie i macie trzy drogi”. Mick. — dzi§ zwykle
sie méwi: Trzech was (jest) i macie trzy drogi. Zamiast:
Dwaj panowie przyjechali — mowi sie zwykle: Przyje-
chato dwuch panow.

Dwuch z latarkami szto naprzéd. Sienk. — Dwuch

kuchcikédw przy piecu siedzi. Mick. — Z oficyny wypadto
dwuch pachotkéw. Sienk. Trzech jezdZzcéw nie zwro6-
cito niczyjej uwagi. Sienk.—P ada z poddasza dwuch wréb-
16w bijgcych sie. Mick.

§ 34. W 3 przyp. ktadzie sie podmiot logiczny przy sto-
wach nieosobowyck, utworzonych z 3 os. 1 poj. z zaimkiem
sie (ob. § 27.2).

I1. ORZECZENIE.

a) Orzeczenie czasownikowe.

§ 35. Orzeczenie czasownikowe odpowiada na pyt.:. co
robi podmiot? co sie dzieje z podmiotem? i zgadza sie (réwnie

jak i tgcznik) z podmiotem w osobie i liczbie, a jezeli jest
uzyte w formie ztozonej z imiestowem na t—4ta,—4to, lub
z imiestowem biernym na—ny, - ty, to w 1 poj. i w rodzaju,

a w 1 mn. w formie (osobowej lub rzeczowej).

Zarta go pycha, gryzto sumienie, gryz+ op6r niespo-
dziany. Sienk.—Garneli sie do niego zbiegowie. Sienk.—Pie-
churowie zaledwie nogi wlekli. Sienk. — Na stotkach dokota
siedziaty chiopy, chiopki. Mick.-Jak ojce zyty w raju, tak
dzi$ zyja wnuki. Mick.—Wszystkie kadziel przedty. Sienk. —
Na S$rodku rozlegtego dziedzifica rosty stare lipy. Sienk. —
Wity sie nici, warczaty wrzeciona, migaty druty. Sienk.

Uwaga 1 Forme osobowg w 1-ym przyp. 1 mn. dzi$
moga mieé¢ tylko rzeczowniki osobowe meskie (np. panowie,
rodacy i t p.), oraz niekiedy kilka zwierzecych (psi, ptacy,
krucy, wilcy); przy takiej wiec formie osobowej podmiotu
uzywa sie forma osobowa czasownika. Dzisiejszy zwyczaj je-
zykowy pozwala jednak k#as¢ orzeczenie stowne w formie oso-
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bowej takze przy rzeczownikach osobowych meskich, uzytych
w formie rzeczowej-, np. chtopy przyjechali.

Najsilniejsze chtopy parli od czasu do czasu ramiona-
mi, i to naprézno. Sienk. — Siwe Skaldy wyrzekli przeklen-
stwo. Krasin.—Olbrzymy przykute podnies$li sie z $niegéw.
Krasin.—Dawniej wojowniki nasze nie $mieli spojrze¢ na czoto
moje. Krasin.

Uwaga 2. Przy zaimkach rzeczownych osobowych (kto,
ktos i t. p.) kladzie sie czasownik w rodz. mesk. 1 poj.; po
zaimkach rzeczowych (co, co$ i t. p) w rodzaju nij. 1 poj.

Uwaga 3. Jes$li podmiotem jest imie zbiorowe na-stwo,
to orzeczenie (i tgcznik) kiadzie sie zwykle w 1L mn. i w for-
mie osobowej. To samo napotyka sie niekiedy takze przy in-
nych podmiotach zbiorowych (Constructio od sensum).

Panstwo od dawna siedzieli za granicg. Sienk. —
Chtopstwo tamto tak grubo i hardzie na te odpowiedzieli
legacje. Bohom. — Wieksza cze$¢ juz od dni dwudziestu ka-
watka chleba nie widzieli. Bohom. — Kompanja~sie beda
$miali. Sienk.

Uwaga 4. Przy podmiotach waszmos$¢,'wasza mi-
to$¢, wasza ekscelencja i t. p. orzeczenie stosuje sie do
pici naturalnej podmiotu; jednak niekiedy napotyka sie przy
wasza mitos¢ i t. p. rodzaj zenski, niezgodnie z rodzajem
naturalnym.

Wasza mitos$¢ bedzie miata za murami stugi gotowe.
Sienk.

Uwaga 5. Podmiot czasownika czynnego nazywamy pod-
miotem czynnym; podmiot czasownika biernego — podmiotem
biernym.

Uwaga 6. Znaczenie czasownika majg takze niektore
przymiotniki (z tacznikiem lub jego przyrostkiem), mianowicie:
winienem (winnam), powinienem (powinnam).

§ 36. Wyjatek co do zgody czasownika z podmiotem
stanowiag wzmiankowane w 88 31—33 wyrazenia nieosobowe
przy podmiocie logicznym, postawionym nie w 1-ym przyp.

Uwaga 1. Wedtug tej analogji niekiedy i po liczebni-
kach 2, 3, 4, polozonych w przyp. 1-ym, kladzie sie czasownik
nieosobowo w 1 poj. rodz. nij.
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Z pyska wielkiego, czerwonego dwa rzedy kiow blyska.
Mick.

Uwaga 2- O czasownikach formalnych, ktére same przez
sie orzeczenia nie stanowiag, bedzie nizej mowa.

§ 37. Stowo by¢, stuzace zwykle tylko za facznik, moze
stanowi¢ orzeczenie zupetne w znaczeniu: 1) istnie¢, egzystowac;
np. Boég jest, byt i bedzie; 2) znajdowac sig, przebywac
w pewnym miejscu; np. Ojciec jest w domu. — Jezeli stowo
by¢ jest zupetnym orzeczeniem, to w potgczeniu z przeczeniem
przechodzi w stowo nieosobowe niema (niebyto, niebe-
dzie), a podmiot logiczny ktadzie sie w 2-im przyp. (ob. § 32).

§ 38. W zastepstwie orzeczenia stownego uzywa sie nie-
kiedy rzeczownik z przyimkiem, oraz z tgcznikiem (wyraznym
lub domysinym). Np. Wszystko w kwiecie (iTras.)=kwit-
nie. — Zajac w nogi (Kras.) = uciekt. — Jestem po obie-
dzie=zjadtem obiad. — Juz po zabawie, po wszyst-
kiemu, po mnie.—Jestem bez zajecia.—Jestem na wy-
jezdnym .—Wszyscy w $miech.—Ona w ptacz i t. p.

Funkcje orzeczenia stownego moze spetnia¢ réwniez przyp.
6 bez przyimka; np. Swiat caly byt mu otworem = otwarty.

Szczegdlnie uzywa sie jako orzecznik rzeczownik stowny
w 2-im przyp. z przyimkiem do, na oznaczenie czynnosci Kko-
niecznej (zadania) albo tez mozliwej.

Wyrok naszego szczeScia juz jest w mojej mocy.
A. Fredro.—Dom nasz otworem stoi nawet dla wystepku.
Korzen.—Wszyscy sg do zaptaty, niema do ustugi. A. Fre-
dro. — Bylo do przewidzenia. Sienk. — Chwili niema do
stracenia. Krasz—Nic innego do czynienia niema. Krasz.

b) Orzecznik imienny i tgcznik.

§ 39. Zar6wno przy orzeczniku rzeczownym, jak i przy-
miotnym, tacznik czesto sie opuszcza w 3 o0s. 1 poj. i mn.
czasu terazniejszego, zwilaszcza w przystowiach i sentencjach.
W os. za$ 1-ej i 2-ej czasu terazn. igcznik rzadko sie opusz-
cza, lecz czesto pozostaje z niego tylko przyrostek jego (-m,
-§, -Smy, -S$cie), ktdry zwykle sie dodaje do pierwszego wy-
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razu w zdaniu. W czasie przesztym i przysztym, oraz w try-
bie rozkazujagcym i warunkowym tacznik sie nie opuszcza ani
nie skraca. — tacznik tak samo, jak orzeczenie stowne, zgadza
sie z podmiotem w liczbie i osobie, a w czasie przesztym
i w trybie warunkowym takze w rodzaju (w 1 mn. w formie
osobowej lub rzeczowej).

Co6z dziwnego? Koszt wielki, a nuda jeszcze wieksza. Mick.
Nie gtupim! Kobrz. — Jam sierota! ja wini enem wam
wszystko, jam stuga. Krasz. — WysScie ojcowie nasi i opie-
kunowie! Skarga.

§ 40. Tylko jesli podmiotem jest zaimek wskazujacy to,
wtenczas tacznik zgadza sie z orzecznikiem.

Byta to historja zyjgca krajowa. Mick.

1 Orzecznik rzeczowny.

§ 41. Orzecznik rzeczowny kiadzie sie w jezyku polskim
rzadziej w przyp. 1-ym, czeSciej w przyp. 6-ym.

§ 42. Orzecznik rzeczowny kiadzie sie w przyp. 1-ym na
pyt. kto lub co jest podmiot? wowczas, kiedy oznacza przy-
rodzony i staly stan lub przymiot podmiotu, t. j. taki, ktory
mu po wszystkie czasy jest wiasciwy. To bywa szczeg6lnie:

1) Zwykle, jezeli chodzi o stwierdzenie osobistosci It
okreslenie gatunku podmiotu; np. Ten pan jest m6j nauczy-
ciel.—To drzewo jest dgb.—To zwierzatko jest zaba.

Przyp. 1l-szy jest tu nieodzowny, jezeli podmiotem jest
zaimek wskazujgcy to (po tac. hic, haec, hoc), a rdéwniez,
jezeli orzeczeniem jest imie wlasne, rzeczywiscie podmiotowi

przystugujace.

Jestem twéj stryj. Mick. — Ci chiopi sg nie moi, lecz
twoi poddani. Mick.—Gzy ja jestem duch z tamtego $wia-
ta? Korzen. — Ty$ moj ojciec, TyS mdj Bo6g i obronca.

Kochan.—Ty$§ moc jest i sita moja; TyS zamek i twier-
dza, Ty$S moja obrona. Kochan.—To nie dziad szkaradny,
to go$é. Mick.— To ludzie dzicy i przesadni. Korzen. — Byta
to maskarada, zapustna swawola. Mick. — Jam nie Ba-
binicz, jam Kmicic. Sienk.

Krasnowolski.—Syst sktadnia jez. polskiego. 3
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2) Zwykle, jezeli orzecznik wyraza personalia podmiotu,
t. j. jego pteé¢, narodowos$é, wyznanie, stan i t. p.

Ja jestem stara kobieta. Krasz. — Jam chrzes$cija-
nin. Korzen.—MJéj ojciec byt zyd. Korzenh.—Byt Jan Tarnow-
ski wielki cztek. Orzech.—Jestem réwny tobie kroél i czto-
wiek. Slow.—Jam j edynak. Korzeh. — Jestem zotnierz,
jestedmy Smiertelni oboje; jestem cztowiek; sam wihasnych
kapryséw sie boje. Mick. — Jam jest niewolnik i podda-
ny, ty$ méj dobrodziej i B6g ziemski méj. Skarga. — Zo-
sia nie bedzie, prawda, partja posazna, ale tez nie jest z la-
da wsi, lada szlachcianka, idzie z jasnie wielmoznych, jest
wojewodzianka. Mick.

3) Zwykle, jezeli orzecznik rzeczowny zawiera charak-
terystyke podmiotu, t. j. wyraza staty jego ‘przymiot i mo-
ze by¢ zastgpiony przez przymiotnik.

Byt on prostak. Mick.—Hrabia pyszatek, gtupiec,

a Gierwazy totr. Mick. — L garz jestes. Mick. — Czy was¢
zbéjca? Mick.—On nie wielki znawca. Korzen.—Wszyscy-
dmy grzesznicy. Korzen. — Ten Mirza byt wesoty chto-
pak, urwis i psotnik wielki. Sienk. — Pszczétki na ziemi

pierwsze gospodynie. Brodz.—My jesteSmy niezli rolnicy,
a zli administratorowie. Sienk.

4) Zwykle, w definicjach, nietylko logicznych,
lecz takze retorycznych. Jezyk nasz lubi w tym razie po
taczniku dodawac¢ zaimek to, jako drugi podmiot czysto for-
malny. Po takim to pierwszy przypadek orzecznika jest nie-
odzowny.

Uwaga. Ten zaimek to po #gczniku ma wage enklityki,
i dlatego pisze sie zwykle razem z tgcznikiem albo gczy sie
z nim kreskg (—); przy opuszczeniu #acznika pozostaje samo
to, z przeczeniem to nie.

Bajka jest kréotka przestroga, nauka, w malym ode-
rwanym obrazie opowiedziana. Tyszyn.—Pamie¢ jestto wtadza
w nas bedgca, ktéra wyobrazenia tatwo przyjmuje, zatrzymuje
i szybko przywotuje. Sniad. — Porzadek jestto tad, jestto ro-
zum. BrodZz. — Modlitwa— to rozmowa uci$nionej duszy
z Bogiem. Prus.—Cnota skarb wielki, cnota klejnot drogi.
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Kochan. — Przetozeni nad ludZmi bogowie sg ziemscy. Skar-
ga.— Wiara w przyszto§¢ — to najpotezniejsza dzwignia.
Korzen.— Chmury twéj woéz, twe konie—wiatry niedoscignio-
ne, duchy—postance, studz y—gromy zapalone. Kochan.—
U panéw rozmowa byta-to his tor ja zyjaca krajowa. Mick.—
Twoje nadzieje—to gruszki na wierzbie. Korzeh.—Podobien-
stwo to nie tozsamos$¢é. Tyszyn.

§ 42. Orzecznik rzeczowny w przyp. 1-ym coraz to bar-
dziej ustepuje przed przyp. 6-ym. Dzi$ ogranicza sie niemal
do tych wypadkoéw, gdzie podmiotem jest zaimek to, oraz gdzie
miejsce tacznika zajmujg stéwka: jest-to, sg-to, to nie,
to. Natomiast u dawniejszych pisarzy napotykamy wiele przy-
ktadéw z orzecznikiem rzeczownym w 1-ym przyp., gdziebySmy
dzi$ uzyli przyp. 6.

§ 43. W 1l-ym przyp. kladzie sie réwniez orzecznik po-
rownawczy, t. j. potaczony z podmiotem zapomocg #tgcznika
i przystdbwka jak, jako, jakby, jakoby, niby.

Wyscie jako gory, z ktorych rzeki i zdroje wytryskaja;
amy jako pola, ktéore sie onemi rzekami polewajg i chto-
dza. Skarga.—Sg tedy obyczaje jakoby Zr6dta a poczagt-
ki, z ktérych prawa ciec i ptyngé maja. Bazylik.— Pomyslenie
jest jako ziarno, przyzwolenie na uczynek jako zdzbto,
a ktos z owocem jest popetnienie uczynku. Skarga.—Madrosc¢
na $wiecie jest jakoby jaki ozdobny ratusz. Rej.— Zona mo-
ja od niespan i troski byta jak bursztyn. Slow.—Chart bez
ogona jest jak szlachcic bez urzedu. Mick.—Stara prawda
jest jak stare wino. Korzen.—Przy urodzeniu cztowiek jest
jako piana, po urodzeniu jako banka. Rej. — Cwiczenie
przy rozumie jest jakoby nadobne kwiecie na dobrym
szczepie. Rej.—Jestem dla ludzi jako ptak ztowrogi. Mick.

Uwaga. Orzecznik poréwnawczy wyraza sie niekiedy
przez wyrazenie przyimkowe naksztalt z 2 przyp.

Madros¢ Swiecka jest naksztatt btednego ognika.
Mick.— Swiat byt naksztatt gmachu sklepionego, a niebo
naksztatt sklepu ruchomego, ksiezyc jak okno, ktéredy
dzien schodzi. Mick.
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§ 44. Orzecznik w 6-ym przyp. oznacza stan lub przy-
miot niestaty, przygodny, niezupetnie witasciwie przypisywany
podmiotowi, niezupetnie mu odpowiedni.

Szczegdlnie ktadzie sie orzecznik w 6-ym przyp.:

1) Jezeli oznacza rodzaj lub klasa, do ktérej nalezy pod-
miot, albo jezeli chcemy powiedzie¢, ze podmiot nie jest jedy-
nym, lecz tylko jednym z przedmiotéw, ktére obejmuje pojecie
orzecznika. +tacznik jest znaczy tu tyle, co=jest jednym
z nich, nalezy do nich. Np. Wrdbel jest ptakiem = jest
jednym z ptakéw—nalezy do ptakéw.—Dab jest drzewem=jest
jednym z drzew=nalezy do drzew.

Pochlebstwo ktamstwem jest. Korzen. — Wozny jest
postem prawa. Mick.—Dostatek tez i pycha wielkg jest nie-
zg6d przyczynag. Skarga.—Wtitasnie podniesienie materjalne-
go bytu jest potezng pobudkag umystowego przebudzenia.
Kremer.

2) Jezeli orzecznik przysadza sie podmiotowi nie bezwa-
runkowo, lecz z pewnym zastrzezeniem lub w szczeg6lnych oko-
licznosciach. Czesto dodaje sie do niego 3 przyp. lub przy-
imek dla z 2 przyp. w celu oznaczenia osoby, dla ktérej pod-
miot ma znaczenie, wyrazone orzecznikiem, albo tez okolicz-
nos$¢ czasu lub miejsca, wéréd ktérej jedynie orzecznik moze
by¢ przysadzony podmiotowi. +tacznik jest znaczy tu tyle,
co=ma znaczenie czego.

Sama obrona zaptatag tobie jest’ Skarga—Tobie je-
zioro tozem, a chmura sukienka. Slow.—Swiat teraz pu-
stynig dla starej matki. Slow. — Matka mi przesztosc,
a piastunka zycie. Krasz—NieszczesSciem jemu naj-
milsza niewola. Brodz—Dome m byt dla mnie obéz. Korzen.
Badz dla zwierzagt cztowiekiem, a dla ludzi du-
chem. Mick. — Jeste§ mi bratem, przyjacielem, nie
stugg. Krasz.—On gtowa w radzie, prawgreka w boju.
Mick.— (Stawinski) byt kopaczem ztota w Australji, po-
szukiwac¢ zem djamentéow w Afry ce, strzelcem rzado-
wym w Indjach Wschodnich. Sienk.

3) W bardzo podobnym znaczeniu ~kladzie sie orzecznik
rzeczowny w 6 przyp., jesli jest przysadzony podmiotowi nie
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w zwyczajnym, lecz w przenos$nym znaczeniu, albo jes$li chce-
my wyrazi¢, w jakiej roli wystepuje podmiot, jakag funkcje
sprawuje. Imie wiasne kladzie sie jako orzecznik rowniez w 6
przyp., jezeli nie jest wiasciwym, rzeczywistym imieniem pod-
miotu, lecz oznacza tylko role, jaka odgrywa podmiot.

Piekne przyrodzenie jest formag, tiem, materja,
a duszg natchnienie. Mick. — Sami krélowie i panowie pra-
wem swoim poddanym byli. Skarga. — On byt i duszy jego
spowiednikiem, on byt i serca jego powiernikiem.
Mick.—Bajka jest dzieckiem Wschodu. Tyszyn.— Zdrada
jest litos¢ twoja. Korzen.~M-Btedem jest nasza prawda, gr z e-
chem nasza cnota. Korzen. — Kazda wiara jest pociechg
i podpora cierpigcego. Korzen.—Jego przyjazn jest obtudg.
Korzen. — Przypadek jest ojcem waznych odkryé. Korzen. —
Przed Bogiem che¢ jest zbrodnig, uczynek jest tylko przy-
datkiem. Korzen.—Butawa jego byt prosty krzyz drewnia-
ny. Krasz.—Powolnoé¢ byta tu madros$cig. Korzen.—Natura
macochg jemu nie byta. Gérn. — On sam byt i szyprem
i panem i postem, flisem iwiostem. Klon.—Zygmunt
Kainem byt dla Baltazara, dla kraju swego jest Judaszem.
Korzen.

4) Jezeli ten sam rzeczownik jest podmiotem i orzeczni-
kiem zdania.

Krew—krwig, a stuzba—stuzbag. Sienk.

5) Jezeli tacznik by¢ jest postawiony w bezokoliczniku
(po stowach chce, moge, musze i t. p.).

6) Zresztg kltadziemy dzi$ orzecznik rzeczowny w 6 przyp.
i w takich razach, gdzieby dawniej uzyto [1 przyp., byleby nie
byto w zdaniu to jest albo jestto.

Nie jestem planetg z taski Bozej, ja jestem kobietg.
Mick. — Bylam uboga sierota. Mick. — Grzeczno$é¢ nie jest
naukag tatwg ani matg. Mick.

§ 45. Nareszcie kiadzie sie w 6 przyp. orzecznik skut-
kowy.

Orzecznik skutkowy wyraza taki stan podmiotu, ktéry po-
wstaje dopiero wskutek czynnosci, wyrazonej przez czasownik.
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Takie czasowniki sa, nietylko tgcznikiem, lecz zarazem zawiera-
ja pewna tres$¢, niezupelng jednak bez orzecznika skutkowego.
Orzecznik skutkowy w 6 przyp. dodaje sie do czasowni-
kow: staé¢ sie, zostaé¢, pozosta¢; zdawaé¢ sie, okaza¢
sie, zwacé¢ sie, nazywac sie, tytutowac sie; urodzié
sie; oraz po nastepujacych biernych: by¢é nazywanym, prze-
zywanym, ochrzczonym; by¢ obranym, mianowanym,
ogtoszonym, obwotanym, okrzyknietym.

Smutek smutkiem zostanie. Mick. — Ogrodniczka
dziewczynkag zdawata sie mata. Mick. — Uczniami sie
mojemi nie zowcie. Skarga. — Teraz wszystko niebezpie-

czenstwem mi sie wydaje. Tanska—Panem sie nikt nie
rodzi. Szymon.

Uwaga 1 Przy stowach zwac¢ sie, nazywac sie
orzecznik skutkowy kiadzie sie w 1 przyp., jesli nim jest imie
wiasne.

Nazywam sie Hreczecha Mick.—Lecz on zwat sie Re-
bajto. 'Mick.—Ta karczma Rzym sie nazywa. Mick.

Uwaga 2. Przy czasowniku biernym jestem obrany
orzecznik skutkowy moze by¢ wyrazony takze zapomocg przy-
imka na z 4 przyp.; przy czasowniku wyj$¢é (na co) zawsze
sie tak wyraza; a przy stowach: uwazaé¢ sie, poczytywac
sie, uchodzié¢, wyraza sie zawsze przez przyimek za z 4
przyp. Mowimy takze: stuzy¢ za co (stuzy¢ czym— rusycyzm!)

§ 46. Jak widzieliSmy, orzecznik rzeczowny niezawsze
zgadza sie z podmiotem w przypadku. W liczbie zwykle sie
zgadza, a nie zgadza sie wtenczas, jezeli 1) [po podmiocie mno-
goliczebnym nastepuje, jako orzecznik imie zbiorowe; np. Rzy-
mianie byli narodem walecznym; 2) jezeli podmiot mnogoli-
czebny wyraznie sie przedstawia jako jedno$¢ pod pewnym
wzgledem; np. Dwaj przyjaciele sa jedng dusza w dwuch
ciatach.—W vy jesteScie solg ziemi.— Jestes$cie jednym ry-
cerzem, mscicielem. Stdw.—Prawdziwg plagag Afryki sg
mréwki i termity. Sienk.

§ 47. Co sie tyczy rodzaju, to w nim orzecznik rzeczow-
ny zgadza sie z podmiotem tylko wtenczas, jezeli jest imieniem
zywotnym ruchomym (substantivum mobile), t. j. jezeli posia-
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da osobne koncowki dla rodzaju meskiego i zenskiego; po pod-
miocie nijakim niezywotnym w tym razie nastepuje orzecznik
meski. Np. Bocian jest zwiastunem, jaskodtka zwia-
stun kg, ciepte stonko zwiastunem wiosny.—Mate dziew-
cze byto przewodniczkag, ociemniatego.

Lecz rzeczowniki nieruchome, t. j. nie posiadajgce dwuch
roznych konicéowek dla rodzaju meskiego i zenskiego, nie po-
trzebujg-sie zgadza¢ z podmiotem w rodzaju. Np. Jaskodtka
jest ptakiem przelotnym.

Przymus jest kréolem dojrzatego wieku. Korzen.—Ten
dym strasznego zwiastunem wybuchu. Mick.—Zgoda z su-
mieniem—to jest przyjacitotka catego zycia. Korzen.—Wa-
sza madra rada niech ochmistrzynig bedzie mojej woli.
Korzen.—Rozpacz grzechem jest i matka zbrodni. Korzen.
Rados$¢ jest boskim darem. Korzen.

Uwaga. Z podmiotem to orzecznik nie zgadza sie ani
w liczbie, ani w rodzaju. — Orzeczniki kto, co, kim, czym
uzywajg sie zaréwno przy podmiocie mnogoliczebnym, jak przy
pojedyniczoliczebnym.

§ 48 W zastepstwie rzeczownika moze by¢ orzecznikiem
takze bezokolicznik czasownika, lecz tylko wtenczas, gdy pod-
miotem réwniez jest bezokolicznik albo zaimek wskazujacy
rodzaju nijakiego to. Orzecznik bezokolicznikowy zwykle 13-
czy sie z podmiotem przez tgcznik jest-to, a przeczaco
przez: nie jestto, to nie.

Marzy¢ o przesztosci, czerpac¢ stodycz z przesziego
szczeScia—jestto brac¢ procent od kapitatu, ztozonego w ser-
cu wiasnym. |. Chodzko.—Pisa¢ dobrze — nie jestto jeszcze
pisa¢ wymownie. Sniad. — Tak ja zagrabi¢, dotkna¢ ja
zbrojng rekg — bytoby jg zabié¢. Mick. — Byto to dorzuci¢
prochu do ognia. Sienk.

2. Orzecznik przymiotny

§ 49. Orzecznik przymiotny (t. j. przymiotnik, liczebnik
porzadkowy, imiestéow, zaimek przymiotny) na pyt, jaki, kto-
ry» czyj jest podmiot? zgadza sie z podmiotem w przypadku
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(pierwszym) i liczbie, a oprécz tego w 1 poj. w rodzaju, w 1
mn. w formie (osobowej lub rzeczowej).

Tu las byt rzadszy. Mick.—Dobra byta rada. Miele.—
Pogoda byta przesliczna, czas ranny. Mick. — Noc byta
widna. Sienk.—Dobre jest i wielce chwalebne state roz-
tozenie czasu. Krasicki.—Wyscie krzepcy i zdrowi. Mick.—
Takie jest zycie, taka piosnka nasza. Mick. — Wy moi, wie-
niec méj. Mick.—Wioska jest twoja. Krasicki. — Noce byty
chtodne. Krasz. — Wiek cztowieka krotki, dni jego watte
i niepewne. Korzen.—Dzielne byto natarcie. Malcz.

Uwaga 1 Stopien najwyzszy przymiotnika w potaczeniu
z okreéleniem przyimkowym, sktadajacym sie z imienia w 2
przyp. z przyimkiem z, zgadza sie w rodzaju albo z podmio-
tem, albo z domys$lnym rzeczownikiem orzeczenia, ktéry nalezy
uzupetni¢ z okreslenia przyimkowego. Np. Ren jest najpiek-
niejszy lub najpiekniejsza (dom. rzeka) z rzek S$rod-
kowej Europy.

Uwaga 2. Je$li podmiotem jest czes¢ mowy nieodmien-
na, zdanie, wyraz lub dzwiek, wziety rzeczownie, to orzeczenie
ktadzie sie w rodzaju nijakim.

Uwaga 3. Niegdy$ orzecznik przymiotny uzywat sie
w formie nieztozonej, co przy niektérych przymiotnikach jesz-
cze sie napotyka.

Albom-ci ja pijan, albo $lep, albo wy tzecie. Gorn. —
Polak madr po szkodzie. Kochan.—Bigos juz gotéw. Mick.—
Wszystko juz gotowo. Korzeh.

§ 50. Stawianie orzecznika przymiotnego w przyp. 6,
zamiast pierwszego, wogdle jest btedne. Uchodzi to tylko nie-
kiedy, mianowicie:

1) Jezeli tgcznik by ¢ stoi w bezokoliczniku (przy stowach
chce, moge, musze, mam, powinienem i t. p.)

| satyra nie ma by¢ zbyt jasng. Krasicki.

2) Orzecznik przymiotny skutkowy po stowach stawac
sie, robi¢ sie, czyni¢ sie, wygladaé¢, zdawadé sie,
zwacé sie i t. p. (ob. § 45) kladzie sie zaréwno w 6 jak w 1
przyp.; w 1 mn. przypadek 6 w tym razie prawie wcale sie
nie uzywa.
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Krzyze staty sie jeszcze bledsze. Sienk. — Bo6r stat
sie czarny i tajemniczy. Sienk. — Znowu na wszystko
stawat sie nieczuty. Mick. — Tymczasem 'noc stata sie
jeszcze ciemniejszg. Sienk. — Powietrze uczynito sie
duszne. Sienk.—Cizba czynita sie coraz wieksza. Sienk. —
Kraj coraz sie stawatl dzikszym, piekniejszym. Krasz.—
Sag autorowie, ktéorych dzieta predko stajg sie niezrozu-
miate lub niesmaczne. Krasz.—Wiasne mieszkanie wyda-
to mu sie czcze. Sienk—Jak pysznym mi sie zdawat,
jak pieknym $wiat caty. A. Fredro.—Taka grzeczno$¢ modna
zda mi sie kupiecka. Mick.—Stad biali wygladajg, jak
czyécowe dusze. Mick. — Piramidy zblizka wydaja sie szare.
Sienk.

§ 51. Jedli podmiotem zdania jest bezokolicznik, to
orzecznik przymiotny ktadzie sie albo w rodz. zen. 1 poj.,
z domy$lnym lub wyraznym rzeczownikiem rzecz lub spra-
wa, albo tez przyjmuje forme przystéwka. (Przystéwek na -0,
pierwotnie przymiotnik rodzaju nijakiego w formie nieztozonej,
pociggnat tu takze za sobg przystéwki na -e i -ej; ob. § 30).
Tylko imiestowy na -cy, ktére nie sg zdolne tworzy¢ przystow-
kéw na p, kilada sie¢ po bezokoliczniku w 1 przyp. rodz. nij.

Uwaga 1. Kodzaj zenski przymiotnika z wyraznym lub
domys$linym rzeczownikiem rzecz jest konieczny od przymiot-
nikéw dzierzawczych i takichze zaimkéw, ktédre nie tworzg
przystdbwkoéw na -o albo -e (np. ludzki, babski, wyzli, mgj).

Uwaga 2. O odréznieniu orzecznikéw: mito, pilno,
smutno i t. p. od okreslen sposobu: mile, pilnie, smut-
nie—ob. § 30, uw. 1

Chwalebna rzecz jest nagradza¢ zastugi. Krasicki.—
Wyzta rzecz tropi¢, bernardynska kwestowaé, a m o-
ja rzecz kropi¢. Mick.—Babska rzecz narzeka¢c. Mick.—
Mito jest znalezé¢ piekng dusze w miodym cztowieku, milej
jeszcze takg w nim utrzymaé, ale najmilej uratowaé¢ zepsu-
ta. Brodz—W $rodek tarasu zajrze¢ straszno. Mick—Zle
cztowiekowi zna¢ swe przeznaczenie. Korzeh.—Pieknie jest
by¢ niewolnikiem stowa. Brodz.
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§ 52. Zamiast orzecznika przymiotnego uzywa sie nie-
kiedy:

1) Tak zwany dopetniacz wihasnosciowy, t. j. rzeczownik
wraz z przymiotnikiem lub zaimkiem w 2 przyp. Np. Byt on
wysokiego wzrostu= wysoki.

Byt KoHataj wzrostu nadobnego, ale nie przero-
stego, twarzy biatej, okragtej, czota wysokiego,
nosa réwnego u wierzchuiokragtawego, oczu i wto-
sé6w czarnych, brwi dobrze okrytych i t. d. Sniad. —
Sprawa jest wielkiej wagi Korzen. (=bardzo wazna).

2) Okres$lenie przyimkowe t. j. rzeczownik z przyimkiem.
Np. Ten stét jest z marmuru= marmurowy.

Bron tez byta wecale nie do kalibru. 1. Chodzko. (= nie-
dobrana).—Jako nauka sama, tak ci ludzie, ktorzy sie nig pa-
rajag, sa u mnie w wielkiej czci i powadze. Gornicki.

(= czczeni i powazani). Ksieciu byto to nie wsmak. Sienk.—
To mi nie po sercu. Sienk.

B. Drugorzedne cztonki zdania.

§ 53. Drugorzedne czionki zdania dzielg sie:

1) na okreslenia rzeczownika,

2) na okreslenia czasownika i przymiotnika,

3) na dopetnienia.

Uwaga Nietylko podmiot i orzeczenie, lecz i kazdy
drugorzedny cztonek zdania moze mie¢ przy sobie réwniez swo-
je okreslenie lub dopetnienie.

I. Okre$lenia rzeczownika.

§ 54. Kazdy objasniajacy dodatek, dodany do rzeczow-
nika, nazywamy jego okresleniem.

Okreslenie rzeczownika (attributum) odpowiada na pyta-
nia: jaki? ktory? czyj? ile?

Okreslenie rzeczownika moze by¢: 1) przymiotne, 2) rze-
czoume.
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a) Okreslenie przymiotne.

§ 55. Okresleniem przymiotnym czyli przydawka przy-
miotng okreslajgcg nazywamy przymiotnik, zaimek, liczebnik
lub imiestéw, dodany do rzeczownika, jako dodatek objasnia-
jmy.

Kazda gromada obejmowata dawne miejsca i zgliszcza
swe Swigteczne. Krasz. — Praca umystowa jest naj-
stodszym na ziemi zajeciem. Krasz.— Przydrozne lipy
dtugie $cielg cienie. Brodz.—Niosg sieroty uronione kio-

sy. Brodz. — Tam sobole ogony i srebrzyste zastony.
Mick.—Trzej-to rycerze jada wzdtuz parowa. Mick.—Na dwo-
ry panskie jechat szlachcic mtody. Mick. — Rozbierat my-

$§lg wszystkie dzisiejsze wypadki. Mick.—Nad brzegami
sokoty i ortowie dzicy. Mick.

§ 56. Przydawka przymiotna zgadza sie z okreSlanym
rzeczownikiem w liczbie i przypadku, a oprécz tego w 1 poj.
w rodzaju, w 1 mn. w formie (osobowej albo rzeczowej). Mo6-
wimy np. Ten mdéj nowy kwitnacy sad; jedna nasza
dobra sasiadka; czyje zasiane pole; tego mojego no-
wego kwitngcego sadu i t p.

Méwimy dalej: Ci nasi dobrzy pracujacy sasiedzi
(chtopi, gospodarze, towarzysze), lecz: te nasze dobre pra-
cujace chiopy (gospodynie, woty, maszyny).

Uwaga 1. Ktdre rzeczowniki moga tworzy¢ forme oso-
bowg w 1 przyp. L mn., ob. § 35 uw. 1

Uwaga 2. W reku jest liczbg podwojng, a nie poje-
dynczg; okreslenie przymiotne kladzie sie przy tym wyrazie
w 1 mn.; np. Chrystus dziatki na swych reku nosi. Bazylik,

§ 57. Wyjatek co do zgody stanowig liczebniki nieozna-
czone i liczebniki gtdéwne oznaczone, poczynajac od 5, oraz li-
czebniki zbiorowe: dwéj e, troje it d, ktére w 1 i 4 przyp.
nie zgadzajg sie z rzeczownikiem, gdyz w tych przypadkach
rzeczownik ktadzie sie po nich stale w przyp. 2; np. pie¢
(szes¢, kilka, wiele) stotéw, ksigzek, dzieci.

Uwaga 1. W przyp. 2, 3, 6 i 7 wszystkie liczebniki
(oprécz zbiorowych) odmieniajg sie zgodnie z rzeczownikiem,
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o ile naturalnie moga sie odmieniaé. Moéwimy wiec: ojciec
pieciu synow; dalem tym pieciu siostrom; z piecio-
ma (pieciu), wieloma (wielu) ksigzkami i t. d.

Uwaga 2. Liczebniki zbiorowe dwoje, troje, czwo-
ro i t. d. tylko w przyp. 3 i 7 odmieniajg sie zgodnie z rze-
czownikiem; w innych przyp. rzeczownik dodaje sie w 2 przyp.
Liczebnik tysigc uwaza sie zupelnie za rzeczownik; wiec po
nim zawsze nastepuje 2 przyp.

Przyktady. Biada! krzykneto kilka dzikich gtosow.
Miele.—D 0$ ¢ tez widziaty te rodzinne $ciany. Korzen. - Wiec
sie zalecato stolnikéwnie i szlachty i panigt niemato.
Miele. — Tyle sie juz drogi odbyto. Krasz. — Jeszcze pier$
moja dosy¢ sit znajduje. Korzen.—Z boéjcoéw byto dwuna-
stu. Miele—Dwanascie krzeset kolo tronu stoi, dwu-
nastu sedzidéw, kazdy w czarnej zbroi. Miele. — Dwana-
§cie mieczow podniesli do géry. Miele. — Szes$ciu ludzi
czeladzi dobrano co najtezszych i pewnych. Krasz. — Sto bia-
tych ptaszczéw powiewa za stotem. Miele. — Patrze: alisci
dwoje zwierzat siedzi. Tremb. — W $rodku oddziatu szty
cztery wielbtgdy. Sienie.

Uwaga 3. Przyczyna, dlaczego po liczebnikach pie¢,
sze$¢ i t. d. klkadziemy 2 przyp., jest ta okoliczno$é, ze li-
czebniki te byly pierwotnie rzeczownikami rodzaju zen. (i od-
mienialy sie jak sieé¢), jak tego dowodzg formy zdrobniate
pigtka, sz6stka i t d Liczebniki zbiorowe poniekad i po-
dzisdzien zachowaty charakter rzeczownikéw rodz. nij. Liczeb-
niki nieoznaczone poszly za analogjg oznaczonych; zresztg nie-
ktére z nich same z pochodzenia sg rzeczownikami (np. tro-
che).

§ 58. Drugi wyjatek z prawidia o zgodzie przydawki
przymiotnej stanowig przymiotniki, potgczone z zaimkami rze-
czowemi rodz. nij. co, co$, nic. Przy tych bowiem zaimkach,
potozonych w przypadku 1 i 4, przymiotnik kladzie sie w 2
przyp.; np. co nowego; co$ pieknego; nic dobrego.
W innych za$ przypadkach (oprocz 1 i 4) przymiotnik odmie-
nia sie zgodnie z zaimkiem; np. On nie ufa niczemu nowe-
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mu; pragnie czego$ nowego; 0 niczym pozytecz-
nym nie mysli.

Tej nocy co$ okropnego stanie sie. Slow. — Co$ sie
tam widaé bezboznego stato. Korzen. — Nie byto nic po-
miedzy nami wspdélnego. Sienk.

Uwaga. Nieodmienne przydawki przymiotne sag: lada,
byle, co za.

§ 59. Przydawka przymiotna okoliczno$ciowa — jestto
przymiotnik, liczebnik lub imiestéw, zgadzajacy sie wprawdzie
z rzeczownikiem w rodzaju, przypadku i liczbie, lecz tgczacy
sie bezposrednio nie z nim, ale z czasownikiem, okreslajac,
w jakim stanie lub usposobieniu osoby lub rzeczy czynnos$é
czasownika sie odbywa.

Przydawka przymiotna okolicznosciowa zgadza sie:

1) albo z podmiotem przy stowach przechodnich i nie-
przechodnich; np. Ojciec lezy chory. — Brat idzie smutny.—
Uczen stucha lekcji roztargniony.

2) albo z dopetnieniem przy stowach przechodnich; np.
Pozostawit jedzenie nietkniete.—Znalaztem go piszgcego.

Przy waszym ptugu chodzitbym spokojny. Brodz. —
Smutny siedzisz i méwisz tak mato. Brodz. — Na kolanach
ciotki zadyszana siadta. Mick. — Wracam z Wieliczki zdu-
miona. Tanska. —Zajezdzam smutny, zmartwiony i ze
strachem w duszy. Sienk. — Herbata czekata gotowa w dru-
gim pokoju. Sienk. — Rymwid pewnie nie przyjdzie ostatni.
Mick.— Cata druzyna siedzi zadumana. Brodz.—Ona-to weze
czarodziejskie pieSnia zaczarowane trzyma i spokojne.
Slow.

Uwaga- Zamiast przyp. 1 lub 4, przydawka okoliczno-
sciowa kladzie sie niekiedy w przyp. 6.

Ty (madrosci) Smierci nigdy sie nie boisz, bezpiecznag,
nieodmienng, niepozyta stoisz. Kochan.—Modlitwa gor-
liwszg i goretsza wyrywala sie z ust spiekltych. Krasz.

§ 60. Podobnie jak przydawka, tgaczy sie z rzeczowni-
kiem na zasadzie zgody takze i dopowiedzenie.

Dopowiedzenie przymiotne okresSlajgce jest skrétem catego
zdania okres$lajgcego (i dlatego oddziela sie z obydwu stron
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przecinkami). Np. Kazda kobieta, tytutem matki ozdo-
biona, (= ktéra tytulem matki jest ozdobiona) ma ode-
mnie jaka$ cze$¢ mitosci synowskiej. Brodz.

§ 61. Dopowiedzenie przymiotne odréznia sie od przy-
dawki przymiotnej tym, ze:

1) kiladzie sie zawsze po rzeczowniku;

2) tatwo daje sie zamieni¢ na cate zdanie z zaimkiem
wzglednym ktory;

3) oddziela sie z obydwu stron przestankiem glosu (ktéry
na pisSmie oznacza sie przecinkiem);

4) czesto miewa przy sobie przystdowek Ilub okreslenie
przystéwkowe.

Drugie miasto, wieksze i gwarniejsze od oblega-
nego, wyrosto na réwninie. Sienk.—A tam chtop biedny z li-
tewskiego siota, wybladty, teskny, idzie chorym krokiem.
Mick. —Mechanizm, tak pozyteczny w recz nych robo-
tach, wielkie szkody zrzadzit w nauce. Mochn. — Celnigjsi pa-
nowie nasi, starzy, mt od zi,—wszyscy w obozie. Korzen.

5) uzywa sie niekiedy bez rzeczownika okreslanego,
a wtenczas nalezy do domysinego zaimka osobowego.

C6z bede czynit w tak straszliwym boju, watty, nie-
baczny, rozdwojony w sobie? Szarzyniski. — Blady,
chudy, niewielkiego wzrostu, dos$¢ brzydki, nie-
dbaty w ubraniu, rzadko kiedy miat buty bez tatki. Korzen.

§ 62. Niekiedy napotyka sie takze dopowiedzenie przy-
miotne okolicznosSciowe. Jest to réwniez skrot, lecz zdania
przyczynowego, warunkowego i t. p., wogdle okolicznosciowego.

Tkliwy na cierpienia ludzi, (—poniewaz byt
tkliwy na c. 1) nie miat on (KoHataj) w sobie ani zawzietosci,
ani zemsty. Sniad.—P racowity i uczciwy, nieraz dorabiat
sie grosza. Sienk.

b) Okreslenie rzeczowne

§ 63. OkreSlenie rzeczowne (t. j. rzeczownik, okreslaja-
cy drugi rzeczownik) moze z rzeczownikiem okreslanym by¢
w dwojakim stosunku formalnym:
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1) w stosunku zgody (Przydawka rzeczowna).
2) w stosunku przynaleznosci (a. Dopetniacz, b. Okresle-
nie przyimkowe).

1 Przydawka rzeczowna.

§ 64. Przydawkg rzeczowng okresSlajacg nazywamy imie
szczegOlowsze, dodane bezposrednio do imienia ogdlniejszego
jako okreslenie w tym samym przypadku.

§ 65. Przydawka rzeczowna okre$lajaca najczesSciej by-
wajg imiona wilasne osobowe po imieniu pospolitym, oznacza-
jacym tytut, stan, pokrewienstwo — albo imiona wilasne gieo-
graficzne, astronomiczne i t. p., potozone po takimze imieniu
pospolitym—albo imie gatunkowe, potozone po imieniu o0go6l-
niejszym, rodzajowym; np. Bozek Merkury; krél Salomon,
pan Wojciech; szewc Onufry; wuj Tomasz; ciocia Ma-
rja; miasto Warszawa; rzeka Wista; gora Elbrus; jezio-
ro Pejpus; planeta Mars; waz boa i t. p.

Przydawka imienia wlasnego wyraza zwykle przezwisko
lub przydomek albo wogdle jakie okreélenie, wyrézniajgce jed-
ng osobe z posréd innych tego samego imienia; np. Bartek
Prusak; Ryszard Lwie-Serce; Ludwik Dziecko; Jan
Chrzciciel; Fredro ojciec i t. p.

Uwaga 1. Zeby sie przekonaé, ze w takich potaczeniach,
jak: bozek Merkury, ciocia Marja, miasto Warsza-
wa i t. p. przydawka jest imie drugie (wiasne), a rzeczowni-
kiem okreslonym—pierwsze (pospolite), nalezy postawi¢ witasci-
we pytanie: ktéry bozek? ktora ciocia? ktdre miasto? a nie:
ktory Merkury i t. p. Podobnie nie sg przydawka imiona: sto-
wo, wyraz, imie i t. p., potozone przed innym wyrazem; np.
stowo chwali¢; imie Jezus; spoéigltoska r it p. Tu
réwniez raczej drugi wyraz jest przydawka. Np. To sto-
wo cnota wiele w sobie zamyka. Kochan. (Jakie stowo? —
a nie jaka cnota?)—Stad tez orzeczenie zgadza sie zawsze
z pierwszym wyrazem, jesli takie polaczenie wyrazéw jest pod-
miotem zdania.

Uwaga 2. Tytut moze by¢ dodany jako przydawka do
innego tytutu ogo6lniej szego; np. pan Podstoli; ksigdz
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prefekt, wuj proboszcz.—Przydawka rzeczowna #aczy sie
takze z zaimkami my i wy i kladzie sie réwniez po nich; np.
my Polacy.

Uwaga 3. Takie potaczenie rzeczownikéw, jak Bd6g-
cztowiek, nalezy uwazaé¢ nie za przydawke, lecz za rzeczow-
nik ztozony.

§ 66. W rodzaju zgadza sie przydawka rzeczowna tylko
wtenczas z rzeczownikiem okreslanym, gdy nig jest rzeczownik
zywotny ruchomy (t. j. posiadajgcy osobng koncéwke na rodzaj
meski i na rodzaj zenski, ob. § 47). Mowimy wiec: krél Al-
bert, krélowa Wiktorja i t. d., ale: miasto Warszawa i t. p.

§ 67. W liczbie przydawka rzeczowna nie zgadza sie
z rzeczownikiem okreslanym tylko wtenczas, kiedy jednym z rze-
czownikoéw jest imie zbiorowe; np. panowie szlachta.

Jutro, rzekt, pot do piatej, przy lesnej kaplicy stawig sie
bracia strzelcy, wiara obtawnicy. Mick.

§ 68. Przydawka rzeczowna okoliczno$ciowa (tak samo,
jak takaz przydawka przymiotna) tym sie rézni od przydawki
rzeczownej okre$lajgcej, ze wprawdzie pod pewnym wzgledem
okresla rzeczownik, lecz blizej sie tgczy z czasownikiem, wyra-
zajac, w jakim stanie lub potozeniu osoby lub rzeczy czynnosé
czasownika sie odbywa.

Taka przydawka moze nalezeé¢ do rzeczownika, potozone-
go w przyp. 1 albo 4, ale zwykle nie zgadza sie z nim w przy-
padku, lecz kiadzie sie w przyp. 6; niekiedy tylko zgadza sie
w przyp., lecz wtenczas ma przed sobg przystdwek jako. Czy
przydawka okolicznosciowa, potozona w 6 przyp., nalezy do
podmiotu, czy do dopetnienia (w 4 przyp.), o tym sens roz-
strzyga. Np. Jezeli styszymy: Tego cztowieka widzia-
tem jeszcze dzieckiem,—to tylko z sensu zdan otaczajg-
cych domysli¢ sie mozna, czy zdanie to ma znaczy¢: Tego czto-
wieka widziatem, kiedy ja bytem dzieckiem, — czy: kiedy on
byt dzieckiem.

Staw sie przede mng lubo snem, lubo cieniem, Ilub
marg nikczemng. Kochan. — Legtem sierota, powstatem tu-
taczem. Korzen.— Niejako wrogowie tu przybywamy.
Sienk.
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§ 69. Od przydawki rzeczownej nalezy odréznia¢ dopo-
wiedzenie rzeczowne.

Dopowiedzenie rzeczowne okreslajace jest skrotem, catego
zdania okreslajacego (z zaimkiem ktory), w ktérymby dopowie-
dzenie stanowito orzeczenie. (Dlatego odgradza sie przecinka-
mi). Od przydawki rzeczownej rozni sie podobnie, jak dopo-
wiedzenie przymiotne od przydawki przymiotnej. (Ob. § 61).
Zwykle nie sktada sie z samego rzeczownika, lecz ma przy so-
bie okres$lenie przymiotne, dopelniacz albo okres$lenie przystow-
kowe.

Ostatni stolnik, pan maéj, miat takie przystowie. Mick. —
Nieboszczyk pan mdj, stolnik, pierwszy pan w powiecie,
bogacz i familjant, mial jedyne dziecie, corke piekna

jak aniot. Mick. — Z cymbatami, narodu swego instru-
mentem, chadzat niegdy$ po dworach. Mick.—Ranek, ojciec
pracy i zdrowia, wkrétce zawita i zawstydzi te lampy.

Korzen.—Z catego rodu Maciek, prostak ubogi, byt najwie-
cej czczony. Mick.—Franciszek, przedtym pieniacz, teraz
alchimista, dmucha coraz na wegle, przy piecyku siedzi.
Krasicki.

§ 70. Dopowiedzenie rzeczowne czesto zamienia sie na
role z rzeczownikiem gtdwnym, (zwykle imieniem wiasnym),
w ten sposob, ze rzeczownik gtowny (bez okreslenia) przyjmuje
pozér dopowiedzenia, kladzie sie po rzeczowniku okreslajagcym
(i odgradza sie przecinkami). Do takiego pozornego dopowie-
dzenia mozna doda¢ wyrazy objasniajagce to jest. (Zamiast
przecinka przed takim dopowiedzeniem pozornym kiadzie sie
tez myslnik (—) Ilub dwukropek ( : ), zwitaszcza na Kkoricu

zdania).

Najwiekszy z poetéw angielskich, Szekspir, zyt za pa-
nowania Elzbiety. BrodZ. — Dzieta cztowiecze maja sprawcy
swojego pietno: niedoskonatos$¢. Krasicki. — Na wszystkie

rany duszy jedno jest tylko lekarstwo — modlitwa. Krasz. —
Azaby sie nie mogla nalez¢ jaka inna krotochwila, nie ta usta-
wiczna, karty? Goérn.—Blizej za$ nietoperzéw siostrzyczki,
¢my, rojem wijg sie. Mick.

Krasnowolski.—Syst. sktadnia jez. polskiego. 4
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Uwaga. Ze tego rodzaju jednowyrazowe dodatki sg tyl-
ko pozornemi dopowiedzeniami, mamy dowo6d stad, Ze przy za-
mianie na zdanie okreélajace stajg sie nie orzeczeniem, lecz
podmiotem. Np. w powyzszych zdaniach: Szekspir byt poeta,
nie: poeta— Szekspirem; nied oskonato$¢ jest pietnem, nie:
pietno—niedoskonatoscig i t. p.

§ 71. Jednak niekiedy napotykaja sie rzeczywiste dopo-
wiedzenia rzeczowne jednowyrazowe po rzeczowniku okresla-
nym, a mianowicie:

1) Jezeli w jednym wyrazie zawarta jest charakterystyka
przedmiotu okreslanego. Takie dopowiedzenie rozni sie wiec
od przydawki rzeczownej, potozonej po rzeczowniku okre$la-
nym, a wyrazajgcej przydomek.

Ksigze Heski, flegmatyk, (—ktory byt flegmatykiem)
pogladat na niego, rzucajac z kubka kosci o stot dla zabawy.
Sienk.

2) Jezeli w nim zawarte jest poréwnanie, i mozemy do-
da¢ przystowek jakby (jakoby, niby). Przy zamianie na zda-
nie okre$lajace takie dopowiedzenie poréwnawcze staje sie
orzecznikiem poréwnawczym. (Ob. § 43).

Dokota gmachu koscielnego cisng sie przybudowane ka-
plice, ule, (—ktére sa jakby ule), z ktérych jak brzeki pszczét
dolatujg gtosy modlacych sie zakonnikéw, psczétek tej Bozej
pasieki. Krasz.

§ 72. Dopowiedzenie rzeczowne moze okresla¢ nietylko
rzeczownik, lecz takze i zaimek; a ze zaimek osobowy jako
podmiot zwykle sie opuszcza, wiec czesto pozostaje samo do-
powiedzenie, ktore jednak tatwo poznaé jako takie.

Niemka rodem, jest Polkg catym sercem. Tanska.
(podmiot: ona).—Tutacz i zebrak na swe stare lata, mu-
siate§ szuka¢ po nieznanych stronach zimnej litosci. Korzen.
(podmiot: ty).—Krzew nieznany, przeznaczony ro$¢ na ni-
zinie, przeszczepiony zostalem na najwyzszy szczyt tej ziemi.
Korzen, (podm.: j a).

§ 73. Istnieje takze dopowiedzenie rzeczowne okoliczno-
sciowe, jako skrot catego zdania, zwykle przyczynowego; taczy
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sie zapomocag przystébwka jako i zgadza sie z rzeczownikiem
lub zaimkiem, ktéry okresla, w przypadku.

Jako prawdziwy amator, poszedtem wczes$nie i cze-
katem na otwarcie teatru. Korzeni. (= Poniewaz jestem pra-
wdziwym amatorem, = bedgc prawdziwym amatorem).—Jako
ludzie rozsgdni, umiejg miarkowa¢ mowe i ruchy swoje.
Mick.—Jako zotnierz, nie moégt swej stannicy bez rozkazu
hetmarnskiego opusci¢. Sienk.

Uwaga. Przydawki i dopowiedzenia okolicznosciowe (tak
przymiotne, jak rzeczowne) sg raczej okresleniami czasownika,
niz rzeczownika. Moéwimy o nich w tym miejscu dla wykaza-
nia ich réznicy od przydawek i dopowiedzen okreslajacych.

2. Dopetniacz okreslajacy.

§ 74. Dopelniaczem okre$lajagcym (genitivus attributivus)
nazywamy drugi przypadek rzeczownika lub zaimka rzeczowne-
go, dodany do rzeczownika innego jako okreslenie.

§ 75. Co do znaczenia rozrézniamy: dopetniacz ogdtowy
(catosci i materji), d. dzierzawczy, d. podmiotowy, d. przed-
miotowy, d. jakosciowy (wiasnosciowy), d. zawartosci i d. wy-
jasniajacy.

§ 76. Dopelniacz ogo6towy (genitivus generalis) wyraza
pojecie ogélniejsze, w ktérym jest zawarte pojecie rzeczownika
okreslanego; jego odmiany sg: dopetniacz catosci i dopelniacz
materji.

1. Dopetniacz catosci (genitivus totius) oznacza catosé,
ktérej czes¢ wyraza rzeczownik okreslany. Np. koniec nosa,
Srodek wiersza, poczatek powies$ci, brzeg przepasci,
kraj Swiata, kraniec lasu, strona ulicy, bok szes$cianu,
wnetrze domu, wierzch (spéd, tyt, przéd) okretu, w glebi
serca, cze$¢ majatku, reszta pieniedzy, kawatek Chle-
ba, rozdziat ksigzki i t. p.

2. Dopelniacz materji (genetivus materiae) moze byc:

a) dopetniaczem materji liczonej, mierzonej lub wazonej,
po rzeczownikach, oznaczajgcych ilo$¢, miarg, waga. Np. sztu-
ka ptétna, para rekawiczek, tuzin piér, kopa jaj, funt
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cukru, tokie¢ sukna, korzec pszenicy, gar$¢ ziemi,
szklanka wody, butelka wina, fura drzewa, mila drogi.

Tu nalezy takze dopelniacz po rzeczownikach, oznaczajg-
cych czas, jako miare czynnosci. Np. rok stuzby, dzien
pracy, chwila spoczynku, tydzieh wiezienia, godzina
jazdy i t p.

Tu niech mi garstke ziemi dton przyjazna rzuci. Mick.—
Krazg miodu dzbany. Mick. — Para prawych przyjacio6t
rzadki dziw. Skarga.— Moégt wypi¢ lipcu dwa antaty. Mick.

b) dopetniaczem materji, z ktérej powstata lub sie skk
da rzecz, wyrazona przez rzeczownik okre$lany. Np. kupa ka-
mieni (=u twoérzona z kamieni= sktad aj aca sie z ka-
mieni), stos drzewa, chmura kurzu, gora ztota, potoki
krwi, las masztéw, thum ludzi, stado bydta, trzoda
owiec, rzad drzew, szereg zotnierzy, ksiega praw
i t. p. ,Namiot ciemnosci”, ,pustynia biekitu”, ,woj-
sko cieniéw”, ,morze uciech”. Mick. — Tak samo gatu-

nek (rodzaj) wierzby.

Lekkim dotknieciem reki muskata wtoséw pukle. Mick.
Miotta iskier w komin leci. W. Pol.—Ptong stosy suchych
drewek. Mick.—Sréd fali tgk szumigcych, éréd kwiatéw
powodzi omijam koralowe ostrowy burzanu. Mick.—Czy Atl-
tach postawit $ciang morze lodu? Mick. — Dalej czernig sie
kotem olbrzymy granitu. Mick. — Swiat kolory traci pod ca-
tunem zmroku. Mick. — Tam wicher toczy kigb $niegu po
btoni, opodal wyje chudych pséw gromada, a nad gtowami
kragzg krukéw stada. Mick.—Dtugi tuman kurzu ciggnie sie
na drodze. Malcz.—Wyrasta szara sosna dymu. Mick.—Zycie
twoje byto pasmem biedy, tez i gtodu. Korzen. — Potoki
promieni stonecznych laty sie z nieba. Sienk. — Tuz za la-
sem poczynato sie prawdziwe morze piasku. Sienk.—Nieprze-
liczone stada koni rzaty na przylegtych btoniach. Sienk.

§ 77. Dopelniacz dzierzawczy (genitivuspossessiims) ozna-
cza posiadacza przedmiotu, wyrazonego przez rzeczownik okre-
slany, i odpowiada na pyt. czyj? Oznacza on:

1. Posiadanie materjalne, np. dom sgsiada, ksigzka
brata, ,peretki Wschodu” (Mick.).
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2. Nalezenie do siebie wzajemne czyli stosunek wzajemny
dwuch jednostek samodzielnych. Np. Ojciec tych dzieci,
dzieci tego ojca; nauczyciel tych ucznidéw, uczniowie te-
go nauczyciela; brat przyjaciela, zona lekarza,
stuzacy ojca, uczeh artysty i t. p.

Wozieta rekami dzieci naszych wielka chorggiew pro-
roka. Krasz.

Uwaga 1 Zamiast dopeiniacza dzierzawczego uzywajg
sie takze przymiotniki dzierzawcze na -6w, -in, -ski; np.
psalmy Dawido we; matczyna nadzieja; oko panskie.

Uwaga 2. Zamiast dopetniacza dzierzawczego zaimkdéw
osobowych uzywajg sie zaimki dzierzawcze. Dopetniacz dzier-
zawczy od zaimkéw osobowych uzywa sie jednak, jezeli ma
przy sobie przydawke przymiotng. —Np. Panie Macieju, bracie
mdj, a nas wszystkich ojcze dobrodzieju. Mick.

Uwaga 3. Wedlug analogji dopetniacza dzierzawczego
nalezy rozumie¢ takie dopetniacze, ktére oznaczajg nie posia-
dacza, lecz osobe lub rzecz, z ktérg rzecz okreslona pozostaje
w jakiej stycznosci. Taki dopetniacz (na pyt. j aki?) mozna

omoéwi¢ przez ,tyczacy sie (czego)”, ,polegajacy (na czym)”,
albo tez zamieni¢ na przymiotnik pochodny z koncéwkg -ny,
-owy, -ski. Mozna ten dopetniacz nazwa¢ dopetniaczem
stycznosci.

Sg dobra umystu, dobra ciata, dobra fortuny. Gorn.
(=tyczgce sie umystu, ciata = umystowe, cielesne). Wszyscy
rozkoszne tzy rados$ci lejg. Brodz, (oznaczajace rado$é=ra-
dosne).—tze utrapienia 4za rozkoszy straca. Goszcz.

§ 78. Dopelniacz podmiotowy (geniticus subjectwus), po-
krewny dopetniaczowi dzierzawczemu, oznacza podmiot czyli
sprawcag czynnosci albo wiasciciela przymiotu, wyrazonego przez
rzeczownik okreslany; odpowiada, jak dopetniacz dzierzawczy,
na pyt. czyj? Np. praca cztowieka, bilekit nieba. Jezeli
takie potaczenie wyrazéw zamienimy na zdanie, to dopetniacz
bedzie jego podmiotem, a rzeczownik okreSlany orzeczeniem
czasownikowym lub przymiotnym; np. Praca cztowieka =
cztowiek pracuje; biekit nieba = niebo jest biekitne.
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Tak samo: nauka Chrystusa, wyklad profesora, pilnos
ucznia, sita 1wa.

Pan godzit spory witosécian. Mick. — Jedne znat tylko
przyjazni stodycze. Mick. — (Kawa) ma czarno$¢ wegla,
przejrzysto$¢ bursztynu, zapach moki i gestos¢ miodowego

ptynu. Mick—Miej sca piekno$¢, postawy wdziek i gust
ubrania zmienity ja. Mick.—Wrzask pséw, krzyk strzel-
cow, trgby dojezdzaczy grzmiaty ze Srodka puszczy. Mick,
Stycha¢ rzenie koni i gwar my$liwcow. Mick.—Wtym huk-
nat grzmot trgb i kottéw. Sienk.

§ 79. Dopelniacz przedmiotowy (gen. objectwus) uzywa
sie tylko przy rzeczownikach stownych w szerszym znaczeniu
(t. j. wszystkich, oznaczajacych czynno$¢ lub sprawce), lecz
pochodzacych tylko od stéw przechodnich, i oznacza przedmiot
czynnosci, wyrazonej przez rzeczownik gtéwny. Np. zalozenie
Rzymu, zatozyciel Rzymu; pragnienie bogactw, zarzad
kraju, rzadca kraju.

Jezeli takie potaczenie wyrazéw zamienimy na zdanie, to
dopetniacz przedmiotowy bedzie dopetnieniem zdania w przyp.
4, 2 lub 6. Np. Romulus zatlozyt Rzym. On pragnie bo-
gactw. Krol zarzadza (rzadzi) krajem.

Widzicie rozerwanie serc ludzkich i potarganie jedno-
§ci i mitosci i zgody sasiedzkiej. Skarga. — Opuszczenie
tez i odwldczenie sprawiedliwosci Swieckiej jak moze by¢
bez wielkiej bojazni pomsty Boskiej? Skarga.— Opatrywanie
i urzadzanie dochodéw nie przeszkodzito KoHatajowi do
zajecia sie porzadkiem szkét krajowych. Sniad. — Ta przerwa
rozmoéw trwata juz minut ze cztery. Mick,—Dziehn zszedt na
kowaniu koni, karmieniu pséw, zbieraniu i czyszczeniu bro-
ni. Mick. — To jagéd lub orzechéw zbieraczka. Mick. —
Zabaw wielki mito$nik. Mick.—Cata nadzieja dochodu po-
szta z dymem. Korzen.

Uwaga 1. Nie trudno bedzie odrézni¢ dopetniacz przed-
miotowy od podmiotowego, np. w nastepujacych przykiadach:

Mitos¢ Boga ku ludziom jest wielka (=B dg mituje).
Mitos¢ Boga jest pierwszym obowigzkiem cztowieka (=Czto-
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wiek powinien mitowaé Boga). Zadza tego cztowieka jest
nienasycona. Zadza wiedzy jest chwalebna.

Uwaga 2. Dopetniacz przedmiotowy mozna czesto ina-
czej wyrazi¢ zapomoca przyimkoéw: ku, do, dla, wzgledem
z odpowiednim przypadkiem. Staje sie¢ to koniecznym, jezeli
rzeczownik okreslany ma juz dopetniacz podmiotowy przy so-
bie: np. Mito$¢ Boga ku ludziom jest wielka.

Uwaga 3. Dopetniacz przedmiotowy jest raczej dopet-
nieniem, niz okresleniem rzeczownika; wspominamy o nim jed-
nak w tym miejscu dla uwydatnienia jego roznicy od dopetnia-
cza podmiotowego.

§ 80. Dopetniacz jakoSciowy (czyli wiasnosciowy — geni-
tims qualitatis), jestto dopetniacz, opatrzony przydawka przy-
miotng, oznaczajacy jakos$¢ czyli przymiot rzeczownika okre-
$lanego. Zastepuje on przydawkag przymiotng i odpowiada na
pyt.: jaki? Np. Czlowiek wysokiego wzrostu (=wysoki); maz
wielkiej zastugi (=wielce zastuzony), dab nadzwyczaj-
nej grubos$ci (=nadzwyczajnie gruby); rzecz wielkiej ce-
ny (=bardzo cenna); obywatel stanu rycerskiego i t. p.

Bez przydawki przymiotnej dopetniacz jakoSciowy w jezy-
ku polskim sie nie uzywa; nie mozna wiec powiedzie¢: maz
zastugi, lecz zastuzony; nie: dgb grubosci, lecz: gruby
i t. p., bo bylyby to giermanizmy lub galicyziny. Tylko w nie-
ktérych wyrazeniach zwyczaj jezykowy juz przyjat dopetniacze
jakosciowe jednowyrazowe; np. maz czynu, czlowiek pracy
it p

Byta to pani piekna i pieknych obyczajéw. Goérn. —
Byt to mezczyzna stusznego wzrostu, pieknych ksztat-
téow, powaznego utozenia. Korzen.—Byla to osoba $red-
niego wzrostu. Sienk.

Uwaga. Dopetniacz whasnosciowy moze by¢ nie tylko
okre$leniem rzeczownika, lecz roéwniez i orzecznikiem tak sa-
mo, jak przymiotnik. (Ob. § 52, 1).

§ 81. Dopelniacz zawartosci, podobny nieco do jakos$-
ciowego, uzywa sie przy rzeczownikach, oznaczajgcych prze-
strzen lub czas, na oznaczenie tego, co te przestrzen lub ten
czas wypetnia, lub co w nich panuje; odpowiada réwniez na
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pyt. jaki? Np. Dom zatoby (=napeitniony zalobg= ktory
zatoba niejako objeta w posiadanie). Rok wojny ~wypet-
niony wojng=w ktérym wojna panowata). ,Winnica mitosci”
{Mick —w ktérej mitos¢ panuje).

U stép moich kraina dostatkéw i krasy. Mick. — Idz
raczej w piekne mirtéw i cyprysow kraje. Mick.—Tam nie
plac marzen, lecz czynnoéci pole. Korzeh.—Teraz przemi-
neta chwila wielkosci, pora poswiecenia; przyszedt czas
kary, smutku i cierpienia. Korzen. — Nadszedt nareszcie
dla niego czas spokoju. Sienk.

§ 82. Dopetniacz wyjasniajacy (genit. explicativus) co do
znaczenia pozostaje z rzeczownikiem okreslanym w takim sa-
mym stosunku, jak przydawka rzeczowna do rzeczownika okre-
Slanego. Albowiem wyraza pojecie szczegotowsze wzgledem
pojecia rzeczownika okreslanego. Np. Cnota wstrzemiezli-
wosci, t. j. cnota, ktéra sie nazywa wstrzemiezliwoscia, czyli:
ze wstrzemiezliwos¢ jest wilasnie tg cnotg, o ktérej mowimy:
Moznaby to inaczej wyrazi¢ tak: .cnota ,wstrzemiezliwos¢”. Tak
samo: grzech niepostuszenstwa; tytut hrabiego (=tytut
shrabia”), imie matki t. j. wiasnie to imie ,matka”; imie

zdrajcy; uczucie zalu; znak krzyza; kara $mierci; ,pa-
migtek owady” {Mick. Owadami poeta nazywa wlasnie pa-
miatki).

Btyszczg w haremie niebios wieczne gwiazd kagan-
ce. Mick. (Niebiosa sg wiasnie owym haremem, a kagancami
gwiazdy).-Od ust odepchnat stodki napéj uczué. Korzen.

Uwaga 1. WyliczyliSmy tu gtéwne typy dopetniacza.
Jednak nie tatwo je odro6zniaé¢, poniewaz nieznacznie jeden typ
przechodzi w drugi. Tak np. dopelniacz dzierzawczy blizko sie
styka z dopetniaczem catosci i z dopetnigczem podmiotowym;
dopetniacz zawartosci z dopetniaczem materji, z dopetniaczem
dzierzawczym i z dopetniaczem jakosciowym.

Uwaga 2. Unika¢ nalezy takiego nagromadzenia do-
petniaczéw, ze nastepny zawsze nalezy do poprzedniego;
przez to bowiem styl staje sie zawiklanym, a mys$l niejasna.
Tak np. nastepujgce zdanie jest pod wzgledem stylistycznym
wadliwe:
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Codzien mi przypominat méj ksigdz definitor obietnice
upatrzenia mu sposobnos$ci widzenia Napoleona.
(J. Chodzko). To zdanie trzebaby poprawi¢ np. tak: Codzien
mi przypominal obietnice upatrzenia mu sposobnosci, zeby
mogt widzie¢ Napoleona; albo: Codzien mi przypominal, zem
mu obiecatl upatrzy¢ sposobnos$é¢ widzenia Napoleona. — Trzeba
wiec jeden z cztonkéw zdania zamieni¢ na osobne zdanie.

§ 83. Niekiedy zamiast dopetniacza uzywa sie bezokolicz-
nik, jako okreslenie rzeczownika.

Nie ruszylo cie ono ziloto i dobre mienie i czes$¢ po
krélu wtérym by¢ i Swiat rzgdzi¢ i u ludzi tak wielkg sta-
we mieé. Skarga. (—cze$¢ nastepowania po krélu i rzg-
dzenia Swiatem i posiadania stawy).

Lecz takie uzycie bezokolicznika w jezyku polskim jest,
nader rzadkie. Zdarza sie ono czesciej tylko w dwuch wypad-
kach, w ktérych bezokolicznik jest raczej dopetnieniem, niz
okresleniem.

1) Jezeli rzeczownik ma znaczenie wyrazenia nieosobowe-
go; np. trzeba (potrzeba) to zrobi¢; wstyd o tym mo-
wi¢; szkoda opusci¢ i t p.

Pora powraca¢ do domu. Mick.— Wstyd mi powie-
dzie¢. Krasz. — Juz nie czas watpi¢, ale czas zaradzi¢.
Korzen.—Wstyd stuchaé¢ takiej mowy, zal na nig odpo-
wiedzie¢. Krasz.

2) Jezeli rzeczownik, jako dopetnienie stéow: mieé, po-
siada¢, czuc¢ i t. p. razem ze stowem stanowi niejako jedno
wyrazenie stowne, ktérego dopetnieniem jest wiasnie bezoko-
licznik.

Nie miatem czasu twoim domem sie nacieszy¢ i to-
ba. Mick.—On w gtowy szalonym zawrocie czut niewymowny
pocigg utopi¢ sie w biocie. Mick.—Czy ten Lech ma wta-
dze ojca mego zabi¢? Skw. — Chwilami brata jg che¢
zblizy¢ sie ku rzece. Sienk. — Kamerdyner odebrat roz-
kaz czeka¢ na ganku. Korzen.—Czut potrzebe sam z so-
ba sie naradzi¢. Krasz.—Sie mam nawet odwagi powta-
rza¢. B. Prus. — Ogarneta go dzika zgdza straci¢ te zu-
chwatg gtowe z karku. Sienk.
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W kazdym innym razie po rzeczownikach podobnych (jak:
czas, sposobnos$é¢, nadzieja, che¢, prawo, wtadza
i t. p.) uzywa sie rzeczownik stowny w dopetniaczu, a bezoko-
licznik bytby barbaryzmem. Mowi sie wiec: Powodowata mna,
sposobnos$¢ zobaczenia ciebie, che¢ podrézowania,
nadzieja ustyszenia czego$ nowego i t. p.

3. Okreslenie przyimkowe.

§ 84. Rzeczownik z przyimkiem, dodany do rzeczownika
gtéwnego jako okreslenie, nazywa sie okresleniem przyimkowym.

Okreslenie przyimkowe odpowiada na pyt. jaki? i czesto
daje sie zastgpi¢ przez przymiotnik pochodny na -owy, -ny,
-ski, albo przez dopetniacz.

§ 85. Przyimki, najczesciej uzywane w okresleniach
przyimkowych, sa nastepujace: z, bez, do, od, o, w, na, nad,
dla, wzgladem, Kku, przez.

Np. Strzecha ze stomy (=stomiana); praca bez celu
(=bezcelowa); droga do Lublina (=lubelska); klucz od pi-
wnicy ("“piwniczny); dom o dwuch pietrach ~dwupie-
trowy); materja w pregi (=pregowata); doét na cztery sto-
py (=czterostopowy); szafa za szkiem (=oszklona), praca
nad sity (=nadmierna).

Stawita przed nim trzy z chleba gateczki. Mick.—Kadz
z rybami wielka stoi. W. Pol. — Chart bez ogona jest jak
szlachcic bez urzedu. Mick.—Droga do wsi schodzita nieco
z gory. Sienk.—Sciezka do zguby gladka i zdradliwa. Korzen.
Dtugi zéraw od studni kotysze sie powolnie. Krasz.— Z tej
sieni naprawo byt pokéj o jednym oknie. Korzen. — Byia
to urodziwa panna o ptowych wtosach, bladawej cerze
i delikatnych rysach. Sienk.—Noszg kapoty biate w czar-
ne pregi. Mick.—Zycie na ziemi jestto czas zastugi. Korzen.

§ 86. Do okresSlen przyimkowych zaliczy¢ takze nalezy
drugi przypadek z przyimkiem z, dodany do liczebnikéw, do
stopnia wyzszego i najwyzszego przymiotnikéw (i przystéwkow)
i do wielu zaimkow (grecki, tacinski i niemiecki genitimis par-
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titivus). Np. jeden z was; pierwszy z uczniéw; starszy
z braci; najlepszy ze $Swiatéw; ktéry z nich i t. p.

Wprawdzie tutaj okres$lenie przyimkowe nie okresla wprost
rzeczownika; lecz owe liczebniki, przymiotniki i zaimki sg uzy-
te rzeczownie, poniewaz zgadzajg sie zawsze z domys$lnym rze-
czownikiem; np. pierwszy (uczen) z uczniéw; najlepsza (corka)
z corek; jeden (cztowiek) z nas.

Jeden z zoinierzy wyruszyt naprzéd. Sienk. — Ze
wszystkich daréw niebios najwyzszym darem jest przyjazn
rozumnego cztowieka. Korzen. — Ze wszystkich skarboéw
na $wiecie najwiekszym skarbem jest miodo$¢. Sienk. — Nikt
z oficerdw nie $miat tego milczenia przerwaé. Sienk.

Il. Okres$lenia czasownika i przymiotnika.

§ 87. Okresleniem czasownika i przymiotnika moze byc¢
albo przystowek, albo rzeczownik z przyimkiem, albo rzeczo-
wnik w 2, 4 lub 6 przyp. bez przyimka.

Chiopak w zimie (kiedy?) siadywat za piecem
(gdzie?) i poptakiwat cicho (jak?) z zimna (dlaczego?),
a czasem (kiedy?) z gtodu (dlaczego?). Sienk.

§ 88. Okreslenie czasownika i przymiotnika nazywa sie
inaczej okre$leniem przystowkowym, a najodpowiedniej okre-
$leniem okolicznosci, gdyz wyraza ro6zne okolicznosci, wsréd
ktérych przymiot lub czynnos¢ istnieje lub sie odbywa.

Uwaga. Orzecznik rzeczowny moze mie¢ takze przy so-
bie okre$lenie okolicznosci, je$li wyraza stan lub przymiot,
tylko w pewnych okolicznosciach przynalezny podmiotowi. Np.
Ten cztowiek byt dawniej zotnierzem, dzi$ jest urzed-
nikiem.—On jest tu gos$ciem.

§ 89. Okolicznosci, ktore okreslaja czasownik lub przy-
miotnik, moga by¢ szeSciorakie. tagczymy je wedle blizszego
powinowactwa wewnetrznego i wedle podobienstwa pod wzgle-
dem formalnym w trzy pary.

1. Okoliczno$¢ miejsca i czasu;

2. Okoliczno$¢ przyczyny i celu;

3. Okoliczno$¢ sposobu i stopnia.
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Uwaga. Przystdwek zresztg oznacza okoliczno$¢ og6lna,
t. j. zarazem miejsce, czas, warunek, sposéb, wzglad; moze
wiec znaczy¢ tyle, co: gdzieindziej, kiedyindziej, w innych wa-
runkach, w innym wzgledzie, czyli wogéle: w innych okoliczno-
Sciach.

Tylko gtosu im braknie; zresztg gdyby zywe. Mick.

1 Okreslenie okolicznos$ci miejsca.

§ 90. Okreslenie okolicznosci miejsca odpowiada na py-
tania: gdzie? ktéredy? skad? dokad? jak daleko?

§ 91. Na pytanie gdzie? wyrazajag okoliczno$¢ miejsca:

1) Przystowki miejscowe, jako to: tu, tam, o6wdzie,
gdzie$, gdzieniegdzie, wszedzie, nigdzie, gdziein-
dziej, i t. p.— oraz rézne wyrazenia przystowkowe miejsca
(t. j. unieruchomione przypadki z przyimkiem lub bez przyim-
ka, okreslajgce czasownik lub przymiotnik), np. wprost,
wprawo, wlewo, naprawo i t p.

Tu i 6wdzie z zagrody blada jarzebina wychyla sie na
ulice. Krasz.— Tam wszedzie spokéj, nigdzie $ladéw
trwogi. Korzen. — Obok konie chrupotaly siano. Sienk. —
Wprawo 16z gesty zarostek, wlewo sie piekna dolina po-
daje, przodem rzeczutka i mostek, tuz stara cerkiew. Mick.

2) Rzeczowniki lub zaimki z nastepujgcemi przyimkami
wiasciwemi: — u (z 2 przyp.), pod, nad, przed, za, mie-
dzy (z 6 przyp.), — w, na, przy (z 7 przyp.).

Nad brzegiem ruczaju, na pagdérku niewielkim, we
brzozowym gaju stat dwér szlachecki. Mick.—U b liz ki ej
brzeziny byto wielkie mrowisko. Mick. — Za dzwonnica
chrésniak malinowy. Mick. — W pokoju byto pare szaf za
szklem, a w nich rozmaite stroje kobiece; przy kazdym
oknie stoty, krosna, i na nich robota, na stole rozrzuco-
ne byly tiule, gazy, wstazki i kwiaty, a przed duzym
zwierciadtem staty dwie panienki. Korzen. — Kon stat
unamiotu, psy lezaty u n6g jego. Krasz— Pod chata-
mi szczekaty psy. Sienk. — Pojedyriczy jezdzcy przebiegali po-
miedzy chorggwiami. Sienk.
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Uwagi. Nalezy $cisle odréznia¢ niektére przyimki. Tak
np. blizko$¢ wzgledem miasta lub goéry oznacza pod (nie
przy!), wzgledem rzeki lub jeziora— nad. Moéwi sie wiec:
Hannibal zwyciezyt Rzymian nad Trebjg i pod Kannami.—

Warszawa lezy nad Wista.— ,Przy Kannach”, ,na Wisle” sg
rusycyzmy lub giermanizmy.—Przy imionach miast i krajow
wogole ktadzie sie przyimek — w (z 7 przyp.), jezeli mowa

0 przebywaniu wewngtrz miasta lub kraju. Tylko nazwy
prowincji, przedmies$é¢, ulic czyli wogbéle miejscowosci,
ktére sie uwazajg za cze$¢ wiekszej catosci, przyjmuja w tym
razie przyimek na (z 7 przyp.). Z ziemi i krajow nalezg tu
gtébwnie zakonczone na -e, -na; np. na Pomorzu, Mazowszu,
Podolu, Podlasiu, Polesiu, Wotyniu, Ukrainie, Wotoszczyznie,
Bukowinie i t. p., a takze: na Wegrzech, lecz zawsze:
w Prusach; na Kujawach lub w Kujawach. — Na Pra-
dze, na Lesznie.—Nalezy odréznia¢: na miescie (w prze-
ciwstawieniu do domu) i w miesScie (w przeciwstawieniu do
wsi); na wsi (w przeciwstawieniu do miasta) i we wsi
(w przeciwstawieniu do dworu lub pola).

3) Rzeczowniki z przyimkami niewtasciwemi, postawion
W przyp. 2.

Uwaga. Przyimki wlasciwe sa takie, ktore sg tylko przy-
imkami, a pozatym zadnego znaczenia nie majg, (jak: — u, w,
na, i t. p.). Przyimki niewlasciwe sg takie, ktére sie uzywajg
takze jako przystéwki (np. blizko, powyzej i t. p.) albo tez
wyraznie sg jakim unieruchomionym przypadkiem rzeczownika
z .przyimkiem lub bez przyimka, (np. koto, okoto, obok).
Nareszcie wyrazeniem przyimkowym nazywamy rzeczownik
z przyimkiem, stuzacy drugiemu rzeczownikowi na sposo6b przy-
imkow (np. ze wzgledu na co, na mocy czego i t. p.). .

Takie przyimki niewtasciwe, ktore wraz z rzeczownikiem
okreslajg okoliczno$¢ miejsca, sa nastepujace: koto, okoto,
naokoto, wprost, powyzej, ponizej, blizko, $réd,
wsérod, posrod, obok, wewnatrz, zewnatrz, naprze-
ciwko i t p.

Okoto rzeczki w tozach btyskaty wilcze oczy. Mick.—
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Posréd jednej wioski poznatem druchne. Brodz. — Cichy
gtos trabki zabrzmiat wéréd ciemnych gestwin. Sienie.

§ 91. Przy czasownikach: postawi¢, posadzi¢, poto-
zyé, powiesi¢, stangc, sigs¢, lec—Polak nie pyta sie do-
kad? lecz gdzie? gdyz nie zwraca uwagi na ruch, zawarty
w czynnos$ci, wyrazonej przez stowo, lecz na spoczynek, jaki
po skonczonej czynnosci nastepuje. (Jezyk polski zgadza sie
pod tym wzgledem z tacinskim, a nie zgadza sie z niemieckim
i ruskim).

Dlatego przy tych czasownikach uzywajg sie przyimki:
pod, nad, przed, za, miedzy z przyp. 6, a przyimki—w,
na z przyp. 7, a nie 4. Moéwimy wiec: postawi¢ w kacie, po-
tozy¢ na stole, posadzi¢ na kanapie, zawiesi¢ na S$cianie,
lec na postaniu i t. p.

W tej chwili stuga wniosta $wiece i postawita jg na
stole. Krasz.

§ 92. Na pytanie ktéredy? czyli na oznaczenie drogi,
po ktdérej sie ruch odbywa, wyrazajg okoliczno$¢ miejsca:

1) Przystowki miejscowe: tedy, tamtedy, owedy,
wszedy.

Wszedy znaé¢ byto ruch wielki. Sienk.—Fala ludzka pty-
neta wszedy swobodnie. Sienk.

2) Rzeczowniki w 6 przyp. bez przyimka.

Lasami i bagnami skradat sie tajemnie. Mick. — Po-
$pieszat Wactaw i lasem i polem. Brodz— Chmiel chciat sie
ziemia sungé. Krasicki.—Cnota, rozum a fortuna daleko réz-
nemi gos$cincy od siebie ciggna. Rej. — Morzem, lgadem
ptynag nieprzeliczone wojownikéw roje. Mick.

3) Rzeczowniki z przyimkami wiasciwemi: przez, na
(z 4 przyp.), po (z 7 przyp.) i niewtasdwemi: mimo, pomi-
mo, wzdtuz, wszerz, poprzek (z 2 przyp.).

Wioneta ogrodem, przez ptotki, przez kwiaty i po
desce, opartej o $ciane komnaty, wleciata przez okno.
Mick.—Jezdziec leci po zaro$lach i po krzakach. Mick.—
Spojrzatem na nich przez zielone obstonki lisci. Sienk.
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Uwaga 1 Przez wyraza droge w prostym kierunku
wierzchem czego$ albo tez Srodkiem czego$; np. przez ptot
moze znaczy¢: wierzchem przez piot, albo: poprzez otwory
w ptocie.—Po oznacza albo droge, wijgca sie w réznych kie-
runkach po powierzchni czego$, albo droge jako $rodek dojscia
dokad (np. spusci¢ sie po linie; wejs¢ po desce).— Na oznacza
droge przez jaka stacje posrednig, (np. jecha¢ do Berlina na
Poznan).

Uwaga 2. Ruch réwnolegty z innym przedmiotem, po-
ruszajgcym sie réwniez, na pyt. gdzie? lub ktoredy? ozna-
cza sie przyimkami ztozonemi: poprzed, poza, ponad, po-
pod, pomiedzy z przyp. 6.

8§ 93. Na pytanie dokad? przy czasownikach, oznacza-
jacych ruch z pewnym celem, okoliczno$¢ miejsca wyrazaja:

1) Przystéwki: dotgd, potad.

2) Rzeczowniki z przyimkami wiasciwemi: do (z 2 przy-
padkiem), ku, przeciw (z3 przyp.), pod, nad, przed, za,
miedzy, pomiedzy, w, na, po (z 4 przyp.), oraz z przyim-
kiem niewlasciwym naprzeciwko (z 3 przyp.).

Wszystko biezy ku studni. Mirk. — Ptastwo skryto sie
w lasy, pod strzechy, w gtab trawy. Mick. - Ide w karcz-
me. Mick.—Ptaki pochowaty sie pod dachy. Sienk.—Od sto-
tecznego wzgérza az po zrédia brzegi wydeptat (owad) dro-
ge. Mick.—Powdz zwolna sungt sie ku mostowi zamkowe-
mu. Krasz.

Uwaga 1. Wogo6le uzywajg sie na pyt. dokgad? przyim-
ki pod, nad, przed, za, miedzy, w, na z 4 przyp. w tych
samych razach, kiedy na pyt. gdzie? tez przyimki sie uzywajg
z 6 lub 7 przyp. Np. Stoje nad rzeka; ide nad rzeke.
Ksigzka lezy pod stotem; rzucam ksigzke pod stoéit.

Przyimkom u, przy, a zwykle takze przyimkowi w z 7
przyp., odpowiada na pyt. dokad przyimek do z 2 przyp. Np.
Jestem u stryja; ide do stryja. Siedze przy oknie; ide
do okna. Jestem w lesie; ide do lasu.

Uwaga 2. Przed przyimkami, odpowiadajgcemi na pyt.
dokad, kiadzie sie przystowek stopnia az, jesli chcemy ozna-
czy¢ dobitniej ostateczny cel ruchu.
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Miejscami las sptywa az ku morzu. Sienk.

8§ 94. Na pyt. skad, przy stowach, oznaczajacych ruch,
wyrazajg okoliczno$¢ miejsca:

1) Przystowki miejsca: stad, stamtad, skadinad,
znikad, zewszgd, skadsis.

2) Rzeczowniki z przyimkami wiasciwemi: od, z (z 2
przyp.) i z przyimkami podwéjnemr. z pod, z nad, z przed,
z za, z pomiedzy, zpos$réd, zwewnatrz, zzewnatrz
(réwniez z 2 przyp.).

Z zagrody blada jarzebina wychyla sie na ulice. Krasz.

§ 95. Droge przebyta na pyt. jak daleko? jako oko-
liczno$¢ miejsca okreslaja:

1) Przystdwki-, daleko, niedaleko, blizko.

2) Rzeczowniki w przyp. 4 bez przyimka-, np. ujs¢ mile,
kawat drogi i t. p.

§ 96. Odlegto$¢ na pyt. jak daleko? w jakim od-
daleniu? wyrazajg rzeczowniki w przyp. 4 z przyimkami
wilasciwemi: o, na, lub w przyp. 7 z przyimkiem w.

O dwa tysigce krokéw zamek stat za domem. Mick.—
0 lekka mile byt kosciétek parafjalny. Korzeh. — Jarmark
byt w kilku milach. Gérn.

§ 96. Okreslenie okolicznosci miejsca miewa czesto zna-
czenie przenosne, zastosowane do poje¢ oderwanych, ktére
trudno sobie przedstawi¢ jako miejsce w przestrzeni. Takie
okreslenie nazwa¢ mozemy przenosnig miejsca; np. powtarzaé

co$ w mysli; zachowa¢ w pamieci, w duszy, w sercu;
widzie¢c w wyobrazni it p.

Uczucie w pies$ni sie maluje. Mochn. — Zrodto dobrego
1 ztego lezy w nas samych. I. Chodzko.

2. Okreslenie okoliczno$ci czasu.

§ 97. Okreslenia okoliczno$ci czasu odpowiadaja na py-
tania: kiedy, w jakim czasie, odkad, dokad, (pokad)
i jak dtugo?

§ 98. Na pyt. kiedy? okoliczno$¢ czasu wyraza sie
przedewszystkim przystéwkami czasu: teraz, wtedy, dzi§,
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3) przyczyne konieczng czyli warunek-,

4) przyczyne niewystarczajgcg czyli ustepstwo.

§ 104. Przyczyna realna wyjasnia fakt lub postepowanie
czyli skutek rzeczywisty, wyrazony w orzeczniku zdania; wyraza

sie zas:
1) Przez 6 przyp. bez przyimka:
Jego to postrzatem zgingt Stolnik. Mick. — Dobrym

a jednostajnym rzeczy utozeniem $wiat trwa. Krasicki—On
spusécit oczy, wstydem sie zaptonit. Brodz.— Niemcy bteda-
mi swoich doktoréw ging. Skarga. — Co rozumem i pilno-
$§cig i cnotg staneto, to sie nierozumem i niedbatoscia
i ztoscig obala. Skarga.—Gnus$nos$cig nikczemniejg ludzie,
upadaja i ging narody; praca wszystkie sie utrzymuja i boga-
ca. Sniad.—Pewnie oszalat samotnos$ciag, postem. Slow.—
Tym strachem ziemia drzata. Kochan.—Most na rzece zahu-
czat tetentem konnicy. Mick.

2) Zapomoca przyimkéw wiasciwych: od, z, dla (z 2
przyp.), przez, za, na (z 4 przyp.) oraz niewtasciwego przy-
imka gwoli (z 3 przyp.).

Uwagi. Przyimek od oznacza przyczyne zewnetrzna, le-
Zgcg poza podmiotem; przeciwnie — z, przyczyne wewngtrzna,
lezagcg w samym podmiocie, w jego usposobieniu. Np. Piotr
umart z gtodu, ze zmartwienia, z choroby (=Piotr sam
byt gtodny, zmartwiony, chory); zemdlat od goraca (=gorag-
co byto nie w nim, lecz na dworze). Przyimek przez z 4
przyp. prawie zawsze moze by¢ zastgpiony przez 6 przyp. bez
przyimka; oznacza wine czyjas, jako przyczyne faktu; np.
Przez twojag nieuwage stalo sie nieszczescie. — Przyimek
za oznacza przyczyne, wywotujagcg odwet, odptate, wyrazo-
ng przez orzecznik zdania; np. odptaci¢, wynagrodzié¢, ukarac,
pochwali¢ za co.—Przyimek na oznacza przyczyne zewnetrzna,
po ktdrej skutek, wyrazony w orzeczniku, bezposrednio i nie-
zwiocznie nastepuje.—Dla i gwoli wyrazajg przyczyne poste-
powania czyli pobudke.

Przyktady. Mury kosciota drzaly od $piewu, od mu-
zyki, od dzwonéw bicia. Krasz. — Wiatr zaswiszczat mi
w uszach od szalonego pedu konia. Mick.—Byto tam juz tro-
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che ciemno od dymu. Sienk. — Dach z blachy ztocit sie od
storica. Mich.—Ty drzysz od zimna. Stbw.— Od przybyt-
ku gtowa nie boli. (przyst.)—Od stonca pozaru zczerniata mi
gtowa. TJjgj— Jeden sie zaptoni ze wstydu, a drugi z gnie-
wu. Rej.—Wole sie podda¢ z musu, niz z ochoty. Korzen.—
Czym ze ztoS$ci, czy z zalu zle mierzy¥? Mick. — Usycham
z zalu, omdlewam z tesknoty. Stdw. — Przez szacunek,
nalezny duchownej osobie, nie $miano taja¢ mnicha. Mick. —
Przeciez nie przez ciekawo$¢ pytam, tylko z przyjazni.
Sienk.—Pan Sedzia przez grzeczno$¢ prosit na wieczerze.
Mick. — Przez waszg to swawole i niestato$¢ kraj
ogniem ptonie, przez wasze wiarotomstwo krew sie leje.
Sienk.—Mamyz za obiecanke straci¢ nasze prawa? Korzen.—
Kazdy za dobre dobrym, a cho¢ pézno, ztym za zte musi
by¢ wynagrodzony. Korzen. — Za twa przyjazn winienem
otwarto$¢. Korzen.—Z a to kaze go rozstrzela¢. Sienk.— Ksie-
cia Michata kochano powszechnie za mestwo, hojnos$¢ i ser-
ce wylane. Sienk.—A ja com zyskat za rany i znoje? Mick.
Dzi$ skarze cie za dawne i za $wieze winy. Mick. — Na
ten Swist réj krolikéw z pod ziemi wytrysnat. Mick. — Na
taki odgtos wszyscy sie ockneli. Korzen. — Mamze dla da-
wnej woni zwiedltg nosi¢ réze? A. Fredro. — Zigczyte$ los
swo6j z moim nie dla dumy, nie dla préznos$ci, nie dla
checi zysku. Korzen. — Ja zadnemu kwoli chwali¢ tego nie
bede, co mi sie nie podoba. Gom.

3) Zapomocg wyrazen przyimkowych: wskutek, sku
kiem, z powodu, z przyczyny, z winy, z taski, pod
wptywem, pod naciskiem i t. p.; za rozkazem, z po-
rady, na pros$be, na zyczenie, na widok i t p.; na
mocy, wobec—z 2 przyp.; dzieki (z 3 przyp.), ze wzgle-
du na (z 4 przyp.).

Droga byta dos¢ ciezka z powodu zasp $nieznych.
Sienk.—Z taski nieba zostawie mu kes niezty szlacheckiego
chleba. Mick.—Z Twej taski nocna rosa na mdte ziota pad-
nie. Kochan.—Pod wptywem tych mys$li i nadziei No-
wowiejski otrzasnat sie z martwoty i ozyt. Sienk. — Niejedna
twarz chmurna rozpogodzita sie pod wptywem cieptych pro-
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mieni taski panskiej. Sienk.—Ptot tamie sie z trzaskiem przera-
zliwym pod parciem piersi konskich. Sienk—Za bogéw
rozkazem wyraznym zbudowat miasto Wilno. Mick.— Dosy¢

zrobitem ghlupstw z porady waszeci. Mick. — Za twoim
rozkazem w brzegach morze stoi. Kochan. — Na wezwa-
nie trebacza otwarta sie furtka. Krasz—Na skinienie mo-
j e zaden nie blySDie orez. Korzed. — Dusza w czlowieku ska-

cze na widok takiego spotkania. Sienk—W obec tej
mys$li zapomnieli o przebytej mordedze; wobec tej mySsli
mite byly im przyszte trudy. Sienk.—W obec tego wszyst-
kiego niebezpiecznie byto zostawaé¢ na wsi. Sienk.—Dzieki
olbrzymiej sile i przytomnos$ci wychodzit zawsze
cato. Sienk.- Dzieki twej pomocy dni me skazane na pa-
stwe sumienia. Korzen.

Uwaga. Potepienia godny jest rusycyzm: zawdzie-
czajac, zam. dzieki komu, czemu.

§ 105. Do okreslen przyczyny realnej nalezy takze okre-
$lenie sprawcy i zrédia czynnosci lub stanu, wyrazonego
w orzeczniku, oraz okres$lenie materji, w ktérej czynnos$¢ lub
stan, wyrazony orzecznikiem, sie objawia lub z ktérej po-
wstaje.

§ 106. Okredlenie sprawcy i zrédia, jako realnej przy-
czyny czynnosci lub stanu, wyrazonego orzecznikiem, wyraza sig:

1) przy stronie biernej wszystkich czasownikéw przechod-
nich zapomocg przyimka od (z 2 przyp.) lub przez (z 4
przyp.), jezeli sprawca jest albo o0sobg Ilub zwierzeciem, albo
istotg uosobiong (np. przyroda, szczes$cie it. p.); a6
przyp. bez przyimka, jezeli przedmiot niezywotny przedstawia
sie jako dziatajacy. Poczatkowo w tym znaczeniu zawsze
uzywat sie sam 6 przyp., pozniej przyimek od z 2 przyp., dzi$
przewaznie uzywa sie przez z 4 przyp.

Jan Tarnowski byt wychowany od poczciwej matki

swej z wieikg pilnoécig. Orzech. — Literatura i nauki, od ma-
tej liczby pielegnowane, tym tacniej zaginety. Wiszn. — Eli
ofiarnik z synmi swemi byt od Boga skaran. Bazylik. — Wszy-

scy byli juz obdarci przez czeladz pana podkomorska.
Sienk. — Stowem Panskim jest wielkie niebo zacieszone.
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Kochan. — Ziemia, upatem wysuszona, peka. Stéw.—Na noc.
nym tle nieba potyskiwaly oswiecone ksiezycem dachy cha-
tup. Sienk.—Bogiem stawiena Marja. PieSh Bogurodzica.

Uwaga. Przy rzeczownikach stownych, uzytych w zna-
czeniu biernym, sprawca wyraza sie zawsze zapomocg przyim-
ka przez z 4 przyp; np. Zatozenie Rzymu przez Romu-
lusa; pobicie wojska przez wrogow i t p.

2) Przy stronie czynnej stdw przechodnich, oznaczajgcych
otrzymanie czego$, jakoto: mieé¢, otrzymac¢, dostaé, zg-
da¢, wymagac¢, stysze¢, wiedzie¢ i t p., a takze
zwrotnych: dowiedzie¢ sie, nauczy¢ sie, spodzie-
wac¢ sie i t p., zapomocg przyimka od z 2 przyp.

Powiem, od kogo mam te piosenke. Mick.—Brali rézne
przydomki od jakiej zalety Iub wady. Mick. — Od tych
zdrajcéw wszystkiego spodziewaé sie mozna. Sienk. — Od
nieznajomych nie zgdam pomocy. Mick.

3) Przy stowach, oznaczajacych pochodzenie, powstawa-
nie i nabywanie, Zrédto pochodzenia wyraza sie zapomocg
przyimka—z, (z 2 przyp.). Takie stowa sa: pochodzié, po-
wstawaé, wynika¢, wyptywacé, ptynaé, rodzic¢ sie,
rosng¢, is¢, sktadac¢ sie, mieé, nabywac¢ i t p.

Dobre sprawy z dobrego umystu iz dobrej che-
ci pochodza. Bazylik. -Obyczaje z cndét pochodzg, a rozum
z nauk. Kochan. — Z Boga piekno$¢ sie rodzi. Gom. —
Z gtupstwa wszystkie nieprawosci rosng. Gom. — Z tych
ofiar tysigcznych wznosit sie powoli koscidt, dzwignety mury
klasztorne, wyrosta wiezyca, zablysty ottarze. Krasz.—Z serca
idzie szczera moja rada.Jtrodz. — Ze zbyt pos$piesznych
uogélnien ptyng cate rzeki bledéw. Sienk.—Cata géra skia-
data sie z tupku. Wiszn. — C6z za pozytek z tych takich

utrat i pracy sejmowej i utrudzenia swego macie?
Skarga. — Nietyle z czytania, ale i z stuchania mamy
nabywa¢ madrosci. Skarga. — Jam z swego ziarna juz do-

czekat zniwa. Korzen.

§ 107. Okreslenie materji, jako realnej przyczyny po-
wstawania czynnosci lub stanu, wyrazonego orzecznikiem, wy-
raza sie:
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1) Przez 6 przyp. bez przyimka na oznaczenie materiji,
w ktdrej czynno$¢ lub stan, wyrazony orzecznikiem, sie obja-
wia, zwilaszcza przy stowach: zy¢, zywié, karmi¢, palié,
ptonaé, wrzeé¢, Kkipieé¢, buchaé¢, wiongé¢, dysze¢,
tryskaé¢, pachnaé¢, traci¢, wzbiera¢, zalewac¢ sie,
roi¢ sie, napetniaé, opatrzy¢, nasycié¢, dzieli¢
sie, btyszczec¢ i t p.

A jabym zyta chleba okruszyng w twoich patacach.
Stébw.— Samg zemsta dusza nie wyzyje. Sienk. — Talenta zy-
wig sie okruchami, ktére im rzuca gienjusz. Kremer.—Zyja
pamiecia i karmig sie jadem. Korzen. — Niewdziecz-
noscig mie tam nakarmiono, wzgardag za afekt zaptacono.
Sienk. —Okolica cata ptoneta juz ogniem. Sienk.—Wegietacja
zewszad kipi bujnos$cia swoja. Kremer. — Ja sam wre ze-
mstg, ja sam zemstg ptone. Stdw.—Wnetrze jego domu oddy-
chato tymze porzgdkiem. Krasz. — Powietrze tchneto cie-
ptem i wonig. Korzen. — Wkrétce buchneto ptomieniem
ognisko. Sienk. — Ja tu oddycham powietrzem wiezienia.
Korzen.— Szeroko piersi nasze oddychaty przepysznym powie-
trzem poranku, a oczy pasty sie okolicg. Sienk.—Skromne
dZwieki rado$cig oddychajg, rados$cig stuch pojg. Mick.—
Na starej wiezycy wiato pustkowiem i $miercig. Krasz.—
Powietrze leSne pachniato zywicg. Sienk.—RzeZwg wonia
wieje wiatr pogodny. Brodz.—Pizmem i mirrg pachng dro-
go tkane twe szaty. Kochan. — Krwiag mu nabiegly Zrenice.
Mick. — Wozbierato w niej serce podziwem i uwielbie-
niem. Sienk.—Jej serce dumg wezbrato. Sienk.—Serce moje
przepetnione bylo zéicia, gorycza i wsciektosciag.
Sienk. — Wyptakane oczy tza sie $wiezg zalewaty. Krasz. —
Chmury zlewaly czesto ziemie dzdzem obfitym. Sienk.—Dro-
gi zaroity sie réznobarwnemi kupami. Sienk. — Podstrzesza
zaroity sie jaskotkami. Sienk.—Hanba z nikim dzieli¢ sie
nie chce. Sienk. — Kiesa ciezka dukatami. Mick. — Ziemia
ISnita szmaragdem; kazda fala tryskala purpurg, zto-
tem i szafirem, a kazda struga pian wykwitata $nieznemi
liljami, a nawet mewy.. mienity sie srebrem i fijole-
tem. WL Reymont.



u

Uwaga. Przy stowie roi¢ sie okreslenie materji wyra-
Zza sie takze przez od z 2 przyp. np. Gaj roit sie od wszel-
kiego rodzZ aju zwierza. Sienk.

2) Przez 2 przyp. z przyimkiem—z, na oznaczenie ma-
terjatu, z ktérego co$ zrobiono.

Zrobit sobie sam skrzypki z gontu i wiosienia kon-
skiego. Sienk.— Komu $lubny splatasz wieniec z réz, lilji
i tymianka? Mick.

Uwaga. Okreslenie materji zapomocg przyimka—z, (z 2
przyp.) przy stowie by¢ oznacza logicznie podmiot, podczas
gdy podmiot syntaktyczny jest orzecznikiem logicznym. Np.
Dobry z niego zoinierz= On jest dobrym Zoinierzem.

Nie tedzy z nich Zzotnierze. Sienk.

§ 108. Przyczyna logiczna czyli przyczyna poznania wy-
raza sie zapomoca, przyimka z (z 2 przyp.) lub po (z 7 przyp.)
przy stowach, oznaczajacych poznanie, jakoto: zna¢, pozna¢,
wiedzie¢, dowiedzie¢ sie, widzie¢ i t. p.

Zna¢ byto z twarzy przeora, ze listy nowe przyniosty
strapienie. Krasz. — Poznali meza Litwini z tych znakoéw.
Mick.—Nikt ze stow zawzietosci ich poznaé¢ nie zdota. Mick.
Juz ledwie swoich poznaje po gtosie. Krasz.— Po dZzwie-
ku mowy poznaje w tobie Wiocha. Mick. — Znam ciebie ze
stawy. Malcz. — Spélng mys$l widaé¢ byto z ucietych wy-
razow, z giestéw zywych, z wydanych rozlicznych roz-
kazéw. Mick. — WiedzieliSmy z depeszy o panskim przy-
jezdzie. Sienk.—Nie sgadZ o sercu moim po tej sukni. Korzen.

§ 109. Warunek czyli przyczyna, konieczna do osiagnie-
cia skutku, wyrazonego orzecznikiem, na pyt. pod jakim
warunkiem? wjakim razie? wyraza sie zapomocg rze-
czownikéw z przyimkiem—z, (z 6 przyp.), bez (z 2 przyp.)
i przy (z 7 przyp.), oraz zapomocg wyrazen przyimkowych-.
pod warunkiem, wrazie, w przypadku (czego), na
miejscu (czyim); np. Ze mngag (z moja pomocag) dokazesz
swego.—Bez pracy niema kotaczy (przyst.).

Bez obrony wiednie pieszczotny powdj. Malcz. — Bez
ostony nie trwa tu stodki owoc. Malcz.—Beze mnie szlach-
ta oszaleje. Mick. — Bez nich nie mielibySmy tej $miatosci.
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Sienk.—Co znaczy¢ bedg nasze bogactwa przy wytepionej
ludnosci? Kott.—W przypadku wojny tobie cata tajemni-
ca wiadoma. Mick.—W takim razie bedzie trzeba uzy¢ si-
ty. Sienk. — Najego miejscu bytabym to samo zrobita.
Sienk.

§ 110. Ustepstwem albo przyzwoleniem nazywamy przy-
czyng, niewystarczajaca do przeszkodzenia skutkowi, wyrazone-
mu przez orzecznik.

Okreslenie ustepstwa odpowiada na pyt.. mimo czego?
i wyraza sie rzeczownikiem (lub zaimkiem) 2z nastepujgcemi
przyimkami i wyrazeniami przyimkowemr. mimo, pomimo
(z przyp. 2 lub 4), wbrew i przeciw (z przyp. 3), przy
(z przyp. 7), na przekoér (czemu), bez wzgledu na (co),
jak na (co), na (z przyp. 4).

Wszyscy pomimo zakazu w las pobiegli. Mick. —
Podczaszyc mimo réwnoé$¢ wzigt tytut markiza. Mick. —
Mimo Tadeusza pytania i prosby bernardyn odpowie-
dzie¢ ni spojrze¢ nie raczyt. Mick. — Obrazy Teofrasta mimo
stabego kolorytu, rysunku nieSmiatego, podobaly sie po-
wszechnie. Wiszn. —Nikt nie gadat pomimo wezwan gospo-
darza. Mick. — Pomimo wyjasnien panowato pomiedzy
niemi rozdraznienie i nieufno$¢. Sienk.— Nastaty odwilze i cie-
pta wbrew przyrodzonemu natury porzadkowi. Sienk. —
Nieraz dorabiat sie grosza i zawsze tracit go wbrew wszelkim
przewidywaniom i najwiekszej ostroznos$ci. Sienk. —
Przy tylu tak pieknych przyrodzenia i wychowania darach
byt KoHataj dziwnym igrzyskiem twardego losu i przeznacze-
nia. Sniad.—Na swoje dwanascie lat wyrosta nad miare.
Sienk.

4. Okres$lenie okolicznosci celu.

§ 111. Okreslenie okoliczno$ci celu odpowiada na pyta-
nia: dla czego? na co? po co? wjakim celu?

Cel rozni sie od przyczyny tym, ze jest pézniejszy od
czynnosci albo stanu, wyrazonego orzecznikiem, a przyczyna
te czynnos$¢ lub ten stan poprzedza.
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§ 112. OkreSlenie celu wyraza sie:

1) Zapomocg rzeczownika z przyimkami: dla, do,
(z 2 przyp.), ku, gwoli (z 3 przyp.), na, po (z 4 przyp.),
za (z 6 przyp.), lub wyrazen przyimkowych: celem, wcelu
(zwykle z dopeiniaczem rzeczownika stownego).

Uwaga. Dla i gwoli oznaczaja, cel, ktéry jest zara-
zem pobudka dziatania; dla uzywa sie takze przed imionami
0s6b, dla ktérych co$ jest przeznaczone. Np. Zrobitem to dla
przyjemnosci. Kupitem prezent dla siostry. — Do i ku ozna-
czaja cel zewnetrzny, lezacy poza podmiotem.—Od (z 2 przyp.)
oznacza cel jako state powotanie podmiotu; uzywa sie zwykle
przy stowie by¢é w znaczeniu orzeczenia. — Na (z 4 przyp.)
oznacza cel, na ktory sie przeznacza jaki materjat; np. Kupi-
tem sukna na ubranie; albo tez jakie zajecie, zabawe, uzy-
wanie, jako cel ruchu. Np. p6js¢ na wojne, na bal, na
grzybobranie (ua grzyby), na obiad. Podobnie uzywa
sie na z 7 przyp. na wyrazenie celu przebywania w pewnym
miejscu; np. Jest na balu, w karczmie na piwie i t. p. Po
z 4 przyp. znaczy — w celu przyniesienia, przywiezienia Ilub
sprowadzenia (kogo, czego). W tym znaczeniu nie mozna
uzywaé przyimka za (z 6 przyp.), bo to bylby rusycyzm; np.
Poszedt za doktorem zam. po doktora. — Przyimek za
(z 6 przyp.) uzywa sie na okres$lenie celu tylko w niektérych
zwrotach, jakoto: przyj$¢ za interesem. Podobnie po z 7
przyp., np. chodzi¢ po prosbie, po kwescie, po kolen-
dzie.

Przyktady. (Dawid) nie dla korzysci, ani dla swej
stawy, ale dla braciej swojej i dla chwaty Boga swe-

go na ostre zelaza nieprzyjaciét nacierat. Skarga. — Oszczep
sztrzelcom poruczony nie dla natarcia, lecz tylko dla
obrony. Mick. — Nie dla mnie kary i nagrody twoje.

Korzen.—Dat mu powaznie reke do pocatowania. Mick.—
Jam stworzony do ciszy wiejskiej i prostoty. Stow—Jesli
(krzyz) Jackowi nie mogt stuzy¢ ku ozdobie, niech stuzy ku
pamigtce. Mick.— Stary od rady, a miody od zwady.
Rej.— Zjezdzacie sie z wielkiemi kupami jezdnych i pieszych,
jak na wojne, nie na rade. Skarga. — Zle tych dostatkéw

(
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dymu z iskrami buchajg pospotu. Malcz. — Zniknat kon
zjezdZcem i panng. Mick.—Wychowaj razem psa z wil-
kiem. Korzen. — Wicher zimowy z tumanami $niegu ttukt

w szyby. Sienk.—Bez matek dzieci i bez mezéw zony ida
spetane. Korzen.

2) Oznacza, ze podmiot odbywa czynnos$¢, wyrazong orzec:
nikiem, majgc przy sobie lub niosgc na sobie przed-
miot, wyrazony 6 przyp. z przyimkiem—z, albo nie majac, nie
trzymajac, nie niosac przedmiotu, wyrazonego 2 przypadkiem
z przyimkiem bez.

Do takiego okreslenia okolicznosci towarzyszacej czesto
dodaje sie jeszcze okreélenie miejsca na oznaczenie, w czym,
przy czym lub na czym 6w przedmiot jest trzymany lub no-
szony. Jezeli ten przedmiot jest czesScig ubrania, to zamiast
przyimka—z, uzywa sie zwykle przyimek—w z 7 przyp.

Wtedy weszta matka z paczka sprawunkéw pod pacha.
Korzen. — Coérki po wode chodzity ze dzbankiem. Stow. —
Zona z synaczkiem przy piersiach warzyla. Stow.— Z kulg
we tbie ciezko uciekaé. Sienk. — Tu i owdzie gromadki ludzi
z sierpami, kosami i grabiami na ramionach dazyty do
doméw. Sienk. — Wchodzi pan Wojski w czapce i z gtowg
zadartg. Mick.— Zosia w porannym stroju i z gtowa
odkryta stata. Mick. — Przyjdz w surduciku wytartym,
w czapce i bez rekawiczek. Korzen.—PrzyjedZz w porzad-
nym tuzurku, z laseczkg w reku i z tancuszkiem na
kamizelce. Korzen. — W kilk adziesi gt koni uciekat tedy
blady i bez hetmu. Korzeh.— Srodkiem wirydarza biegaty roz-
hukane konie bez jezdZzcow, z rozdetemi od strachu
chrapami i rozwiang grzywa. Sienk.

§ 116. Ubocznie okoliczno$¢ sposobu okreéla sie takze
przez okres$lenia narzedzia lub $rodka, ktérego pomoca czyn-
no$¢, wyrazona orzecznikiem, sie odbywa.

Srodek tym sie rézni od narzedzia, ze je3t pojeciem
oderwanym i oznacza albo czynno$é, albo jaka zalete lub wa-
de, gdy narzedzie jest przedmiotem materjalnym, potrzebnym
do wykonania czynnos$ci, wyrazonej orzecznikiem.

Kra6nowolski.—Syst. sktadnia jez. polskiego. 6
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§ 117. Narzedzie i srodek, jako okreslenie sposobu, wy-
razajg sie:

1) Zwykle przez 6 przyp. bez przyimka, lecz narzedzie
tylko wtenczas, jezeli nim jest przedmiot niezywotny lub zwie-
rza; np. kraje nozem; rabie siekiera; bije kijem, piescia;
orze konmi; jade czworka; szczuje psami; — dochodze ro-
zumem, zwyciezam wytrwatos$cia i t. p.

Wiasnie dwukonng bryka wjechat mtody panek. Mich.—
Palcami ruch chartéw przedziwnie udawat. Mick. — Owdzie
orzet szerokim skrzydtem przez obszary zaszumiat. Mick. —
Buhaj racicg ziemie kopie, orze rogiem i calg trzode stra-
szy ryczeniem ztowrogim. Mick. - Poklepuj kose mtotkiem,
zaostrz szorstkim gtazem. K. Kozm.— Reka zwycieza gtupi,
madry gtowg. Korzen. — Uszczutem sze$¢ zajecy pojedynczg
sukg. Mick.—Ni srebrem, ni ztotem nas czartu odkupit,
swg mocg zastgpit. Piesn Bogurodzica.

Moznaz nienawis$ciag pojaé cokolwiek, a niedowiar-
stwem zbudowac¢? Krasz.—Podkomorzy pochwatag rzeczy nie
przerywat. Mick.—Walczmy z sobg statos$cig, zalem i cier-
pieniem. Mick.—Stan sie [madrym cudzym dosSwiadcze-
niem. Korzeh.—Nie tyle mys$leniem, ale dziataniem i do-

tykaniem sie rzeczy i dlugim dosSwiadczeniem rosnie
i nabywa sie madro$¢ do rzadéw ludzkich. Skarga. — Praca
i pilnoscia zawstydzasz miodych. Korzen. — Co mezczyzna

sitg a dzielnos$cia swojg majetnosci przybawi, to biatogto-
wa gospodarstwem a pilnoscia w dobrej mierze zacho-
wa. Gorn.

2) Przyimkiem przez z 4 przyp. albo wyrazeniami
przyimkowemi-. z pomoca, zapomocg, przy pomocy, za
posrednictwem (z 2 przyp.).

Jest to jedyny spos6b oznaczania narzedzia, jesli nim jest
osoba.

Przez trud Bdg swoj lud odjat djablej strozej. Piesn
Bogurodz.—Nie czyn przez drugich, co sam przez siebie
uczyni¢ mozesz. Krasicki. — My zjechali, [sgsiadéw wezwali
przez gonficow. Mick—Przez posty wilk nie tyje. (Przyst.)
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Swiat sie oczyszcza przez ogien. |. ChodZko.— (Wojski) nie
moégt w niebie dojrze¢ nic przez okulary. Mick.

Umyst ludzki uprawia sie, doskonali i rosnie albo przez
nowe mys$li i wynalazki, albo przez prostsze i giebsze
znanych juz mysli widoki, albo przez nowe tryby i spo-
soby ich wystawienia. Sniad.

3) Narzadzie okre$la sie oprécz tego niekiedy zapomocg
przyimkéw:—na, (z 7 i 4 przyp.), — z (z 2 przyp.), — o (z 7
przyp.).

Np. gra¢ na skrzypcach; prowadzi¢c na pasku; cho-
dzi¢ na szczudtach; biega¢ na tyzwach; jecha¢ na ko-
niu;— zamkngé¢ na klucz; mierzy¢é na tokcie; wazyé na

funty; liczy¢ na kopy; sprzedawa¢ na sztuki; — trzaskac
z bicza; strzela¢é z pistoletu; — chodzi¢ o kuli; zy¢
o chlebie i wodzie i t p.

Jan poczgt gra¢ na piszczatce. Sienk. — Na lotnym

jechat koniu. Malcz. — Szlachta ciggneta kufy z piwnicy na
pasach. Mick.—On wolat z flinty strzela¢ albo szabla
robi¢. Mick.

4) Narzadzie dalsze t. j. takie, ktére jest blizsze przed-
miotu, do ktdrego czynnos$¢ zmierza, niz podmiotu, od ktérego
czynno$¢ wychodzi, wyraza sie zapomocg 4 przypadku z przy-
imkami—w, za, o.

Np. uderzy¢ kogo w plecy; uderzy¢ w beben; bié
w dionie; gra¢ w karty; ubra¢ kogo (sie), przybra¢, ustroic,
oblec, uzbroi¢, oprawi¢, owingé¢ w co i t. p.

Wytarga¢ kogo za ucho, wzia¢ za reke, wodzi¢ za
nos.

Rzuci¢ co$ o ziemie, uderzy¢ o kamienh, zaczepi¢ (za-
wadzi¢, otrze¢) o co.

Dziewczyna, poszedszy za maz, nie stroi sie w kwiatki.
Krasz. — Bijg druzbowie w podkéwki ze stali. Brodz. —
Pierwszy z rycerzy krzyknie i w trgbke mosiezng uderzy.
Mick.—Ubrana byta w czarng sukienke. Sienk. — Zbrojni
byli w dziryty. Sienk.—Trgbcie muwgtoénag trgbe mie-
dziang. Kochan.—Zosia skoczyta z miejsca i klasneta w dto-
nie. Mick.—Wtym brzeknat w tabakierke ztota Podkomo-
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rzy. Mick.— Ciggnat tabor olbrzymi z tadownemi wozami, za-
przezonemi w muty i bawoty. Sienk.—Mnie sie trzymaj za
pote. Sienk.—Bedg sie tam oni za tby brali. Sienk.—Chwy-
tano sie za wtosy. Sienk. — Woét za rogi orze zgliszcze.
W. Pol. — Szable brzeczaty o rap iery, rapiery tamaty sie
o furdymenta szabel. Sienk.

Uwaga 1 Do narzedzia zaliczamy takze cene Kkupna,
sprzedazy lub najmu, ktéra sie wyraza zapomoca przyimka—z a
z 4 przyp.

Za bezcen sprzedawano najosobliwsze sprzety. Krasz.

Uwaga 2. Srodek znaczeniem swoim styka sie blizko
z przyczyna i jest jakoby przejSciem od okre$lenia sposobu do
okreslenia przyczyny. — Przy stronie biernej czasownika nalezy
odréoznia¢ oznaczenie narzedzia, jako okreélenie sposobu, od
oznaczenia sprawcy, jako okreslenia przyczyny. Szoésty przyp.
albo przyimek przez z 4 przyp. oznacza sprawce, jezeli przy
zamianie na strone czynng bedzie z niego podmiot; np. Na
nocnym tle nieba potyskiwaly oswiecone ksiezycem dachy
chatup. (Sienk.)=&&chy, ktére ksiezyc oswiecit. Tymczasem:
Kartka byta rozcieta nozem — znaczy: ze kto$ kartke no-
zem rozcigt. — Podobnie nalezy odréznia¢ oznaczenie narze-
dzia od oznaczenia materji. Np. Oddychamy ptucami (na-
rzedzie); oddychamy powietrzem (materja).

§ 118. Pordéwnanie, jako uboczne okreslenie sposobu,
czyli poréwnawcze okreSlenie sposobu wyraza sie:

1) Przez potaczenie przedmiotéw poréwnywanych zapomo-
cg przystowkow: jak, jako, jakby, niby.

Gryka jak $nieg biata. Mick.

Uwaga. Takie poréwnanie nalezy jednak uwaza¢ za zda-
nie eliptyczne poréwnawcze, 0 czym nizej.

2) Czesto szOstym przypadkiem bez przyimka, do ktére-
go mozna doda¢ jakby, niby; np. razy padajg gradem =
jak grad; spas¢ piorunem=j ak piorun; stang¢ kos$cia
w gardle.

Btyskiem mingt wiek szcze$liwy. Brodz.—Wyle¢ pta-
ki em z tego gniazda. W. Pol.—Rybitwy kraza wiencem po-
nad groblg i wodami. W. Pol. — Witos debem stangt na gto-
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wie. Mick. — Niepewno$¢ zacigzyta otowiem na wszystkich
sercach. Sienk. — Czy Allah postawit $ciang morze lodu?
Mick.— (Ry$) wydyma sie ktebuszkiem. Mick. — Niby fa-
lg ptynie trud za trudem. Kremer.—Nieprzebrane ros$liny pna-
ce cizbg wijg sie wezem okoto drzew. Kremer.—Ulewa rze-
ka lunie na las. Kremer. — Woda stupem ciezkim, gestym
uderzy w las. Kremer. — Dom dziedzica wiankiem otoczy-
ty topole. Krasz.—Mur e m staneta krzyzacka konnica. Mick.—
Wojska rozciggnety sie diugim wezem po drodze. Sienk. —
Kazdy wilkiem patrzy. Sienk.

3) Czesto zapomocag rzeczownikdéw z wyrazeniem przyin
kowym: naksztatt, na podobienstwo, na spos6b, za
przyktadem (kogo, czego), podobnie do (kogo, czego).

tany, uprawne dobrze naksztatt ogrodowych grzag-
dek. Mick.— Mrowie ludzkie ptyneto naksztatt fali przez
nieprzejrzane réwniny. Sienk.—Za przyktadem niebieskim
wszystko sie spdznito na ziemi. Mick.

§ 119. Oznaczenie skutku, jako uboczne okre$lenie spo-
sobu, czyli skutkowe okreslenie sposobu wyraza sie:

1) Niekiedy 6 przyp. bez przyimka; np. pa$¢ trupem;
skonczyto sie upadkiem; szczesSciem, nieszczes$ciem,
lub przystbwkami: daremnie, nadaremnie i t. p.

Dawid maluczki kifadzie trupem Goljata. Krasz. — We-
grzy zalegli gestym trupem kiejdanski dziedziniec. Sienk. —
Burzliwa z poczatku narada skoriczyta sie milczeniem.
Krasz—Szczesciem schylit sie Wozny i wydart sie $mierci.
Mick.—Wtym wielkim szczeéciem dwakro¢ kichnat Podko-
morzy. Mick.—Nadaremnie Kropiciel dasa sie i miota. Mick.

2) Zioykle przez przyimki— w lub na z 4 przyp.; np. na
szczesécie, na nieszczes$cie, na pamigtke, na do-
miar nieszczes$cia; pottuc w drobne kawatki; rozbié
na kawatki, w puch; zetrze¢ w proch; zgnies¢ na miaz-
ge; podrze¢ na strzepy; sples¢ w warkocz; zwina¢ w trab-
ke; zwigza¢ w wezetek; zebraé w kupe, ztozy¢é na krzyz;
zemle¢ na make; ustawi¢ w kozty; ulozy¢ w stos; spali¢ na
popio6t; podzieli¢ na czesci; wyrés¢ na draba; #gczyc sie
w towarzystwa; rozptyng¢ sie w magte; rozla¢ sie w smote;
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poszto na zdrowie, na stawe; wyszto na zte; po6js¢ na
marne; obréci¢ w perzyne; obroci¢ sie w proch; zamienié
(sie) w co lub na co; uja¢é w prawidto; pomalowa¢ na
czerwono it p.

Wios w pukle nie rozwity, lecz w wezetki male po-
krecony. Mick.— W cyfre powigzany ptotek. Mick. — Znalazt
klucz i biaty papier w trgbke zwiniety. Mick. — Nad ptomie-
niem oszczepy ztozono w koziotki. Mick. — Rozbitbym
w puch ten jego zamek. Mick. — Szturmem zamek zwali¢
w gruzy? Mick.—Konary potezne, misterne gatezie wigza sie
ciasnym i gestym splotem w ciemng strzeche. Kremer. —
Oczy przewraca w stup. Mick. — Teraz czas kraja¢ w skiby
rozkrzepte ugory. K. KoZm. — Spienione batwany, w czarne
szeregi $cisngwszy sie, buchajg. Mick.— Tu znajdziesz wzg6-
rza tagodne, uroste w ksztatty pulchne i miekkie. Kremer.—
Niektore czworoboki piechoty rozsypaly sie w bezludne ro-
je. Sienk.—Wodne obrecze w mniejsze i wezsze $ciskaly
sie tecze. Mick.—(Pan) dat nam w dziedzictwo i uzywa-
nie wioé¢ Jakubowa. Kochan.— Grozby ztych ludzi w $§miech
obrécisz. Kochan. — Ten pozete snopy ukiada w kopy.
A. Morszt. — Tabun zmienia sie w okret. Mick. — Ramiona
zmienity sie w maczugi, szable w btyskawice. Sienk. —
Ciche oczy na sen wieczny zamknie. Korzen.— Cnotliwemu
nigdy cnota na zte nie wyszta. Rej. — Skujmy talerze na ta-
lary. Kochan.—Poszty w rozsypke owe hufce mocne. Kra-
sicki.

3) Niekiedy zapomoca innych przyimkéw, jakoto: Kk
(z 3 przyp.), pod, —z (z 6 przyp.), — w (z 7 przyp.); np. ku
wielkiemu zadowolenu; ku powszechnemu zdziwie-
niu; zakaza¢ pod kara Smierci; ze szkodag czyja; stanac
w ptomieniach; da¢ w darze i t. p.

6. Okreslenie okolicznosci stopnia.

§ 120. Okreslenie stopnia odpowiada na pytanie: jak,
jak bardzo? Jest ono zblizone do okres$lenia sposobu i nie
zawsze daje sie tatwo od niego odrézni¢. Podczas gdy okre-
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Slenie sposobu kiadzie sie prawie wylacznie przy orzeczeniu
czasownikowym, okres$lenie stopnia nalezy przeciwnie zwykle
do przymiotnikéw i przystowkow.

§ 121. Do okres$len stopnia zaliczamy takze okres$lenie
miary, okre$lenie wzgladu czyli okreSlenie ograniczajace, okre-
$lenie porzadku (pierwszenstwa i nastepstwa) i okreslenie ilo-
sci przy pewnych czasownikach i przymiotnikach.

Okreslenie stopnia, podobnie jak okreslenie sposobu,
moze by¢ takze wyrazone ubocznie przez poréwnanie lub przez
oznaczenie skutku.

§ 122. Okreslenie stopnia ktadzie sie przy przymiotni-
kach i przystdbwkach w stopniu réwnym, oraz przy czasowni-
kach na pyt. jak? jak bardzo? i wyraza sie:

1) Zapomocag przystdwkow i wyrazen przystéwkowy
stopnia; np. bardzo, wielce, wiele, mato, wcale nie,
zgota, troche, dosyé¢, dostatecznie, nader, zanadto,
za, zbyt, prawie, omal, mato nie, catkiem, nadzwy-
czaj, nadzwyczajnie, niezwykle, niezmiernie, nie-
stychanie, nieporéwnanie, szczegdlnie, nadewszyst-
ko, ledwie, zaledwie, zupetnie, mniej, wiecej, bar-
dziej, tak dalece, w wysokim stopniu, do tego stop-
nia, sita (przestarzate i ludowe), choé¢, az, i t. p.

Konie znuzyly sie bardzo. Sienk.— Wieleem waszmo-
éci wdzieczny. Sienk.—Zawsze wiele ufa sobie miody. Brodz.—
Staw nie byt tu bardzo giteboki. Krasz. — Cziek niemato
skorzystat. Mick.— Ja ilez wam winienem, o domowe drzewa!
Mick.—Tyle jg obrazitem, winienem jej tyle. Mick.—Lepiej-

by byto nadto, niz za mato sie pilnowaé. Krasz. — Rzecz
nie byla zbyt trudna. Sienk. — Catkiem mi rece zemdlaty.
Sienk.—D 0 $¢ go ukarze przewinienie moje. Korzenn. — Szkapy
ledwie nogi ciggng. Sienk. — Droga do wsi schodzita nieco

z gory. Sienk.—Na radach jego sita polegat. Sienk. — Az mi
sie dusza do tego S$mieje. Sienk.—Mato mie paraliz nie trzast.
Sienk.—Dajcie mnie cho¢ swo6j pierscien. Sienk.

Uwaga 1. Przed przymiotnikiem w stopniu réwnym na
wyrazenie stopnia zam. przystowkoéw tak, jak, uzywajg sie
czesto zaimki taki, jaki.
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Ta ki$ dotad czerstwy, taki zwawy. Mick.

Uwaga 2. Wiele z tych przystéowkoéw stopnia uzywa sie
réwniez w znaczeniu liczebnikéw nieoznaczonych, jako okresle-
nie rzeczownikéw. (Ob. § 33 uw. 1). —

2) Przy przymiotnikach: dtugi, szeroki, wysoki,
by, gteboki, wyraz, oznaczajgcy miare na pyt. jak? kladzie
sie w 4 przyp. bez przyimka, niekiedy z przyimkiem na.

Zwigzano niewo6d gieboki stép dwiescie. Mick.— Zima
tega przykryta Zmudz $wietg grubym na tokie¢ biatym ko-
zuchem. Sienk.

§ 123. Okres$lenie miary na pyt. o ile? lub ile razy?
przy przymiotnikach i przystéwkach w stopniu wyzszym, oraz
przy czasownikach ze znaczeniem stopnia wyzszego (np. prze-
wyzszaé, przektadacé¢, woleé, wzmagaé¢ sie it p.), ja-
kotez przy przymiotnikach: inny, rézny, odmienny, nowy,
ktére same przez sie majg znaczenie stopnia wyzszego,— wyra-
za sie.

a) na pyt. o ile:

1) przez nastepujgce przystowki i wyrazenia przystéwkowe
miary: wiele, o wiele, daleko, coraz, coraz to, troche,
nieco, mato co, jeszcze, bez poréwnania, nieskon-
czenie i t. p.

W tej chwili krzyki jeszcze sie wzmogly. Sienk. —
W gabinecie zrobito sie jeszcze ciemniej. B. Prus.—Coraz

widoczniej razi blask ptomieni, i niebo coraz blizej sie
czerwieni. Mick. — Rozmowa coraz zwawsza i zmieszana, cO-
raz wolniata, coraz trudniej stychaé¢. Mick. — Naptywaty co-

raz nowe ttumy. Sienk.

2) przez przyimek—o, z 4 przyp.., a niekiedy przez 6 pr.
bez przyimka; np. o potowe wiekszy; o rok (lub rokiem)
miodszy; o gtowe wyzszy; przewyzsza¢ kogo o giowe.

Raczy pies, lecz zagorzalec, wysadzit sie przed Kusym,
o tyle, o palec. Mick.

Uwaga Przyimek na z 4 przyp. na oznaczenie miary
przy stopniu wyzszym (np. wyzszy na tokieé, na tyle wiekszy)—
jest rusycyzmem. Ten przyimek uzywa sie tylko na wyrazenie

gri



89

miary oddalenia lub zblizenia; np. chybi¢ na wtos, na sze-
rokos$¢ noza, oddali¢ sie na krok i t. p.

Jam tez juz wysecht i schudt przynajmniej na trzy
palce. Sienie.

b) na pyt. ile razy (wiekszy lub mniejszy, wiecej lub
mniej) uzywajg sie przystéwki liczebne: dwa razy, trzy ra-
zy, dwakroé¢, trzykro¢ i t. d.

Wieza zdawata sie dwakroé¢ wyzsza. Mick. — Pieszy
éciezkami trzykro¢ pierwej zdgazy. Brodz.

¢) Proporcja na pyt. w miare czego? wyraza sie za-
pomoca wyrazenia przyimkowego w miare z 2 przyp. (zwykle
rzeczownikoéw stownych).

W miare opadania Wisly sadzawka staje sie bag-
nem. B. Prus.

§ 124. Okreslenie wzgladu czyli okolicznoéci ogranicza-
jacej napyt. oile, pod jakim wzgledem? oznacza wzglad,
do ktorego sie ogranicza znaczenie orzecznika; wyraza sie:

1) Sz6stym przypadkiem bez przyimka, zwlaszcza przy
czasownikach: rézni¢ sie, wyrézniac¢ sie, odznaczy¢
sie, przewyzszat¢, wyrownac¢, ustepowacit. p., atak-
ze: starszy wiekiem, dojrzaty rozumem i t. p.

Mezczyzna ma by¢ mezczyzng i twarzg, i postawa,
i stowy. GOom. — Kowalski juz nasz duszg i ciatem.
Sienk—Nas czutos$cig nosa psi przeszli, bystroécig oka
ortowie, dtugos$ciag zywota krucy, a sita zwierzat tatwo-
$§cia plywania. GOm. — Réwny mnie byt Jan Tarnowski pra-
wem pospolitym, ale zacnos$cia domu jam jemu nie byt

réwien. Orzech. — Poprzednicy nasi przechodza nas tres$cig
i moca swych poje¢. Mochn.
2) Zapomoca rzeczownikéw z przyimkami —na (z 4 i 7

przyp.),- z (z 2 przyp.), —w (z 4 i 7 przyp.), wedtug (z 2
priyp.), lub z wyrazeniami przyimkowemi: pod wzgledem
(czego), codo (czego), w stosunku (do czego), w porow-
naniu (z kim). Np. Slepy na jedno oko, chromaé na
prawg noge; podupa$¢ na zdrowiu; wyleczony na duszy
i na ciele; ponie$¢ szkode na majagtku; wzrasta¢t w licz-
b e; podeszty w leciech; rozni¢ sie w wieku (wiekiem,
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co do wieku), wyréwna¢é w nauce (lub nauka); naslado-
wa¢ w czym; z pochodzenia iz przekonania Polak;
podobny z twarzy; z pozoru; ze wszech miar; znaé
kogo z widzenia, z nazwiska; podzieli¢ wedtug czego
(co do znaczenia); porozumie¢ sie co do czego.

Uwaga. Rusycyzmem jest w tym znaczeniu: odnoénie
do czego, zam. w stosunku do czego, pod wzgledem czego.

Nikt mu na tym instrumencie nie wyréwna w biegto-
§ci, w guscie i w talencie. Mick. — Mitodszy rokiem
(miara), réznit sie w wieku (wzglad) od starszego. Krasicki.—
Pani nasladowata krélowg w stuzbie, meblach, ubiorach,

klejnotach, pojazdach. Maciej. — Wycieczka szwedzka
w czeéci tylko dopieta celu. Sienk.—Co mite jest z wejrze-
nia, to i czyste w sercu bywa. W. Pol.— Nowa karczma nie

byta ciekawa z pozoru. Mick.—Kusy piekny chart z ksztat-
tu. Mick.—Jakie jest zdanie naszego wieku co do poezji?
M. Grab. — Potaniecki byt pod pewnym wzgledem dziec-
kiem wieku. Sienk.

3) Jezeli ograniczenie dotyczy nietylko orzecznika,
catego zdania, t. j. sadu w nim wypowiedzianego, wyrazajac,
ze sad ten jest oparty tylko na Swiadectwie czyim, to uzywa-
my przyimkéw niewtasciwych wedtug, podtug, wedle (z 2
przyp.), lub wyrazenia przyimkowego zdaniem (z 2 przyp.).

§ 125. Pordwnanie jako uboczne okreslenie stopnia czyli
poréwnawcze okre$lenie stopnia wyraza sie:

1) Poréwnanie réwnosci przy stopniu réwnym, a tak sa-
mo przy stopniu wyzszym, jezeli takowy ma przy sobie prze-
czenie, zapomocg przystowkowego spojnika jak, jako, jakby;
np. szybki jak mysl; nie wiekszy jak ty.

2) Poréwnanie nierownosci przy stopniu wyzszym, oraz
przy stowach, posiadajgcych znaczenie stopnia wyzszego:

a) zapomocag spojnikéw przystéwkowych: niz, nizli, ni-
zeli, anizeli.

To jezioro wiecej jest gtebokie, niz obszerne. Tan. —
Woleli $mieré, niz gtéd. Sienk.

Uwaga. Poroéwnanie, wyrazone zapomocg jak, niz i t. p.
nalezy uwaza¢ za zdanie eliptyczne. (Ob. nizej).

le
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b) zapomocg przyimka — od z przyp. 2, lub nad z 4
przyp., niekiedy (dawniej) takze zapomocg samego 2 przyp.

Asesor mniej krzykliwy i mniej byt ruchawy od Rejen-
ta. Mich. — Drugie miasto, wieksze i gwarniejsze od oblega-

nego, wyrosto na réwninie. Sienk. — Ochota gorsza od nie-
woli. Korzen.—Smieré lepsza od takiej meki. Sienk.— Nic
gorszego nad domowa niezgode niemasz. Skarga. — Nad

zte i niesprawiedliwe prawa nic zarazliwszego by¢é kazdemu
krélestwu nie moze. Skarga.—Nic nad zdrowie ani lepszego,
ani zdrowszego. Kochan. — Nic milszego nie miatem nad cie-
bie. Brodz.—Lepsze nad smutki ufanie pobozne. Brodz. —
Starszy brat nie mogt mie¢ wiecej nad lat szesnascie.
Krasicki—Nie mozna tam bawi¢ nad pie¢ lub sze$¢ godzin.
Tan.— Gniew jego nie trwalszy piany. Kochan. — Twoich rak
robota — gwiazdy, jasniejsze wybranego ztota. Kochan. —
Wyzej ja kiadzie bogin. A. Morszt.

Uwaga 1 Nad (najczesciej przy orzeczniku zaprzeczo-
nym) oznacza, ze rzecz poréwnana posiada jaki przymiot w wyz-
szym stopniu od wszystkich podobnych; uzywa sie takze po
przystdwkach: wiecej, wyzej, dtuzej i t p., zwykle z na-
stepujacym liczebnikiem; przystéwki te mogg by¢ tylko do-
myslne. — Tu nalezg takze takie wyrazenia: obiecywaé¢ nad
moznos$¢é, pracowa¢ nad sity, ptaci¢c nad wartos¢, chwa-
lic nad zastuge, nad miare, kara¢ nad stusznos¢,
wczesniej nad spodziewanie, kocha¢ nad zycie i t. p.

Ruch zebraczki nad wiek jej byt zywy. Krasz.

Uwaga 2. Obecnie 2 przyp. bez przyimka uzywa sie
w poréwnaniach prawie tylko po wyzej i nizej, przez co te
przystéwki stajg sie niejako przyimkami.

3) Poréwnanie nieréwnosci przy stopniu réwnym
przy orzecznikach rzeczownych (oraz zaimkowych: czym, ni-
czym i t. p.) lub stownych okresla sie przez wyrazenia przy-
imkowe: w poréwnaniu (z czym), wobec, w obliczu
(czego), lub przez przyimek przeciw (czemu) lub przy; np.
Czymze (jak kroétkie) jest nasze zycie wobec wiecznosci,
przeciw wiecznos$ci, wporownaniu zwiecznos$cig?

alb
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Czymze byly zwatpienia wobec tej ufnos$ci, czym
niedola wobec tej pociechy? Sienk.— Cztowiek jest niczym
w poréwnaniu z hrabig. Korzen. — (O morze!) Piekne$
w obliczu ziemi i piekne przy niebie. Krasz.

§ 126. Okreslenie skutku, jako uboczne okres$lenie stop-
nia, czyli skutkowe okre$lenie stopnia wyraza sie zapomoca
przyimka do lub az do z 2 przyp.

(KoHataj) byt w zamystach i przedsiewzieciach $mialy az
do zuchwatos$ci, staly i wytrzymaly az do uporu. Sniad.—
Jej wdziek do tez wzrusza. Mick. — Nakarmie ubogie prawie
do sytos$ci. Kochan.— Nie do szczetu to jeszcze zepsuty
cztowiek. Sienk.

§ 127. Okreslenie porzadku (pierwszenstwa i nastepstwa)
wjraza sie zapomocg przyimkéw przed (z 6 przyp.) i po
(z 7 przyp.); np. Boga przed wszystkiemi ludzmi kochaé
powinnismy, a rodzicow po Bogu najbardziej.

Byte$ takze po Macku pierwszy do patasza. Mick.—Po
rzekach zajmujg ladowe wody jezior wazne stanowisko w bu-
dowie europejskiego ladu. W. Pol.

§ 128. Okreslenie iloSci na pyt. ile? ktadzie sie w 4
przyp. przy czasownikach: kosztowaé¢, wazyé, wynosic,
liczy¢ (sobie), oraz przy przymiotnikach wart i winien; np.
Ksigzka kosztuje dwa ztote; kamien wazy funt; suma wyno-
si sto rubli; licze sobie 40 lat; moneta warta ziotéwke

i t p

I11. DOPELNIENIA.

§ 129. Dopetnieniem nazywa sie dodatek, przynalezny
czasownikom przedmiotowym, rzeczownikom stownym, pocho-
dzacym od takich czasownikéw, oraz przymiotnikom wzgled-
nym, a przynalezny im z koniecznosci czyli z samej natury
czynnosci lub przymiotu, przez nie wyrazonego.

§ 130. Sa bowiem naprzéd czasowniki, tak zwane pod-
miotowe, ktére oznaczajg stan trwaly lub powstajacy albo
przejScie z jednego stanu w nowy stan, spoczynek trwaty lub
powstajacy albo ruch samego podmiotu, t. j. objawy, zamyka-
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ja,ce sie w samym podmiocie i nie pozostajgce w zadnym sto-
sunku z jakimkolwiek przedmiotem zewnetrznym. Np.:

Stan trwaty: zyé, kwitngé, gorzeé i t p.

Stan powstajacy, kamienie¢, z6tknagc¢ i t. p.

Przejscie w nowy stan-, umrze¢ przekwitnagé, ska-
mienieé, zz6tknagé¢ i t p.

Spoczynek: lezeé, staé, siedzieé¢, wisie¢ i t. p.

Spoczynek powstajacy czyli przejscie w spoczynek: lec,
stangé¢, sies¢, zawisnacé¢ i t p.

Ruch: i$¢, jechaé¢, ptynaé¢, skakac¢ i t. p.

§ 131. Czasowniki przedmiotowe za$ wyrazajg taka czyn-
nos¢ podmiotu, ktéra w samym podmiocie zamykaé sie nie
moze, lecz w skutkach swych objawia sie zawsze w jakim$
przedmiocie zewnetrznym. Np. czynno$¢ chwalenia wymaga
przedmiotu zewnetrznego, ktéry sie chwali, a bez tego przed-
miotu czynno$¢ ta wecale istnie¢ nie moze. Tak samo czynnos¢
unikania wymaga przedmiotu, ktérego sie unika; czynno$¢ po-
magania—przedmiotu, ktéremu sie pomaga; czynno$¢ mysle-
nia—przedmiotu, o ktérym sie mysli; czynnos$¢ litowania sie—
przedmiotu, nad ktérym sie litujemy; a bez tych przedmiotéw
czynnosci te sg niemozliwe. A wiec: chwalié¢, unika¢, po-
magaé¢, myséleé, litowacé sie— sg to stowa przedmiotowe;
a wyraz, oznaczajacy przedmiot, w ktérym sie objawia czyn-
no$¢ przez nie wyrazona, nazywa sie dopetnieniem tych czaso-
wnikow.

Uwaga. Nie idzie za tym, zeby dopetnienie zawsze
i stale bylo dodawane do stéw przedmiotowych; moge np. po-
wiedzieé: Krol rzgdzi, naréd stucha—bez dopetnienia; ajed-
nak i tutaj stowa rzadzi, stucha pozostajg stowami przed-
miotowemi, bo przeciez rzadzi¢ trzeba zawsze kim lub czym,
a stucha¢ kogo lub czego, cho¢ te przedmioty nie sg wyraz-
nie wymienione.

§ 132. Stowa za$ podmiotowe zadnego dopetnienia przy
sobie mie¢ nie mogg; np. nie mozna kwitngc¢ lub stac¢ ani
kogo, ani kim, ani o kim i t. p. Jednak w szczegélnym ja-
kim znaczeniu stowa podmiotowe wymagajg niekiedy przy sobie



— 94 —

dopetnienia i wtenczas stajg sie oczywiscie przedmiotowemi; np.
ja o ciebie nie stoje.

§ 133. Tak samo, jak czasowniki dzielg sie na podmio-
towe i przedmiotowe, tak i mprzymiotniki dzielg sie na bez-
wzgledne i wzgledne.

Bezwzglednemi nazywajg sie takie przymiotniki, ktére sa-
me przez sie wyrazaja jaki przymiot lub stan podmiotu i zad-
nego dopetnienia przy sobie mie¢ nie moga; np. zielony,
pracowity, martwy, zioty i t. p.

Przymiotniki wzgledne za$ sg takie, ktére wyrazaja przy-
miot, objawiajacy sie dopiero w jakim przedmiocie zewnetrz-
nym, ktére wiec wymagaja dopetnienia. Np. nikt nie moze
by¢ zgdnym w sobie samym, lecz moze tylko by¢ zadnym
czego$, t.j. jakiego przedmiotu zewnetrznego; tak samo nikt
nie moze byé podobnym w samym sobie, lecz musi by¢ po-
dobnym czemu lub do czego.

Uwaga. Sa jednak przymiotniki, ktére sie uzywajg i ja-
ko wzgledne i jako bezwzgledne. Np. Ten cziowiek jest god-
ny pochwaty.—To jest godny cztowiek (=zacny).

§ 134. Dopelnienia czasownikéw, rzeczownikéw stownych
i przymiotnikdw wyrazajg sie zapomocg przypadkow zaleznych
(t. j. wszystkich przypadkéw, oprécz 1 i 5) bez przyimka lub
z przyimkiem; odpowiadajg wiec na pytania: kogo, czego?
komu, czemu? kogo, co? kim, czym? o kim, o czym?
i 4 p.

§ 135. Stosunek czasownika, rzeczownika stownego lub
przymiotnika do przypadka, wyrazajgcego dopetnienie, nazywa
sie rzagdem tegoz czasownika, rzeczownika stownego Ilub przy-
miotnika, czyli: dopetnienie jest zawsze rzgdzone t. j. $cisle
zalezne od jakiego czasownika, rzeczownika stownego lub przy-
miotnika.

§ 136. Na tym wiasnie polega réznica dopetnienia od
okreslenia okolicznosci, ktére moze mie¢ te samg forme z do-
petnieniem t. j. przypadek zalezny (z przyimkiem Ilub bez
przyimka). Okre$lenie bowiem w luZznym .tylko pozostaje
zwigzku z czasownikiem lub przymiotnikiem, jest dowolne,
zmienne, nie wynika z natury czynnoéci lub przymiotu, niejest
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rzadzone. Moge np. sta¢ lub czyta¢ przed domem, za
drzewem, pod dachem, nad stawem,! t. d W tych wy-
razeniach mamy okreslenia okolicznosci, poniewaz wecale nie
wynikajg z natury czynnosci stania lub czytania i nie sg rza-
dzone przez czasowniki sta¢, czyta¢. Moge przeciwnie tyl-
ko powiedzie¢: obstawa¢ przy czym (nie: na czym, pod czym
i t p.); czyta¢ co, jestem godzien czego i t. p.

Wiec kazdy czasownik czy przymiotnik wymaga przy so-
bie dopetnienia w pewnym statym przypadku bez przyimka lub
z pewnym statym przyimkiem.

Uwaga. Nie idzie za tym, zeby czasownik lub przymiot-
nik moégt mie¢ tylko jedno dopetnienie przy sobie. Sg owszem:
1) czasowniki i przymiotniki z rzgdem podwdéjnym, t. j. takie,
ktére mogg mieé¢ réwnoczesnie dwa rézne dopetnienia, zwykle
jedno osobowe, a drugie rzeczowe, np. da¢ komu co (4 i 3
przyp.); uczy¢ kogo c”iego (4 i 2 przyp.); winien komu co
(3 i 4 przyp.); 2) czasowniki i przymiotniki z rzgdem dwoja-
kim, trojakim, czyli wogéle wielorakim, ktére w réznych zna-
czeniach rzadza coraz to innemi przypadkami, z tym lub owym
przyimkiem lub bez przyimka; np. wierzy¢ komu — wierzy¢
w co; winien wdzieczno$¢—winien $mierci; wart dwa gro-
sze—wart nagrody.

. Dopelnienia czasownikow.

§ 137. Pomiedzy stowami przedmiotowemi wyro6zniajg sie
stowa przechodnie.

Stowem przechodnim (verbum transitivum), nazywa sie
takie stowo, ktére moze by¢ uzyte zaréwno po stronie biernej
(passivum), jak po stronie czynnej (activum). Np. Nauczyciel
chwali ucznia.—Uczen jest chwalony od nauczyciela. Bog
rzadzi Swiatem.—Swiat jest rzgdzony przez Boga. Ocze-
kujemy siostry.— Siostra jest od nas oczekiwana.

Z powyzszych przyktadéw widzimy, ze dopetnienia: ucz-
nia, Swiatem, siostry — przy zamianie na strone bierng
stajg sie podmiotem zdania, a podmiot stowa czynnego przy
zamianie na strone bierng staje sie okreSleniem przyczynowym
sprawcy. (Ob. § 106).
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Uwaga. Jezyk polski wogéle nie Ilubi strony biernej;
jednak moznos$é jej utworzenia decyduje o tym, czy stowo na-
lezy uwaza¢ za przechodnie.

§ 138. Takie dopetnienie stowa przechodniego, ktoére
przy zamianie na strone bierng, staje sie podmiotem zdania»
nazywa sie dopetnieniem blizszym.

Dopetnienie blizsze w jezyku polskim staé moze w przy-
padku czwartym, drugim albo széstym bez przyimka; np. chwa-
li¢ kogo, co; oczekiwa¢ kogo, czego; rzadzi¢c kim, czym.

Uwaga. Niektore stowa przechodnie, oznaczajgce ruch
przechodni czyli wprawienie w ruch przedmiotu zewnetrznego,
w wielu razach przyjmujg znaczenie podmiotowe, t.j. oznacza-
ja ruch samego podmiotu; np. ciggnaé¢, ruszy¢, pomykacd
it p.

§ 139. Takie czasowniki, ktére nie moga tworzy¢ strony
biernej, nazywajg sie nieprzechodniemi (verba intransitiva)-
Do stdw nieprzechodnich, oprocz wielkiej liczby przedmioto-
wych, zaliczajg sie wszystkie podmiotowe.

§ 140. Dopetnienie stdw przedmiotowych nieprzechod-
nich, oraz takie dopetnienie stéw przechodnich, ktére przy za-
mianie na strone bierng nie moze by¢ podmiotem zdania, na-
zywa sie dopetnieniem dalszym. Np. Pomagaj blizniemu. —
On zajmuje sie interesami. — Mozesz na mnie polegat. —
Datem bratu ksigzke.

§ 141. Dopetnienie dalsze moze sta¢ we wszystkich przy-
padkach zaleznych (4, 2, 3, 6, 7) bez przyimka Ilub z przyim-
kiem.

Dopetnienie dalsze, opatrzone przyimkiem, nazywamy do-
petnieniem przyimkowym.

§ 142. Osobne stanowisko, niejako w $rodku pomiedzy
stowami przechodniemi a nieprzechodniemi, zajmuja stowa
zwrotne.

Miedzy niemi odrézniamy:

1) Utworzone ze stéw przechodnich przez dodanie zaim
zwrotnego sie. Tu naleza:

a) Stowa zwrotno-przechodnie, t. j. takie, przy ktérych
zaimek sie (albo z naciskiem siebie, siebie samego) jest dopet-
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nieniem blizszym, oznaczajgcym te samag osobe, ktéra jest pod-
miotem zdania; czyli takie, ktérych czynnos$¢ nie przechodzi na
zaden przedmiot zewnetrzny, lecz zwraca sie ku samemu pod-
miotowi; np. Cztowiek prézny chwali sie wecigz (lub: chwali
siebie samego). Obok tego sie, innego dopelnienia mie¢ nie
moga.

Stowa zwrotne przechodnie mogg takze wyrazaé czynnos$é
wzajemng; np. Jan i Pawet chwalg sie nawzajem (t. j. Jan
Pawla, a Pawet Jana). — Chiopcy bijg sie (t. j. nie kazdy
siebie samego, lecz jeden drugiego).

Do stéw zwrotno-przechodnich czynnosci wzajemnej w celu
dobitniejszego wyrazenia wzajemnosci dodajg sie czesto wyrazy:
wzajemnie, z sobg, miedzy sobg; zamiast zaimka sie
mozna powiedzie¢: jeden drugiego.

Spotkamy sie jeszcze. Sienie.— Ze sobg sie bijg, za-
miast z nieprzyjacielem. Sienie.—Ludzie tratuja sie wzajem-
nie. Sienk—Nagle wichry zwarty sie, porwaty sie w poty.
Mick.—Z chowanemi niedZzwiedziami wpét sie bierze. Sienk.

b) Stowa zwrotno-nieprzechodnie za$ sg takie, przy kto-
rych zaimek sie wcale nie jest dopetnieniem i dlatego nie mo-
ze by¢ zastgpiony przez siebie lub siebie samego. Mozna je
podzieli¢:

W) na zwrotno-nieprzechodnie przedmiotowe. Przy nich
sie wecale nie jest dopetnieniem, lecz oznacza, ze czynno$¢ cza-
sownika nietylko oddziatywa na przedmiot zewnetrzny (wyrazo-
ny przez przyp. 2, 3 lub dopelnienie przyimkowe), lecz réwno-
cze$nie i ten przedmiot zewnetrzny w pewnym stopniu oddzia-
tywa na podmiot. Co do znaczenia réznig sie znacznie od
przechodnich, z ktérych powstaty. Np. przechodnie-, wyrzec,
radzi¢, dorobié, zgodzié¢, uja¢ co, dotkngdé czego; —
zwrotno-przedmiotowe-. wyrzec sie, radzi¢ sie, dorobi¢
sieg, dotkng¢ sie czego, ujagé¢ sie za czym, zgodzi¢
sie na co.

Tu nalezy wiele stéw zwrotnych z przybrankami — do —
i na—, jakoto: dorobi¢ sie, najesé¢ sie, napi¢ sie it p.

bb) na zwrotno-podmiotowe. RO6znig sie od poprzednich
tym, ze nie mogg mie¢ przy sobie zadnego dopetnienia i co

Krasnowolski.—Syst. skiadnia jez. polskiego. 7
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do znaczenia odpowiadajg w zupetnosci stowom podmiotowym,
t. j. oznaczajg stan, przejscie w nowy stan, spoczynek lub ruch
samego podmiotu; np. potozy¢ sie = lec; spali¢ sie =
zgorze¢; bieli¢ sie = biele€. Widoczna, ze potozy¢ sie,
spali¢ sie nie znaczy: potozy¢, spali¢, bieli¢ siebie same-
go. Zaimek sie oznacza tu raczej co$ posredniego miedzy stro-
ng czynng a bierng (medium).

Do takich stdw naleza: obrécié¢ sie, ukazad sieg,
zblizy¢ sie, trzgs$¢ sie, stiuc sie, ztamac sie, po-
drze¢ sie, ruszac¢ sie, chwiac¢ sie, wznosi¢ sie, kre-
ci¢ sie, otwiera¢ sie, rozsypac¢ sie, rozwingc¢ sie,
obudzié¢ sie i t p.

Chce sie wydostac¢ stad. Sienk. — Wszystko to poru-
szato sie gwaltownie. Sienk.—Kto sie tu wymknie? Sienk.
Rozkrecato sie, znowu skrecato sie koto. Mick.—Mieni
sie cetkowata, rézna barwa strojéow. Mick. — Dzi§ otwiera
sie nowa dla mnie epoka. Mick. — Dziewczyna wstydliwie
obraca sie. Mick.—Klucznik cofnat sie zdumiony. Mick.—
Rycerze zerwali sie na réwne nogi. Sienk. — Zamek trzagst
sie w posadach. Sienk. — Jericy na wozie rozbudzili sie.
Sienk. — Nagle rozsypali sie. Sienk. — Nadzieja wypalita
sie w nim do ostatniego ZdZbta. Sienk.

2) Utworzone ze stéow podmiotowych przez ztozeni
z przybrankami roz—Ilub—z—(s—) i przez dodanie zaimka
zwrotnego sie.

Takie stowa albo maja znaczenie podmiotowe (np. roz-
legac¢ sie, rozpasé¢ sie i t. p.), albo, co bywa czesciej, sg sto-
wami nieprzechodniemi czynnosci wzajemnej; np. rozej $¢ sie,

zejsc¢ sie.

Uwaga. Ani jedne, ani drugie nie uzywajg sie wecale
bez zaimka sig, jak réwniez, pozbawione przybranki roz — lub
z—, nie uzywaja sie z zaimkiem; nie istnieje wiec ani ro-

zejs¢, ani iS¢ sie; moéwi sie wprawdzie zejs¢ (bez sie),
lecz tu przybranka z jest wiasciwie zupetnie innym przyimkiem
i oznacza ruch z géry na dét (tac. de—), podczas gdy w sto-
wach zej$¢ sie, zjecha¢ sie, i t. p. przybranka oznacza
ruch dosrodkowy czyli zejscie sie w jedno miejsce (tac. eon);
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(podobnie przybranka roz — w rozejs¢ sie, rozjechac¢ sie
oznacza ruch odsrodkowy).

Stowa zwrotno-nieprzechodnie czynnosci wzajemnej w 1
poj. majg, zwykle przy sobie dopetnienie w 6 przyp. z przyim-
kiem—z; sa wiec przedmiotowe; lecz w 1 mn. moga sie uzy-
waé¢ bez dopetnienia, wiec jako podmiotowe; np. zjechatem
sig (rozstatem sie) z kolegg; zjechalisSmy sig (rozstaliSmy
sie) wczoraj.

Do takich stow naleza: rozsta¢ sie, rozlecieé¢ sie,
rozbiegac¢ sie, rozejsé sie, rozjechac¢ sie; zlecie¢
sie, zejs¢ sie, zjechac¢ sie, zzy¢ sie, zbiegac sie
z kim i t p.

Wewnatrz rozlegat sie gwar i krzyki. Sienk. — Niech
sie ziemia rozstgpi pod naszemi nogami. Sienk.

Jakzeécie sie wczoraj rozstali? Sienk. — Rozeszli sie
wszyscy. Sienk.—Tiumy rozptynety sie zwolna. Sienk.
3) Nieutworzone 2z Zadnego innego czasownika

zwrotno-samoistne, ktére bez zaimka sie wcale sie nie uzywaja.
Po wiekszej czeéci moga mie¢ dopetnienie, sa wiec przedmio-
towe. Tu naleza: smiaé¢ sie (z czego); bacé¢ sie, leka¢
sie, dowiedzieé¢ sige, domys$li¢ sie (czego); podobat¢
sie, sprzeciwiac¢ sie, przypatrzy¢ sie (czemu);, sta-
ra¢ sie (o co). Niektore tylko sg podmiotowe, np. wyspa¢
sie; niektéore (np. dowiedzieé¢ sie) sga podobne do stow
zwrotnych, ztozonych z przybrankami roz- lub — z, z tego
wzgledu, ze nie uzywajg sie wprawdzie bez zaimka sie, ale tez
nie bez przybranki z zaimkiem.

Okrutnie mi sie ten oficer podoba. Sienk.

Uwaga. Zaimek sie niezawsze stuzy do tworzenia stow
zwrotnych; oprécz tego moze on tworzy¢: 1) stowo nieosobowe
czynno$ci ludzkiej; (ob. § 27) 2) strone bierna, (ob. nizej).

a) Dopeitnienie blizsze.
aa) Dopetnienie blizsze w czwartym przypadku.
§ 143. Dopetnienie blizsze w 4 przyp. oznacza przed-

miot, zupetnie i stanowczo opanowany przez czynno$é, wyrazo-
ng czasownikiem.

czy
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§ 144. Znaczenie stdw przechodnich, rzadzacych 4 przyp.
jest tak rozmaite, ze niepodobna go ujg¢ w prawidto. Jednak
mozna je co do znaczenia podzieli¢ na trzy klasy:

1) Takie stowa, ktore zawierajg samo tylko pojecie czyn-
nosci przechodniej, ktdérej przedmiot zewnetrzny zupetnie bier-
nie ulega; a wiec oznaczajgce ogdlnie: mieé, nies¢, dawac,
bra¢, traci¢, czué¢, czyni¢ i t. p.

Czystg pszenice czarna niesie rola. Brodz—Boga-
tego wiozg cugi, ubogiego niosa stugi. Mick.— Mtdédz
konia kulbaczy. Mick. — Sen szczeécie ostania.
Malcz—Reka reke myje. (przyst).

2) Stowa przechodnie, oznaczajace takg czynno$é, ktéra
wywotuje jaka$ czynnos$¢, stan lub przymiot przedmiotu, wyra-
zonego dopetnieniem blizszym. (Stowa czynnos$ci powodu-
jacej—verba causativa v. factitiva).

Np. posadzi¢ kogo = spowodowaé, zeby siedzial;, p o-
tozy¢ co = uczyni¢, zeby lezato; tak samo: postawié, powie-
si¢, uspi¢ i t. p.— Poi¢ kogo = zrobi¢, zeby pit = dac¢ pic;
czernié¢, bieli¢, zmoczy¢, powiekszyé, uszcze$li-
wi¢, wyprostowac¢ = zrobi¢, zeby co$ bylo czarne, biate,
mokre, wieksze, szczesliwe, proste i t. p.

Wetniaste owce zabielaja pola. Brodz.

Uwaga. Giermanizmy: zrobi¢ co$ mokrym, dtuzszym
i t. p. zam. zmoczy¢, przediuzyc.

3) Stowa przechodnie, utworzone ze stéw nieprzechodnich
podmiotowych zapomocg przybranek.

a) zapomocg przybranek—o, (0 b—), prze —;np. obejs$¢
pole, objecha¢ kraj, oblecie¢ Swiat, przejs¢ uli-
ce, przej echa¢ las, przeptyngé¢ morze, przespac
sprawe i t p.

Catg tu bitwe przesiedziatem. Korzen. — Naproéz-
nom przebiegt miasto, pola, géry. Korzeh.—Dziwne na zie-
mi przebytam koleje. Korzen. — Sprawe zapije czesto
lub przes$pi. Krasz—I tak przezytem smutnych dni czter-
dziesci. Stow. — Juz orszak dolne kruzganki przebiega.
Mick. —Przeptaczesz w chatce te noc burzliwa. Stoiv. —
Wiek zycia razem przestuzyli. Sienk.
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b) zapomoca przybranki wy—, utworzone ze stéw nie-
przechodnich i przechodnich, oznaczajgce otrzymanie czego$
wskutek czynnosci, wyrazonej przez stowo pojedyncze; np. wy-
tudzié¢, wyprosi¢, wysiedzieé¢, wykpic¢ i t p.

C6z onunas wysiedzi? Krasz—Nic tu nie wystoi-
my. Sienie— Mysli, jakby gdzie co zatapie albo wy lich wi¢,
albo wyktama¢, Rej.

c) zapomoca innych przybranelc; np. podej$é¢ kogo,
zaskoczy¢ kogo, zaspaé¢ (sprawe) i t p.

§ 145. Dopelnienie blizsze w 4 przyp. moze by¢ w tro-
jakim stosunku do czynnos$ci, wyrazonej przez stowo prze-
chodnie:

1) albo oznacza przedmiot, ktéry czynno$é, wyrazong sto-
wem, wprost bierze na siebie, nie podlegajac zadnej zmianie
(Dopetnienie bierne)\ np. chwalié¢ ucznia; czytac¢ ksigzke
it p.

Kaptany i proroki i kaznodzieje rano, to jest
pilno, budzi Pan Bdég. Skarga. — (KoHataj) nauke i kazdy
w ludziach talent kochat, ujmowat i powazat. Sniad.

2) albo oznacza przedmiot, ktéry przez czynno$¢, wyra-
zong stowem, sie zuzywa lub zmienia. (Dopetnienie bliz-
sze materjalne); np. mle¢ zboze; splata¢ wtosy i t. p.

3) albo oznacza przedmiot, ktory wskutek czynnosci, wy-
razonej przez stowo przechodnie, dopiero powstaje. (Dopetnie-
nie blizsze skutkowe); np. pisac¢ list; warzy¢ piwo; ma-
lowaé¢ obraz i t. p.

Mito$¢ rodzi zgode. Skarga.—(Lud) dziegie¢ pali,
drze dranice, gnie obody. W. Pol. — Cnota, nie odziez
czyni zakonnika. Krasicki.

§ 146. Wiele czasownikéw moze mie¢ przy sobie albo
dopetnienie materjalne, albo dopetnienie skutkowe; np. spla-
ta¢ wtosy— splata¢ warkocz; wigzaé¢ stome — wig-
za¢ snopki; zwija¢ papier —zwija¢ tragbki; mleé
zboze — mle¢ magke; obra¢ Cycerona — obra¢ konsu-
la; zamianowaé¢ Fabjusza — zamianowa¢ dyktatora;
wyswieci¢ Piotra — wysSwieci¢ ksiedza i t p.
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§ 147. Jednak obydwa te dopetnienia blizsze razem czyli
podwojny accusatwus (na sposob grecki lub tacinski) w jezy-
ku polskim prawie nigdy sie nie uzywa, chyba wyjgtkowo.

Zamiast podwdjnego biernika:

1) albo dopetnienie blizsze materjalne pozostaje, a do-
petnienie skutkowe zamienia sie w okreslenie skutkowe sposo-
bu, wyrazone przez 4 przyp. z przyimkiem — w lub na; (ob.
§ 119. 2); np. splata¢ wlosy w warkocz; wigza¢ stome
w snopki; zwija¢ papier w tragbki; zemle¢ zboze na make
it p.

2) albo dopetnienie blizsze skutkowe pozostaje, a dopet-
nienie materjalne zamienia sie w materjalne okreslenie przy-
czyny zapomoca przyimka — z, z 2 przyp. (ob. & 107. 2); np.
ples¢ wieniec z ré6z; zwija¢ trgbki z papieru; mle¢ make
ze zboza i t. p.

3) nareszcie przy stowach: obraé¢, zamianowa¢, ogto-
si¢, obwotac¢, okrzykna¢, uk-oronowaé, uzna¢, osa-
dzié¢, zrobi¢, uczynié¢, zostawi¢, nazwac¢, przezwad,
ochrzci¢, — pozostaje dopetnienie materjalne w 4 przyp.,
a dopelnienie skutkowe réwniez pozostaje, lecz przechodzi w 6
przyp. (Dopetnienie dalsze skutkowe); n. obra¢ Cycerona kon-
sulem; zamianowa¢ Fabjusza dyktatorem; zrobi¢ kogo
szczesSliwym; nazwaé¢ kogo przyjacielem i t. p.

Jesli te stowa sg uzyte po stronie biernej, to dopetnienie
materjalne staje sie podmiotem, a dopetnienie skutkowe za-
mienia sie na orzecznik skutkowy. (Ob. § 45).

Sam siebie Rejentem ogtosit. Mick. — Natenczas
i Rebajto uzna chtopa réwnym. Mick. — Mnie tylko Bo-
giem wyznasz swoim. Kochan. — Mtodoé¢ cie czyni tatwo-
wiernym. Korzen. - Nieszcze$liwego Bég nie zrobi
tchérzem. Skdw. — Nazwata mie zdrajca. Sienk. — Pan
méj zowie mie gadutg. Korzen. — Nazywamy zwyczajnie
smakiem wtadze rozeznawania pieknosci od brzydoty
w dzietach natury i sztuki. Sniad. — Klucznikiem siebie

tytutowat. Mick. — Ochrzcit sie Zabokiem; toz Kro-
likiem Dobrzynscy mianuja go sami, a Litwini nazwali
Mackiem nad Mackami. Mick.
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Uwaga 1 Imie wiasne przy nazwac¢, ochrzci¢ kila-
dzie sie czesto w 1 przyp.

Kobiety wszystkie chrzczono Kachny Ilub Mary-
ny. Mick.

Uwaga 2. Przy stowach: obraé¢, ukoronowaé¢, wy-
Swieci¢, dopelnienie skutkowe wyraza sie takze przez przy-
imek na z 4 przyp.; — przy stowie uznac¢ przez przyim. za
z 4 przyp. Przy stowach: mieé, wzigé¢, da¢, uwazac, po-
czytywac— dopetnienie skutkowe zawsze sie wyraza przez
za z 4 przyp.; np. mam cie (uwazam cig) za uczciwe-
go cztowieka.—Przy stowie mie¢ (w innym znaczeniu) dopet-
nienie materjalne wyraza sie przez przyimek — w, z 7 przyp.,
a dopeinienie skutkowe pozostaje w 4 przyp.; mam w tobie
przyjaciela. Tak samo uzywaja sie: znalezé¢, uznad,
pozna¢, np. znalaztem (uznalem, poznatem) w tobie przy-
jaciela. Przy stowach: daé¢, postaé¢, pozostawi¢ prze-
ciwnie dopetnienie materjalne pozostaje, a dopetnienie skut-
kowe przechodzi w okre$lenie skutkowe sposobu, wyrazone
przez 7 przyp. z przyimkiem — w, np. da¢ (postaé, pozostawic)
co wdarze (w upominku). — Przy. stowach zrobi¢
i uczyni¢ moze pozosta¢ dopetnienie blizsze skutkowe, lecz
wtenczas zamiast dopetnienia materjalnego uzywa sie materjal-
ne okreslenie przyczyny (ob. wyz. 2); np. zrobi¢ kogo Stroé-
ze m=zrobi¢ z kogo stréza.

Przyktady. Za stugi moje was nie znam, nikt was
za moje poddane i za lud mdj niechaj nie pisze. Skarga.
Kazdy chetnie swe zdanie za dobre uwaza. A. Fredro. —
Potym mu ong niewiaste dat za zone. Rej.—B6g weZmie
twojg pochopnos$¢ do czynu za czyn spetniony. Slow. — Ja
tego im za zte nie mam. Krasz.—Poczytywat sie za nie-
zréwnanego statyste. Sienk.—Konieczno$¢ tylko czyni znas
zotnierzy. Krasz.

Uwaga 3. U dawnych pisarzy polskich napotyka sie nie-
kiedy wskutek nasladowania taciny podwdéjny accusativus.

Herezje ojca maja odstepstwo, a matke — niepo-
stuszenstwo. Skarga.—Krew czyni cztowieka wesote-
go, hojnego, wspaniatego. Rej.
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Uwaga 4. Przy czu¢ sie kladzie sie 6 lub 1 przyp.
przymiotnika, poniewaz to stowo uwaza sie niejako za tgcznik,
a przymiotnik za orzecznik skutkowy. (Ob. § 50,73).

Czut sie rzezki, mtody. Mick. — Czuta sie sama upo-
korzona. Sienk.

bb) Dopetnienie blizsze w drogim przypadku.

§ 148. Dopetnienie blizsze w 2 przyp. oznacza albo
przedmiot, czynnoscig, wyrazong przez czasownik przechodni,
niezupetnie zawtadniety, lecz tylko dotkniety, albo przedmiot,
przez te czynno$¢ wcale niedosiegniety. W pierwszym razie
mamy dopetnienie blizsze czgstkowe, w drugim razie — dopet-
nienie blizsze przedmiotu niedosiegnietego.

§ 149. Dopelnienie blizsze czgstkowe w 2 przyp. uzywa
sie przy czasownikach przechodnich, wyrazajacych czynnos¢,
wskutek ktérej czego$ przybywa lub ubywa, t.j. oznaczajacych
og6lnie pojecia da¢ lub wzigé (verba dandi et sumendi), je-
zeli czynno$¢ obejmuje tylko cze$¢ przedmiotu Ilub na pewien
tylko czas. Jezeli za$ czynno$¢ rozciaga sie na caly przed-
miot i stanowczo go ogarnia, to przy stowach takich kiadzie
sie 4 przypadek.

Nadmieni¢ jeszcze trzeba, ze stowa takie rzadziej rzadza
2 przyp., jesli sa niedokonane.

Np. daé, udzieli¢, obieca¢, sprzeda¢, darowa¢, ofiarowac,
przynies$¢, zostawi¢, dostarczyé, podaé, postaé, odstgpi¢ i t p.
co lub czego.

Wziagé, otrzymaé, dosta¢ (dostane), kupié¢, ukras¢, po-
rwaé, wydrze¢, naby¢ i t. d. co lub czego.

Uwaga. Przy stowie mie¢ dopetnienie blizsze czastko-
we kiadzie sie tylko wtenczas, jezeli ten czasownik w 2 os.
(masz, macie) znaczy to samo, co: nasci, wez!

Masz wuj gorzatki! Sienk.

Nalezg tu zwilaszcza stowa przechodnie, ztozone z przy-
brankami: do—, przy—, u—, od—, nad— oznaczajgce
czynno$¢, wskutek ktdrej czego przybywa lub ubywa.

Np. dodaé¢, dosypaé, dolaé, dokupi¢, dorzuci¢, dotozyg,
domiesza¢ co lub czego;
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przydaé, przysypaé, przytozyé, przymieszaé, przyczyni¢ co
lub czego;

ujg¢, urwaé, uciaé, utamaé, uchyli¢, uszczkng¢ co lub
czego;

odjg¢, odcigé, odtamaé, odsypa¢ co lub czego;

nadtozy¢, naderwaé, nadsztukowaé, nadstawi¢ co Ilub
czego.

Dawniej takze: powierzyé, zwierzyé, poufaé, potwierdzic¢
co lub czego.

Przyktady. (Maciej) rady rzadko udzielat. Miele. — «
(Maciej) wyniést traw, liscia. Miele—Na kominek znie$li
tomu. W. Pol.— Zjadt chleba ze stoning. Krosz. — Prézno
mysliwi natezaja ucha. Miele—Naktoncie uszu. Kochan.
Jam ucha naktadajgc stawat. Kochan. — A postowie tym-
czasem wina w kruz nalali, potym krélom na rece wody
czystej dali. Kochan. — Zaraz nabrat fantazji. Sienie. —
W podany kubek nalat Wiestaw miodu. Brodz.—Widok two-
jego syna doda mi sit. Korzen. — Zatobna suknia dodawata
jej powagi. Sienie. — Codzien niemal dodawata mu jaka
cnote, ktorej nie miat. Krasz. — Dobierat zabaw i roz-
rywek naprézno. Krasz. — Byto to dorzuci¢ prochu do

ognia. Sienie. — Do ognia przyrzuécie tu drew. Korzeh.—
Do petnej szklanki przydaj tylko jedng malg kropelke.
Korzen. — Lata ujmag ci ognia i pokazg prawde. Korzen. —
Tadeusz nadstawit wuszu. Miele. — Charty nadstawity
uszy. Miele—Z wierzytem ci dobra swego. Rej.

§ 150. Dopetnienie blizsze czgstkowe w 2 przyp. kladzie
sie powtore zawsze (a nigdy dopetnienie blizsze w 4 przyp.) przy
stowach, ktérych czynnoé¢ zawsze przechodzi tylko na czes¢
przedmiotu lub obejmuje go tylko chwilowo, nie nazawsze.

Tu naleza:

1) Stowa przechodnie, oznaczajgce dotykac i probow:
(verba tangendi et experiendi), jakoto: dotykaé¢, prébowac,
skosztowaé¢, doznawaé¢, dosSwiadczyé¢, dowodzi¢ it p.,
a takze uzywa¢, zazywac; dawniej takze: pokusza¢ (=pro-
bowac).

Dotknijmy juz przyczyn tych takich niezgod waszych.
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Skarga. — O, nie dotykaj jego starej gtowy! Korzen. — Juz
prébowatem rycerskiego chleba. Stbw.—Doznawat dzikiej
radoéci. Sienk. — Tam z rézeczkg cudéw dokazat odwa-
gi. Mick. — Kazdy doswiadczy¢ moze zdrady. Korzen. —
Srodek chaty ub6stwa czy niedbalstwa dowodzi. Krasz.—
Kazdej rzeczy pomiernie uzywaj. Rej.—Gwattu wiecej nie
uzyje. Sienk. — Tu trzeba fortelu zazyé¢. Sienk. — Kazdej
zdrady pokuszat. Orzech.

2) Stowa przechodnie ztozone z przybranka d o—, ktore
oznaczajg dokoniczenie czynnosci, wyrazonej przez stowo poje-
dyricze (rzadzace 4 przyp.) (verba perficiendi). Np. doczy-
ta¢ (ostatniej stronicy); dopi¢ (szklanki); dochowa¢ (tajem-
nicy), domawiac¢ (ostatnich wyrazéw); dobijac¢ (targu); do-
petnic¢ (wyroku); dotrzymac (stowa); dopig¢ (celu) i t. p.

Reszty dokona Bég i Jego wola. Korzen.—Tamze do-
konano wielu czynéw Swietnych. Sienk.—Szczerze chciatem
interesu dobi¢. Mick.—Wycieczka szwedzka w czesci tylko
dopieta celu. Sienk.—Juz my jutro rano z Alinka na polet-
ku dozniemy ostatka. Stbw.—Dopiastowata ziemia czeka-
nej nagrody. K. Kozmian.

3) Stowa przechodnie, powstate z nieprzechodnich przez
ztozenie z przybranka do—; np. dosiegnac¢ (celu); dostac
(dostdj e —kroku); doby ¢é. (miecza, miasta); dopas¢ (domu).
Podobnie takze: odbiec (odbiezeé — kogo); odstagpic
(kogo); dosigs¢ (rumaka).

Dobiegt wkrotce parkanu. Mick.— Jeéli nas odbiezy-
cie, poginiem. Skarga.—Odstgpili us taw Panskich. Kochan.

4) Stowa przechodnie, ztozone z przybrankg na-, a ozna-
czajgce zrobienie lub przygotowanie czego w wielkiej ilosci,
ktérych nieztozone rzadzg 4 przyp. Np. natapac¢ (much); na-
ragba¢ (drzewa); narobi¢ (wrzasku); napiec (butek); na-
kraja¢ (chleba); naznosi¢ (kwiatéw); nasprowadzad
(Swiadkéw); nasypac¢ (soli) i t. p. Tylko rzeczowniki, ozna-
czajgce ilos¢, po tych stowach kitadg sie w 4 przyp., np. na-
tapat mnéstwo much.

Ano grzybkow, rydzykéw nanoszono, ano ptasz-
kow natapano. Rej. — Albo tez rydzykéw nasolié,
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grzybkéw nasuszy¢ — a c6z to za praca? Rej. — Natusz-
cza tam tych zamorskich djabtéw, jak grochu. Sienk. — Ate-
écie juz tu piwa nawarzyli. Sienk. — Otuchy w serca na-
bierzcie. Sienk.

5) Stowa przechodnie, ztozone z przybrankg za—"ozna-
czajgce otrzymanie czego w matej ilosci, ktorych nieztozone
rzadza 4 przyp.; np. zachwycié¢, zaczerpnga¢ czego.

6) Stowo przechodnie pozyczy¢, ktére oznacza: da¢ na
pewien czas, a wiec wyraza czynno$¢, nie nazawsze obejmujaca
przedmiot w posiadanie; stowo przechodnie stucha¢, ktore
znaczy: przyjmowac czyje$ stowa lub rozkazy jedno za drugim,
wiec czesciowo, tak jak sie wyglaszajg, podczas gdy stowo
styszeé¢ (co$ w catosci) rzadzi 4 przyp.

Wallenrod pochwat obojetnie stuchat. Mick.—Podstu-
chaj mej spowiedzi. Mick.

§ 151. Dopelnienie blizsze przedmiotu niedosiegnietego
oznacza przedmiot, ktérego czynno$¢ czasownika albo wcale nie
dosiega, albo od ktérego ta czynno$¢ co$ oddala.

W pierwszym razie nazywamy je dopetnieniem blizszym
ujemnym, w drugim razie dopetnieniem blizszym oddalenia.

§ 152. Dopetnienie blizsze ujemne w 2 przyp. ktadzie sie:

1) Przy wszystkich czasownikach przechodnich, rzadzacy:
w zdaniu twierdzacym przyp. 4, jesli sam czasownik jest za-
przeczony (zapomocg przystowkow nie, ani); tylko zaimek nic
w tym razie kiadzie sie w 4 przyp.

Nic nie widzia}, nie dostrzegt niczyjego Sladu.
Mick. — Nie cies$nijcie ani kurczcie mitos$ci w swoich
domach i pojedynczych pozytkach; nie zamykajcie jej
w komorach i skarbnicach swoich. Skarga.— Prawa nie maja
zadnych namietnos$ci abo afektéw. Skarga. — Anibym za-
znat ciezkiej z sercem wojny. Brodz. — Krzyzackiego gadu
nie ugtaszcze nikt. Mick. — Zimnej duszy nie zajmuje
ludzkos$é. Wiszn. — Konrad $wiatowej nie lubit pustoty,
Konrad pijanej nie dzielit biesiady. Mick. — Prézny roz-
gtos nie daje szczes$cia. Sienk. — Tu nie czué¢ byto
wojny, nie stychaé¢ gwaru zycia. Krasz. — Radziwi nie
odrzekt nic. Sienk.
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2) Przy stowach przechodnich, ktére same przez sie maj
znaczenie przeczace, jakoto: przeczyé¢, zaprzeczaé, od-
mawiac¢, zatowaé, skagpi¢, zazdros$ci¢, zabrania¢, za-
kazywa¢, chybi¢, wunikaé, zaprzestaé, zaniechat,
nienawidzieé¢ i t. p. czesto takze zapomnie¢, zaha-
czy¢ (czego, co lub o czym); dawniej takze: zaniedbywac¢
czego.

Dzi$ nam szlachectwa przeczg. Mick. — Odtné-
wit wiec folwarku i nie przyjat ptacy. Mick. — Stryj
na wychowanie niczego nie skgpit. Mick. — Sam sobie

ziemskich stodyczy,zabrani a Mick.—Moégtbym zakaza¢
zdrajcy mego progu. Korzen.— Tak przyjaciel przyjaciela
zatuje. Kochan.—Unikaj zartéw ludzkich. Korzeh.—Ro-
zumu niejeden maz mogtby jej pozazdros$ci¢. Sienk. —
Jak nienawidze w ludziach cierpliwos$ci. Slow. — Z a-
bacz mych grzechéw. Kochan.— Ksigdz Dymitr przestat
wesela, a ksiezna jejmos$¢ ptaczu. GoOrn.—Rodzice zanie-
dbawaja dobrego ¢wiczenia dziatkam. Bazylik.

Uwaga. Nawet w takim razie, jezeli czasownik rzadzg-
cy, potozony w bezokoliczniku, sam nie jest zaprzeczony, lecz
zalezy od innego czasownika zaprzeczonego (np. nie chce, nie
moge, nie zwykiem i t. p.) lub posiadajgcego znaczenie prze-
czace (np. zabraniam, boje sie i t. p.),—jezyk polski (w prze-
ciwienstwie do ruskiego) wymaga dopetnienia ujemnego w 2
przyp. To samo zdarza sie réwniez po wyrazeniach nieosobo-
wych: zal, szkoda.

Chrystus rozdziatéw miedzy braciag czynié¢ nie
chciat. Skarga. — Juz Konrad hamowaé¢ nie zdota za-
pedéw ludu i nalegan rady. Mick.— Ja nie umiem bu-
dowaé¢ zamkdéw na lodzie. Korzeh.— Nikt ust nie $miat

otworzyé¢. Krasz. — Wytomu pozadanego zrobi¢ byto
niepodobna. Krasz. — Czyn nadludzki ludzkiego szcze-
§cia da¢ nie moze. Korzen.—(Morze) zamierzonych granic
przestagpi¢ sie boi. Kochan. — Szkoda ust dtuzej su-

szy¢ kiotnig o zajgca. Mick. - 1 w czytaniu, i w kazdej spra-
wie szkoda przyrodzeniu gwattu czynié. Rej.
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3) Przy stowach przechodnich, oznaczajacych pozadani
przedmiotu, ktérego sie nie posiada (verba desiderandi), jako-
to: pragnaé¢, taknac¢, zadaé¢, zyczyé (sobie), wyma-
ga¢, wzywac¢, szukaé¢, pytac¢, oczekiwaé¢, wyglagdag,
potrzebowac¢ i t p.

Pragne tej pomocy. Kochan. — Ja pragne tylko
konca tej niedoli. Korzeh.—Pozgdaja ludzie dobrego mie-
nia, urzedow, stawy Swieckiej, podwyzszenia domoéw
swoich. Skarga —Czegoz wiec w tym nowym roku bede zg-
dat? Mick. — Niegodziwo$¢ taka wymaga kary. Korzen. —
Upro$ sgsiada, wezwij jego rady. BrodZz. — | tu daremnie
szukam roztargnienia. Korzen. — Zaraz zgody i przyja-
Zni brata mego szuka¢ i znalezé ja musze. Skarga. — Po-
ciechy szukam, nie stawy. Mick.—Nie pytaj podwie-
czorku, nie pytaj $niadania. Szymon.—Czeka ochto-
dy dusza utrapiona. Kochan.—Tadeusz konica czeka. Mick.
Darmo Prusacy z podbitej krainy brancoéw i mnogich tu-
péw wygladajg. Mick.— Przyjazn nie tytutéw, ale serca
potrzebuje. Krasicki. — Btaga¢ przebaczenia przed
nig nie uklekne. A. Fredro.

Uwaga 1 Przy chcie¢ kladzie sie przyp. 2 czagst-
kowy lub 4 przyp., zupeinie jak przy stowach, oznaczajgcych
wzig¢ (ob. 8§ 149); np. Chce ksigzke; chce chleba.—Przy
stowie prosi¢ dopetnienie rzeczcowe moze byé w 2 przyp.
ujemnym tylko wtenczas, gdy przy nim niema dopetnienia oso-
bowego; dopetnienie osobowe ktadzie sie zwykle w 4 przyp.,
rzadziej w 2 ujemnym; jezeli obydwa dopetnienia stojg obok
siebie, to mowi sie: prosi¢ kogo (2 lub 4 przyp.) o co. Tak
samo dawniej uzywano: zgda¢ kogo o co; dzis tylko: zg-
da¢ czego od kogo.

Musze dla ulgi sumienia pozyska¢, a przynajmniej pro-
si¢ przebaczenia. Mick. *

Uwaga 2. Stowa $ledzi¢ i badaé¢ rzadzag 2 przyp.
ujemnym (podtug analogji stowa szukac), jesli przedmiot jest
nieobecny i ma byé dopiero wysledzony; 4 przypadkiem zas,
jesli przedmiot obecny ma byé zbadany w szczegoétach. Zresz-
ta nie zawsze ta rdéznica sie przestrzega. Podobnie i wota¢
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i czeka¢ rzadza 2 lub 4 przypadkiem, a takze przyimkiem
na z 4 przyp.

Mrokiem poczynata krazyé po zakatkach klasztornych,
§ledzgc utraconej dzieweczki, rozpytywata ludzi, bada-
ta Scian i brukow naprozno. Krasz.—Stara zebraczka stale
prawie przesiadywa¢ zaczeta naprzeciw baszty Krzysztoporskie-
go, Sledzac jego kroki. Krasz. — Jakiz los mégt czeka¢
dziewczyne, rzucong na pastwe tej burzy? Sienk. — Wota
przez okno Zosie, bawigcg sie w sadzie. Mich.

§ 153. Dopelnienie blizsze oddalenia w 2 przyp., ozna-
czajgce przedmiot, od ktoérego co$ oddalamy Ilub usuwamy,

ktadzie sie przy stowach, oznaczajacych strzec i broni¢
(verba tuendi), jako to: strzec, pilnowaé¢, broni¢,
chronié¢, przestrzegaé¢, doglada¢, patrzeé — ktore

jednakze dawniej uzywaty sie takze z 4 przyp.; ztozone z przy-
hranka o0—(np. ostrzec, obroni¢, ochronié¢) uzywaja sie
tylko z 4 przyp.

Bracia sporni w szczerej uprzejmosci strzega jed-
noéci. Kochan. — Zotnierz w pokoju bezpieczenstwa
strzeze, a w wojnie ojczyzny broni. Krasicki.—Cnoty,
prawdy, miary strzez pilnie, jako oka w gltowie. Rej.—
Pan stug swoich broni. Kochan. — Nie samemi tylko wier-
szami bronit Tyrteusz ojczyzne. Mochn. — Niech kazdy
przestrzega swego zawotania. Kochan.— Ja twych wy-
rokéw pilnuje. Kochan.—Porzgdku pilnowaé¢ musze.
Krasz.— Musze sam dopilnowa¢ wszystkiego. Krasz.—
(Ekonom) roboty nie patrzy. Mick.—Czyz te sity ochro-
nig ja? Sienk.

cc) Dopetnienie blizsze w szoéstym przypadku.

§ 154, Dopeinienie blizsze w 6 przypadku oznacza przed-
miot, ulegajgcy wprawdzie zupetnie czynnosci, wyrazonej przez
stowo przechodnie, lecz réwnoczesnie do czynnosci tej potrzeb-
ny jako jej narzadzie. (Dopetnienie narzedne).

Prawie wszystkie stowa przechodnie, rzadzace 6 przyp.,
moga rzadzi¢ takze i 4 przyp.
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§ 155. Dopetnienie blizsze w 6 przyp. majg, nastepujace
stowa przechodnie:

1) Oznaczajgce rzadzi¢ (verba regendi), jakoto: rzg-
dzi¢, kierowa¢, witadaé, rozporzgdzaé¢, zawtadnag¢,
szafowaé¢, administrowa¢, dowodzi¢, powozi¢, za-
wiadowa¢, powodowac.

Stowa te dzi$ prawie wylgcznie rzadza 6 przyp., lecz da-
wniej rzadzity takze 4 przyp. Stowo rzadzi¢ z 4 przyp. dzi$
sie juz nie uzywa; lecz kierowaé¢, szafowac¢, admini-
strowac¢ uzywajag sie z obydwoma przypadkami. Witadac
taczy sie niekiedy z 3 przyp., jako stowo nieprzechodnie.

Ten wszystek §wiat rzgdzi. Kochan. — (Biatogtowy)
rzagdzity krélestwa. GOrn. — Kieruje szkutg, a ona
nie bladzi, gdy ja styr rzadzi. Klon.— Ty jako pan wszech-
mocny okrag ziemi rzgdzisz. Kochan. — Boze, zmituj sie

nad ludem swoim, ktérym jako jedng owcag rzadzisz.
Skarga.—Ty ludem swoim rzadzisz. Kochan.—Nie rzgdzisz
losem i nie wtadasz sobg, jak nie kierujesz posep-
nym obtokiem, ktéry wiatr zmacg i pedzi nad tobg. Korzen.—
Prawdo, jedyna prawdo, kieruj moje kroki! Tremb. — Ona na
powietrzu ptastwem, pod wodami witadnie rybami.
Kochan.—Co za rozkosz wtada¢ dzielnie soba, wola, czy-
nem, stowem. W. Pol.—Nie wtadne dalej sobg. Kochan.
Ten ma $wiatem wtadaé¢. Kochan.—Nie moge przestawne-
mu wtadaé¢ narodowi. Stow.—Pragne majgtkiem moim
rozporzadzi¢. Korzen.—Trzeba tym i owym rozporzgdzié.
Sienk. — Ciagle nim zarzgdza. Mick. — Fortuna w bitwach
zwyciestwem szafuje. Kochan.—Szafuj gotowym bacz-
nie. Kochan.—Ty stawag szafujesz. Kochan.—Wszystkim
dobrze szafowaé¢ umiat. Gérn.—Musimy sie uczyé¢, jako te mi
dary roztropnie szafowaé¢ mamy, jakobychmy ich na zbytki

nie szafowali. Rej.— Szafuj innym swoje wzgledy, sta-
we, bogactwa, urzedy. K. Kozm. — Kazde w szczeg6lnosci
kolegjum administrowato swemi wioskami i dochoda-

mi. Sniad.—Czynami jego powodowata fantazja. Sienk.
2) Stowa przechodnie, oznaczajace gardzi¢ (verba con-
temnendi), jako to: gardzi¢, wzgardzié, pogardzaé, po-
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niewieraé¢, pomiataé¢ i (przestarzate) brakowacé¢ kim,
szydzi¢ kim.
Nie gardze ja poradag mojego chtopa. Krasicki.—Zwy-

ktem gardzié¢ tylko nieuczciwoscia. Korzen. — Nie gardz,
miodziericze, pooranym czotem! Korzeh. — Nikim gardzi¢
nie mamy. Bazylik. — Igte, wrzeciono, niewiescie zabawy

gardzac, twardego imata oreza. Mick. — Gtupim kazdy po-
gardza albo sie nad nim lituje. Wiszn.—Wzgardzitas mna,
dziedziczko moja ucieszona. Kochan. — Wzgardzite$s przy-
mierzem Panskim. Kochan. — Zawsze spokojnos$¢ gnusng
pogardzatem. Mick. — Wzgardzit oklaski i gérne
urzedy. Mick. — Oni rekg msciwg pomiatac¢ beda jego
gtowa siwg. Korzen. — Pychy peten, ludZmi brakuje.

3) Czasowniki, oznaczajgce ruch przechodnig t j.
no$¢ podmiotu, wprawiajagcg w ruch przedmiot zewnetrzny
(verba transitiva movendi), jako to: ruszaé¢, poruszac,
rzucac¢, miotacé¢, kotysac, trzagsc¢, potrzasa ¢ chwiaé,
szastac¢, sypac¢, kreci¢, obraca¢, wywijac¢ it p.

Wszystkie te stowa rzadza 4 przyp., jezeli przedmiot po-
ruszany nie jest réwnocze$nie narzedziem czynnos$ci, zmierzaja-
cej do jakiego celu, lecz sam jest ostatecznym celem czynno-
éci; np. rzucic w kogo kamieniem — rzuci¢ kamien
w wode.

Jak wir prochem miota na wszystkie strony, tak my-
§lami memi rzuca zelazna reka przeznaczenia. Korzen. —
Wies¢ ta, jakby iskra elektryczna, poruszyta i wstrzag-
sneta caly obéz. Sienk. — Jedna osina drzaca wstrzgsa
liscie siwe. Mick. — Pozar nad wioska trzgst catg grzy-
wa ptomienia. Sienk.—Mym sercem zaden wicher nie mio-
ta. Korzen.—Dreszcz zimny wstrzasnat nim. 7. Chodzko.—
Kurcz wstrzasat jego olbrzymim ciatem. Sienk. — Gniew
mnie nie zachwieje. Korzen.—Jako skatg wiatr nie wta-
da, tak poczciwego cztowieka usty chmiel, ani gniew, ani zal
chyba¢ nie ma. Gorn. — On Swiatem, jako chce, toczy.
Kochan.—Wywija sierpem Cerera szczerbatym. A Mor-
sztyn. — W reku krecita wachlarz dla zabawki. Mick. —

czy
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(Ekonom) kreci gtowg. Mick.—Potrafili obraca¢ tym ze*
laznym dragiem. Mick. — Z pokoju runat, trzasnawszy
drzwi za sobg. Mick. (Zwykle: trzaska¢ drzwiami).

b) Dopeinienie dalsze.
aa) Dopetnienie dalsze w czwartym przypadku.
§ 156. Dopetnienie dalsze w 4 przyp. maja:
1) stowa nieprzechodnie obchodzi¢ i kosztowaé (obok -1
przyp. ilosci ob. § 128); np. Wy mie mato obchodzicie.
Ta przyjemno$¢ kosztowata nas dwa ziote.

e Jesli cie, gosciu, mo6j smutek obchodzi, stuchaj po-
wieéci o moim Adamie. Brodz.

2) stowa trzecio-osobowe: martwi, korci, boli, swe-

dzi, S$wierzbi, mierzi, mdli i wyrazenie nieosobowe

sta¢ (mie) oraz wstyd, przy ktéorym jednak moze sta¢ takze
3 przyp.; np. Zeby mie bolg. Martwi nas twoj wypadek.
Wstyd nas=wstyd nam.

Srodze go bolata wojna. Krasz. — Falsz mie mierzi.
Kochan.—Wstydby nas byto przewodnikéw z soba ciggnaé
na taka objazdzke. Krasz.—Wstyd mi powiedzie¢. Krasz. —
Wstyd mu bylo. Krasz. |

bb) Dopetnienie dalsze w drugim przypadku.

§ 157. Ze stow przechodnich maja dopetnienie dalsze
w 2 przyp., obok dopetnienia blizszego w 4 przyp., tylko na-
stepujace stowa: uczy¢, oduczyé, nabawié, pozbawic
kogo czego, a niekiedy takze: uchroni¢, uchowa¢,
ustrzec, zbawié¢ kogo czego; te ostatnie stowa czesciej do-
petnienie dalsze wyrazajg przez przyimek—od z 2 przyp.

Mnie ty bedziesz rozumu uczyta? Krasz.— Uczyli
pracy i bojazninieba. Brodz.—On mnie bojazni, ajam
jego gniewu nabawit. Bohom. — Ja moge ciebie dzi$
pozbawié zycia. Slow.—Smiech nas pozbawia zaufa-
nia W sobie i rodzi niemoc. Slow. — Pan go wcale zachowa
i zdrowia nabawi. Kochan.—Uchowaj was tego Boze.
Skarga. — Kogo dobro¢ przypadku ztego uchowata?

Krasnowolski.—Syst. skiadnia jez. polskiego. 8
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Kochan. — Uchowaj mie hanby. Kochan. — Raczze mie
zbawi¢ wszystkich trudnosci. Kochan. — Zbaw wiezienia
dus$ ze moja. Kochan.

§ 158. Dopetnienie dalsze w 2 przyp. ma przewazna
wiekszo$¢ stdw zwrotno-nieprzechodnich przedmiotowych (ob.
§ 142. 1. 6), a szczegdlnie:

1) ztozone z przybrankg do—, a oznaczajace otrzyma-
nie pewnego przedmiotu zapomocg czynnos$ci, wyrazonej przez
czasownik nieztozony. Np. doszuka¢ sie czego = otrzy-

maé¢ co$ wskutek szukania. Tak samo: doprosi¢ sie, do-
pytac¢ sie, dorobié¢ sie, dostuzy¢ sie, dogrzeba¢
sie, dochrapac¢ sie, dobi¢ sie, doliczy¢ sie, domy-
§li¢ sie, dopatrzy¢ sie, domacacésie, dorwac sieg,
doczekaé¢ sie i t. p.,, a takze: dopusci¢ sie.

Dorwat sie panicz rzadéw. Krasicki.—Nieraz dora-
biat sie grosza. Sienk.— Fo rtuny sie nie dostuzysz.
Sienk. —Czego lepszego sie doczekasz. Sienk.

2) ztozone z przybrankg na—, a oznaczajgce nasyce-
nie sie czynnoscig, wyrazong stowem nieztozonym, jesli osta-
tnie jest przechodnim; np. najes¢ sie, napi¢ sie, nastu-
cha¢ sie, naczyta¢ sie czego, (lecz nasmiac¢ sie
z czego, bo: Smia¢ sie z czego).

Psi sie najadali $cierwéw ich. Rej. — Napit sie
juz pare razy wodki. Krasz.

3) oznaczajace dotykanie sie jakiego przedmiotu, ja-
ko to: dotknac¢ sie, czepi¢ sie, chwyci¢ sie, jac¢ sie,
podjaé¢ sie, trzymacé sie, tyczy¢ sie czego.

Waz $lizkg piersig dotyka sie ziota. Mick.—Krazy pta-
szek w ciemnym lesie, gatgzek sie czepia. Brodz. —
Uchwycitem sie tej mys$éli, jak deski zbawienia. Sienk.-
Sen nie chwytat sie nieszczesnej Olenki. Sienk.

4) oznaczajace wyrzeczenie sie czego, jako to: wyrzec
sie, odrzec sie, odprzysiac sie, wyprze¢ sie, za-
przec¢ sie.

Wyrzekt sie $wiat szczerosci. W. Potocki.

5) oznaczajgce strzec sie, jako to: strzec sie, wystrze-
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gac¢ sie, chroni¢ sie, pilnowac¢ sie, wybiega¢ sie,
wzbraniac¢ sie.

Starzy niechaj sie strzega zbytniej chluby. Krasz. —
Bojazni trudno sie uchroni¢. Sienk.— Niech i on grzesznej

chroni sie rozpaczy. Korzen. — Tam ledwie sie $wiety
wybiega. Rej.
6) Osobno: radzi¢ sie, pytac¢ sie (kogo i cz

czesciej: o0 co0), napiera¢ sie, wstydzi¢ sie (kogo,
czego); prosi¢ sie (kogo lub komu).

Radzitem sie o to réznych prawnikoéw. Krasz. —
Musze ciebie w bardzo waznej rzeczy radzi¢ sie. Mick.—
Przyczyny smutku pyta sie ciekawa. Brodz. — Roztropne
sprawy nigdy sie nie wstydzg ludzkiego oka. Korzen. —
Ludzie wstydzg sie czesto uczu¢ bardzo dobrych. Sienk.

§ 159. Ze stébw zwrotno-samoistnych (ob. § 142. 3),
majg dopeinienie dalsze w przyp. 2 nastepujgce:

1) Stowa, oznaczajgce ba¢ sie i spodziewac sig,
jako to: ba¢ sie, obawiaé¢ sie, lekac¢ sie, stracha¢ sig,
spodziewac sie.

Ja sie boje gniewu Bozego i tez ludzkich sie boje
i krzywd. Sienk.— Grézb sie twych nie boje. Korzen. —
Boje sie prawda $miesznos$ci, ale nie $mierci. Korzen.
Zycie leka sie szatu zywiotdw. Kremer. — Jeszcze jednej
straty mogibym sie lekaé¢. Korzen.

2) Osobno: mséci¢ sie czego (czesciej: za co), ka-
ja¢ sie, pozby¢ sie, spowiadaé¢ sie czego, ulito-
wac sie, uzali¢ sie (kogo lub nad kim), dowiedzie¢
sie (czego lub o czym).

Mécij sie swej krzywdy. Korzen. — Raczyte$ sie
uzali¢ mego udreczenia. Kochan.—Wy sie przynajmniej
zalcie mojej meki. Brodz.—Jutro dowiemy sie szczegb6-
téow. Korzen. — Juz nam czas, godzina grzechow sie ka-
ja ci. Piesn Bogurodzica.

§ 160, Ze stéw nieprzechodnich maja dopetnienie dal-
sze W 2 przyp.:

egc

1) Stowa oznaczajace ruch lub spoczynek, utworzone :

stbw podmiotowych zapomocg przybranki do—, jako to:
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dojs¢, dobiec, dojechaé¢, doptynagc¢, dolecie¢; do-
sies¢, dosiedzieé¢, dolezeé¢, dozy¢ i t. p., — przy kto-
rych dopeinienie oznacza albo ostateczny kres ruchu, albo ko-
niec spoczynku.

Okreslenie miejsca lub czasu przy tych stowach wyraza
sie zapomocag przyimka do—, z 2 przyp.

Stonce ostatnich kreséw nieba dochodzito. Mick—
Dozyj ty szczeécia i péznego wieku. Mick.—I my ciche-
go dozyj em wieczora. Korzen.

2) Osobno: ptakaé¢ czego, odwyknagé¢ czego (cze-
Sciej: od czego).

Kazde cnotliwe serce $mierci ich ptacze. Gom.

§ 161. Dopetlnienie w 2 przyp. maja réwniez rzeczowni-
ki, uzywane w znaczeniu wyrazen nieosobowych: trzeba, po-
trzeba, szkoda, zal, wstyd, strach.

Litwie trzeba zawsze zelaza i laséw. Mick. — Me-
stwa nam potrzeba. Korzen.—Szko da czasu na gadanie.
Mick.

cc) Dopetnienie dalsze w trzecim przypadku.

§ 162. Trzeci przypadek, jako dopetnienie dalsze czaso-
wnika, oznacza, ze czynno$¢, wyrazona przez stowo, odbywa
sie tylko w kierunku ku przedmiotowi zewnetrznemu i w pe-
wnym stopniu nan wptywa. Najczesciej dopetnieniem w 3 przyp.
bywa imie osobowe.

Osoba, wyrazona przez 3 przyp. nie jest tylko bierng
(jak w przyp. 4), lecz Swiadomie przyjmujgca czynnos¢, tak,
ze z podmiotem znajduje sie w pewnym stosunku wzajemnym.
Stosunek ten moze by¢ wyrazony i z drugiej strony, podsta-
wiajac na miejsce czasownika inny, odpowiedniego znaczenia,
i zamieniajgc dopetnienie na podmiot i nawzajem; np. stowom
da¢, mowic¢, kazaé, z drugiej strony odpowiadajg stowa:
otrzymac¢, styszeé¢, stuchaé¢. Zamiast ,Jan daje Pa-
wiowi,” z drugiej strony mozna te sama mys$l wyrazi¢ przez
,Pawet bierze od Jana” lub ,odbiera Janowi”.

§ 163. Dopetnienie dalsze w 3 przyp. kladzie sie prze-
dewszystkim przy stowach przechodnich, ktére obok dopetnie-
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nia blizszego rzeczowego w 4 Iub 2 przypadku, dopuszczajg
jeszcze stosunek czynnosci do jakiej osoby. Tu naleza:

1) szczego6lnie stowa, oznaczajgce ogdlnie dac i brac,
czyli oznaczajace czynnos¢, wskutek ktérej komu czego$ przy-
bywa lub ubywa, (ob. § 148), tudziez przeczace: zaprze¢, za-
przeczy¢, zatowac¢, skapié=nie dac.

2) Oznaczajgce ogo6lnie powiedzie¢ i pokazaé¢, (do-
nies¢, pisac, radzi¢, zapowiedzie¢, wyznaczy¢ i t. p.).

3) Oznaczajace ogo6lnie: pozwoli¢, zabroni¢, rozka-
za¢ (przyzna¢é, poleci¢, zaleci¢, zada¢, narzuci¢ i t. p.).

4) Oznaczajgce ogoélnie: wybaczy¢, nagrodzi¢, za-
wdzieczat¢, zyczy¢ (zaptaci¢, odptaci¢, winszowaé i t. p.).

5) Oznaczajgce ogoélnie: uczyni¢ komu co, (wyswiad-
czy¢, wyrzadzi¢, wyjednaé¢, wyrobi¢, sprawi¢ i t. p.); przyczy-
ni¢ komu czego.

Sedzia Podkomorzemu wegrzyna, szampana dolewat.
Mick.—Kto marnotrawcy powierzy pieniedzy? abo da do
schowania temu, ktéory sitom ludzi pieniedzy schowanych
zaprzat? Gorn.— Gospodyni kubka nam udzieli. Brodz. — Po-
dajcie reke upadajgcemu. Korzen. — Juze$ mi odjat
chwale i odebrat najwieksze dobro kroléw: mitos¢ ludu.
Korzen. — Nie odmawiaj mi tej taski. Sienie. — Kolor szary
dodawat powagi catej tej budowie. Korzen. — Juz mi wy-
mawiasz swoje ustugi? Sienie. — Tadeusz jedng rekg poka-
zat im chmure. Mick. — Tobie Bo6g przeznacza oczyscic¢
grzechy brata twojego, tutacza. Mick.— Szatan dumy zaczat mi
lepsze plany rai¢. Mick. — Rozpacz ojca zgube mi rokuje.
Korzen.—Daj taske winnym, daj takngcym chleba. Slow.—
Bojazni sercu, oczom tez zabronie. Korzen. — Nie bron
tez oku. Mick.— Temu porucz rzeczy swoje. Kochan.— Po-
tozeniu twewu wybaczam stowo nieuwazne. Korzen. — Mata
i lekkomy$lna wina zrzgdza wielkie szkody innym i sobie
wielkie przykrosci. Brodz. — Rannym jeszcze ran przyczy-
niaja. Kochan.—Zjednaj nedznemu mitosierdzie. Korzen.—
Synom krélewskim wychowanie wzorowe dalekg jednato
cze$é. Szajn.
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Uwaga 1 Rusycyzm: wzigé¢ (ukras¢, zabra¢ i t. p.)
u kogo zam. komu.

Uwaga 2. Stowo daé¢ z 3 przyp. uzywa sie czesto:
a) w pewnych wyrazeniach, w ktérych wraz z 4 przyp. tworzy
jakoby jedno pojecie stowne; np. da¢ komu rade, da¢ wiare,
da¢ pokdj.

b) Z bezokolicznikiem innego stowa (w znaczeniu niem.
lassen); np. da¢ komu pié¢, zgingé¢ i t. p.

c) da¢ sie z 3 przyp. i z bezokolicznikiem jest omowna
strong bierna, np. da¢ sie komu zabié¢, oszuka¢ (ob. niz.).

Ty ubogich trapi¢ mozniejszym nie dasz. Kochan. —

Nie daj czasowi nigdy darmo uptywaé. Rej. — Daj cicho
spoczaé jego siwej gtowie. Korzen.— Nie dajze sie uwodzi¢
tym nowotnym i wymysinym rozumkom. Rej. — Datem sie

dotychczas gna¢ nieszczeéciom, jak wilk psom. Sienk.

§ 164. Ze stow nieprzechodnich otrzymujag dopet-
nienie dalsze w 3 przyp. oznaczajace:

1) Pomaga¢, szkodzié, przeszkadzac¢ (przystugi-
waé, przeciwdziataé, zaradzi¢, zapobiec, dogadza¢, ulzy¢, wa-
dzi¢, zawadzaé, ciezy¢, dolegaé, wygodzi¢ i t. p.).

Dobrodziejstwo ma dogadza¢ pozytkowi tego, kto
je od nas bierze, nie naszemu. Oém.—Gtodnemu syty nie

wy godzi. Szymon. — SzczesSliwemu wszystko pomaga.
Korzenn. — Jakiez to mu prawo przystuguje? Sienk. — Mil-
czacy zawsze sam sobie zaszkodzi. Brodz. — Juz ja temu
wszystkiemu na przyszto$¢ zaradze. Mick. — Ja, rzekia
Telimena, nie chce ci zagradza¢ drogi do stawy, szczes$ciu
twojemu przeszkadzaé¢. Mick. — Kazdej chorobie wczas
zabiegaj. Rej.—Bron nie ciezy goéralowi. Korzen.—Woéw-
czas zwolnili koniom. Sienk.

2) Przychylno$¢ lub nieprzychylnos¢ (w mysli, czynach
i stowach) jako to: sprzyjaé¢, dziekowac¢, wierzyé, ufac,
pobtazaé¢, blogostawié¢, zadoséuczynié, smakowac,
grozi¢, zagrazac¢, dokuczaé¢, uchybi¢, ublizy¢, uwta-
cza¢, przymawiac¢, uraga¢, ztorzeczy¢, bluzni¢, do-
cina¢, dogryzaé¢, dojada¢, dopiekaé, niedowierzac
it p.
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Pogoda sprzyjata pochodowi. Sienk. — Ja tak skwa-
pionej wyprawie nie wierze. Mick. —Uszom wierzy¢ nie

chciatem. Krasz. — Bogu ufa dusza moja. Kochan.— Ludzie
snadnie temu uwierzg. Sienk.— Trzeba zados$¢ uczyni¢
zadaniu naszemu. A. Fredro. — Nie mys$lat wcale Wojski

przymawiaé¢ nikomu. Mick.—Juz rzez zagraza ptastwu.
Mick.

Uwaga. Bluzni¢ dawniej tgczono z 4 przyp. — Bto-
gostawié¢ komu (zwykle z podmiotem B6g); btogosta-
wi¢ kogo (o ludziach).

Diugoz majg ciebie bluznié¢, Panie? Kochan.—Kazda
dusza ma prawo druga pobtogostawié¢ w godzinie uro-
czystej rozstania. Krasinski.

3) Przewodniczyé¢, ulega¢, dordwnac: jako to:
przewodzi¢, przodowa¢, hetmani¢, krélowaé, patronowaé, bur-
mistrzowac, panowa¢ (takze nad kim); — podlegaé¢, hotdowac,
ustepowac, stuzyé, ustugiwaé, nadskakiwaé, potakiwa¢, Swiad-
czy¢, przyswiadcza¢, folgowaé, pochlebiaé, towarzyszyé¢;— dordéw-
na¢, wyrowna¢, sprosta¢, podotaé, dostaé, (dostoje), nadazyé,
odpowiadaé, wtérowaé, (dawniej takze: nasladowac).

On wokoto, przodkujac druzbom, tahczy wesoto.
Brodz. — Przychodze stuzy¢ waszemu Bogu, waszym proro-
kom uwierzy¢. Mick.—1 sercu sfolgowa¢ sie godzi. Malcz.
Ktéry gtos twej chwale zdota? Kochan. — (Tatarzy) w bi-
twie zbrojnym mezom dostaé nie umiejg. Sienk.—Spiewowi
zakonnika wtérowaty organy. Sienk.—Meble odpowiada-
ty okazatos$ci mieszkania. Maciej.

4) Ujs¢, uciec, umknagé, pozostaé, wystarczy¢
komu.

Gaj ten nie wystarczy igraszkom twoim. Korzen.

§ 165. Ze stdw zwrotno-przedmiotowych (tak utworzo-
nych ze skéw przechodnich ob. § 142. 1. 6, jak samoistnych,
ob. § 142. 3) otrzymuja dopetnienie dalsze (zwykle osobowe)
w 3 przyp. stowa, oznaczajgce najogolniej opierac¢ sie i na-
pieraé¢ sie (verba resistendi et insistendi), jako to:

Opierac¢ sie, sprzeciwia¢ sie, broni¢ sie, ope-
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dzaé¢ sie, ogania¢ sie, odcinac¢ sie, sprzeniewie-
rzy¢ sie komu.

napierac¢ sie, naprzykrzac¢ sie, napraszac¢ sie,
narazac¢ sie, psoci¢ sie, przymawiaé¢ sie, przymi-
la¢ sie, kitania¢ sie, przyglada¢ sie, przypatry-
wac¢ sie, przystuchywad¢ sie, dziwi¢ sie, dziwowa¢
sie, nawing¢ sie, przydac¢ sie, przystuzyc¢ sie, wy-
wdzieczy¢ sie komu; prosi¢ sie komu Ilub kogo;
usmiecha¢ sie komu (dawniej takze: $mia¢ sie czemu).

I tak medrsi fircykom oprze¢ sie nie $mieli, Miele.—
Nee mogtem sie oprzeé¢ waszej namowie. Korzen.—Sprzeci-
wi¢ sie moznemu szaleristwo jest. Rej.—Idgc, ktaniat sie
damom, starcom i mtodziezy. Miele. — Tadeusz przy-
gladat sie nieznanej osobie. Miele. — Stary przypatrzyt
sie pilnie miodemu cztowiekowi. Korzeri. — Kto sie twym
sprawom wydziwowaé¢ moze? Kochan.—Wszedzie dziwi-
tem sie porzadkowi, okazatos$ci i wygodzie. Kra-
sicki.—Musi sie cztowiek i temu rozémiaé¢. Gom.

§ 166. Ze stéw i wyrazen nieosobowych (i trzecioosobo-
wych) otrzymujg dopetnienie dalsze w 3 przypadku:

1) Wiekszos$¢ przystowkow, uzytych nieosobowo (ob. § 30),
np. zimno, goraco, teskno, pilno, dobrze, zle, mito

mi i t p.
Mnie tu dobrze, mnie tu tak wesoto. Korzen.— Tu
mi tak dobrze i tak sercu mito. Korzen. — Wam nie

straszno czuwaé¢ samemu w tak pustym miejscu? Korzen.

2) Stowa #rzecioosobowe, oznaczajgce konieczno$¢ moral-
na: nalezy, nalezy sie, godzi sie, wypada, uchodzi,
przystoi, optaci sie (i przestarzate: przystuszy), oraz
wyrazenia nieosobowe: trzeba, potrzeba, zal, szkoda,
wstyd, strach mi czego; (ob. takze § 156. 2).

Grzeczno$¢ wszystkim nalezy, lecz kazdemu in-
na. Mick.—O wielkich rzeczach mys$le¢ nalezy wielkiemu.
Mich.—Stawie i szczeéciu miody wiek nalezy. Korzen.
Nigdy mtodemu skryto$¢ sie nie godzi. Brodz. — Nie
wszystkim jedno przystoi. GOdm.—Te tzy dziecinne Zre-
mi cy twojej przystoja. Mick.—Jeszcze wyrzekaé¢ nie przy-
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stato tobie. Brodz.—Fortuny trzeba zeglarzowi, ora-
czowi, furmanowi. Rej. — Wiec ci nie zal rozboju, ale
tylko strach kary? Mick.—A bedzie wam wstyd, jak was
stary zwyciezy. Korzen.—Zali to nie wstyd tak znakomitemu
zotnierzowi pierzcha¢é na sama, wies¢ o nieprzyjacielu?
Sienie.

Tobiejuz teraz okoto cnoty bawié¢ sie przystuszy. Rej.

3) Stowa trzecio-osobowe i nieosobowe: zdarza sie, tra-
fia sie, udaje sie, wiedzie sie, powodzisie, szcze-
$§ci sie, zdaj e sie, widzi sie, chce sie, nudzi sieg,
przykrzy sie, marzy sie, $ni sie i t. p.

Tu mi o dzieciach stodko sie marzyto. Korzen.

4) Stowa nieosobowe, ktére majg przy sobie podmiot lo-
giczny w 2 przyp., jako to: starczy, wystarcza, braku-
je, niedostaje, zbywa, przybywa, ubywa.

Czego takiemu Radziwittowi brakto? Sienk.—Pier
siom brakto powietrza, oczom widoku. Sienk.

5) Stowa nieosobowe czynnosci ludzkiej z zaimkiem sie
{ob. 8§ 27. 2); np. dobrze nam sie spato.

§ 167. W luzniejszym zwigzku z orzeczeniem dopetnie-
nie dalsze w 3 przyp. sta¢ moze:

1) przy wszystkich czasownikach, tak przechodnich, j:
nieprzechodnich (oraz przy wszelkich orzecznikach rzeczownych
i przymiotnych) na oznaczenie osoby, na ktérej korzys$¢ lub
szkodg czynno$¢ lub stan, wyrazony orzeczeniem, wychodzi.

Taki 3 przyp. znaczeniem swym zbliza sie do okreslenia
celu i moze by¢ zastgpiony przez przyimek dla z 2 przyp.
(Dopetnienie celowe—Dativus commodi et incommodi).

Sobie $piewam a Muzom. Kochan.—Wszystkim ucz-*
ciwym dom méj otworzony. Kochan.—Wyscie litosnie otwarli
mi wrota. Brodz.—Zotnierze gotowali sobie kasze w kociot-
kach. 1. Chodzko.—Urodzi—Ili sie wam i synom waszym ta-
ka druga matka? Skarga.—Tak dobrym jako i ztym miasta
ludzie budujg. GOrn. — Piekny tu widok oku sie otwiera.
Korzen. — Nikt mojej gtowie mieczéw nie gotuje. Korzen.—
Jak ptakom drapieznym, nam skaly — gospody. Korzen. —
Nam starym juz wszystko jedno. Korzen. — Najwdzieczniejszy
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przysmak zotagdkowi — przegtodzenie. Rej. — Poczciwa zona
mezowi korona. Kochan.—Smieré jest strach ztym, a roz-
kosz dobrym. Rej.

Uwaga 1 Taki trzeci przypadek niekiedy oznacza o0so-
be, ktéra moralnie jest zainteresowana w tym, co wyraza
orzeczenie; uzywa sie zwilaszcza od zaimkéw osobowych. (Dat.
ethicus).

Mdj ksigdz definitor miat sobie wygodne dwie cele.

I. Chodzko. — Z panem Jbézefem Grabowskim polowali$my so-
bie na matego zwierza. Mich.— Z wami sobie zjem, popije,
pohulam, pogawedze — i tak sobie zyje. Mic/c. — Byt sobie
dziad i baba, bardzo starzy oboje. Krasz. — Polna myszka sie-

dzi sobie i zgbkami serek skrobie. Konop.

Uwaga 2. Niektére stowa uzywajg sie zawsze z 3 przyp.
zaimka zwrotnego sobie naksztalt stow zwrotno-samoistnych;
np. podchmieli¢ sobie (lub komu), zyczy¢ sobie (lub
komu, lecz nigdy samo zyczy¢), wyobrazi¢ sobie, przy-
pomnieé¢ sobie.

2) Czesto 3 przyp. osoby zastepuje zaimek dzierzawczy
lub dopetniacz dzierzawczy, potozony przy jednym z rzeczowni-
kéw zdania. (Dopetnienie dzierzawcze — dativus possessiuus).
Serce mi sie kraje= moje serce sie kraje. Zastrzelit sgsia-
dowi psa=psa sagsiada; splami¢ komu suknie= czyj g;
upa$¢ komu do nég — do nég czyich; rozbi¢ komu gtowe=
glowe czyja; rzuci¢ sie komu w objecia = w objecia czyje
it p.

Widoczna, ze to dopetnienie dzierzawcze jest pokrewne
dopetnieniu celowemu; oznacza bowiem nie tylko posiadacza,
lecz réwnocze$nie osobe zainteresowang w czynnosci, wyrazonej
czasownikiem, jako pozadanej lub niepozadanej.

Serce mnie jako$ mocniej kotata¢ zaczeto. I. Chodzko.—
Niektérym skry szty z oczu. Sienk.—Serca wszystkim za-
marty na chwile. Sienk.— Coraz lepsza otucha wstepowata mi
w serce. Sienk.—Jakie$ czerwone kota zaczety mi miga¢ przed
oczyma. Sienk.—To ty mi psujesz ludzi! Sienk.—Smutki ogar-
nety mi dusze. Sienk. — Waiatr podnosit mu biaty burnus na
plecach. Sienk.— Z sumienia mi kamien spadi. Krasz. — Skru-
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szyte$ i samemu teb wielorybowi. Kochan. — Czapka lisia
spadta mu z gtowy na ramiona. Mick. — Waielki ciezar spadt
m uz piersi. Sienk.—Mnie Sedzia ni swat, ni brat. Mick.

Uwaga. Dopetnienie dzierzawcze mamy takze w naste-
pujacych razach: 1) w wyrazeniach: i$¢ (po$pieszy¢, postaé
i t. p.) komu na pomoc (na ratunek i t. p.)= i$¢ na ratunek
czyj. - 2) przy rzeczownikach imie, koniec i in. np. Byto mu
imie (na imig) Piotr.

Przetamanym Szwedom znéw skoczyty na ratunek nowe
positki. Sienk.— Spiewom, krzykom, opowiadaniom nie
byto konca. Sienk.—Batamuétwom koniec bedzie. Sienk. —
Djabtu bedzie z tego uciecha. Sienk.

§ 168. Dopetnienie dalsze w 3 przyp. ktadzie sie elip-
tycznie:

1) przy niektérych rzeczownikach, gdzie trzeba sie do-
mysli¢ opuszczonego czasownika. Np. Chwata, czes$¢ (dom.
niech bedzie oddana), takze biada, wara (ktére przyjelty zna-
czenie wykrzyknikow).

Czes$¢ prochom pol ojczystych, zemsta ich zniewa-
dze. Malcz.—Raz czteku $mieré. Sienk.

2) przy bezokoliczniku z domy$lnym stowem nalezy,
trzeba i t p.

Gromadzie czeka¢ na jednego, starszym na mio-
dzika? Korzen.

dd) Dopetnienie dalsze w szostym przypadku.

§ 169. Dopetnienie dalsze w 6 przyp. otrzymuja:

1) Stowa nieprzechodnie i zwrotno-nieprzechodnie,
czajgce zajecie, jakoto: zajmowa¢ sie, trudni¢ sie, ba-
wi¢ sie, zabawia¢ sie, parac¢ sie, handlowa¢, tar-
gowac¢, kupczyé¢, frymarczyé, opiekowac¢ sie, po-
stugiwacé¢ sie, Swiadczy¢ sie czym,; tudziez: grozié¢, za-
grazac¢ czym.

Dopetnienie tych stéw blizko sie styka z narzednym
okresleniem sposobu; nazywamy je wiec dopetnieniem narzed-
nym.

ozn
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Uwaga. Roéznica dopetnienia od okreslenia widoczna
w nastepujacym przyktadzie: grozi¢ pieéciag (narzedne okre-
Slenie sposobu); grozi¢ upadkiem (dopetnienie).

2) Stowa zwrotno-nieprzechodnie, oznaczajace afekt czyli
uczucie (verba affectuum) ,jako to: martwi¢ sie, gryz¢é sie,
zachwyca¢ sie, kontentowac¢ sie, zadowoli¢ sie
(zadowolni¢ sie), chetpi¢ sie, brzydzi¢ sie (i prze-
starzate) hydzi¢ sie i t. p. (Dopetnienie przyczynowe).

Uwaga- Inne stowa, oznaczajace afekt, maja dopetnie-
nie przyczynowe w 2 przyp. z przyimkiem — z (np. cieszy¢
sie z czego) albo w 6 przyp. z przyimkiem nad (np. ubo-
lewaé¢ nad czy m). — Réznica okreSlenia przyczyny od do-
petnienia: martwie sie twoim postepkiem (dopetnienie);
martwie sie z powodu twojego postepku (okreslenie
przyczyny).

Tam pozar grozi $miercig i zniszczeniem.
Korzeh.—Ztoczynca, jako zyw, sie brzydze. Kochan. —
Nie chetp sie rozumem. Korzen.

3) O dopetnieniu dalszym skutkowym w 6 przypadku p.
§ 147.

ee) Dopetnienie dalsze przyimkowe.

§ 170. Do dopetnien przyimkowych stuzg zwykle przyim-
ki:—o (z*7 i 4 przyp), nad (z 6 przyp.), od (z 2 przyp.),
przed (z 6 przyp.), —z (z 2 i 6 przyp.), do (z 2 przyp.),
—wW— ina(z 7 i 4 przyp.), za (z 6 przyp.), przy, po (z 7
przyp.).

§ 171. Przyimek o—z 7 przyp., jako dopetnienie dalsze,
uzywa sie przy czasownikach, oznaczajacych mowienie i pozna-
nie lub myslenie (verba dicendi et sentiendi), na oznaczenie
przedmiotu, ktorego dotyczy mowa lub mysl; jako to:

mowic¢, powiadaé, rozprawiaé, Swiadczy¢, zapewnié, za-
wiadomi¢, oznajmi¢, donie$¢, napomknaé, pisa¢, uczy¢, dowo-
dzi¢ o czym;

mys$lec¢, sadzi¢, stanowi¢, wiedzie¢, pamietaé, zapomniec,
marzy¢, watpi¢, stysze¢, czyta¢ o czym, oraz: Zzle (o sobie)
tuszy¢ (trzymad) i t. p.
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Stuzgce i kobiety wiejskie wiele mi o dobroci mej
matki opowiadaty. Brodz. — Nikt tam nie rozprawiat
0 porzagdku. Mick. — O wtasnym szczeé$ciu niechaj
sam stanowi. Brodz. — Wiedziat o sposobie rwania
wiezéw. Mick. — Inaczej my$li Bo6g o swej czeladzi.
Brodz.— Takze to predko zapomniate$s o mnie? Korzen.—
Czyz juz 0 mojej zwagtpites odwadze? Korzen. — Do-
wiesz sie o tym wszystkim z ksigzek w swoim czasie.
Mick.—Juzem cie o tym przekonat. Sienk. —Marzyt o wil-
ku zelaznym. Mick. — Niech o mnie nizko serce twe nie
trzyma. Korzen.

Uwaga 1. Jezeli dopetnienie powyzszych czasownikéw
ma wyrazi¢ catg tres$¢ tego, co sie méwi lub mysli, to cza-
sowniki te staja sie przechodniemi i rzadzg 4 przyp.,
a z przeczeniem 2 przyp., zapomnie¢ 2 lub 4 przyp.: np. mé-
wi¢ prawde; donies¢ wiadomos$¢; pomysle¢ gitupstwo;
wiedzie¢ nowine; stysze¢ krzyk; pamietaé zdarzenie;
czyta¢ powiesc¢; uczyé czego.

Pamietacie noc kleski? Mick. — Szum wielki
stychaé¢ wokoto. Mick.

Uwaga 2. Przy stowach pamietaé, wspomniec,
zapomnie¢ dopetnienie wyraza sie takze zapomoca przyim-
ka—na, z 4 przyp.

Kochana Zosiu, juz tez catkiem zapominasz i na
stan i na wiek twéj. Mick.—Wspomniat na dawne la-
ta. Mick.—Pracuja leniwo, jakby nie pamietali na zasiew
1Zzniwo. Mick. — Wspomni na swe dziedzictwo i na
swéj lud wierny. Kochan.

Uwaga 3. Watpi¢ zwatpic¢ taczy sie takze z przy-
imkiem—w, z 7 przyp. (nie 4!).

Kt6z zwatpi w takim panie, ktéry stawny a pewny
jest w obietnicy swojej? Skarga. — Nic w tym nie watp.
Rej.—Jaciem juz byt bez mata zwatpit w tasce Twojej.
Kochan.

§ 172. Przyimek—o, z 4 przyp. jako dopetnienie dalsze

uzywa sie:
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1) na oznaczenie przedmiotu spornego przy stowach,
oznaczajagcych spér (verba controverside), jako to: spiera¢
sie, sprzeczac¢ sie, pozywaé, ktoci¢ sie, bi¢ sie, wal-
czy¢, skarzy¢, posadzaé¢, zatozy¢ sie, gniewac sie,
targowac sie i t. p. o co.

Posadzac¢ ich nie chce o my$li niegodne. A. Fredro.

2) przy stowach, oznaczajgcych staranie {verba studii),
jako to: starac¢ sie, troszczy¢ sie, dbaé, staé (stoje),
ubiegac¢ sie, zabiegaé, upomnie¢ sie, przymoéwic sie,
kusi¢ sie; prosi¢, baé¢ sie, drze¢, pytac¢ sie, wotac,
dopominaé¢ sie (o co lub czego), nagabywaé, nagliég,
przyprawié¢ (kogo o co) oraz przy nieoosbowym idzie (cho-
dzi) o co.

Co$ ty sie natroskata o niego! Krasz.—Nigdym o to
nie zabiegat. Sienk. — Nie dbam o zdobycz lub strate
wawrzynu. Mich.—Ow kawaler pewnie juz o takie zadosy¢-
uczynienie nie stoi. Sienk. — Ja drze o ciebie. Korzen. —
Nie proscie Boga o nic dla mnie, tylko o rozum i prze-
biegte serce. Skdw. — Pewnie o swoich nie omieszka sie
upomnieé¢. Sienk. — O rade cie pyta¢ nie bede. Krasz. —
To przyprawito go o nowy napad ztosci. Sienk.

Uwaga. Stowo dbac¢ ma niekiedy dopetnienie w 4 przyp.
z przyimkiem na (jak pamietac).

Serce, chore na wewnetrzne rany, nie dba na Zaden
cios, z zewnatrz zadany. Mick.—Nic nie dbamy na tak cze-
ste uskarzenie. Bazylik.

§ 173. Przyimek nad z 6 przyp., jako dopeinienie dal-
sze, uzywa sie:

1) przy stowach, oznaczajacych zastanowienie (verba de-
liberandi), jako to;

zastanowi¢ sie, rozmysla¢, radzié¢, naradzacd
sie, przemys$liwa¢, medytowaé¢, rozprawia¢, rozwo-
dzi¢ sie, pracowaé¢, Sleczeé, tamac¢ sobie gtowe nad
czym.

Witasnie radzono teraz nad wazng sprawa. Sienk.

2) przy stowach, oznaczajgcych politowanie lub brak li-
tosci (verba miserendi), jako to:
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litowacé¢ sie, zmitowac¢ sie, ptakaé¢, lamentowac,
rozpaczac¢, bole¢, ubolewaé¢, a takze czuwaé¢ nad kim,
czym;—pastwic¢ sie, zneca¢ sie nad kim.

Ptakat ojciec takomy nad synem rozrzutnym. Krasi-
cki.—Boleje nad wasza stratg. Krasicki.— Wszyscy ubo-

lewali nad ich losem. Krasz. — Ktézby sie woéwczas mogt
pastwi¢ nad toba? Korzen.
3) przy stowach oznaczajacych panowanie, jako to:

nowaé¢, gorowaé¢, przewodzi¢, wtadac¢, odnie$é¢ zwy-
ciestwo nad kim.

Uwaga. Mowi sie takze: panowa¢ i przewodzi¢
komu, wtadaé¢ kim.

§ 174. Przyimek—od, z 2 przyp., jako dopetnienie dal-
sze, uzywa sie:

1) przy stowach, oznaczajgcych roztgczenie (verba sepa-
rationis), jako to:

uwolnié, oswobodzié¢, uratowac¢, ocalié¢, obroni¢,
uchroni¢, zastania¢; odwyknagé¢, odz~w”czai¢ sieg,
wstrzymac¢ sie, uchylié¢ sie, stroni¢, odwréci¢ (sie),
odstreczy¢ (sie), odstrychnagc¢ (sie),* ucieka¢, broni¢
od kogo (od czego) i t p.

Uwaga. Niektére z tych stéw tacza sie takze z przyim-
kiem—przed (z 7 przyp.), np. broni¢, stronié¢, uciekacd
przed kim, przed czym. — Odwykna¢ rzadzi niekiedy 2
przyp. bez przyimka.

Obron mie od potwarzy jezyka zdradnego. Kochan.—
Wykupisz sie od wiezien potowg intraty. Mick. — Od-
wykt od grania. Mick.—Kon méj odwykt wedzidta i sio-
dta. Korzen.

2) przy stowach, oznaczajacych zalezno$é, jako to: zale-
ze¢, zawisngc¢, a takze: zaczynaé¢, poczynac.

A wihasnie zawist szlachty los od tajemnicy. Mick.—
Od gwattéw nie moze poczynaé. Sienk.

§ 175. Przyimek przed z 6 przyp.,, jako dopetnienie
dalsze, uzywa sie:

Przy stowach, oznaczajagcych ukrywanie, uciekanie, upo-
karzanie sie (verba celandi, fugiendi, verecundiae), jako to:
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Kry¢ (sie), ukrywac¢ (sie), chowac¢ (sig), tai¢, za-
mknac¢ (sie); drze¢, uciec, umknagé, chroni¢ sie, stroni¢,
wzdrygac¢ sie, korzy¢ sie, upokorzy¢ sie, znizy¢ sie,
rumieni¢ sie przed kim i t p.

Uwaga. Niektére ze stéw powyzszych (jako to; ukry-
wa¢é, ucieka¢, stroni¢, broni¢) — wyrazajag dopelnienie takze
przez 2 przyp. z przyimkiem—od.

Nieliczni mieszkancy pouciekali przed spodziewang
burzg. Sienk.—Zawzdy zte przed dobrym uciekaé¢ musi,
jako $nieg przed storicem. Rej. — Przed Toba nieprzyja-
ciel twoj sie nie uchroni. Kochan. — Chowa sie przede-
mng. Sienk. — Ten przed nedzg nigdy sie nie schroni,
kogo przeklenstwo dobroczyncéw goni. Brodz. — Sam teraz
w plgsach przed druchng stroni. Brodz. — W lochach od
gminnej ukryli sie zgrai, a larwg jeden przed drugim sie
tai. Mick.

§ 176. Przyimek z—z 2 przyp., jako dopetnienie dalsze,
uzywa sie:

1) przy stowach prz echo dnich, oznaczajgcych ztupienie
i zwolnienie z czego (verba spoliandi et liberandi), jako to:

Ztupié¢, ogotocié, obnazyé, obedrzeé¢, wyzué, ro-
zebra¢, obra¢, oczys$cié, ,otrzgsnac¢, obmyé¢, osuszyé,
zwolnié¢ z czego; zrzuci¢ z urzedu, oraz przy nieprze-
chodnich: ochtongé¢, ostygnagé z czego.

Nie mozna tez bylo ogotoci¢ z ludzi parowu i zosta-
wi¢ go bezbronnym. Krasz.—Swe zycie obdart z wszelkich
0zd6b ziemi. Korzen. — Czy$ z rozumu obrana? Mick. —
On wyzwoli z peta nogi moje. Kochan.—Racz mie z trud-
noéci wybawi¢. Kochan.—W ybaw mie z ucisku. Kochan.
Olenka nie ochtoneta jeszcze ze zdumienia. Sienk.

2) Przy stowach nieprzechodnich i zwrotno-nie-
przechodnich, oznaczajagcych wysmiewanie (verba irri-
dendi), jako to: $§mia¢ sie, wy$Smiewaé sie, naigrawac
sie, natrzgsac¢ sie, szydzi¢, drwié, kpi¢, zartowat,
dworowac.

Z sity sie waszej i grézb waszych $§émiej a. Korzeh. —
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Ty z mojej nedzy nie powinnaé szydzi¢. Korzen.—Zdro-
wy tylko zartuje z lekarza. Korzen.

Uwaga. Smiaé¢ sie dawniej rzadzito takze 3 przyp.

Ich rozumowi $mieje sie glupiemu Bég z wysokosci,...
$§mieje sie sprawom, z ich préznego szydzi stara-
nia. Kochan.

§ 177. Przyimek z — z 6 przypadkiem, jako dopetnienie
dalsze uzywa sie:

1) Przy czasownikach nieprzechodnich i zwrotnych, ozna-
czajacych stosunek lub czynno$¢ wzajemna, t. j. taka, ktéra
z natury swej odbywaé sie musi pomiedzy dwoma uczestnikami.

Jeden z uczestnikéw jest podmiotem zdania, a drugi —
wihasnie dopetlnieniem dalszym, wyrazonym przez 6 przypadek
z przyimkiem z — (w jezyku greckim 3 przyp.); lecz role (e
moga by¢ zamienione: np. Jan rozmawia (kidci sie) z Pawtem=
Pawet rozmawia (ktoci sie) z Janem.

Do takich czasownikéw naleza:

walczyé¢, wojowaé¢, rozmawiac¢, sasiadowac¢, gra-
niczyé, przestawac, obcowaé¢, trzymac, zerwac¢ z kim.

Ktéci¢ sie, sprzecza¢ sie, ucierac¢ sie, bic¢ sie,
spotkac¢ sie, witaé¢ sie, zegnac¢ sie, widzie¢ sie, zmaé-
wié¢ sie, porozumiec¢ sie, obchodzié¢ sie, poufalié¢ sie,
dzieli¢ sie, tamac¢ sie (optatkiem), rozstaé¢ sie, znacd
sie; zwachac¢ sie, zrosngé¢ sie, zzy¢ sie z kim i t p.

Ja sie nie znatem, nawet nie widziatem 2z Ja-
ckiem. Mich. — Niektérzy ucierali.sie z gromadami
chtopéw. Sienk.—Maz potykat sie z mezem, rapier krzy-
zowat sie z szabla. Sienk.—(Tatarzy) z jericami srodze
sie tez obchodza. Sienk. — Stary zzyt sie z wiezg,
z latarniag, z urwiskiem, z tawicami piasku i z sa-
motnosécig. Sienk. — Ze $mierciag nieraz spotkatem
sie zblizka. Mick.

Uwaga. Przy stowach walczyé¢, wojowaé — dopet-
nienie moze by¢ wyrazone takze zapomoca przyimka prze-
ciw z 3 przyp.

2) Przy stowach przechodnich, oznaczajgcych czynnosé,
ktéra z natury swej odbywa¢ sie musi miedzy dwoma przed-

Krasnowolski.—Syst skladnia jez. polskiego. 9
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miotami; jeden z przedmiotéw jest zawsze dopetnieniem bliz-
szym w 4 przyp., a drugi wilasnie dopetnieniem dalszym w 6
przyp. z przyimkiem - z; np. Pogodzitem Jana z Pawtem =
Pogodzitem Pawta z Janem.

Kazde takie stowo przechodnie przez dodanie zaimka
zwrotnego sie zamienia sie na zwrotno-przecho<jnie i oznacza
wtenczas stosunek lub czynno$¢ wzajemnag, odbywajgcg sie po-
miedzy podmiotem a dopeinieniem przyimkowym z przyimkiem
z—(jak powyzej); np. Jan pogodzit sie z Pawtem=Pawet
pogodzit sie z Janem.

Do takich stéw przechodnich (a z zaimkiem sie zwrotno-
przechodnich) naleza:

oswoi¢, pogodzi¢, pojednaé, powasni¢, pokito-
ci¢, potaczy¢, zmieszaé, zetkngé, zréwnaé, porow-
naé¢, zaprzyjaznié, jednoczy¢, kojarzyé, spoié, po-
znaé¢, poznajomi¢, zareczy¢, ozeni¢, pobrataé¢, po-
rézni¢, rozdzieli¢ kogo z kim lub sie z kim.

Z sobg$ sie poroznit i z nikim teraz zgodzié
sie nie mozesz. Korzen. — Zadna mie sita nie rozdzieli
z tobg. Korzen.—1 wzrok, i dusza z wami sie rozdziela.

Korzeh.—P owas$nimy zdrajce z najezdnikami. Sienk—
Zbyt wielka przenikliwos¢ rzadko sie taczy z trafnoscia.
Wiszn. — Dym pomieszat sie z kurzawg. Sienk. — Ja
z mezobdjca zadnym nie chce sie braci¢. Korzen.-Juz te
obrazy splecione z kazdg mys$la. Korzen. — Odtad sie
los méj zwigzat zjego losem. Korzen.

3) Przy nastepujacych stowach, ktére juz nie oznaczaj
czynnosci wzajemnej, lecz tylko jednostronna walke
podmiotu z przedmiotem, stawiajgcym bierny
opor:

Biedzi¢ sie, borykaé¢ sie, tamaé sie, porac
sie, mie¢ kilopot, zatatwic sie, obezna¢ sieg,
oswoi¢ sie, otrzaskac¢ sie, skonczy¢, zalegad,
ociggac¢ sie z czym.

Jam sie obeznata ze $miercig. Stbw.— Skonczy-
wszy z szabla, wzigtem sie do pistoletéw. Sienk.
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4) Przy stowach: kry¢ sie, tai¢ sie z czym.

Krytem sie z swym celem. Korzen.

Uwaga. Przy stowie sta¢ sie uzywa sie przyimek—z
z przyp. 2 i 6. W pierwszym razie rzeczownik z przyimkiem—z
jest materjalnym okres$leniem przyczyny (ob. § 107. 2);
w drugim razie jest dopetnieniem dalszym i moze by¢ ponie-
kad zastgpiony przez 3 przyp.

Co stato sie z Wenedéw ludem? Slow.

§ 178. Przyimek do z 2 przyp. (dawniej czesSciej ku
z 3 przyp.), jako dopetnienie dalsze, uzywa sie:

1) Przy stowach, oznaczajgcych przystosowanie, dodawanie
i przynaglenie (verba accomodandi, addendi et cogendi),
zwlaszcza ztozonych z przybraukg przy- lub do-, jako to:

przywyknaé, nawyknaé, przyzwyczai¢ (sie), stosowal (sie),
sposobi¢ (sig), szykowaé sig, gotowac (sie), przyktadaé sie,
wilozy¢ sie, wdrozy¢ sie, zaprawi¢ (sie), przylgnaé, przyrosnac,
przygarng¢, garnac sie, przylaczy¢, przyczepi¢, przytwierdzic,
przypiaé, przybié, przykué, przymocowac, przycisna¢, przypuscic,
przydaé, doda¢, dotgczyé, dorzuci¢, dopuscié, przynagli¢, zmu-
si¢, naktoni¢, namoéwié, doprowadzi¢, zacheci¢, podnieca¢, pod-
burzaé¢, zagrzewa¢; zobowigzaé, zniechecié, zrazi¢ i t. p.

Nawyktam do wszystkiego. Krasz.—N awyk1li

byli do siebie. Krasz. — Gotowano sie widocznie do
pochodu. Sienk.—Nie bez przyczyny wprawiali miodziez
ojcowie nasi do tej zabawy. Krasicki. — Doswiadczenie

dlugie wdraza czesci do jednostajnych obrotéow.
Krasicki.—Wiec do porzgdku zwykli domowi i studzy.
Mick.—Ja przywyktem do zycia oszczednego z miodu.
Mick. — Szykuj sie waépan do drogi. Sienk. — Jeszczem
ja uszéw swych nie przyzwyczait do twego gniewu,
do jego obrony. Korzeh.— Najtrudniej jest wtozy¢ sie
do porzgdku. Brodz. — Rozpacza¢ jest to przydawa¢
zte do zta. Mick. — Maska nie przyrasta do twarzy.
Korzen.—Nie sama lito$¢ wigze mie do niego. Korzen. —
Tam sie do wiekszej jeszcze samotnos$ci przyuczad
mysle. Korzen.— Rzady nie naleza do mnie. Mick. — Juz
jawas do porzgdku doprowadzi¢ musze. A. Fredro. —
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Niech je (dzieci) zwyczajag ku wycierpieniu zimna i gorgca
Bazylik.

Uwaga. Wdrozy¢ (sie) taczy sie takze z przyimkiem
w— (z 4 przyp.). — Niektore ze stébw powyzszych, ztozone
z przybrankg przy-, rzadzity dawniej 3 przyp.

Od lat najmiodszych wdrazata sie w obowigzki go-
spodyni domu. Wojc.— Juz teraz przywykaj pracy i nie-
wczasowi. Kochan. — Przyuczaj sie goracu i zimnemu
niebu. Kochan.

2) Przy stowach, oznaczajgcych dazenie do czego, ja

to: dazy¢, kwapié sie, garnac sie, teskni¢, wzdycha¢, pali¢ sie,
modli¢ sie, bra¢ sie, mierzy¢, celowac, strzela¢, Igna¢, poczu-
waé sie, ograniczy¢ sie, uprzedzi¢ sie, przekona¢ sie, a takze:
pomagac¢ i przeszkadza¢ do czego.

Kwapit sie do bitwy hetman wielki. Sienk. — Ty$ sie
wczoraj palit do mojego kasztanka. Mick. —Stary Miecznik
wziagt sie do zwyklych pacierzy. Malez. — Wiesz, ze nie
uprzedzam sie do ludzi, ale nie jnoge sie do niego
przekonaé¢. Sienk. — Wielka czuto$¢ do jasnego pojmowa-
nia przeszkadza. Wiszn.

Uwaga. Teskni¢ do czego (w przysztosci), za czym
(oddalonym), po czym (utraconym). Moéwimy: ograniczy¢
sie do czego albo na czym; (ograniczy¢ sie czym jest
rusycyzmem).

§ 179. Przyimek w—z 7 przyp., jako dopetnienie dalsze,
uzywa sie przy stowach:

¢wiczyé sie, gustowac, zasmakowaé¢, zakochad
sie, mie¢ ufnos$¢, ufaé, poktadaé¢ nadzieje w kim,
w czym. (Ufa¢ w kim, komu, czemu, w co).

Wenecjanie, zakochani w widowiskach, miewali
wiele $wigt i uroczystosci. Wiszn.—W Tobie ufali. Kochan.
Ufam Twej tasce. Kochan. — Zna¢ nie ufajg ni w sile, ni
w mestwie. Goszcz.

§ 180. Przyimek w—z 4 przyp., jako dopetnienie dalsze,
uzywa sie:

1) przy stowach, oznaczajgcych zagiebianie sie myslg,
jako to:
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zagtebié¢ sie, zatopi¢ sie, pograzy¢ (sie), zapu-
§ci¢ sie, wdawac sie, wnika¢ w co, a takze: wierzy¢
w co, ufaé¢ w co.

(Witold) w tajemnicze uténat dumania. Miele. —
Wraz nagly urok mys$l pogrgza w dumy tajemnicze. Mick.—
W dysputy sie nie wdawaj. Sienk. — Wierzysz w prze-
czucie? Korzen. — Zawszem ja ufat w sprawiedliwo$¢
nieba. Korzen.—Ty zawsze ufasz w szcze$cie i fortune.
Stow.

Uwaga. Przy imiestowach biernych: zagtebiony, za-
topiony, pograzony dopelnienie wyraza sie takze przez
przyim. w—z 7 przyp.

2) Przy stowach: opatrywaé¢, obfitowaé¢ i opty-
waé w co.

§ 181. Przyimek na z 7 przyp., jako dopetnienie dalsze,
uzywa sie:

1) Przy stowach, oznaczajacych polegac¢ i t. p., jako to:
polegaé¢, zasadzac¢ (sig), gruntowac (sie), opierac (sie),
zaktadac¢, stacé¢ (stoje), zalezeé¢, poprzestac.

Moc ducha na jedno$ci zalezy. Mochn.—Caly $wiat na
tchorzu stoi. Mick.—Sita dziatania kazdego narodu polega
na jego sile moralnej. Skarbek.

2) Przy stowach: zems$ci¢ sie, znaé¢ sie, poznac sie.

Natura zna sie na prawach swoich. Korzen.—Pozna-
te$ sie pan przecie na mnie i na sobie. A. Fredro.

§ 182. Przyimek na z 4 przyp., jako dopetnienie dalsze,
uzywa sie:

1) Przy stowach nieprzechodnich i zwrotno-nieprzechod-
nich, oznaczajgcych napas¢ (verba adoriendi), zwtaszcza ztozo-
nych z przybranka na-, jako to:

napadac¢, naciera¢, nastawac¢, napierac¢, nale-
gaé, porwac¢ sie, targnac¢ sie, godzi¢, polowa¢, dy-
ba¢, uderzyé, rzuci¢ sie, powstawaé, zmowic¢ sie,
spiknaé¢ sie na kogo, na co.

Nastaje réd na rdéd, plemie na plemie. M. Grab. —
Na mnie zdradziecko dybiesz? Mick.—Zaden z nas sie na
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ciebie nie targnie. Sienk.—U nas za$ polowano na dzi-
ki w te pore. Mick.

2) Przy stowach, oznaczajgcych zezwolenie i zdecydowa-
nie sie (verba concedendi et conandi) oraz gotowos$¢ bierng
(t. j. gotowos¢ do przyjecia czego), jako to:

zezwoli¢, przystac¢, zgodzi¢ sie, zdecydowac¢
sie, odwazy¢ sie, zdoby¢ sie, sili¢ sie, narazi¢
sie, gotowac¢ sie na co, kusi¢ sie (na co lub o co),
sadzi¢ sie na co.

Na wielem sie odwazyt. Mick.—A ni sie na wiel-
kie nazbyt kusze rzeczy. Kochan. — Nie mozna szczesécia
drugich tak na traf narazaé¢. Mick.— Ty za$ na wszyst-
ko badZ przygotowana. Korzen.

Uwagi. Gotowac sie, jeSli oznacza gotowos$¢ czynng
(t. j. gotowos$¢ do czynu) ma dopetaienie w 2 przyp. z przyiin-
kiem do (ob. § 178. 1).

3) Przy stowach oznaczajacych oskarzenie i gniew (verba
accusandi et irae), jako to:

skarzy¢ sie, zali¢ sie, narzekaé¢, utyskiwac,
szemraé¢, sarkac¢, ptakaé, zwalac¢, spychaé¢ (wine) na
kogo, na co; skaza¢ na co; gniewac¢ sie, zzyma¢ sie,
oburzaé¢ sie, uwzigé¢ sie na kogo, na co.

Na mnie takze sie nie zal. Korzen. — Zazdro$¢ od wie-
kéw na nas sie oburza. Kochan.— Dni me skazane na
pastwe sumienia, a na bezsenno$¢ nieskonczone nocy.
Korzen.

4) Przy stowach, oznaczajgcych patrzenie, czekanie i wo-
tanie (verba intuendi, exspeetandi, clamandi), jako to:

patrzeé¢, poglada¢, oglagdacsie, gapi¢ sie, ba-
czy¢, zwazaé¢, zwraca¢ uwage, wspomniec¢; czekat,
czatowadé¢, czai¢ sie, czyha¢, zasadzi¢ sie; wota¢,
krzyczeé¢, kiwaé¢, tragbi¢ it p. takze: odpowiada¢
naco.

Pogladat zamyslonym okiem na wznoszace sie przed
nim budowle. Sienk. — Goscie spogladali wcigz na nie-
go z podetba. Sienk. — Ludzie znéw gapig sie na nas.
B. Prus.—Na grozby nie bede zwazat. Sienk.—Krzycza
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nona modnisiéw, a brano z nich wzory. Miele—Na strzaty
poczeto odpowiadac¢ strzatami. Sienk.

5) Przy stowach, oznaczajgcych powotywanie sie i licze-
nie na kogo lub na co, jako to: powotywacé sie, liczy¢,
rachowaé¢, spuscic¢ sie.

Liczyt jeszcze na jaki§ niespodziany wypadek.
Sienk.

6) Przy stowach: zastuzyé, zarobié, zakrawac
na co.

Nie zastugiwat na taka pogarde, na takie bez-
wzgledne potepienie. Sienk.—Moze statosciag na jej wza-
jemnos$¢ zarobie. Mick.

§ 183. Przyimek za z 6 przyp., jako dopetnienie dalsze,
uzywa sie:

1) Przy stowach, majacych znaczenie obstawac i t. p.,
jako to: obstawa¢, przemawiaé¢, osSwiadczy¢ sieg,
byé, wstawi¢ sie, uja¢ sie za kim, za czym.

Pewnie i ona nie ujmie sie za tobg. Sienk.

2) Przy stowach, majacych znaczenie goni¢ i t p., jako
to: goni¢, uganiac¢ sie, upedzac¢ sie, teskni¢, sza-
le¢, przepadac¢, usycha¢ za kim, za czym.

A ona zanim wesolo goni. Brodz. — Porzucam was
i teskni¢ bede za wami. Mick.

§ 184. Przyimek za z 4 przyp., jako dopetnienie dalsze,
uzywa sie przy stowach: reczy¢, odpowiada¢ (za ko-
go, zaco), zatowacé¢ (zaco lub czego), wyjsé¢ (wy-
da¢) za maz (za kogo).

To ja za nic uie odpowiadam. Krasz.

§ 185. Przyimek przy z 7 przyp., jako dopetnienie dal-
sze, uzywa sie przy stowach:

wytrwacé, upierac¢ sie, sta¢, obstawaé¢, pozo-
stac.

Przy stawie ma kazdy mocno stac¢. Rej.

§ 186. Rzadko wyraza sie dopetnienie dalsze zapomoca.
innych przyimkéw (oprécz wyliczonych); np. krzgta¢ sie
okoto czego; zwréci¢ sie ku czemu, obywacé¢ siet
obchodzi¢ sie bez czego.
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Krzgtano sie okoto wszystkiego. Krasz.

Uwaga. Niektére czasowniki mogg mie¢ rézne dopet-
nienia dalsze w roéznych znaczeniach; np. ptakac¢ czego,
nad czym, na kogo, po kim; teskni¢ do czego,
za czym, po czym it p.

ff) Bezokolicznik jako dopetnienie czasownika.

§ 187. Bezokolicznik, co do pochodzenia i co do zna-
czenia pokrewny rzeczownikowi, moze by¢ réwniez dopetnie-
niem czasownika i wtedy zastepuje rzeczownik w 4 lub 2 przyp.
(jako dopetnienie blizsze lub dalsze) albo tez dopeinienie przy-
imkowe; np. Radze pracowa¢ — radze prace; zabronit j e-
cha¢ = zabronit jazdy; boi sie umrzec¢= boi sie Smie r-
ci; zmuszajg sie podda¢ zmuszajg do poddania; zgo-
dzit sie perzyjechac¢ = zgodzit sie naprzyjazdi t p.

§ 188. Bezokolicznik, jako dopetnienie, ktadzie sie przy
czasownikach:

1) Oznaczajgcych potrzeba, cha¢ i staranie czyli wogble:
przy stowach, oznaczajgcych akt woli (verba voluntatis).

Przy takich czasownikach dopetnienie w bezokoliczniku
ktadzie sie przedewszystkim wtenczas, gdy podmiot czynnosci
wymaganej jest zarazem podmiotem wymagajgcym; np. Pa-
wet zyczyt sobie wyjechaé¢ = Pawetl zyczyt sobie, zeby on
sam (Pawet) wyjechat. — Taki stosunek jest mozliwy przy sto-
wach: potrzebuje, pragne, zycze sobie, zadam,
wstydze sie, boje sie, prdbuje (czego), zamys$lam,
postanawiam, przyrzekam (co), staram sie (o co),
zgadzam sie (na co) i tp.

Po stowach: rozkazuje (co), zabraniam (czego),
pozwalam (na co), polecam (co), radze (co), prze-
znaczam (co) i t. p. ktadzie sie bezokolicznik jako dopet-
nienie wtenczas, gdy podmiot czynnosci wymaganej jest zara-
zem dopetnieniem osobowym (w 3 przyp.) stowa, wyrazajgcego

zgdanie, np. Kazal stuzgcemu sie $pieszy¢ = zeby
stuzacy sie $pieszyt. Podobnie po stowach: zmusi¢,
zniewoli¢, zacheci¢ i t p. (do czego) bezokolicznik

jako dopetnienie uzywa sie wtenczas, gdy podmiot czynnosci
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wymaganej jest dopetnieniem oscbowym (w 4 przyp.) stowa
wyrazajgcego zadanie; np. Zmuszono nieprzyjaciot sie
podda ¢ = zeby nieprzyjaciele sie poddali.

Przy stowie prosze (o co) dopetnienie w bezokoliczni-
ku kifadzie sie zwykle tylko wtenczas, gdy stowo to jest uzyte
w 1 os. (prosze, prosimy, prositem, prosiliSmy).

We wszelkich innych razach po stowach powyzszych za-
miast dopetnienia uzywa sie cate zdanie dopetniajagce (ze spdj-
nikiem: zeby, azeby, aby, by).

Przy niektérych czasownikach dopetnienie nigdy nie wy-
raza sie rzeczownikiem, lecz zawsze bezokolicznikiem lub ca-
tym zdaniem, np. przy waha¢ sie, nie omieszkac¢.

Potrzebuje go tu mie¢. Sienk. — Obawiata sie
tzy pokazac¢ przed matkg. Krasz. — Zawsze wstydzitem

sie ptakaé¢. Sienk—Prébowat zebraé¢ mysli i objg¢
swe nowe potozenie. Sienk. — Nie mys$lat wcale Wojski
przymawiac¢ nikomu. Mick. — Postanowit sie opie-

ra¢. Sienk.—Wszak nieraz przyrzekate$ gra¢ na mym
weselu. Mick.—Czy zgodzisz sie zy¢ na wsi? Mick.—On
mie przysiegat zaslubié¢. Mick.

Kazano nam pilnowaé¢ tego progu i milcze¢.
Korzen. — Zolnierstwu przykazano wydawa(é wesole
okrzyki. Sienk.—Tobie B6g przeznacza oczys$ci¢ grze-
chy brata twojego tutacza. Mick. — Darmom siebie mu sit

zajac¢ sie gospodarstwem albo interesem. Mick.

Nie wahat sie mie ratowac¢. Sienk.—Pewnie o swo-
ich nie omieszka sie upomniec¢. Sienk.

2) Przy stowach: uczy¢, uczy¢ sie (czego) umie¢,
potrafi¢ (co), przyzwyczai¢ sie (do czego), lubi¢,
woleé, (co),—oraz przy stowach: pomaga¢ i przeszka-
dzac¢ (w czym, do czego); zaczag¢ i skonczy¢ (co).

Ja cie ptakaé¢ naucze. Mick. — Méwié, pisa¢,
wywodzi¢ umiemy, a czyni¢ najmniej. Skarga. —
Umiem <chodzi¢ okoto domu, nosi¢ klucze. Mick. —
Umiesz broni¢ przyjaciét. Sienk.—Naucz mie w $wie-
tym zy¢ zakonie Twoim. Kochan.—Nie lubita sie stroi¢.
Krasz.— Pom6z, Grabku, grabi¢. Stow. — Pierwszy u nas
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Brodzinski zaczat madrze, glteboko rozmys$lac¢ o poezji.
Mochn.—Goécie tymczasem skonczyli jes¢ lody. Mick. —
Trudno temu, ktéry przywykt zle czynié¢, wzigé przed sie
nowy natég dobrzeczynienia. Bazylik.

Uwaga. Bezokolicznik, potgczony z czasownikiem orze-
kajgcym, tylko wtenczas nalezy uwaza¢ za dopetnienie, jezeli
rzeczywiscie zastepuje rzeczownik, t. j. jezeli po nim moze sta¢
rzeczownik w przypadku zaleznym z przyimkiem Ilub bez przy-
imka, albo tez, jezeli zamiast bezokolicznika moze by¢ uzyte
cate zdanie dopetniajgce. Np. Kazano nam pilnowa¢ tego
progu=zebysmy pilnowali i t. p.

W innych razach bezokolicznik jest tylko orzecznikiem,
a stowo w formie orzekajgcej nalezy do tak zw. stéw formal-
nych, ktére same przez sie orzeczeniem nie bywajg. Do takich
stébw formalnych naleza: musze, powinienem, mam, mo-
ge, $Smiem, racze, zwyktem, a poniekad i chce, ktére
wprawdzie moze mie¢ przy sobie dopetnienie w 2 lub 4 przyp.
(ob. 8 152. 3, uw. 1), lecz wtenczas uzyte jest zam. chce
mieé¢ lub otrzymadé; oraz moze mie¢ po sobie zdanie do-
petniajgce, lecz wtenczas znaczy=pragne. (O stowach for-
malnych obacz nizej).

On w niebytnosci pana zwyk} sam przyjmowad
i zabawia¢ gosci. Mick.

2. Dopetnienie rzeczownikéw stownych.

§ 189. Rzeczowniki stowne na -nie i -cie, pochodzace
od stéw przechodnich, tudziez inne rzeczowniki, oznaczajace
czynnos$¢, pokrewne stowom przechodnim, majg dopetnienie
w przypadku 2. (Dopetniacz przedmiotowy, ob. § 79).

Tylko rzeczowniki stowne oderwane na -nie, pochodzace
od stéw przechodnich, rzadzacych 6 przyp., rzadza zwykle
rowniez 6 przyp.; np. zarzgdzanie majgtkiem, lecz tyl-
ko: zarzgd majatku; pogardzanie wrogiem, lecz tylko:
pogarda $mierci.

§ 190. Rzeczowniki stowne oderwane na -nie i -cie,
pochodzace od stéw nieprzechodnich, tudziez inne oderwane,
oznaczajace czynno$¢, pokrewne stow'om nieprzechodnim, za-
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chowuja rzad czasownika, od ktérego pochodza, lub ktéremu
sg pokrewne. Np. pomaganie (lub pomoc) blizniemu;
zajmowanie sie nauka; rozprawianie (lub rozpra-
wa) o drobnostkach; naradzanie sie (lub narada) nad
przedsiewzieciem; prosba o pomoc; odpowiedZ na
pytanie; tesknota za krajem; sad o pieknosci; wia-
ra w Boga it p.

Szkodliwsze jest zepsowanie dobrych obyczajéw, ni-
zli zte 0 rzeczach mniemanie i nieznajomo$¢ praw-
dy. Bazylik. — (Grazyna) podziela mysli jego i wtadze nad
ludem. Mick. — Cenit on jej tagodno$é, jej ulegtoéé mezo-
wi, jej rozum. Korzen. — Zaczeli wiec rozmowe o0 niebios
btekitach, mieszajgc tu i owdzie podréznych zwyczajem
$§miech i urgganie nad ojczystym krajem. Mick.

§ 191. Rzeczowniki stowne konkretne, oznaczajace spraw-
cg (na -arz, -ca, -ciel, -nik, -un, oraz zenskie na -yni,
-ini, -ka) zaréwno, czy pochodzg od stéw przechodnich, czy
od nieprzechodnich, rzadza zawsze przyp. 2. Np. pisarz li-
stow; obronca kraju; rzadca domu; pomocnik sekre-
tarza; przewodnik podrdznego; opiekun dziecka
it p.

Jednak za rzeczywiste dopetnienie (czyli dopetniacz
przedmiotowy) uwazaé¢ nalezy tylko 2 przypadek, zalezny od
rzeczownika, ktéry pochodzi od stowa przechodniego; po in-
nych rzeczownikach stownych konkretnych sta¢ moze tylko do-
petniacz podmiotowy, (ktéry jest tylko okres$leniem, ob. § 78).

Patrze w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek to-
dzi. Mick.

Uwaga. O dopetnieniu rzeczownikéw w bezokoliczniku
ob. § 83.

3. Dopetnienia przymiotnikéw.

§ 192. Z przymiotnikdéw wzglednych (ob. & 133) tylko
winien i wart rzadza przyp. 4.
Uwaga. Winien komu co (dtug);
winien czemu (wina);
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winien czego (np. $mierci—kara);
wart co (wartos¢ materjalna, cena);
wart czego (warto$¢ moralna, zastuga).

Ta cérka warta dziesieciu Lech ondéw. Stow. — W i-
nienem mu wdzieczno$¢. Sienk. — Winnam wam zycie
moje i corki jedynaczki. Krasz.

§ 193. Drugim przypadkiem rzadza przymiotniki wzgledne:

zadny, chciwy, ciekawy, peten, syt, Swadomy,
pomny, zdolny, zwyczajny, pewny, daleki, blizki,
godzien, wart (jesli mowa o wartosci moralnej, zastu-
dze), oraz te same przymiotniki, ztozone z przeczeniem nie—,
np. nieswiadomy, niewart i t. p.

Niekiedy rzadza takze 2 przyp,, zwihaszcza w mowie poe-
tycznej: gtodny, prézny, umiejetny; bezpieczny (w zna-
czeniu pewny, inaczej: przed czym lub od czego), wdziecz-
ny (zwykle: za co); dawniej takze: obfity, pilny, postusz-
ny czego.

Mowi sie takze: zdolny do czego, pomny na co, da-
leki i blizki od czego.

Ciekawi skutku narad koto domu krazg. Mick.— Oczy
petne smutku i wzgardy odwrécit. Mick. — Dusza byta
petna waznych my$li. Brodz.—A ziemia nieprzebranej tas-
ki Bozej syta. Kochan. — Zakonczyt zywot, syt zycia
i stawy. Nieme.— Rycerz to byt wszelkich fortel6w $wia-
dom. Sienk. — Godni sg szczwacze chartéw, godne
szczwaczow charty. Mick.—Potwarz ta niegodna wia-
ry. Mick.—Wiekszej nagany warta twa ciekawos$¢. Korzen.
Zty a glupi cztowiek nie jest pr 6 z e n wszystkich ztych przy-

miotéw. Goérn. — Twojego chciatbym kunsztu staé¢ sie
umiejetny. Mick. — Jesteémy bezpieczni zdrowia
naszego. Gorn. — Dobrodziejstwa nie by¢ wdziecz-

nym rzecz szkaradna jest. GOrn.—Czemuzem w domu nie zo-
stat na wieki, wdzieczen task tylu i waszej opieki.
Brodz. — Zty cztowiek wiecej godzien litosci, niz gniewu.
Krasz. — Pana swego i powinnos$ci swojej badz wiernie
pi len. Bej. — Terazniejszy wiek obfity jest niecnoty
wszelakiej. Gorn.
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§ 194. Dopetuienie osobowe w 3 przyp. maja, przymiot-

niki wzgledne, oznaczajgce: pozyteczny i szkodliwy;
potrzebny i zbyteczny; przyjemny i przykry;
przyjazny i wrogi; ulegty i oporny; tatwy
i trudny; blizki i daleki; znajomy i obcy; pe-

wny i watpliwy, oraz przymiotniki, majgce podobne lub
przeciwne znaczenie, jako to:

Pozyteczny: uzyteczny, pomocny, korzystny, zbawien-
ny, przydatny, zdrowy, dobry;

szkodliwy: zgubny, niebezpieczny;

potrzebny: niezbedny, konieczny;

przyj emny: mily, drogi, pomysiny, wygodny;

przykry: ucigzliwy, dokuczliwy, wstretny, bolesny;

przyjazny: przychylny, zyczliwy, taskawy, rad;

wrogi: nienawistny, przeciwny, grozny, straszny, obojetny;

ulegty: podlegty, postuszny, powolny, stuzebny, wierny,
winny, dituzny, wdzieczny;

tatwy: dostepny, mozliwy, zrozumiaty;

blizki: pokrewny, réwny, wspélny, wiasciwy, przynale-
zny, odpowiedni;

znajomy: wiadomy.

Doda¢ tu nalezy jeszcze nastepujgce imiestowy, uzy-
wane w znaczeniu przymiotnikow:

pozadany, podejrzany, wrodzony, przyro-
dzony, przeznaczony, poddany, oddany i t p,
oraz wszystkie powyzsze przymiotniki i imiestowy, zlozone
z przeczeniem nie-, o ile sg w uzyciu.

Kupcy pomocni sg miastom, lekarze chorym.
Gorn.—Nic juz nie zarobie, niezdatny ludziom i nie-
mity sobie. BrodZz. — Samotno$¢ zgubna stesknionemu
sercu. Korzen.—Czy twarz jej grozZzna bedzie sercu memu?
Korzen. —Dobrym wedrownikom ws$réd cieniéw nocy do-
bry i btysk groméw. Korzeh. — Blizkoé¢ piwnic wygodna
stuzacej czeladzi. Mick. — Pan Podstoli rad byt kazde-
mu w swoim domu. Krasicki—Przeciwnemi chorobie
lekarstwy zdrowiejg chorzy. Krasicki. — Caty dom mdj bedzie



142

postuszny skinieniu twej woli. Korzen.—Chce by¢ po-

wolnym natchnieniu tej chwili. Korzen.—Mamze ni e-
wdziecznym byé domowi temu? Korzen.— Soplicow czyz
nie rowne Teczynskim zastugi? Mick. — Ja ilez wam

winienem, o domowe drzewa! Mick. — Bogaczom a la-
komcom a rozkosznikom straszna jest S$mierc.
Rej. — Radzismy wszyscy tobie i twojej czeladzi.
Szymon. — | gtdéd, i mroz, i wszelkie trudy reczne nie byty
obce wychowankom krélewskim. Szajn.

Uwaga 1 Wiekszo$¢ powyzszych przymiotnikéw i imiesto-
wow, zamiast 3 przyp., moze mie¢ przy sobie przyimek—d 1a,
z 2 przyp. — Przymiotnik podobny ma najczesciej dopetnie-
nie w 2 przyp. z przyimkiem do, rzadziej w 3 przyp. — Przy
przymiotniku réwny zdarza sie niekiedy elipsa, jak w przy-
ktadzie: Soplicow czyz nieréwne Teczynskim zaszczy-
ty? {Mick.) zam. réwne zaszczytom Teczyhskich. Przymiot-
niki pozyteczny, potrzebny, zdatny, dobry i t p.
majg przy sobie cel w przyp. 2 z przyimkiem do lub w 4
z przyimkiem n a; nie bedzie to juz jednakze dopelnienie, lecz
okreslenie okolicznosci.

Jest drzewo z natury swojej jedno zdatne tylko do
opatu, drugie do budowli, trzecie do handlu. Krasicki.

Uwaga 2. Niektére rzeczowniki ze znaczeniem przy-
miotnym (np. przyjaciel, nieprzyjaciel, wrég) majg roéwniez do-
petnienie w 3 przyp.

Jest nieprzyjacielem cnocie, uczciwosci,
wolnosé$ci, prawu, Bogu i ludziom. OO6rn.

§ 195. Prawie wszystkie powyzsze przymiotniki uzywajg
sie réwniez bezwglednie, t j. bez dopetlnienia; niektére
z nich zwykle sie tak uzywajg, np. dobry. — Natomiast przy-
miotniki bezwzgledne mogg w szczegélnym jakim znaczeniu
uzywac sie jako wzgledne z 3 przyp., np. Swiety.

Sedziego wola byta ekonomowi poczciwemu Swieta.
Mick.

§ 196. W luzniejszym zwiazku moze kazdy przymiotnik
mie¢ przy sobie 3 przyp. lub przyimek dla z 2 przyp.—Takie
dopetnienie styka sie juz blizko z okresleniem celu Ilub oko-
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licznosci ograniczajacej; np. co jednemu (dla jednego) piek-
ne, to drugiemu (dla drugiego) zaledwie niebrzydkie. (Tak
jest uzyty 3 przypadek przy przymiotnikach uprzejmy
i wzgledny w nastepujacym przykiadzie:)

Byt to cziowiek swoim uprzejmy, poddanym
wzgledny, powszechnie czczony, a tym, ktéorym sie uzy-
czat, nader mity. Krasicki.

§ 197. Niektére przymiotniki wzgledne majg dopetnienie
przyimkowe, mianowicie:

1) Przyimek do, z 2 przyp.: podobny, oraz przymiot-
niki, oznaczajgce gotowo$¢ czynng (gotowo$¢ do czynu), jako
to: gotéw, sktonny, chetny, skory, leniwy, po-
chopny, przywykty it p.

Smutek podobny byt do nienawis$ci. Stow. — Ty$
taskaw, Ty$ dobry, do gniewu leniwy, do mitosier-
dzia predki. Kochan.

2) Przyimek na, z 4 przyp. kiladzie sie przy przymiotni-
kach, oznaczajacych gotowos$¢ bierng (t. j. gotowos$¢ do przy-
jecia czego), jako to: gotéw, chciwy, takomy, wra-
zliwy, czuty, baczny, obojetny, wytrzymaty,
odporny, a takze pomny.

Uwagi. Przy przymiotnikach wyrozumiaty i taska-
wy dopehlnienie rzeczowe kladzie sie réwniez z przyimkiem
na w 4 przyp., dopetnienie za$ osobowe z przyimkiem dla
w 2 przyp., przy taskawy takze w 3 przyp. bez przyimka.
Chciwy, takomy i pomny rzadzg takze 2 przyp. (Ob.
§ 193).

Wszystko gotowe na przyjecie pana Stow.—Mops
na mieso +tasy. Druzb. — (Tatarzy). na gtéd, chtod
i trudy bardzo sg wytrzymali. Sienk. — Konrad znowu na
wszystko stawat sie nieczuty. Mick. — Matka tylko
baczna na Wiestawa Brodz. — (KoHataj byt na sta-
boéci ludzkie wyrozumiaty. Sniad.

3) Przyimek dla, z 2 przyp. mogg mie¢ przy sobie pra-
wie wszystkie przymiotniki, rzgdzace 3 przyp. (Ob. § 194 uw.
i § 195).

Tajemnice wasze sg dla mnie Swiete. Korzen.
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4) Przyimek wzgladem z 2 przyp. i (dawniej) przeciwko
z 3 przyp. uzywajg sie podobnie, jak przyimek dla, i stano-
wig przejécie od dopetnienia do okreslenia okolicznosci ogra-
niczajacej.

Badzmy wdziecznemi przeciwko Bogu, wdziecz-
nemi przeciwko ludziom. Gorn.

Uwaga. Podobnie sg uzyte przyimek na z 4 przyp.
i nad z 6 przyp. w nastepujgcym przykiadzie:

Badzcie mitosierni na ubogie i strapione
i nad temi, ktérzy tu na sejmie sprawiedliwosci zebraé¢ be-
da. Skarga.

5) Przyimek—w, z 4 przyp. kladzie sie przy przymiotniku
ufny, oraz przy przymiotnikach bogaty, zasobny, ob-
fity i ubogi, przy ktoérych jednak jest raczej okreSleniem
okolicznosci ograniczajacej, niz dopetnieniem.—Podobnie moz-
na uwaza¢ za okreslenie przyczyny przyimek — z, z 2 przyp.
przy przymiotn. dumny, rad i kontent (i przy imiestowie
zadowolony). — O przymiotniku bezpieczny patrz
§ 193.—Przymiotnik wolny taczy sie z 2 przyp. z przyimkiem
od.—Imiestébw zastuzony, uzyty przymiotnie, ma dopetnie-
nie w przyp. 2 z przyimkiem okoto, (ktéry jednak mozna
uwazac¢ za okreslenie okolicznosci ograniczajacej).

§ 198. Bezokolicznik, jako dopetnienie przymiotnikow,
uzywa sie w zastepstwie 2 przyp. albo dopetnienia przyimko-
wego z przyimkiem do (z 2 przyp.), lub na (z 4 przyp.) przy
przymiotnikach: zgdny, chciwy, ciekawy, zwyczajny,
pewny, wart, godzien, zdolny; gotéw, skory, le-
niwy, przywykty; oraz w zastepstwie 3 przyp. (lub przy-
imka—z, z 2 przyp.) przy przymiotniku rad.

Bydio, zwykle do domu powraca¢ leniwe, teraz
zbiega sie ttumnie. Mick.—Jam spetnié¢ kazdy rozkaz twdj
gotowa. Korzen—Gotowa sie rozchorowa¢. Sienk.
Harda dusza, przywykta sobie folgowa¢, nie chciata
zrazu catkiem przyzna¢ sie do winy. Sienk.— Tak widoczne
oznaki nudéw zdolne byly zaktopota¢ najmniej uprzej-
mego gospodarza. B. Prus.
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Uwaga. Przymiotnik mocen, uzywany w tej formie (nie-
ztozonej) tylko w funkcji orzecznika, zawsze ma dopetnienie
w bezokoliczniku.

C. Kilkakrotne czyli dodatkowe cztonki zdania.

§ 199. Do zdan rozwinietych zaliczamy takze zdania,
w ktorych jest kilka podmiotéw, kilka orzecznikéw, kilka okre-
Slen lub kilka dopetnien.

§ 200. Ogolne prawidto co do potaczenia kilkakrotnych
cztonkéw zdania jest nastepujace:

a) Cztonki wspotrzedne albo sie oddzielaja krétkim prze-
stankiem mowy, (ktéry na piSmie oznacza sie przecinkiem),
albo tez tgcza sie zapomocag spojnikdéw tgcznych i roztgcznych:
i, a, ni, ani, albo, lub, czyli, czy.

Uwaga 1 Jezeli w zdaniu jest wiecej niz dwa cztonki
wspotrzedne, to spéjnik taczny kladzie sie zwykle tylko
miedzy dwoma ostatniemi, a poprzednie oddzielajg sie od siebie
przecinkiem; niekiedy za$ czlonki wspotrzedne 4tacza sie z so-
ba zapomocag spojnikéw parami, oddzielonemi jedna od drugiej
zapomocg przecinkéw. — tgczenie wszystkich cztonkéw wspdt-
rzednych przez spdjniki taczne (polysyndeton), jakotez zupetne
opuszczenie spojnikéw tgcznych (asyndeton) czyni szczegélne
wrazenie i stuzy tylko do celéw retorycznych.

Przyktady. Musiata btaga¢ prawie ze tzami oporng
a $miata dziewczyne. Sienk. — Spali gospodarz domu,
wodze i zotnierze. Mick. — Wszystko ze zniwa i z bo-
ruiztak i z pastwisk razem wracato do dworu. Mick.—
Ztoto moze zgorzeé¢ albo zging¢ albo by¢ ukradzio-
ne. Rej.—Byto wesele, miéd, wino i rados$¢. Syrok. —
Wkoto psy gonig, straszg, rwag. Mick. — Naktadajg sto

ognisk, warza, skwarzg, piekg. Mick. — Oni wsiedli,
bron wzieli, pobiegli. Mick—Konie, ludzie armaty,
orty dniem i nocg ptyna. Mick. — PrzewracaliSmy po drodze

ludzi, konie, namioty, ostrokoty. Sienk.—Chce szlach-
ta noc te przepi¢, przejes¢ i przespiewac¢. Mick. —
Rzeki, bory, wsie, miasta zostawaty za niemi. Sienk.

Krasnowolski.—Syst. skiadnia jez. polskiego. 10
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Uwaga 2. Jezeli spoéjnik tgczny jest potozony przed
wszystkiemi cztonkami wspétrzednemi, nawet przed pierwszym,
to te cztonki oprdécz tego oddzielajg sie przestankami mowy,
ktére na piSmie oznaczajg sie przecinkiem.

Nie mial KoHataj w sobie ani zawzietos$ci, ani
zemsty. Sniad.—Podréze nadwczas nie byty ani fatwe, ani
mite, ani pospieszne. Krasz.

Uwaga 3. Jezeli wspotrzedne czionki dodatkowe stano-
wig szereg wyliczenia, zwlaszcza z poprzedzajgcym wyrazem
wszystko lub innym, obejmujgcym cato$¢ wyliczonych czton-
kéw, to przed niemi ktadzie sie dwukropek; jezeli zas wyli-
czenie zamykajg wyrazy: wszystko, stowem i t. p., to
przed temi wyrazami ktadzie sie myslnik (—).

Miat w sobie Tarnowski cztery rzeczy, bez ktérych
dzielnym hetmanem by¢ nie mozna: trzezwo$¢, czujnosé¢,
groze, rzad. Orzech. — Z nocg wszystko ucichto: oboz,
dwoér i pole. Mick. — Pewnego dnia szto z Pognebina do mia-
sta troje ludzi: chtop, baba i dziecko. Sienk. — Oto
wszystko byto przeciw niej: btednos$¢ drég, ciemnosé¢,
zywioty, cztowiek, zwierz. Sienk. — Do podrézy
wszystko gotowe: orszak, straz i konie. Korzen. —
Zacno$¢, uroda, moc, pienigdze, stawa — wszyst-
ko to minie. Kochan. — Dawne uczucie, ufnoéé¢, znajo-
mos$¢é nawet—wszystko bylo potargane. Sienk. — Mtody,
stary, mezczyzna i kobieta, krél i zebrak, —
wszyscy podlegli temu porzadkowi. Korzen.

b) Cztonki réznorzedne zdania wogdle ani sie nie tacza
zapomoca spéjnikéw tgcznych, ani sie nie oddzielaja przecinkami.

§ 201. Co do szczegOtow, to nalezy uwaza¢ za
wspoétrzedne:

1) Dwa lub kilka podmiotéw, oraz dwa lub kilka orzecz-
nikow tego samego zdania; do nich wiec stosuje sie zawsze
pierwsza cze$¢ powyzszego prawidia ogdélnego.

2) Przydawki przymiotne tylko wtenczas sg wspotrzedne,
jezeli wszystkie nalezg do jednej klasy gramatycznej; nie mo-
ze wiec by¢ wspétrzednym przymiotnik z zaimkiem lub liczeb-
nikiem.
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Dwa Ilub kilka przymiotnikéw tylko wtenczas nalezy
uwaza¢ za wspotrzedne, jezeli wszystkie w réwnym stopniu
okreslaja, rzeczownik; jezeli za$ jeden z przymiotnikéw Scislej
sie taczy z rzeczownikiem i stanowi z nim jakoby jedno poje-
cie, natenczas drugi (odleglejszy) jest tamtemu podrzedny,
gdyz okres$la rzeczownik razem z przymiotnikiem. Takie wiec
przymiotniki réznorzedne nie tgczg sie nigdy zapomocag spéjni-
kéw tacznych ani nie oddzielajg sie przecinkami.

Smiaty, wierny kozak mysl pana zgaduje. Malcz. —
Tymczasem nadszedt predki jesienny zmrok. Sienk. —
Ustata Swiatlo$¢ pierwotnej anielskiej natury czlowie-
ka. Mochn.—Juz wieja pierwsze jesienne chtody. Goszcz.

3) Dwie lub kilka przydawek przymiotnych wspétrzednych
moga mieé¢ znaczenie tgczne albo roztgczne. Rozigcznemi na-
zywajg sie wtenczas, kiedy okreélaja dwa lub kilka rdéznych
przedmiotéw; np. pilni i leniwi uczniowie; ci i tamci pa-
nowie; pierwsza i druga klasa. W tym razie potaczenie
zapomocg spéjnika jest konieczne.

tacznemi nazywajg sie przydawki, jezeli okre$lajg ten
sam przedmiot; np. pilni i grzeczni ucznowie. W tym ra-
zie uzycie spojnika jest dowolne; mozna zatym powiedzie¢:
pilni, grzeczni, postuszni uczniowie.

Tak zgingt pan potezny, pobozny i prawy. Mick.—
Natenczas Wojski chwycit na tasmie przypiety swdj rog ba-
woli, dtugi, centkowany, krety. Mick.

Uwaga 1. Kladzienie przy przydawkach rozigcznych,
uzytych w 1 poj., rzeczownika w 1 mn.—jest rusycyzmem; nie
moéwimy wiec: polski i francuski jezyki; pierwsza i druga kla-
sy, lecz: jezyk polski i francuski; pierwsza i druga klasa.

Uwaga 2. Jesli jedna przydawka przymiotna nalezy
wspdlnie do kilku rzeczownikéw roznego rodzaju, to albo zga-
dza sie z najblizszym, albo z przyciskiem powtarza sie przy
kazdym z rzeczownikéw. Mowi sie: MOj brat i siostra; brat
i siostra moja; méj brat i moja siostra.

4) Dwa albo kilka okreslenn czasownika lub przymiotnika
tylko wtenczas mogq sie uwaza¢ za wspoétrzedne, jezeli sa jed-
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norodbe, t. j. same okres$lenia czasu, same okres$lenia miejsca
it p.

Potgczenie spojnikowe lub oddzielenie przecinkiem okre-
Slen jednorodnych czasownika lub przymiotnika tylko wtenczas
jest konieczne, jezeli te okre$lenia maja znaczenie rozitgczne,
t. j. jesli oznaczajg kilka réznych miejsc, kilka réznych czasow
i t. p; np. dzi§ jutro i pojutrze; wniebie na zie-
mi i na kazdym miejscu; z gtodu i znuzenia.

Jezeli za$ kilka jednorodnych okreslen okolicznosci ozna-
cza to samo miejsce, ten sam czas i t. p.,, to sg mozliwe dwa
wypadki:

a) albo jedno okre$lenie ma znaczenie doktadniejsze,
scislejsze, niz drugie, i dlatego jest mu podrzedne, a wiec nie
taczy sie zapomocag spéjnika ani nie oddziela sie przecinkiem;
np. dzi$ wieczorem; wczoraj w potudnie; tam
w lesie (t. j. w tamtej czesci lasu).

Obudzito mie nazajutrz rano $piewanie w kaplicy.
Krasicki.—Dzi$ jedynaczke cérke w swojej chacie dla mnie
na przyszto$¢ w zamescie chowacie. Brodz—Lecg ba-
gnem przez manowiec. Mick.

b) albo obydwa okreslenia majg rownie obszerne znacze-
nie, sg wiec wspotrzedne, a jedno jest dodane do drugiego na
spos6b dopowiedzenia jako objasniajacy dodatek. W tym ra-
zie wprawdzie nie #taczag sie nigdy zapomoca spdjnika, ale za-
wsze oddzielajg sie przecinkiem: np. dzis, w dzien twoich
imienin; jutro, w poniedziatek; tutaj, na gruncie
neutralnym; tam, w owym lesie, rosng piekne drzewa (t. j.
nie w pewnym miejscu tego lasu, lecz w catym lesie).

5) Dopetnienia tylko wtenczas uwazajg sie za wspOtrze
ne (a wiec taczg sie zapomoca spdjnika lub oddzielajg prze-
cinkiem), jezeli majg ten sam rzad, t, j. jezeli zalezg od tego
samego wyrazu i sg uzyte w tym samym przypadku lub z tym
samym przyimkiem. ObeszliSmy stodoty, gumna, obory.
ZwiedziliSmy szpichlerz, browar, gorzelnie. Wszedzie
dziwitem sie porzadkowi, okazatosci i wygodzie.
Krasicki.
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Uwaga. Zdania z kilkakrotnemi czyli dodatkowemi czton-
kami mozna roztozy¢ na tyle osobnych zdan, ile wynoszg licz-
by cztonkéw jednorodnych, pomnozone przez siebie. Np. Oj-
ciec i matka pracujg i czuwajag nad zdrowiem
i szczesciem swych dzieci.

W tym zdaniu mamy dwa podmioty, 2 orzeczenia i 2
wspotrzedne dopetnienia; moznaby je wiec roztozy¢é na 8
(= 2X2X2) osobnych zdan, w ten sposob:

1) Ojciec pracuje nad zdrowiem swych dzieci;

2) Ojciec czuwa nad zdrowiem swych dzieci;

3) Ojciec pracuje nad szczesciem swych dzieci;

4) Ojciec czuwa nad szczes$ciem swych dzieci;

(tak samo 4 razy z podmiotem matka).

Gdyby w zdaniu powyzszym zam. swych dzieci po-
wiedzie¢: synow i corek, to moznaby je rozitozyé na 16
zdan i t d.

Btedem jednakze jest mniemanie, jakoby wszystkie zda-
nia z jednorodnemi czionkami dodatkowemi w ten rozwlekty
spos6b powstaty, ze kilka, kilkanascie lub Kkilkadziesigt osob-
nych zdarn zostato S$ciggnietych w jedno zdanie. Umyst [ludzki
postepuje krotsza droga, dodajgc wprost nowe cztonki dodat-
kowe do zdania gotowego. W jakich warunkach zdanie nalezy
uwaza¢ za rzeczywiscie Sciggniete z Kkilku zdan, o tym bedzie
mowa w drugiej czesci skladni. Zresztg kwestja zdania $cigg-
nietego ma praktyczne znaczenie jedynie tylko ze wzgledu na
przestankowanie.

§ 202. Zgoda orzeczenia przy kilku podmiotach.

1) Co do liczby. Przy kilku podmiotach orzeczeniejj tac
nik) ktadzie sie zwykle w 1L mn.; rzadziej zgadza sie tylko z pod-
miotem potozonym. Ta ostatnia zgoda jest zwyczajna,
jezeli podmioty sg potaczone przez spdjniki: albo, lub,
czyli, czy, jakotez przez spojniki podwdjne: — i — i, nie
tylko — lecz takze i t. p.

Do po6znej nocy w zamku zgietk i tetent trwaty.
Malcz.—Znikty niesmak, zato$¢. Malcz— Trud i trwoga
i Smier¢ bronig mu przystepu. Mick. — Wieéniacy i zot-
nierstwo $cisneto sie kotem. Mick. — Wewnatrz rozle-
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gat siegwar i krzyki. Sienk. — Pomimo wyjasnieri pano-
wato pomiedzy niemi rozdraznienie i nieufnos$¢.
Sienk.— Czasem kraczac i wrona i cien jej przeleci.
Malcz.

2) Co do osoby. Jezeli miedzy podmiotami jest chocby
jeden w 1 os., to orzeczenie kladzie sie w 1 os. 1 mn.; jesli
miedzy niemi niema 1 os., lecz jest 2 os., to orzeczenie kia-
dzie sie w 2 os. 1L mn.; w 3 za$ osobie kladzie sie orzeczenie
tylko woéwczas, kiedy miedzy podmiotami niema ani 1, ani 2
osoby; np. Ja, ty i on pojedziemy razem. Ty, twdj brat
i oni pojedziecie razem. Siostra i brat pojadg, ra-
zem.

3) Co do rodzaju. Jesli miedzy podmiotami znajduje
sie cho¢by jeden osobowy meski, to orzeczenie przymiotne lub
czasownikowe kiadzie sie w formie osobowej 1 mn., w przeciw-
nym razie zawsze w formie rzeczowej; ale niekiedy orzeczenie
zgadza sie tylko z podmiotom blizej potozonym.

Jezdni, piesi, armaty i wozy ciggneli jak niezmierna
rzeka. B. Prus.

D. Zdania niezupetne i zdania anakolutyczne.

§ 203. Do zdan niezupetnych zaliczamy przedewszystkim
zdania eliptyczne, t. j. takie, w ktérych jeden lub kilka czton-
kéw jest opuszczonych lub domysinych. Opuszczenie domysl-
nego cztonka nazywa sie elipsa.

Uwaga. Do zdan eliptycznych nie zaliczamy takich
zdan, w ktérych zaimek osobowy jako podmiot jest opuszczo-
ny, gdyz w nich podmiot jest zawarty w samej koricowce o0so-
bowej czasownika; réwniez nie jest eliptycznym zdanie z opusz-
czonym #acznikiem, bo #acznik, jako stéwko czysto formalne,
zadnej tresci nie zawiera.

§ 204. Najwiecej zdan eliptycznych napotyka sie w za-
kresie zdania ztozonego, (0 czym bedzie mowa w drugiej cze-
sci skiadni).

W zakresie zdania pojedynczego napotykajg sie elipsy
szczeg6lnie w nastepujacych razach:
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1) Opuszczaja, sie wyrazy domyslne ze zdania poprzed-
niego.

a) w odpowiedziach na poprzedzajgce pytania; wtenczas
bowiem pomija sie zwykle wszystkie te wyrazy, ktére byly za-
warte w pytaniu, a kladzie sie tylko te, ktére odpowiadajg na
zaimek lub przystéwek pytajacy, zawarty w pytaniu.

Kto te karczme zbudowat? Pan Podstoli, — Kto tak
dobrg groble usypat? Pan Podstoli. Krasicki.

b) Podobnie, jezeli po zdaniu zupelnym nastepuje nowe
zdanie, posiadajace z pierwszym wyrazy wspolne, to mozna
wypowiedzie¢ tylko wyrazy, nie zawarte w zdaniu pierwszym,
a wyrazy wspoélne zastgpi¢ przystowkiem tez, takze, row-
niez i t p.

Nazajutrz Bartek od rana byt pijany, nastepnego dnia
takze. Sienk.

2) W orzeczeniu opuszczajg sie czesto wyrazenia nieoso-
bowe, oznaczajace konieczno$¢ lub mozliwos¢ (trzeba, nalezy,
mozna i t. p.), a takze stowa formalne (positkowe) mam
i zaczynam, i pozostaje sam tylko bezokolicznik. Stowo
mam opuszcza sie najczesciej w pytaniach, potaczonych z po-
watpiewaniem.

Jej rozkaza¢, mnie stuchaé. Mick. — (=trzeba, wypada,
nalezy). Jakze wyrozumie¢ istote nic nie pojmujacg? Mochn.
(mozna).-Ani tej wody przeptynaé, ani jej przebrnaé. Sienk.
(=nie mozna).—Nie mnie sie z nim réwnaé. Sienk. (=mozna).
Ani $ni¢ o tym. Krasz. (—nie mozna). — Na c6z odnawia¢ da-
wne bolesci? Korzen. (=potrzeba).— Zakopa¢ taki talent w la-
sach i na grzedziel Mick. (=Jakze mozna..). — Miedzy dwie
gtowy strzeli¢! sto krokéw, nie chybi¢l Mick. (=Jak mozna)—
Ja ptastwo pedza¢? Mick. (=miatbym).— Msci¢ sie otwarcie?
szturmem zamek zwali¢ w gruzy? Mick. (=Czyliz miatem...).—
A jakoz sie tu o taki zywot nie stara¢? a jakoz o nim nie my-
$le¢? Rej. (=mozna). — Glodnego zotgdka bajkg nie zabawi¢,
racjg nie odby¢. A. M. Fredro.

Uwaga. Stowo zaczag¢ opuszcza sie zwhaszcza po wy-
razach: dalejze, nuz, np. Nuz mu tlumaczyé, nuz go napo-
mina¢ (dom. zaczal).
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3) Orzeczenie tatwo domys$lne lub bezokolicznik opuszcza
sie niekiedy; bywa to najczeSciej ze stowami, oznaczajgcemi
ruch, jako to: i$§¢, pdjsé, przyjsé, udaé sie, a takze
wzig¢ sie, chwycié¢ i t p.

Panowie, po grzyby do boru! Mick. (= chodZcie).—W-cwat,
moj koniu! koniu, wcwat Mick. (=biegnij). — Lis mu na kark
(=skoczy}t), z karku na rogi, a z rogébw na drag i w nogi.
Mick. — (Prusacy) spusciwszy nos, do doméw (=poszli), z do-
moéw dalej w nogi. Mick. — Radazby dusza do raju! Sienk.
(=p6js¢).—Prosze do chaty. Sienk. (—wej$¢). —Wiec za strzel-
by (chwycili), do okien (udali sie). Mick.—W dyby tego zucha.
Mick. (weZcie).—Ja za$ do Wirgiljusza. Mick. (wzigtem sie).—
Mrugnat na chiopcéw, ci do multanek. Mick. (=wzieli sie, za-
brali sie).—Z obcym trzeba uczciwie i szczerze. Brodz, "po-
stepowac). — Zawczeénie, kwiatku, zawcze$nie! Mick. (=kwit-
niesz).—Wez gitare i mazurka! Mick. (=graj).

Uwaga. Przez takg elipse wyjasniaja sie wyrazenia
w nogi i t. p.,, uzywane zamiast orzeczenia. Szczegdlnie cze-
sto uzywaja sie eliptycznie przystdwki z opuszczonym trybem
rozkazujacym; np. predko! (=chodz); cicho! (siedzcie) i t. p.

Precz z tym Zzelazem! Korzen.

4) Do zdan eliptycznych nalezg takze zdania, przerwane
i niedokonczone wskutek silnego wzburzenia moéwiacego, (co
w retoryce nazywa sie zamilknieniem, aposiopesis).

Dzi$...! ale lepiej milcze¢. W. Potocki.— Za pokute grze-
chu trzeba byto... Mick—Zaraz ja cie...! Weg. - Ta broA ogni-
sta... dosy¢ zamek imaé, chwila, jedna iskierka.. Mick. — Nas

zgubit oboje, i sam... i to zabdjstwo... Mick.
Uwaga. Przerwg zdania oznacza sie kropkami (,..); zwy-

czajng elipse czyli opuszczenie wjrazu, ktoérego domyslaé sie
nalezy ze zdania poprzedniego, (w zdaniu ztozonym) oznacza-
my zwykle mys$lnikiem (—); np. Przed Jankielem ttumili daw-
ne swe urazy: Gierwazy, grozny reka, jezykiem —Protazy. Mick.

5) Elipsa réwniez daje sie objasni¢ uzycie 1 przyp. w ta-
kich wyrazeniach: co chwila, co godzina, lada dzien,
oraz: wino kosztuje dwa ruble butelka it p. W takich
przyktadach opuszczone jest orzeczenie (co chwila przejdzie
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i t. p.), tak ze wyrazenia te pierwotnie byly zupelnym zda-
niem.

Punkt pigta siadtem na kon. Sienie.

§ 205. Do zdan niezupetnych zaliczamy réwniez niekté-
re pojedyncze wyrazy i dzwieki, ktére same przez sie ogélni-
kowo i niedoktadnie wyrazajg tres¢ zdania, nie posiadajac jego
formy, a ktére mozna nazwa¢ zdaniami zarodkowemi.

Do zdan zarodkowych naleza wykrzykniki i wolacz.

1) Wykrzykniki, a mianowicie:

a) wykrzykniki wilasciwe, t. j. wyrazajgce afekt czyli
uczucie, maja znaczenie wykrzyknienia (ob. § 8. 2), np. ach,
o, hal

b) giesty dzwiekowe (ktérym zwykle towarzyszy giest
reki lub gtowy), majg znaczenie zdania rozkazujgcego (ob.
§ 8. 3); np. cyt! (= milcz); hej, hola! (=stuchaj, chodz, za-
trzymaj sie!); nuze! (=zro6b to!); nasci! (=wez to!); marsz!
(=idZ naprzod!) wara! (=strzez sig, uchodz!); fora! (=wyjdz)
it p.

Wara, panie, od szkody! Mick.— Nasci, piesku, kietha-
sy! Sienk.—Ej, ty ryzy kudta, wara od Zrédta. Mick.

¢) dzwieki nasladowcze (np. trzask, plusk, bec,
miau, be, me i t. p.) majg znaczenie zdania oznajmujgcego
gdyz nasuwaja wyobrazenie podmiotu, ktory taki dzwiek wy-
wotat, oraz czynnosci, ktorg ten dzwiek wywotano.

I znowu tupu! cup u tupu! cup u! Sienk. — | hop
w dot. Mick. — My szast z kolei na ziemie. Zerom.

Zreszta dzwieki nasladowcze mogg mie¢ znaczenie nie
catego zdania, lecz tylko orzeczenia przy wyraznym podmiocie,
jak w nastepujacym przyktadzie:

(Szarak) pstrek na prawo koziotka, z nim w prawo
psy gtupie, a on znowu fajt w lewo, jak wytnie dwa susy,
psy za nim fajt w lewo; on w las, a méj Kusy cap! Mick.

2) Wolacz czyli 5 przyp. zaliczamy réwniez do zdan z:
rodkowych; ma on zwykle znaczenie zdania rozkazujgcego lub
zyczacego; jest pokrewny wykrzyknikom, i dlatego
taczy z wykrzyknikami wlasciwemi lub z giestami d
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Ej! ty na szybkim koniu gdzie pedzisz, kozacze! Malcz.

Uwaga. Wykrzykniki i wotacz, jako zdania zarodkowe,
oddzielajg sie od innych wyrazéw przecinkami; jezeli za$ majg
by¢ wymoéwione z pewnym naciskiem, to po nich kladzie sie
wykrzyknik (1). Jezeli dzwiek nasladowczy zastepuje orzecze-
nie zdania, to nie oddziela sie przecinkiem. Wykrzykniki wia-
sciwe z wotaczem, bezposrednio po nim nastepujgcym, tak Sci-
Sle sie tgcza, ze od niego zadnym znakiem sie nie oddzielaja.
Natomiast giesty dZzwiekowe, wyrazajgce energiczny rozkaz, na-
wet przed wotaczem oddzielajg sie przecinkiem lub wykrzykni-
kiem.

§ 206. Zdaniem anakolutycznym nazywa sie zdanie, w kto-
rym rozpoczeta konstrukcja zostata przerwana, i nastgpito inne
zakoriczenie, niz z poczgtku zamierzano. Anakolutem nazywa
sie wyraz, ktéry nie zgadzajac sie syntaktycznie z resztg zda-
nia, jest niejako wyrzucony poza jego granice. Anakoluty na-
potykaja sie niekiedy w mowie predkiej i zaniedbanej; niekiedy
przeciwnie uzywaja sie w celach retorycznych umysinie, aby
szczeg6lng zwr6ci¢é uwage na wyrazy poczatkowe zdania, uzyte
anakolutycznie.

Anakolut najpospolitszy polega na tym, ze na czele zda-
nia kladzie sie naksztatt podmiotu jeden Ilub kilka rzeczowni-
kéw w przyp. 1 z okresleniami lub bez okreslen, dla wyraze-
nia rzeczy, o ktéorych w zdaniu ma by¢ mowa, po czym tok
mysli sie przerywa i przechodzi w inne zupetnie zdanie o innym
podmiocie. Niekiedy zam. rzeczownika w 1 przyp. uzywa sie
anakolutycznie bezokolicznik, a pojecie podmiotu pierwotnie
pomys$lanego wyraza sie zaimkiem wskazujagcym w wiasciwym
przypadku, jakiego wjmaga ostateczna budowa zdania.

Anakolut od innych wyrazéw zdania oddziela sie mysIni-
kiem (—) lub kropkami (...).

Ta noc, ten ksiezyc, to zwyciestwo nad Tatarami,
to uscisnienie starego Miecznika, to dumanie w takiej
porze—ilez w tym wszystkim smutku! Mochn. — Zwleka¢,
marudzi¢, targowacé¢,—na tym rzecz. Krasz.—Tak sta¢,
patrze¢, stucha¢ i milcze ¢—to oszale¢ przyjdzie. Krasz.
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ROZDZIAL 1.
Budowa zdania pojedynczego pod wzgledem formy.
A. Stosunki formalne cztonkéw zdania.

§ 207. Czionki zdania moga do siebie pozostawac w pieg-
ciorakim stosunku: '

1) w stosunku zgody;

2) w stosunku rzadu i zaleznosci;

3) w stosunku wzgladu;

4) w stosunku przynaleznosci;

5) w stosunku wspétrzednosci.

§ 208. Stosunek zgody polega na uzyciu tego samego
rodzaju, przypadlca i liczby od imion, ktére sie maja zgadzaé
z innym imieniem; Ilub, jezeli z imieniem ma sie zgadza¢ cza-
sownik, na uzyciu tej samej osoby i liczby, (w czasach ztozo-
nych z imiestowem—takze tego samego rodzaju).

W stosunku zgody pozostaja do siebie:

1) Przydawka przymiotna i rzeczowna, tudziez dopowie-
dzenie z rzeczownikiem okre$lanym. (Ob. 8§ 55—72).

2) Orzeczenie czasownikowe (ob. § 35 i nast.), a zwykle
i przymiotne (ob. § 49 i nast).

§ 209. Stosunek rzadu i zalezno$ci zachodzi miedzy cza-
sownikiem, rzeczownikiem stownym i przymiotnikiem a jego
dopetnieniem. (Ob. § 129—198). Czasownik, rzeczownik sto-
wny i przymiotnik jest wtenczas rzadzacy, a dopetnienie jest
zalezne.

Uwaga. Tak zwana w innych gramatykach skiadnia
rzadu redukuje sie wiec do nauki o dopetnieniu; wszelkie inne
roztrzasania o znaczeniu przypadkéw (nawet niezaleznych) po-
winny by¢ z niej wyrzucone.

§ 210. Stosunek wzgledu polega nie na zupeinej zgodzie,
lecz na pewnym przystosowywaniu sie jednych wyrazéw do
drugich. Nalezy tu (w zakresie zdania pojedynczego):

1) Zgoda zaimkdw osobowych, nieokreslonych i wska:
jacych, rzeczownie uzytych, z rzeczownikiem, ktéry zastepuja,
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w rodzaju i liczbie, podczas gdy przypadek zalezy od skiadu
zdania. Tak np. on, jego, nim, ten, temu, jeden, jed-
nego i t. p. w przypadku stosujg sie do skiadu czyli budowy
zdania, a rodzajem swym meskim i liczbg pojedynczag wskazujg
na rzeczownik meski w 1 poj., ktory zastepuja. Wezmy dwa
zdania nastepujgce: Jest to biedne dziewcze; znam je oddawna.
W drugim zdaniu zaimek osobowy j e przez wzglad na rzeczo-
wnik (dziewcze), ktéry zastepuje, uzyty jest w 1 poj. i w rodz.
nij., podczas gdy przypadek (4) zalezy od stowa znam; nie
uzywa sie tu forma zenska (jg), chyba w stylu zaniedbanym,
przez wzglad na rodzaj naturalny dziewczecia.

Uwaga 1. Stanowczym bledem jest uzycie zaimkéw ze
wzgledu na rzeczownik, ktéry poprzednio wcale nie byt wyra-
zony, lecz tylko przedstawial sie méwigcemu w mysli. Np. Na-
przéd jechaty wozy krolewskie, a potym on sam. —Tu zaimek
0o n ma zastepowac rzeczownik krol, poprzednio nie wyrazony,
lecz tylko nasuwajacy sie mysli z powodu przymiotnika kré-
lewskie.

Uwaga 2. Biedne jest uzycie zaimka takowy zam. on
w zastepstwie poprzedzajgcego rzeczownika; np. jesli zbrodniarz
zostanie wykryty, to takowego (zam. go) nalezy ukarac.

2) Zgoda orzecznika rzeczownego (ob. § 41 i nast.) z pod-
miotem w liczbie i rodzaju, o ile to jest mozliwe.

3) Uzycie zaimkéw zwrotnych ze wzgledu na podmiot
zdania, jezeli oznaczajg te samag osobe Ilub rzecz, ktéra wia-
$nie jest podmiotem.

Jezyk polski (jak wszystkie stowianskie), ma tylko jeden
zaimek zwrotno-osobowy (siebie, sie) i jeden zaimek zwrot-
no-dzierzawczy (swéj), ktérych uzywa zawsze, jezeli odnoszg
sie do podmiotu, bez wzgledu na to, czy podmiotem jest osoba
pierwsza, czy druga, czy trzecia; czy w liczbie pojedynczej, czy
mnogiej; czy w tym, czy w owym rodzaju.

Uwaga 1. Jezeliby dwa sie mialy sta¢ w jednym zda-
niu, to jedno sie opuszcza; np. Zdawat sie dwoic¢ i troi¢.
Sienk. (==Zdawat sie dwoi¢ sie i troi¢ sieg).

Uwaga 2. U najlepszych pisarzy znajdujemy przykiady
uzycia zaimkoéw dzierzawczych moj, twdj, nasz, wasz zam.
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swoéj. Np. Za stugi moje was nie znam. Skarga.—Ja dwuch
zbojcéw rekg mag zabitem. Mick. — Jazbym miata ktamstwem
me usta kazi¢? Korzern.— Pragne majgtkiem moim rozporzga-
dzi¢. Korzen.—Wiem, co winienem stawie i mojej rodzinie.
Mick. — Ja ci wszystkg krew moja daruje. Sienk. — Zamiast
$wiat dziwi¢ mojg sitg, dziwie go mojg staboscig. Sienk. —
W stolicy przepedzita$ twoje miode lata. Mick.— Take$ two-

jej tak $wiezej niepomna przysiegi? Mick. — Nie pozatujesz
twego poselstwa. Mick. — Jesteémy bezpieczni zdrowia na-
szego. GOrn. — Mamyz za obiecanke straci¢ nasze prawa?

Korzeh.—Znacie wasza droge. Korzen.

Uwaga 3. Rzadziej napotyka sie zaimek osobowy zwy-
czajny zam. osobowego zwrotnego; dzieje sie to, jesli zakres
pojecia podmiotu jest Scislejszy od pojecia drugiego zaimka,;
np. Piszmy prawde o nas samych. Czacki, (piszmy my piszacy—
0 nas wszystkich Polakach).

Uwaga 4. Nie uzywa sie zaimek zwrotny, lecz zwyczaj-
ny zaimek osobowy lub dzierzawczy, pomimo, ze sie odnosi do
podmiotu zdania, na wyrazenie dopetnienia bezokolicznika lub
jego przydawki, po stowach: prosze, radze, zmuszam,
zniewalam, zachecam; przy innych stowach, oznaczajg-
cych zadanie, (np. rozkazuje, zabraniam, pozwalam), dopetnie-
nie bezokolicznika wyraza sie zawsze przez zaimek zwrotny,,
jezeli sie odnosi do podmiotu zdania. Np. Prosze mieg nie
nudzié. Radze ci da¢ mi pokdj. Zmusitem go mi od-
daé. Kazatem sobie pbdaéc. Pozwolitem sie odwie-
dzi¢ i t. p.

Kazat sobie przynie$¢ poduszke. Korzeh. — Moze pani
dobrodziejka pozwoli sobie stuzyé? B. Prus— Chorazyna kazata
pana Pawta poprosi¢ do swego pokoju. Korzen.

Uwaga 5. Dopetnienie imiestowu lub okreslenie takiego
dopetnienia wyraza sie réwniez przez zaimek zwyczajny osobo-
wy lub dzierzawczy bez wzgledu na podmiot zdania, poniewaz
imiestow uwaza sie logicznie za osobne zdanie skrdécone.

Pogladat zamyslonym okiem na wznoszace sie przed nim
budowle. Sienk.
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sie takze, cho¢ nie odnosi sie do podmiotu zdania, w znaczeniu
jego wilasny, mianowicie przy zaimku nieokreslonym kazdy;

np. Oddaj kazdemu co swego. — Podobnie w wyrazeniach: To
swoOj (cztowiek); w swoim czasie (=we wihasciwym czasie)
it p.

§ 211. Stosunek przynaleznosci polega na miejcowym
zblizeniu cztonkéw zdania, ktdére logicznie do siebie naleza, ale
ani sie w niczym nie zgadzajg, ani nic sa od siebie wprost za-
lezne.

W stosunku przynaleznosci pozostaja:

1) wszelkie okreslenia okolicznosci do czasownika lub
przymiotnika okreslanego;

2) przyimki do imion, z ktérych przypadkiem sie {3cza:

3) Okreslenie przyimkowe i dopetniacz (z wyjatkiem do-
petniacza przedmiotowego) do rzeczownika okreslanego.

Stosuuek wspoOtrzednosci zachodzi miedzy jednakowemi
cztonkami zdania, t. j. miedzy kilku podmiotami, Kkilku orze-
czeniami, kilku jednorodnemi okresleniami i kilku wspétrzedne-
mi dopelnieniami tego samego zdania. (Ob. § 200—201).

B. Formalne s$rodki jezyka

(w zakresie zdania pojedynczego).

§ 212. Rzeczywista tre$¢ zawieraja w zdaniu tylko imio-
na, czasowniki i przystowki okolicznosciowe. Azeby wyrazy
te mogly petni¢ funkcje cztonkéw zdania, musza wchodzi¢ z so-
ba w pewne stosunki (zgody, wzgledu, rzadu i zaleznosci, przy-
naleznos$ci); musza nagina¢ sie do tych stosunkéw, lgczac sie
Z innemi wyrazami.

Na tym przystosowywaniu sie cztonkéw do catej budowy
zdania polega formalna strona jezyka czyli zaséb Srodkow
formalnych, jakiemi jezyk rozporzadza w celu umozliwienia
cztonkom zdania spetniania ich funkcji.

§ 213. Srodki formalne jezyka sg dwojakie: fleksja (t. j.
deklinacja i konjugacja) i osobne stéwka formalne.
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Fleksji podlegajg imiona i czasowniki. Co sie tyczy przy-
stowkdéw okolicznosciowych, to one byty pierwotnie jakim przy-
padkiem imienia, z przyimkiem lub bez przyimka; wyrazajgc
za$ zawsze ten sam stosunek, unieruchomity sie w jednej sta-
tej formie i dalszym odmianom nie podlegaja.

Uwaga. Stopniowanie przymiotnikéw i przystéwkéw nie
jest fleksjg i nalezy do etymologji (nie do morfologji).

§ 214. Stowka formalne sa-to takie wyrazy, ktére same
w sobie nie zawierajg zadnej tresci, nie moga wiec by¢é samo-
dzielnym cztonkiem zdania, lecz stuzag tylko do umozliwienia tej
funkcji innym wyrazom.

Uwaga. Jezyki, ktére stosunki formalne cztonkéw zda-
nia wyrazaja przewaznie fleksja, nazywajg sie syntetycznemi;
jezyki, ktére w tym celu uzywajg przewaznie stowek formal-
nych, nazywajg sie analitycznemu Jezyk polski nalezy do syn-
tetycznych, jezyk francuski i niemiecki do analitycznych; naj-
dalej w analizie zaszedt jezyk angielski, ktéry fleksje prawie
zupetnie zatracit.

§ 215. Do stéwek formalnych naleza:

1) Spojniki, ktére tacza nietylko zdauie ze zdaniem, lecz
takze jednorodne cztonki zdania miedzy soba:

2) Przyimki;

3) Przystowki formalne czyli przystéwki trybu;

4) Stowo positkowe byé¢, ktére w zdaniu stanowi for-
malng cze$¢ orzeczenia, [oraz stowa positkowe czyli formalne
trybu.

5) Zaimek zwrotny sie, kiedy nie jest dopetnieniem, t.j.
w stowach zwrotno-nieprzechodnich (ob. § 142), w stowach
uzytych nieosobowo (ob. § 27. 2) i na wyrazenie strony biernej
(ob. nizej).

§ 216. O stowie positkowym by¢ i o zaimku sige juz
byta mowa (ob. § 6, 8§ 37, § 39, § 142, § 27. 2). O znaczeniu
spojnikdw bedzie mowa w drugiej czeéci, poniewaz ich uzycie
dopiero w zakresie zdania ztozonego w zupetnosci jest zrozu-
miate.

Tutaj poméwimy tylko o syntaktycznym znaczeniu dekli-
nacji i przyimkéw (co nalezy do sktadni imion)i o syntaktycz-
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nym znaczeniu konjugacji, stéw positkowych trybu iprzystdw-
kéw formalnych (co nalezy do sktadni czasownika).

I. O deklinacji czyli o syntaktycznym znaczeniu
przypadkéw

§ 217. Deklinacja czyli odmiana przez przypadki ma na
celu umozliwienie imionom spetniania funkcji cztonkéw zdania.
Gdzie same koncowki przypadkowe nie wystarczajg, tam jako
stdbwko formalne dodaje sie przyimek.

§ 218. Mowiagc o czitonkach zdania pojedynczego pod
wzgledem ich tresci, wymieniliSmy réwnoczes$nie, jakim przypad-
kiem i zapomoca jakich przyimkéw kazdy cztonek moze by¢
wyrazony. Tutaj przedstawimy to samo ze strony odwrotnej
czyli z przeciwnego punktu wyjscia, wyjasniajagc, czym moze
by¢ w zdaniu ten i 6w przypadek, do czego moze stuzy¢ kazdy
przyimek. Nie mamy juz potrzeby rozwodzi¢ sie obszernie nad
faktami, ktoreSmy juz poznali; wyliczymy tylko systematycznie
wszystkie funkcje kazdego przypadka zosohna i gtéwne zna-
czenia wazniejszych przyimkow, powotujac sie wcigz na odpo-
wiednie paragrafy pierwszego rozdziatu.

§ 219. Jezyk polski posiada 7 nastepujacych przypad-
kéw: nominativus, genitivus, dativus, accusativus, vocativus, in-
strumentalis i localis — albo w porzadku naturalniejszym: no-
minativus, vocativus, accusativus, dativus, instrumentalis i lo-
calis (po polsku: mianownik, wotacz, biernik, celownik, narzed-
nik i miejscownik).

Z 8 pierwotnych przypadkoéw jezykdw aryjskich jezyk pol-
ski, jak wogéle stowianskie, nie posiada ablativa, ktdry sie zlat
z genitivem; za to posiada dwa przypadki: instrumentdlis i lo-
calis, ktére w jezyku greckim i w tacinie zaginely.

§ 220. Nominativus i vocativus nazywajg sie przypadka-
mi niezaleznemi, poniewaz nigdy nie sg rzgdzone; wszystkie in-
ne przypadki nazywajg sie zaleznemi, poniewaz moga by¢ rza-
dzone (jako dopetnienie), jakkolwiek w pierwotnym swym zna-
czeniu (jako okreslenia czasownikéw, przymiotnikéw i rzeczow-
nikow) sa roéwniez niezalezne.
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1. NOMINATIVUS i VOCATIVUS (mianownik i wotacz).
(Przyp. 1 i 5).

'§ 221. Nominativus i vocativus majg te wspdlnosé, ze
nigdy nie mogg by¢ rzadzone. Jednak jest miedzy niemi ta
réznica, ze nominativus wchodzi w skiad zdania i taczy sie
syntaktycznie z innemi wyrazami w stosunku zgody; vocativus
za$ wecale nie tgczy sie z wyrazami zdania, nie wchodzi w bez-
posredni zwigzek z formag orzekajacg czasownika i stanowi sam
dla siebie zdanie zarodkowe. (Ob. § 205. 2).

§ 222. Nominativus (przypadek 1) moze by¢ w zdaniu:

1) podmiotem gramatycznym (8 15 i nast.);

2) orzecznikiem (ob. 8§ 41-43, § 49);

3) przydawka i dopowiedzeniem do podmiotu i orzecznika;

4) moze by¢ uzyty anakolutycznie t. j. bez zgody z resz-
ta zdania (ob. § 206);

5) moze by¢ uzyty eliptyczne (ob. § 204. 5).

6) moze by¢ uzyty zastepczo zam. vocativa.

§ 223. Zamiast vocativa uzywa sie nominativus:

1) w mowie poufatej lub szorstkiej, zwiaszcza od rzeczo-
wnikéw, oznaczajacych ludzi, ktérym mamy prawo rozkazywag;
np. lokaj! furman! garson!

2) réwniez w mowie poufatej od imion chrzestnych, nie-
poprzedzonycb zadnym tytutem np. J6zef! Michas!

3) dzi§ zawsze od nazwisk familijnych, zwiaszcza jezeli
sg poprzedzone tytutem, postawionym w wotaczu; np. panie
Rawicz! panie Miuller! (U Goérnickiego czytamy przeciw-
nie. panie Ders$niaku! panie Kostko!) Natomiast
imiona chrzestne z poprzedzajgcym tytutem, postawionym w wo-
taczu, ktada sie rowniez w 5 przyp.; np. panie Jdézefie!
ksieze Michale!

Uwaga. W wyrazeniach: Badz pan taskaw it p
rzeczownik (pan) jest rzeczywiscie 1 przyp., a tryb rozkazujacy
(badz) jest 3 osobg (= niech bedzie). Lecz wedlug tej analo-
gji zaczeto w podobnych razach uzywaé¢ takze 2 osoby innych
trybow przy 1 przyp., gdzie rzeczownik (np. pan) nie moze by¢

Krasnowolski.—Syst. skiadnia jez. polskiego. n
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1 przyp., lecz zastepuje 5 przyp. np. Byte$ pan (zam. byt
pan lub: bytes$, panie) w teatrze?
Co ojciec moéwisz? Sienk.—Masz wuj gorzatki! Sienk.

2. ACCUSATIiyUS (biernik).
(4 przypadek).

§ 224. Pierwotnie 4 przypadek oznacza rozciggtosé
przedmiotu, czyli wyraza, ze rzecz wymieniona ma by¢ wzieta
w catej rozciggtosci, we wszelkich kierunkach.

§ 225. Stad stuzy:

1) z jednej strony na wyrazenie okolicznosci miejsca
i czasu na pytanie: jak daleko i jak dtugo (ob. § 95,
§ 101), czesto z dodaniem przyimka: przez.

2) a z drugiej strony jest wiasciwym przypadkiem na
wyrazenie dopetnienia blizszego po stowach przechodnich, ktére
oznaczaja czynnos$¢, rozciagajaca sie czyli przechodzaca na
przedmiot zewnetrzny w catosci i ogarniajgca go zupetnie.
(Ob. & 143 i nastep.).

3) Z dopetnienia blizszego rozwingt sie 4 przyp. dopet-
nienia dalszego przy stowach nieosobowych: boli, korci
i t p., oraz przy stowach obchodzi¢ i kosztowac¢ (ob.
§ 156), na tej zasadzie, ze stowa powyzsze w gruncie rzeczy
majg znaczenie podobne, jak stowa przechodnie, a tylko przy-
padkowo nie posiadajg cechy stéw przechodnich, t.j. imiestowu
biernego, a to dlatego, ze nigdy nie zachodzi potrzeba uzywa-
nia ich po stronie biernej.

4) Znaczenie rozciggtosci posiada réwniez 4 przyp. oko-
licznosci stopnia przy przymiotnikach: dtugi, szeroki, wy-
soki, gteboki, gruby (ob. § 122. 2).

5) Roéwniez ze znaczenia rozciggtosci w przestrzeni lub
czasie rozwineto sie znaczenie ilosci, t. j. ilo$¢ arytmetyczna
zaczeto wyraza¢ wedle analogji ilosci gieometrycznej. Na tym
polega uzycie 4 przypadka:

a) w okresleniach ilosci (ob. § 128),

b) w podmiocie logicznym przy liczebnikach (ob. § 33),

oraz
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c) 4 przyp. uzywany przystowkowo, np. troche
niej kes).

Uwaga 1 Czwarty przypadek, wyrazajgcy rozciggtose,
w okresleniach miejsca, czasu, stopnia i iloéci taczy sie z przy-
imkiem—z, na wyrazenie rozciggtosci przyblizonej.

Musiat z mile naprzéd ujechaé. Sienk. — Praca zabrata
z godzine czasu. Sienk. — Ta przerwa rozmowy trwata juz

minut ze cztery. Mick.

Uwaga 2. Dzisiejszy 4 przyp. 1 poj. od rzeczownikéw
meskich zywotnych, i 4 przyp. 1 mn. od rzeczownikéw meskich
osobowych—to witasciwie 2 przyp.; ze jednak w poczuciu jezy-
kowym i w uzyciu zréwnat sie zupeilnie z wiasciwym przypad-
kiem 4 innych rzeczownikéw, stad tez traktujemy go w skiad-
ni jak zwyczajny przyp. 4; bo pochodzenie jego nalezy do
morfologji. Mozna jednak syntaktycznie wyjasni¢ ten przeskok
2 przyp. na miejsce dawniejszego 4. Otéz 4 przyp. uzywa sie
najczesciej jako dopetnienie blizsze przy czasownikach, ktorych
czynnos$¢ bezopornie i zupelnie obejmuje przedmiot zewnetrzny.
Poniewaz za$ w poczuciu narodu osoby, a takze pojedyncze
zwierzeta nie moga zupetnie biernie i bezopornie poddawaé sie
czynnosci czyjej, zaczeto naprzod w dopetnieniach blizszych, a po-
tym i w iunych razach pierwotng forme 4 przyp. zastepowac for-
mg zapozyczong od 2 przyp., ktéry wyraza przedmiot, posiadajacy
wiecej opornosci wzgledem czynnosci podmiotu.

W dawniejszych pisarzach (a niekiedy i w nowszych) na-
potykamy za to liczne przykiady pierwotnego accusativa; np.

Czytaj filozofy, czytaj one powaznie historyKki.
GOorn.—Klucznik widzi Ho reszki, swoje dawne pauy.
Mick.—Szkota dawa nam moéwce wymowne, dawa wielkim
panom poradniki w mowie roztropne i wdzieczne, dawa
rzeczypospolitej sprawce madre. Bazylik.

3. GENIT1VUS (dopetniacz).
(2 przypadek).
§ 226. Polski drugi przypadek jest zastepca dwuch réz-

nych przypadkéw aryjskich: genitiva i ablativo, i dlatego ma
dwa rézne znaczenia.

(day
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a) Drugi przypadek w znaczeniu genitiva.

§ 227. Wilasciwe i pierwotne znaczenie genitiva polega
na tym, ze wyraza pojecie ogolniejsze wzgledem pojecia szcze-
gétowego (genus wzgledem species).

To oznacza grecka jego nazwa (genetike ptdsis) podczas
gdy tacinska jest niedoktadnym jej przettumaczeniem. (Powinno
by¢ casus generalis, nie genitivus).

8 228. Pierwotnemu znaczeniu genitiva odpowiada naj-
bardziej uzycie jego jako dopetniacz catosci i materji (ob.
§76). Z niego to na zasadzie podobienistw i analogji rozwi-
nety sie inne dopetniacze, jako to: dopetniacz dzierzawczy (ob.
§ 77), dopetniacz podmiotowy (ob. § 78), dopetniacz zawar-
tosci (ob. § 81) i dopetniacz jakosSciowy (ob. & 88); albowiem
miedzy posiadaczem a rzeczg posiadang, miedzy sprawcg
a czynnoscig, miedzy przestrzenig lub czasem a rzeczg wypet-
niajaca je, miedzy cecha ogdlng a przedmiotem szczegétowym,
posiadajagcym te ceche—zachodzi stosunek podobny, jak miedzy
pojeciem ogoélniejszym a szczegétowym, co nawet utrudnia Sci-
ste rozrdéznianie tych dopetniaczéw.

§ 229. Wedtug analogji z dopetlniaczem catoSci rozwine-
to sie z jednej strony uzycie genitiva:

1) jako dopetnienia blizszego czastkowego przy stowach
przechodnich (ob. § 149. 150).

2) jako dopetnienia dalszego przy stowach przechodnich
uczy¢ i nabawi¢ (§ 157), przy stowach zwrotno-nieprzechodnich,
ztozonych z przybrankami do— i na—, oraz oznaczajgcych
dotykanie (ob. § 158); nareszcie przy stowach nieprzechodnich,
oznaczajacych ruch, a ztozonych z przybrankg do— (ob. § 160.1).

Albowiem tak dopetnienie blizsze czgstkowe, jak i dopet-
nienie dalsze w wymie'nionych wypadkach wyraza zawsze taki
stosunek czynnosci do przedmiotu, jaki fatwo da sie wyprowa-
dzi¢ ze stosunku czesci do catosci.

3) Tak samo uzywa sie 2 przyp. w znaczeniu wiasciwego
genetiva jako dopetnienie przymiotnikéw: peten, syt, po-
mny, wart i t p. (ob. § 193).

4) Wiasciwym genitivem jest takze 2 przyp. przy stowach
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nieosobowych: starczy, wystarcza, przybywa, przy-
rasta, mnozy sie, ubywa, ktéry logicznie jest podmiotem
(ob. 8§ 32) lecz gramatycznie dopetnieniem czastkowym.

§ 230. Z drugiej strony z dopetniacza catosci rozwinat
sie 2 przyp., oznaczajgcy moment czasu okreslonego (ob. § 98.3),
poniewaz wyrazenia takie, jak: ,dzisiejszego dnia”, ,przesziej
zimy” i t. p. nie oznaczajg dnia lub zimy w calej rozciggtosci,
lecz tylko jeden moment ws$réd czasu oznaczonego.

§ 231. Wiasciwym genitivem jest takze 2 przyp. po
przyimkach wilasciwych do, u, dla, w ktoérych nietrudno do-
patrzy¢ sie stosunku czesci do catosci, oraz po przyimkach nie-
wihasciwych: obok, koto, wzdtuz i t p., ktére powstaty
z rzeczownikéw, tak ze 2 przypadek po nich pierwotnie byt
dopetniaczem okreslajagcym rzeczownika.

b) Drugi przypadek w znaczeniu ablativa.

§ 232. Ablatims oznaczat pierwotnie przedmiot, od kté-
rego sie co$é oddalato; uzywat sie wiec przy stowach, oznacza-
jacych ruch, na pyt. skad, lub wogéle poczatkowo na oznacze-
nie roztaczenia w przestrzeni, a nastepnie na oznaczenie roz-
taczenia w mysli dwuch poje¢.

Polski 2 przyp., objgwszy funkcje ablativa, na oznaczenie
roztgczenia w przestrzeni, a czesto takze na oznaczenie rozig-
czenia w mysli, positkuje sie zwykle przyimkami: od, z, bez,
précz, krom.

§ 233. Bez przyimkéw uzywa sie 2 przyp. w znaczeniu
ablativa:

1) Jako dopetnienie blizsze przedmiotu niedosiegnietego
(dopetnienie ujemne i dopetnienie oddalenia), (ob. 88 151 —153).

Uwaga. Wskutek analogji 4 przypadek, nie bedacy do-
petnieniem blizszym, lecz okresSleniem miejsca (na pyt. jak da-

leko?), czasu (na pyt. jak dtugo?) i iloéci (na pyt. ile?), po
przeczeniu réwniez przechodzi w 2 przyp., np.: Nie ujechat
jednej mili; nie pracowal ani godziny; ksigzka nie warta ani
grosza.

2) Jako dopetnienie dalsze przy stowach zwrotno-nieprze-
chodnich, oznaczajgcych wyrzeczenie, wystrzeganie sie
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i niektérych innych, np. wstydzié¢ sie, prosi¢ sie i t p.
(ob. & 158.4,5,6), przy stowach zwrotno-samoistnych, ozna-
czajacych bac¢ sie i spodziewa¢ sie, oraz niektérych in-
nych (ob. § 159, 1.2), oraz przy stowach nieprzechodnich pta-
ka¢, odwykngé¢ (ob § 160,2).

3) Przy wyrazeniach nieosobowych: trzeba, potrze-
ba, wstyd, zal, szkoda, strach, brak (ob. § 161).

4) Jako podmiot logiczny przy stowach nieosobowych:
niema, niedostaje, braknie, brakuje (ob. § 32).

5) Jako dopetnienie przymiotnikéw: zgdny, chciwy,
gtodny, ciekawy, daleki, blizki i t. p. (ob. § 193).

Uwaga 1. Zreszta niezawsze jest tatwo rozstrzygnag,
czy 2 przyp. jako dopetnienie przymiotnikéw jest genitivem
czy ablativem.

Uwaga 2. Dopetniacz przedmiotowy (ob. & 79) ma
znaczenie oblativa po rzeczownikach, pochodzgcych od stow,
ktére majg przy sobie dopetnienie przedmiotu niedosiegnietego.

4. DATIVUS [celownik).
(3 przjpadek).

§ 234. Trzeci przypadek uzywa sie obecnie tylko jako
dopetnienie dalsze czasownikéw (ob. § 162 i nastep.), przy-
miotnikéw (ob. & 194 i nast.), orzecznikéw rzeczownych (8§ 167)
i eliptycznie przy rzeczownikach i bezokolicznikach (ob. § 168).

§ 235. Przy czasownikach oznacza osobe, ku ktérej czyn-
nos$¢, wyrazona przez stowo, jest skierowana, i ktéra te czyn-
no$¢ Swiadomie przyjmuje, a z podmiotem pozostaje w pewnym
stosunku wzajemnosci (ob. § 162), albo tez (w luzniejszym
zwigzku z czasownikiem) czyto osobe, na ktorej korzys$¢ lub
szkode wychodzi czynnos$¢, wyrazona czasownikiem (dopetnienie
celowe ob. § 167); czy tez osobe posiadajaca przedmiot, wy-
mieniony w zdaniu. (Dopetnienie dzierzawcze ob. § 167.2).

§ 236. Przy przymiotnikach trzeci przypadek ma podob-
ne znaczenie i oznacza osobe, dla ktérej jaki przymiot ma zna-
czenie pozytku lub szkody.

Taki 3 przyp., oznaczajacy osobe, ktérej czynno$¢ pod-
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miotu lub jaki przymiot przynosi pozytek lub szkode, zastepuje
sie czesto przyimkiem dla z 2 przyp.

§ 237. Z 3 przyp. tacza sie na oznaczenie Kkierunku,
w ktérym sie odbywa czynno$¢ podmiotu, przyimki: ku, gwoli,
przeciw, wbrew.

5. INSTRUMENTALIS (narzednik).
(6 przypadek).

§ 238. SzOsty przypadek, zgodnie z nazwg swoja (Instru-
mentalis —narzednik) pierwotnie stuzyt na oznaczenie narze-
dzia, zapomoca ktérego sie odbywa czynno$¢ podmiotu. Za tym
poszto uzycie 6 przyp. na oznaczenie Srodka, ktéry jest tym
w sferze poje¢ oderwanych, czym jest narzedzie w sferze przed-
miotéw materjalnych (ob. 8§ 116, 117).

§ 239. Z uzycia 6.przyp. na oznaczenie narzedzia roz-
wineto sie tatwo jego uzycie na wyrazenie sposobu: tak wprost
(ob. & 114.2), jak i poréwnawcze (ob. § 118.2), lub przez ozna-
czenie skutku czynnosci (ob. § 119.1), oraz na wyrazenie mia-
ry (ob. 8 123.2) i okolicznosci ograniczajgcej (ob. § 124.1).

§ 240. Srodek, wyrazony przez 6 przyp., stat sie powo-
dem do wyrazenia przyczyny tak samo, poniewaz miegdzy S$rod-
kiem a przyczyng zachodzi blizki zwigzek (ob. § 104.1, § 117
uw. 2). Blizkoznaczne jest roéwniez uzycie 6 przyp. na ozna-
czenie materji (ob. § 107.1).

§ 241. Uzycie 6 przyp. na oznaczenie drogi (na pyt.
ktéredy? ob. § 92.2) rozwineto sie réwniez z pierwotnego zna-
czenia narzednika, poniewaz droge przedstawiano sobie jako
Srodek ruchu.—Pojecie przestrzenne drogi przeniesiono nastep-
nie na pojecie czasowe, jako posiadajace z nim pewng analogje;
zaczeto wiec uzywa¢ 6 przyp. na oznaczenie pory dnia lub ro-
ku (ob. § 98.1); bo pore mozna sobie wyobrazi¢ jako droge,
po ktorej postepuje czynnosc.

W celu doktadniejszego oznaczenia miejsca (na pyt.
gdzie) lub czasu (na pyt. kiedy) 6 przypadek *tgczy sie
z przyimkami: miedzy, pomiedzy, za, nad, przed, pod.
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§ 242. Sz6sty przypadek, stuzacy do skutkowego okre-
$lenia sposobu, dat powdéd do uzywania go w znaczeniu orzecz-
nika skutkowego (ob. § 45, § 50. 3), a nastepnie orzecznika
rzeczownego wog6le (ob. § 44). Za tym poszio uzycie jego
w znaczeniu przydawki okolicznosciowej (ob. § 68).

§ 243. Jak widzimy, 6 przyp. pierwotnie i w dalszym
swym rozwoju oznacza rozne okolicznosci: sposobu, przyczyny,
miejsca, czasu; jest wiec pierwotnie przypadkiem nierzadzonym
i takim przewaznie po dzi$ dzien pozostat. Gdzie za$ sie uzy-
wa jako dopetnienie blizsze (ob. 8§88 154, 155) czy dalsze (ob.
§ 169) czasownikdéw, a wiec jako przypadek rzadzony, tara row-
niez tatwo daje sie wyjasni¢ z pierwotnego znaczenia narzed-
nika; albowiem nawet jako dopetnienie oznacza przedmiot ta-
ki, ktéry réwnoczesnie mozna sobie wyobrazi¢ jako narzedzie
lub $rodek czynnosci.

6. LOCALIS (miejscownik).
(7 przypadek).

§ 244, Siédmy przypadek (localis) uzywat sie pierwotnie
bez przyimka na oznaczenie okolicznosci miejsca (na pyt.
gdzie); a kiedy pojecia czasowe zaczeto wyraza¢ wedtug ana-
logji poje¢ przestrzennych, to 7 przyp. stuzyt réwniez na wy-
razenie okolicznoéci czasu (na pyt. kiedy). W takim znaczeniu
napotyka sie niekiedy 7 przyp. bez przyimka u dawniejszych
naszych pisarzy. Np.: R6za lecie, ruta sie i zimie zieleni.
(Szymon).— Ty siedzisz u Boga wiecu. Piesn Bogurodz. Po-
dobnie przystowki na—e—sa to wihasciwie przymiotniki w 7

przypadku.
§ 245. Dzi$ jednak 7 prz”p. uzywa sie wylacznie z przy-
imkami: przy, w, o, na, po, i dlatego nazywa sie niekiedy

takze przypadkiem przyimkowym (praepositionalis). Lecz nie
stracit swego pierwotnego znaczenia: w polgczeniu z przyimka-
mi: przy, w, na, po—stuzy przewaznie do wyrazenia okolicz-
nosci miejsca (na pyt. gdzie i ktéredy ob. § 91.2, § 92,3);
z przyimkami: w;, o, po, do wyrazenia okolicznosci czasu (na
pyt. kiedy, (ob. § 98.2 3.b. e 4.5).



169

§ 246. Pojecie miejsca przeniesiono nastgpnie do sfery
poje¢ oderwanych (poréwn. § 96). Wskutek tego 7 przyp.
z przyimkiem p o zaczgt wyraza¢ przyczyne logicznag (ob. § 108)
i sposéb (ob. & 114.5); z przyimkiem przy, warunek (ob.
§ 109) i przyczyne niewystarczajgcg (ob. § 110); z przyimkiem
w, okoliczno$¢ towarzyszacg (ob. § 115.2), skutek (ob. § 119.3)
i okolicznos¢ ograniczajaca (ob. § 124.2); z przyimkiem o, na-
rzedzie (ob. § 116.3). A zatym poszio uzywanie 7 przypadka
z przyimkami: przy, w, o, na, jako dopetnienia czasownikow
(ob. § 171, § 179, § 181).

7. BEZOKOLICZNIK W ZASTEPSTWIE RZECZOWNIKA.

§ 247. Bezokolicznik jest wiasciwie rzeczownikiem stow-
nym, ktéry wprawdzie nie odmienia sie przez przypadki, a jed-
nak w nieodmiennej swej formie zastepowa¢ moze przypadek 1,
4 i 2, oraz inue przypadki rzeczownika, opatrzone przyimkiem.

Dlatego tez bezokolicznik spetnia¢ moze w zdaniu wszyst-
kie funkcje rzeczownika; moze wiec byé¢:

1) podmiotem (ob. § 15);

2) orzeczeniem (ob. § 48);

3) niekiedy okresleniem rzeczownika (ob. § 83);

4) dopetnieniem w zastepstwie przyp. 2, 4 lub w zastep-
stwie dopetnienia przyimkowego (ob. 88 187, 188).

§ 248. Dzisiejszy bezokolicznik zastepuje niekiedy da-
wniejsze supinum, ktére byto réwniez rzeczownikiem stownym
0 nieco odmiennej postaci. W znaczeniu supina uzywa sie bez-
okolicznik:

1) jako okreslenie celu (ob. § 112.2);

2) jako orzecznik przy stowie positkowym mam i przy
nieosobowych jest, niema, w potaczeniu z zaimkiem nieokre-
Slonym (ob. § 24.8).

Uwaga. O ile bezokolicznik zachowuje przyrode czasow-
nika i o ile sie uzywa jako stowo orzekajgce, o tym poméwimy
w rozdziale o konjugacji.
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Il O znaczeniu przyimkow.
a) O przyimkach w ogdlnosci.

§ 249. Przyimki wogéle sa pomocnikami deklinacji. To
znaczy: Jezeli ktérykolwiek z pieciu przypadkéw zaleznych nie
wystarcza do wyrazenia wszystkich odcieni tego stosunku, jaki
sam przez sie wyraza, to przybiera do pomocy taki przyimek,
ktory ten odciern dobitniej oznacza. Tak np. oddalenie
i roztaczenie wyraza juz 2 przyp. sam przez sie, jako zastepca
ablativa; gdzie jednak chodzi o dobitniejsze oznaczenie ro6z-
nych odcieni rozigczenia, tam 2 przyp. przybiera przyimki: od,
z, bez, préocz, krom. Tak samo okoliczno$¢ sposobu wyra-
za sam 6 przyp. i tylko w pewnych razach positkuje sie przy-
imkiem—z; tak samo 4 przyp. sam przez sie ozhacza rozciag-
gtos¢ w przestrzeni lub czasie, oraz ilo$¢, i tylko w celu
dobitnejszego wyrazenia tej rozciggtosci przybiera przyimek
przez, a w celu oznaczenia ilosci przyblizonej przyimek z
it p.

§ 250. Z tego wynika, ze bledne jest zwykie wyrazenie:
Przyimek rzadzi przypadkiem; albowiem nie przyimek jest tu
rzecza gtéwna, lecz przypadek. Przypadek, opatrzony przyim-
kiem, moze wprawdzie (jako dopetnienie) bv¢é rzadzonym wraz
z przyimkiem; lecz rzadzi w tym razie czasownik lub przymiot-
nik, ktéory wymaga przy sobie tego, a nie innego przyimka,
z tym, a nie innym przypadkiem. Jezeli za$ rzeczownik z przy-
imkiem stanowi okreslenie czy to rzeczownika, czy czasownika
lub przymiotnika, to wtenczas rzadu w wilasciwym znaczeniu
(jako zaleznosci gramatycznej jednego wyrazu od drugiego)
wcale niema. Jest tam tylko rzad idealny: rzadzacym jest mia-
nowicie stosunek jednego przedmiotu do drugiego. To jest
wilasnie przyczyna, ze ten sam przyimek w celu wyrazenia réz-
nych okolicznosci moze sie tgczy¢ z roéznemi przypadkami, gdyz
wtenczas miedzy jednym przedmiotem a drugim zachodzi od-
mienny stosunek. Tak np. przyimki: przed, pod, nad,
miedzy—tgczg sie z przyp. 6, jezeli jeden przedmiot w stosun-
ku do drugiego znajduje sie w stanie nieruchomym, a z przy-
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padkiem 4, jezeli jeden przedmiot wzgledem drugiego znajduje
sie w stanie ruchu.

§ 251. Przyimki t. zw. niewtasciwe (tgczace sie z przy-
padkiem 2), uzywane po dzi§ dzien takze samodzielnie jako
przystéwki, pierwotnie uzywaly sie jako rzeczowniki z przyim-
kiem lub bez przyimka na oznaczenie okolicznosci miejsca;
a drugi przyp., nastepujacy po nich, byt zwyczajnym dopetnia-
czem okres$lajacym. Np. wewngtz domu (=we wnatrz do-
mu); wdtuz rzeki (=w dhlz rzeki). Podobne pochodzenie
ma prawdopodobnie wielka liczba przyimkéw wiasciwych, kto-
rych pierwotne samodzielne znaczenie z biegiem czasu sie za-
tarto, i ktére zatrzymaly tylko czysto formalne znaczenie przy-
imka.

§ 252. Za pierwotne nalezy uwaza¢ uzycie przyimkéw
w potaczeniu z rzeczownikiem na oznaczenie okolicznoSci
miejsca. Nawet przyimki, posiadajgce dzi$ znaczenie najbar-
dziej oderwane, pierwotnie wyrazaty stosunki przestrzenne. Np.
przyimek bez, ktory dzi§ oznacza tylko idealne rozlgczenie
dwuch przedmiotéw, pierwotnie oznaczat rozlgczenie w prze-
strzeni; tak samo przyimek z—z 6 przyp. oznaczat pierwotnie
potaczenie w przestrzeni.

§ 253. Gdy jezyk sktadat sie jeszcze przewaznie z wy-
razen obrazowych czyli przenosni $wiadomie odczuwanych,
wtenczas tatwo byto przenies¢ pojecia przestrzenne do sfery
poje¢ oderwanych. Tak powstaly przenosnie miejsca (ob. § 96).
Z drugiej strony przeniesiono pojecia przestrzenne do sfery po-
je¢ czasu, jako posiadajgcych z niemi wiele analogji. Dlatego
prawie wszystkie przyimki, ktére stuza do wyrazenia okoliczno-
sci miejsca, réwnoczesnie uzywajg sie i na oznaczenie czasu.

§ 254. Za tym poszio uzywanie przyimkéw z rzeczowni-
kiem na okre$lenie przyczyny, celu, sposobu i stopnia. W ta-
kich okresleniach pierwotne znaczenie przestrzenne niekiedy
jeszcze mniej lub wiecej jest widoczne, np. w zdaniach naste-
pujacych: Dobre sprawy z dobrego umystu i dobrej
checi pochodzg. Bazylik.—Pozna¢ pana po cholewie.—Ta-
deusz milczkiem z nia na grzyby pospieszyt. Mick. — W ta-
kim gwarze i zamieszaniu przeszto godzin pare.
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I. Chodzko.— Przyjdz w surduciku wytartym. Korzenn. — Co
mite jest z wejrzenia, to i czyste w sercu bywa. W. Pol.

Inne okreslenia, w ktoérych obecnie trudno sie dopatrzy¢
pierwotnego znaczenia przestrzennego, powstaty przez analogje
z okresleniami takiemi, jakie mamy w zdaniach przytoczonych.

§ 255. Nareszcie i w dopetnieniach przyimkowych nie
trudno wykazaé pierwotne znaczenie, t. j. okreSlenie miejsca,
eprzeniesione do sfery poje¢ oderwanych. W wyrazeniach ta-
kich, jak: obstaje przy swoim; mys$le o tobie; zasta-
nawiam sie nad tym it p.— tkwi obrazowe pojecie rze-
czywistego stania przy czym, krazenia mysli okoto
czego, zatrzymania sie nad jakim przedmiotem i t. d.
Analogja i tutaj miata szerokie zastosowanie, tak, ze przy
wiekszosci dopetnien przyimkowych pierwotne znaczenie prze-
strzenne juz nikomu ani na mysl nie przyjdzie.

§ 256. W okresleniach przyimkowych rzeczownika czesto
pierwotne znaczenie okolicznosci miejsca jest zupetnie wyrazne;
(np. droga do Lublina, ptaki w powietrzu i t. p.); win-
nych razach, mianowicie po rzeczownikach stownych, rzeczownik
z przyimkiem moze by¢ dopetlnieniem takim samym, jak dopet-
nienie czasownika. (Ob. § 189 i nast.).

b) O wazniejszych przyimkach w szczegolnosci.

§ 257. Z 2 przyp. w znaczeniu wilasciwego genitiva ia-
czg sie przyimki: u, do, dla, za, oraz wiekszo$¢ niewtasciwych,
Sp. obok, koto, wdtuz, wszerz, mimo i t. d

Przyimek u z 2 przyp. zawsze oznacza okolicznos¢ miej-
sca na pyt. gdzie; wyraza to samo, co: w domu czyim,
w kraju czyim, w blizkos$ci czego; np. Bylam u stry-
ja. U Grekow byly inne obyczaje. Siedzg u okna.

Przyimek ten uzywa sie takze na oznaczenie potozenia
jakiej rzeczy wzgledem innej, z ktérg jest bezposrednio zwig-
zana, jako cze$¢ z catoscig; np. Mamy po pie¢ palcow u kaz-
dej reki.

Uwaga. Rusycyzm: U mnie jest ksigzka zam. mam
ksigzke.—Ukradli unas konia, zam. nam.
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§ 258. Przyimek do z 2 przyp. wyraza:

1) Okreslenie miejsca na pyt. dokad (ob. § 93); ozna-
cza za$ zaréwno ruch, dochodzacy tylko zewnetrznej granicy
przedmiotu lub (przy rzeczownikach osobowych) dochodzacy
wnetrza czyjego domu, zakresu, kraju i t. p.; jakoteZ ruch, do-
chodzacy az do wnetrza samego podmiotu, oznaczonego przez
rzeczownik. Dla tego na pyt. gdzie przyimkowi do odpo-
wiadajg az 3 przyimki: przy, u, w;, np. Doszedtem do ka-
mienia (==stanatem przy kamieniu). Pojechalem do
stryja (—bytem u stryja). Zaszedtem do ogrodu (=by-
tem w ogrodzie).

2) Okre$lenia czasu na pyt. dokad, dopdki (ob. § 100).

3) Okreslenie celu (ob. 112.1).

4) Skutkowe okreslenie stopnia (ob. § 126)

5) Dopetnienie czasownikéw (ob. § 178) i przymiotnikow
(ob. § 197.1).

§ 259. Przyimek dla znaczy wiasciwie: na korzys$é
lub rzecz czyja; wyraza za$ wraz z rzeczownikiem w 2 przy-
padku:

1) Okreslenie okolicznosci przyczyny, zwitaszcza moralnej
czyli pobudki (ob. § 104, 2 uw.).

2) Okreslenie okolicznosci celu (ob. § 112, 1 uw.).

3) Okreslenie rzeczownika (ob. § 85).

4) Dopetnienie przymiotnikéw (ob. § 194, uw., § 196),
gdzie zastepuje 3 przyp.

5) Dopetnienie celowe czasownikéw i wszelkich orzeczni-
kéw (8 161.1), gdzie rowniez zastepuje 3 przyp. y

§ 260. Przyimek za z 2 przyp. wyraza tylko okoliczno$é
czasu sposobem poréwnawczym, t. j. ze wzgledu na inne zda-
rzenia wspotczesne (ob. § 98. 4).

Przyimki niewtasciwe, tgczace sie z przyp. 2 w znaczeniu
genitiva, wyrazajg prawie wytacznie okoliczno$¢ miejsca na
pyt. gdzie, dokagd Ilub ktéredy (ob. 8§ 90. 3, § 92. 3,
§ 93. 2), rzadziej okoliczno$¢ czasu (ob. § 98. 5).

Mimo (pomimo) oprécz tego wyraza przyczyne nie-
wystarczajgcg (ob. § 110).
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Uwaga. O przyimku niewlasciwym miasto (zamiast)
bedzie mowa w nauce o zdaniu ztozonym.

§ 261. Z drugim przypadkiem w znaczeniu ablatwa t3-
cza, sie przyimki: od, z, bez, pré6cz, krom, ktére pierwot-
nie oznaczaty tylko oddalenie lub rozigczenie w przestrzeni;
dzi$ przyimki bez, procz, krom oznaczajg wylgcznie rozig-
czenie w mysli dwuch przedmiotéw.

§ 262. Przyimki od i z (z 2 przyp.) w wielu razach po-
dobnie sie uzywaja, a mianowicie:

1) Oznaczajg okoliczno$¢ miejsca na pyt. skad (ob. § 94);
przyczym o d oznacza ruch od zewnetrznej granicy przedmiotu,
a z oznacza albo ruch z wnetrza przedmiotu (starost. izt), al-
bo ruch z powierzchni przedmiotu (starost. st>); np. OdejdZ
od $ciany; wyjdZz z domu; zejdz z drzewa.

2) Oznaczajg okoliczno$¢ czasu na pyt. odkad, jak
dawno (ob. § 99), przyczym i tutaj od zwykle oznacza oko-
licznos¢ lezacg nazewnagtrz podmiotu, a z okoliczno$¢, lezaca
w samym podmiocie; np. od Bozego Narodzenia; z mto-
dosci.

3) Oznaczajg okolicznos$¢ przyczyny realnej, przyczym od
zZznowu oznacza przyczyne, lezgca zewnatrz podmiotu, a z przy-
czyne, lezacg w samym podmiocie; np. Umart od pioruna;
umart z gtodu. (Poréwn. § 104, 2 uwaga).

4) Przyimek od oznacza pochodzenie i sprawce (ob. § 106
1. 2) a przyim. z, zrodto pochodzenia i materje (ob. § 106. 3,
§ 107.'2), przyczym rdéwniez nietrudno wykaza¢ pierwotne zna-
czenie tych przyimkéow: (od = od zewnetrznej granicy;
z ==z wnetrza czego).

§ 263. Oprocz tego przyimek od z 2 przyp. wyraza:

1) Poréwnanie stopnia po stopniu wyzszym przymiotni-
kéw i przystowkéw (oh. & 125. 2. b).

2) Okreslenie rzeczownika (ob. § 85).

3) Dopetnienie czasownikéw (ob. § 174), przyczym pier-
wotne znaczenie przyimka (oddalenie lub roztgczenie) bardzo
wyraznie wystepuje.

§ 264. Przyimek z (z 2 przyp.) oznacza oprécz tego:
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1) Przyczyng logiczng czyli przyczyne poznania (ob.
§ 108).

2) Okoliczno$¢ ograniczajacg (ob. § 124. 2).

3) Okre$lenie rzeczownika (ob. § 85), a zwiaszcza przy
stopniu najwyzszym, przy liczebnikach i zaimkach (ob. § 86).

4) Dopetnienie czasownika (ob. § 176).

§ 265. Przyimek bez z 2 przyp. wyraza:

1) Okres$lenie sposobu wprost (ob. § 114.3) i jako
okreslenie okoliczno$ci towarzyszacej (ob. § 115).

2) Przyczyng konieczng czyli warunek (ob. § 109) iprzy-
czyng niewystarczajacg (ob. § 110).

3) Okreslenie rzeczownika (ob. § 85).

4) Niekiedy dopetnienie czasownika (ob. § 186).

Uwaga. O przyimkach pro6cz i krom bedzie mowa
w hauce o zdaniu ztozonym.

§ 266. Z trzecim przypadkiem tacza sie przyimki: ku,
gwoli, wbrew, przeciw.

Z nich przyimek ku oznacza:

1) Okolicznos¢ miejsca na pyt. dokad, jezeli chodzi
0 oznaczenie kierunku ruchu (ob. § 93. 2).

2) Przyblizone okreslenie czasu na pyt. kiedy (ob.
§ 98. 5).

3) Okreslenie celu (ob. § 112. 1).

4) Okreslenie rzeczownika, zwykle zam. dopetniacza przed-
miotowego (ob. § 85, § 79 uw. 2).

Uwaga. Przyimek ku — nigdy nie uzywa sie w dopet-
nieniach czasownika. Wog6le uzycie przyimka ku (skrécone
k') dzi$ jest bardzo ograniczone; dawniej uzywano go czesto,
gdzie dzi§ moéwimy do lub na; np.

Cnota jest wielka, zacna a mozna krélowa, a bardzo po-
dobna ku stoficu. Rej.—Ku czemu innemu, a nie ku cno-
cie, sktonne jest jego serce. GOorn.—Zte przyrodzenie jest po-
dobne ku gorzkiemu piotunowi. Rej. — Podobniémy ku marne-
mu snu nocnemu. Kochan.—K'’temu niechaj nie bedzie dwo-
rzanin obmowcg ztoSciwym. Go6rn. — Ku temu ks. biskup po-
wiedziat. Gorn.
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§ 267. Przyimek gwoli (przestarzaly) wyraza przyczyna
moralng czyli pobudka (ob. § 104 2 uw.) albo okreslenie celu
(ob. § 112. 1).

Przyimki wbrew i przeciw wyrazajg przyczyna nie-
wystarczajaca (ob. § 110); przeciw moze takze wyraza¢
okre$lenie miejsca na pyt. dokad (ob. 8 93. 2), oraz dopet-
nienie czasownika (ob. § 177, 1 uwaga).

§ 268. Z czwartym przypadkiem +taczg sie przyimki:
przez, przed, nad, pod, za, miedzy, w, na, o0, po,
z ktérych jedno przez *taczy sie tylko z 4 przyp., a inne
oprocz tego z 6 lub 7.

Przyimek mimo (pomimo) #aczy sie z 4 lub 2 przyp.
bez réznicy w znaczeniu.

§ 269. Przyimek przez wyraza:

1) Okre$lenie miejsca na pyt. ktéredy (ob. § 92.3,
uwaga 1).

2) Okreslenie czasu na pyt. wjakim czasie (wile
dni, miesiecy i t p., ob. §98. 6) i jak dtugo (ob. § 101).

3) Okreslenie przyczyny wprost (ob. § 104, 2 uw.)
lub ubocznie jako okreslenie sprawcy (ob. § 106. 1).

4) Srodek i narzadzie (zywotne) jako uboczne okre$lenie
sposobu (ob. § 116. 2).

5) Okreslenie rzeczownika (ob. § 85).

Uwaga. W dopetnieniach czasownika przyimek przez
nigdy sie nie uzywa.

§ 270. Przyimki przed, nad, pod, miedzy (z 4
przyp.) uzywajg sie przewaznie:

1) na oznaczenie okolicznosci miejsca na pyt. dokad
(ob. 8 93. 2).

2) w okresleniach rzeczownika (ob. § 85). Nadto pod
oznacza czas przyblizony na pyt. kiedy (ob. § 98. 5), a nad
poréwnanie stopnia (ob. § 125. 2 b., uwaga 1).

§ 271. Przyimek za z 4 przyp. wyraza:

1) okoliczno$¢é miejsca na pyt. dokagd (ob. § 93. 2).

2) okolicznos$¢ czasu (ob. § 98. 6. 7).

3) okolicznos¢ przyczyny (ob. § 104, 2 uwaga.
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4) narzadzie dalsze i ceng, jako uboczne okreslenia spo-
sobu (ob. § 117. 4, uw. 1).

5) okreslenie rzeczownikéw (ob. § 85).

6) dopelnienie skutkowe (ob. § 147. 3, uw. 2) i dopet-
nienie dalsze (ob. § 184).

§ 272. Przyimki wina z 4 przyp. uzywaja sie mniej
wiecej w tych samych razach, mianowicie:

1) na wyrazenie okolicznosci miejsca na pyt. dokad
(ob. § 93.2), przyczym— w, uzywa sie¢ gdy moéwimy o ruchu
do wnetrza, a na o ruchu na powierzchnie przedmiotu. Przy-
imek—w w tym znaczeniu w wielu razach zostat wyparty przez
przyimek do.

2) na wyrazenie okolicznosci czasu na pytanie kiedy
(ob. § 98. 3. c. d. 4); lecz przyimek—w czeSciej jeszcze odpo-
wiada na pyt. wjakim czasie? (ob. § 98. 6), a przyimek
na na pyt. jak czesto (ob. § 98. 8) i na pyt. na jak dtu-
go? (ob. § 101, uw. 2).

3) niekiedy na wyrazenie sposobu wprost (ob. § 114. 4),
oraz narzadzia (ob. § 117. 3. 4).

4) czesto w skutkowych okre$leniach sposobu (ob. § 119.2).

5) w okresleniu okolicznosci ograniczajgcej (ob. § 124.2).

6) w okresleniach rzeczownika (ob. § 85).

7) w dopetnieniach czasownika (ob. § 180, § 182).

§ 273. Oproécz tego przyimek na z 4 przyp. wyraza:

1) okreslenie przyczyny realnej (ob. § 104. 2) i przyczy-
ny niewystarczajgcej (ob. § 110).

2) okreslenie celu (ob. 8 112 uwaga).

3) miarg przy przymiotnikach dtugi, szeroki, wyso-
ki, gteboki (ob. § 122. 2), oraz miarg oddalenia (ob. § 123.
a 2 uw.).

§ 274. Przyimek o z 4 przyp. wyraza:

1) okreslenie narzadzia dalszego (ob. § 117. 4).

2) okreSlenie miary przy stopniu wyzszym na pyt. o ile?
(ob. § 123 a. 2).

3) dopetnienia czasownikéw (ob. § 172).

§ 275. Przyimek po z 4 przyp. wyraza:

1) okreSlenie miejsca na pyt. dokad (ob. § 93. 2).

Krasnowolski.—Syst. sktadnia jez. polskiego. 12
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2) niekiedy okreslenie czasu na pyt. pokad, jak dtu-
go (ob. § 100).

3) okreslenie celu (ob. § 112. 1 uw.),

§ 276. Z 6 przyp. *tacza sie przyimki: nad, pod,
przed, za, miedzy, z

1) Wszystkie te przyimki, oprécz—z, oznaczajg z 6 przyp.
przedewszystkim okoliczno$¢ miejsca na pyt. gdzie (ob. § 90.2);
a nadto:

2) okre$lenie czasu: przed (poréwnawcze okreslenie cza-
su ob. § 98.4), nad (czas przybliz, ob. § 98.5) miedzy
(przecigg czasu ob. § 98. 6).

3) wszystkie uzywajg sie w okresleniach rzeczownika (ob.

§ 85).

4) Nad oznacza oprécz tego niekiedy okreslenie celu (ob.
§ 112. 1 uw.); pod — niekiedy skutkowe okreslenie sposobu
<ob. § 119. 3).

5) W dopetnieniach czasownikéw uzywaja sie: nad (ob.
§ 173), przed (ob. § 175), za (ob. § 183).

§ 277. Przyimek—z z 6 przyp. wyraza:

1) Okreslenie sposobu wprost (ob. § 114. 3) albo jako
okreslenie okolicznosci towarzyszacy (ob. § 115).

2) Niekiedy poréwnawcze okreSlenie czasu (ob. § 98. 4).

3) Niekiedy okreslenie przyczyny konieczny czyli warun-
ku (ob. § 109).

4) Niekiedy skutkowe okreslenie sposobu (ob. § 119. 3).

5) Przyimkowe okresSlenie rzeczownika (ob. § 85).

6) Dopetnienie przyimkowe czasownika (ob. § 177).

Uwaga 1 O przyimkach w potgczeniu z 7 przyp. ob-
§ 243—245).

Uwaga 2. Przyimek po taczyt sie dawniej z 3 przyp.
(zam. z 7); np. Po wszystkiemu krolestwu posty biezg. Kaz.
Gniezn.—Rozsiat po wszym ziemiam lud. Leg. o $w. Aleksym.

lll. O znaczeniu form konjugacyjnych w zakresie -
zdania pojedynczego.

§ 278. Jak deklinacja (sama lub z pomoca przyimkéw)
umozliwia sprawowanie pewnych funkcji w zdaniu imionom,
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tak konjugacja stuzy czasownikom do wyrazenia réznych
wzgledéw, jakim podlega orzeczenie zdania; przystowki zas
formalne s3, pomocnikami konjugaciji.

§ 279. Najwazniejsza Czastka formalng stowa orzekaja-
cego jest koncéwka osobowa, na ktérej wihasnie polega moc
orzekajgca czasownika, a ktéra nadto umozliwia czasownikowi
formalng zgodg orzeczenia z podmiotem. Odmiana przez cza-
sy stuzy do wyrazenia, czy mowigcy odnosi czynno$¢ lub stan,
wyrazony przez orzeczenie, do przesztosci, teraZzniejszosci czy
przysztosci. Odmiana przez tryby wyraza, czy moéwigcy uwaza
czynno$¢ lub stan, wyrazony orzeczeniem, za rzeczywisty, za
mozliwy czy za konieczny.

§ 280. Czas, wzglednie do tej chwili, gdy moéwie, moze
by¢ trojaki: terazniejszy, przeszty lub przyszty. Gramatyka jed-
nak zna wiecej czaséw, niz trzy, poniewaz jezyk moze wyrazaé
czasy nietylko jako terazniejszo$¢, przesztos¢ lub przysziosé
mowigcego (czyli wzgledem chwili obecnej méwiacego), lecz tak-
ze jako wspotczesne lub uprzednie wzgledem innej czynnosci
lub stanu. — Sa jezyki, ktére majg 6, 7 lub 8 rbéznych czaséw
gramatycznych; jezyk polski wyraza ich tylko 4: oprocz tera-
Zniejszego, przesztego i przysztego, jeszcze tylko czas zaprzesziy,
ktory nawet dos¢ rzadko sie uzywa. A jednak ten zaséb cza-
sOw najzupelniej wystarcza nietylko na wyrazenie czynnosci
bezwzglednie (t. j. tylko wzgledem chwili obecnej méwiagcego)
terazniejszej, przesztej i przysztej, lecz réwniez na wyrazenie
czynnosci wzglednej, t. j. wspdiczesnej albo uprzedniej ae
wzgledu na inng czynnosé.

§ 281. Do osiagniecia tego celu dopomaga jezykowi pol-
skiemu (jak i innym stowianskim) ta okoliczno$¢, ze posiadamy
prawie kazdy czasownik przynajmniej w dwuch ksztattach: jako
stowo niedokonane i jako dokonane, z ktérych pierwsze ma 4,
a drugie 3 czasy gramatyczne, wskutek czego konjugacja pol-
ska obejmuje 7 réznych czaséw. Pojecie stowa dokonanego
lub niedokonanego nie polega wprawdzie na oznaczeniu czasow,
ale w zastosowaniu odpowiada mniej wiecej roznicy czasow
w innych jezykach.

Uwaga. W niniejszym rozdziale pomoéwimy naprzoéd
0 roéznicy stéw dokonanych i niedokonanych; nastepnie o for-
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malnym znaczenia czaséw i trybéw w zakresie zdania pojedyn-
czego; potym o bezokoliczniku, o ile ma znaczenie nie rze-
czownika, lecz czasownika orzekajgcego, oraz o imiestowie
w zakresie zdania pojedynczego; a nareszcie uzupeilnimy to, co
nam juz wiadomo o stronie biernej.

a) Stowa dokonane i niedokonane.

§ 282. Stowa niedokonane (verba imperfectiva) wyrazajg
czynno$¢ terazniejszg, przesztg lub przysztg w jej trwaniu czyli
przebiegu, bez wzgledu na to, czy czynno$¢ ta byta lub bedzie
skonczona. Stowa za$ dokonane (verba perfectiva) wyrazajg
czynno$¢ przesztg lub przyszta w jej wykonaniu czyli rezultat
czynnosci, bez wzgledu na jej przebieg i trwanie. Jesli np.
powiem, ze kto$ pisze, pisat lub bedzie pisac¢ list, to
zwracam uwage jedynie na przebieg czynnosci, a pomijam zu-
petnie, czy czynnos$¢ pisania byla lub bedzie skoniczona. Kto
pisat, pisze lub bedzie pisac¢ list, ten moze go wcale
nie napisat lub nie napisze; bo pojecie napisania czyli
skonczenia czynnosci pisania w stowie niedokonanym nie jest
wcale zawarte. Jezeli natomiast powiem, ze kto$ napisat
lub napisze list, to zwracam tylko uwage na sam rezultat
czynnosci pisania, bez wzgledu na jej przebieg i trwanie.

Dziata nawatach milkty kolejno, a nareszcie wszyst-
kie umilkty. Sienk.

§ 283. Witasnoscig stow dokonanych jest to, ze forma
czasu teraZniejszego przyjmuje zwykle znaczenie czasu przy-
sztego, poniewaz logicznie wyobraza¢ sobie nie mozna czynno-
éci, ktéraby byta skonczona i jednoczesnie trwala w czasie
obecnym. Dlatego tez stowa dokonane nie tworzg osobnego
czasu przysztego, majg wiec (wraz z czasem zaprzesziym) tylko
3 czasy gramatyczne. Jednak forma terazniejsza (czyli niezto-
zona) stéw dokonanych zachowuje w pewnych razach znacze-
nie czasu terazniejszego.

§ 284. Stowa niedokonane dzielg sie:

1) na stowa czynnosSci trwatej czyli krocej: trwate (ver
durativa), ktére oznaczajg czynno$¢ lub stan w nieprzerwanym
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przebiegu czyli trwaniu; np. niesé¢, moéwié, pisac¢, rgbac,
pchaé¢, kwitnac¢, spac.

Dzi$ dwudziestu strzelcow trzyma obyczajem panskim.
Mick. — Ty drzysz od zimna. Slow. — Wokoto psy gonig,
straszg, rwa. Mick. — Nadaremnie Kropiciel dasa sie
i miota. Mick.—Niby falg ptynie trud za trudem. Kremer.
Podkomorzy siedziat na przyzbie przed domem. Mick.— Mo-
wy starca krazyty we wsi pokryjomu. Mick.—Jaka$ nieprze-
zwyciezona cheé¢ pchata go naprzéd. Sienk. — Zniwo boze
szto, ale kakol rést. Krasicki.

2) na stowa stanu powstajgcego, zwykle zwane stowami
poczynajgcemi (verba inchoativa), ktére oznaczaja stan pod-
miotu, w jego stopniowym powstawaniu i wzmaganiu sig; np.
tomemecé=stawaé sie stopniowo kamieniem; zdicieC=robi¢ sie
stopniowo zo6ttym; bledngé=xd\)\t sie bladym.

Wszystkie takie stowa naleza do podmiotowych (obacz
§ 130) i moga by¢ zastapione przez causativa zwrotne; np.
czerni¢ sie=czernie¢; bieli¢ sie=biele¢.

Mrok gestniat. Mick.—Gwiazdy gasty zwolna. Sienk.
Pustoszaty i zarastaty pola, niszczaty zamki i dwo-
ry. Krasz.—Bez obrony wiednie pieszczotny pow6j. Maicz.
Wszystko powszednieje, maleje, spada, kartowacie-
je. Krasz.—Teraz cichto juz i tagodniato morze. Krasz.
Na staros¢ krew stygnie, rozum stabnie, rece i nogi
sztywniejg. B. Prus.

Uwaga. Stowa poczynajgce przez ztozenie z przyimkiem
stajg sie dokonanemi podmiotowemi, oznaczajgcemi ostateczne
przejscie podmiotu w nowy stan; np.:. Obtok powoli pozdtk-
nat, zbladnat i poszarzat. Mick.

3) na stowa czynnosci czestotliwej czyli krécej: stowa
czestotliwe (verba iterativa), ktére oznaczaja czynno$¢ przery-
wang i powtarzang; np. nosi¢, nasza¢, mawiacé, pisy-
wac¢, sypiaé¢. (W braku odpowiedniego stowa czestotliwego
i slowo czynnosci trwatej moze mie¢ to samo znaczenie).

Z cymbatami chadzat niegdy$ po dworach. Mick.— Kon
ulubiony z pertowej czary pijat, w zlotym zilobie jadat.
K. KoZmian. — (Chtopak) w zimie siadywat za piecem
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i poptakiwat cicho z zimna, a czasem i z gtodu. Sienk. —
Ojciec jego pobozne pisywat kazania. Tremb.

§ 285. Stowa dokonane dziela sie:

1) na stowa czynnosci zamknietej czyli dokonane wiasci-
we (verba resultativa), ktére oznaczaja czynno$¢ doprowadzong
do konca czyli rezultat czynnosci; np. rzucié¢, zanies$¢,
zmowic¢, powiedzieé, napisa¢, wyspac¢ sie i t. p.

Stanagt wiatr, morze spadto, zeglarze ozy 1li. Kochan.
Postano po ksiedza; przyjechat, zrobit swoje, odje-
chat. Sienk.—Wyscie sie tam ogrzali, gdzie sie drugi spa-
rzyt. Krasicki. — Oni wsiedli, bron wzieli, pobiegli.
Mick. — Ptastwo skryto sie w lasy. Mick. — Sedzia gosci
obejrzat porzadkiem. Mick.—Ziemia wedle czasu kazdg po-
winnos¢ swag okazac¢ musi: z czasem sie zazieleni¢,
z czasem sie zz64ci¢, z czasem nazbyt zagorzeé, z czasem
nazbyt zamokngé musi, a takze zmarznag¢ i stwar-
dziec¢ jako ko$¢ musi. Rej.

2) na stowa czynnosci doraznej czyli krécej: stowa do-
razne (verba semelfactiva), ktére oznaczaja czynno$¢, jednym
zamachem zaczetg i skonczong; np. palngé, trzasng¢g,
pchnaé¢ i t p. Przy nich czesto sie dodaje: raz, dwa razy,
dwakroé¢, od razu i t p.

Palnat furman z bicza. Korzen. — Wrzasty tragby,
szczeknety podkowy. Malcz.—O wschodzie storica rykne-
ty $pize. Mick.— Juz z minaretu btysnety krzyze. Mick.—
Gwar zrazu ucichnat; kazdy zazyt przez grzecznos¢ i kilka-
kro¢ kichnat. Mick.—Tu pan Sedzia nagtym zwrotem gilowy
skinat na Tadeusza. Mick.—Wtym brzeknagt w tabakier-
ke ztotg Podkomorzy. Mick.—Mrugnat na chtopcéw. Mick.—
Juz trzykro¢ gegnat gasior. Mick.— Musiat kilka razy krzyk-
naé. Mick.—Sypn eta razem ptastwu ostatek takoci. Mick.—
Zmieszane ptastwo ttumnie furkneto do géry. Mick.—Z po-
koju runagt, trzasngwszy drzwi za sobg. Mick. — Po dwa-
kro¢ odchrzgknat. Mick. — Juz trzykro¢ wrzasnat der-
kacz. Mick. — Reka kiwnagt, dwa razy jeknat, cztery razy
ziewnat. Krasicki.—Ulewa rzekg lunie na nas. Kremer.

Uwaga. W ten sposéb jednemu czasownikowi obcemu
(np. niemieckiemu, francuskiemu) jezyk polski moze przeciw-
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stawi¢ nietylko dwa, ale czesto 3 lub 4 czasowniki, wyrazajace
to samo pojecie zasadnicze, tylko z pewnym odcieniem. Np.
niem. tragen, franc. porte r—Polak wedle potrzeby wyraza
przez: nies$¢, zanie$¢, nosi¢, naszaé¢; niem. gehen,
franc. aller—przez: i$¢, p6js¢, chodzi¢, chadza¢ it p.

§ 286. Tak stowa dokonane, jak i niedokonane wskutek
znaczenia swego w pewnych potgczeniach sie nie uzywaja,
a mianowicie:

1) Jezeli w zdaniu jest wyrazona okoliczno$¢ czasu na
pyt. jak dtugo (trwata czynnos$c¢?), to orzeczeniem moze by¢
tylko stowo niedokonane (ob. § 101); przeciwnie za$, jezeli
w zdaniu jest wyrazona okoliczno$¢ czasu na pyt. wjakim
czasie czyli w przeciggu ilu godzin, dni, lat i t. p.
(czynno$¢ byta wykonana?), to orzeczenie wyraza sie tylko
przez stowo dokonane (ob. § 98. 6), chyba ze jest mowa o czyn-
nosci kilkakrotnie powtarzanej.

2) W potaczeniu z przystdbwkami czasu: dtugo, wciagz,
ciggle, ustawicznie, bezustanie, chwilami i t p.
moze by¢ uzyte tylko stowo niedokonane; przy przystéwkach:
czesto, rzadko, niekiedy, czasem, nieraz, zwykle
uzywa sie stowo czestotliwe lub w jego braku niedokonane
trwate; przy przystébwku zawsze moze staé stowo czestotliwe
lub niedokonane trwate.

Dtugo sie przy stuchy wat ksigdz Robak piosence-
Mick.—D#tugo pogladat niemy. Mick.—Chwilami pieéni
milkty, i ttumy poczynaty odmawia¢ litanje. Sienk. —
Robak czesto chadzat nocg do karczmy. Mick.—Czesto-
kro¢ wymykat sie nocg do dworéw parskich. Mick.— Cza-
sem widnokrgg peka od korica do konca. Mick.—Pan Stolnik
nieraz uzywat tego zucha i ugaszczat w patacu. Mick.
W nocy nieraz sumienie sie w czteku budzi. Sienk. — Mysl
wielka zwykle wusta do milczenia zmusza. Mick.-Z a -
wszem ciebie szanowat. Mick.

Uwaga. Z przystbwkami zawsze, czesto, czasem,
niekiedy, rzadko, nigdy — #3aczg sie i stowa dokonane,
mianowicie w czasie terazniejszym, (ktory w tym razie nie ma
znaczenia czasu przysziego); stowo dokonane ma tu oznaczac
czynno$¢ nie trwata, lecz dorazng i powtarzanag kilkakrotnie.
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W tym razie jednak zam. zawsze czeSciej sie uzywa: za
kazdg razg, zam. czesto — wiele razy, zam. niekie-
dy—nieraz;, np. kiedy wystrzelisz, to zawsze (=za kazda
raza) spudiujesz. W samotnosci niekiedy (=nieraz)
sobie zaspiewam, niekiedy zaptacze. Ty nigdy nie
zrobisz, co ci kaza.

Czesto przesztosci glosu nie dostysze. Miele. —
W ogrody czasem dziki pies przybiezy. Miele.—Czasem
strzat pistoletowy buchngt. Sienie. — Lis stary rzadko
w tapke wpadnie. A. Fredro.

3) Jezeli w zdaniu jest okoliczno$¢ stopnia, wyrazona
przez coraz, coraz to ze stopniem wyzszym, lub przez:
w miare (czego) (ob. § 123. a. 1, c), to orzeczeniem moze by¢
tylko stowo niedokonane, najczeéciej stowo stanu powstajgcego
<ob. § 284. 2).

Chmura coraz gestniata. Mick. — Wiatry pozoge
coraz dalej niosty. Mick. — Mrok coraz silniejszy p a-
dat. Krasz.

4) Stowa niedokonane w bezokoliczniku ktadg sie zawsze
przy stowach: zaczg¢ (poczaé, ja¢), przestac¢, skon-
czyé¢, zwyknaé¢ (mie¢ zwyczaj), lubi¢, zdawacé¢ sie; —
zaczagc¢ szczegblnie czesto tgczy sie z bezokolicznikiem stow
poczynajacych, a zwykngé¢ z bezokolicznikiem stéw czesto-
tliwych.

Strzalty poczety stabngé¢. Sienk. — Noc poczeta
b ledngé. Sienk.—Wedrowne ptastwo odlatywa¢ zaczy-
nato. Krasz. — Tadeusz nie przestawatl dagsacé¢ sie
i zzymadé. Mick.— Stowik przestat pogwizdywaé,
topuchy szemraé¢. Sienk.—Wtasnie muzycy kojricza stroi¢
instrumenty. Mick. — Goscie tymczasem skonczyli jes$¢
lody. Mick.—Nie zwyktem nic nigdy bez rady waszej czy-
ni¢. Kochan.—On w niebytno$¢ pana zwykt sam przyj-
mowaé jzabawiaé¢ gosci. Mick. — Lubitam 2z nudy
ptastwo paé$¢ i dzieci nianczyé¢. Mick. — Zdata sie nie
stgpac¢, ale ptywac¢ po lisciach. Mick.

5) Tryb rozkazujacy zaprzeczony uzywa sie od stéw nie-
dokonanych, jezeli zakaz jest wyrazony ogo6lnie, t. j. na wszelki
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wypadek, np. Nie czyn nikomu nic ztego; a od stéw doko-
nanych tylko wtenczas, jezeli zakaz stosuje sie do jednego
tylko wypadku; np. A nie zgub mi tego listul!

6) Przy przystowku wty m kiadzie sig czas przeszty do-
konany lub terazniejszy (dokonany czy niedokonany) histo-
ryczny.

W tym huknat grzmot trgb i kottéw. Sienk.

§ 287. Stowo niedokonane uzywa sig zamiast odpowied-
niego dokonanego:

1) w imiestowie biernym, uzytym jako przydawka przy-
miotna; np. ryba gotowana, smazona, wgdzona, so-
lona; kawa palona; ksigzka drukowana, pisana; dro-
ga bitai t p.

2) w czasie przesztym w takich wyrazeniach: kto malo-
wat ten obraz (=kto jest malarzem tego obrazu?) Czy wy-
jezdzate$s na lato? Czy chodzites$ juz do apteki? Czyta-
tes$ tg ksigzkg? Pisates$ do brata? czgsto takze: mowit
mi zam. powiedziat.

§ 288. Niektore stowa dokonane uzywaja sig réwnocze-
énie jako niedokonane, t. j. w czasie teraZniejszym majg zna-
czenie zaréwno czasu terazniejszego, jak i przysztego, a czasu
przysztego ztozonego wecale nie tworzg. Do takich naleza: p o-
trafig, zdotam, kazg, raczg, ofiaruj g daruj g,
optaci sig, oraz zlozone z przybrankg podwéjna niedo
(np. niedojes¢, niedospac).

I ona juz kaze, cho¢ ma dopiero 18 rok. Korzen. — Za
to kazg go rozstrzelaé. Sienk. — Daruj mi tego szlachcica,
aja ci wszystkg krew moja daruj g. Sienk.—Czeka¢ na miejscu
takze sig nie optaci. B. Prus.—Tadeusz udawat, Ze jej nie-
dostyszy. Mich.

§ 289. Stowo mie¢, oraz stowa!; positkowe trybu (m u-
szg, mam, powinienem, mogg, $miem, wotg, a tak-
ze: umiem i chcg) nie tworzg stow dokonanych, poniewaz
nie wyrazaja zadnej czynosci, lecz tylko jej koniecznos$¢ lub
mozliwo$é. Zdolne sa wyrazi¢ tylko czas, a rodzaj czynnosci
(dokonanej czy niedokonanej) wyraza potgczony z niemi bezoko-
licznik stowa dokonanego czy niedokonanego. To samo stosuje
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sie do stowa lubie, jesli jest potaczone z bezokolicznikiem.—
Stowa mniemac i sadzi¢ (w znaczeniu mniemac) réwniez
nie tworzg stow dokonanych. Stowo dokonane zechcie¢
nie tworzy czasu przesziego.

§ 290. Jak stowa, tak i rzeczowniki stowne na — nie
i —cie moga wyraza¢ czynno$¢ niedokonang albo dokonana.
Réznicy tej trzeba przestrzega¢ gldwnie w wyrazeniach, ozna-
czajacych okoliczno$¢ czasu na pyt. kiedy; a mianowicie:
rzeczownik stowny dokonany, jako okres$lenie czasu, moze
oznacza¢ tylko czas nastepny albo uprzedni wzgledem innego
czasu (ob. § 98.4). Mozna np. powiedzieé: przed otwar-
ciem bramy, po zamknieciu posiedzenia it p., lecz
tylko: podczas otwierania, podczas zamykania
(nie: podczas otwarcia, podczas zamkniecia).

Jezeli jednak rzeczownik stowny dokonany oznacza staty
stan jako skutek czynnosci dokonanej, to moze sie uzywac
takze na oznaczenie okolicznosci wspoétczesnej; np. podczas
zamkniecia miasta (oblezenia) przez wojska nieprzy-
jacielskie i t. p.

b) Znaczenie czasow
(w zakresie zdania pojedyrnczego).

§ 291. W zakresie zdania pojedynczego tylko jeden czas
zaprzeszty ma znaczenie wzgledne, t. j. oznacza zawsze czyn-
no$¢ uprzednig czyli wczesniejsza wzgledem innej czynnosci
przesztej, czyli czynno$¢ taka, ktéra byta juz skoriczona, Kkiedy
nastgpita inna czynno$¢ przeszta; najczesciej taczy sie z przy-
stbwkami: juz, jeszcze nie, zaledwie, wtasnie.

Jaé-em juz byt bez mata zwatpit w lasce Twojej.
Kochan.—Jeszcze sie byto nic nie stato, ajuz sie
byli bardzo potrwozyli i polekali. Rej—Lew zjadt
byt wota: strach dokota powstat niezmierny. Krasicki.— Dzie-
dzic zginat byt w czasie krajowych zamieszek. Mick.—Lasy
zrzucity juz byty pozétkle liscie i suchemi sterczaly ga-
tezmi. Krasz. — Ojciec niegdy$ to samo zwykt byt czynié.
Krasin.



187

§ 292. Co sie tyczy innych czasow, to w zakresie zdania
pojedynczego wszystkie oznaczajg tylko czynno$¢ bezwzgledng,
t. j. terazniejsza, przesztg lub przysztag bez wzgledu na inng
czynnos¢, a tylko wzgledem chwili obecnej moéwigcego.

§ 293. Czas terazniejszy (niedokonany) oznacza popierw-
sze czynnos¢, trwajaca w chwili wydania sadu, zawartego w zda-
niu, bez wzgledu na jej poczatek i koniec.

Czas terazniejszy oznacza powtoére: czynno$é lub stan, ktd-
ry zawsze trwa lub w kazdym czasie sie powtarza, a wiec wy-
raza: zwyczaje, obyczaje, spostrzezenia i twierdzenia ogdlne,
ktore po wszystkie czasy sa prawdziwe. Np. Bociany gniez-
dza sie na dachach i wysokich drzewach (nie w tej chwili,
lecz zwykle). Reka reke myje.

§ 294. Czas terazniejszy uzywa sie potrzecie zastepczo:

1) Zamiast czasu przesztego w zywym opowiadaniu o zda-
rzeniach przeszitych, i to nietylko od stéw niedokonanych, lecz
takze od dokonanych. Taki czas terazniejszy nazywa sie cza-
sem terazniejszym historycznym. W opowiadaniu czesto czas
przeszty przeplata sie czasem teraZzniejszym, jezeli czynnos$é
przeszta ma by¢ przedstawiona jako obecna wyobrazni opowia-

dajacego.
Zarzaty konie, zagrzmiata podkowa, trzej to ryce-
rze jadg wzdtuz parowa; zjechali, stajg, a pierwszy z ry-

cerzy krzyknie iw tragbke mosiezng uderzy. Uderzyt
potym raz drugi i trzeci; straznik mu z baszty rogiem odpo-
wiada. Brzekty wrzecigdze, pochodnia zaswieci i most
zwodzony z toskotem opada. Mick. — Znowu deszcz ciszej
szumi, grom na chwile usnie, znowu wzbudzi sie, ryk-
nie i znébw woda chlusnie. Az sie uspokoito wszystko.
Mick.—Wtym Hussejn na strone uskoczy, spuszcza miecz,
stabnie, chwieje sie, ukleka: padt. Krasicki.

Uwaga. Czas terazniejszy przed przytoczeniem zdan, za-
wartych w dawnych pisarzach (np. Skarga powiada, Mickie-
wicz pisze i t. p.) nie jest czasem historycznym, lecz wilasci-
wym czasem terazniejszym, oznaczajacym to, co dzi$ jeszcze
przeczytaé¢ mozna.

2) Niekiedy zam. czasu przysztego uzywa sie czas teraz-
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niejszy stow niedokonanych, zwitaszcza w potaczeniu z przy-
stbwkami czasu: jutro, wnet, zaraz i t. p., jezeli chcemy
przedstawi¢ czynnos$¢ przyszig jako predko i niechybnie nasta-
pi¢ majaca; np.; Jutro wyjezdzamy na wies.—QOjciec w tych
dniach przyjezdza.

Maz méj wkrdétce powraca do chaty. Micie.

§ 295. Czas terazniejszy stéw dokonanych nie ma zna-
czenia czasu przysziego:

1) W sentencjach i przystowiach czyli w zdaniach ogél-
nych, zawierajagcych jaka$ prawde, oparta na doswiadczeniu
(ob. & 293) (Grecki aoristus gnomicus).

Jatmuzna nie zubozy; prawda nie zohydzi; statek nie
oszpeci; msza nie opézni. A. M. Fredro. — Czestokro¢
cztowiek, chcac oming¢ jeden dot, wpadnie w drugi, a mia-
sto pochwaty, przygane odniesie. Gom.

2) Pokrewne powyzszemu jest uzycie czasu terazniejszego
dokonanego przy przystéwkach: zawsze, czesto, czasem,
niekiedy, rzadko, nigdy, — na wyrazenie czynnosci do-
raznej i powtarzany (ob. § 286, 2 uwaga), a takze przy ze-
stawieniu dwuch czynnosci, powtarzajacych sie stale i koncza-
cych réwnoczesnie.

Wibéczy sie wzrok w przestrzeni, lecz gdzie tylko zaj-
dzie, ni ruchu nie napotka, ni spoczg¢ nie znajdzie.
Malcz. — Co tysigc dobrych mezéw zbawiennie uradzi, prze-
kupny pijanica jednym stowem zgtadzi. Tremb.

3) Jako czas terazniejszy historyczny (ob. § 294, 1).

§ 296. Czas przyszly niedokonany oznacza (w zdaniu po-
jedynczym) czynno$¢ przysztg wzgledem chwili obecnej méwia-
cego w jej przebiegu czyli trwaniu, bez wzgledu na jej mozli-
we skonczenie lub nieskonczenie.

Czas nieztozony (t.j. terazniejszy) stéw dokonanych prze-
ciwnie oznacza zwykle (oprécz wypadkéw, wymienionych w po-
przednim §) czynnoé¢, majaca sie skonczy¢ w przysztosci, bez
wzgledu na jej trwanie i przebieg.

Uwaga. Czas przyszty dokonany uzywa sie niekiedy zam.
trybu rozkazujgcego (ob. nizej).
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§ 297. Czas przeszly, tak stéw dokonanych jak niedoko-
nanych, oznacza (w zdaniu pojedynczym) czynno$¢ przeszig
wzgledem chwili obecnej moéwigcego.

W opowiadaniach o zdarzeniach przesztych czas przeszty
stdbw dokonanych uzywa sie na oznaczenie tych czynnosci prze-
sztych, ktéry rozwo6j wypadkéw posunely naprzod, czyli takich,
ktére nastepowaty po sobie kolejno (Laciniskie perfectum histo-
ricum); czas przeszty niedokonany przeciwnie — na oznaczenie
okolicznosci ubocznych, zwyczajow, urzadzen, uczué i mysli,
t. j. wszystkich tych czynnosci i stanéw, ktore nie oznaczajg
postepowego rozwoju wypadkoéw, lecz niejako ich tio, t.j. wszyst-
ko to, co podczas tego rozwoju byto trwaltym i niezmiennym.
Innemi stowy: Czas przeszty dokonany opowiada; czas prze-
szty niedokonany opisuje.

Uwaga. W czasie przesztym niedokonanym kiada sie
w opowiadaniu takie stowa, ktére nie tworza stéw dokonanych
(ob. & 289).

Weszlismy do izby; na srodku stat stét, dywanem
tureckim okryty; kredens byt przy drzwiach; naprzeciwko drzwi
wisiat portret kréla Jana. W drugiej izbie zastalismy
jejmos¢ nad koronkami: haftowata, jakem sie potym do-
wiedziat, towalnie do koSciota. Wstata natychmiast z krze-
sta i przywitata mie. Krasicki. — Panowie kochali sie
w wielkich stotach, dawali sobie na publice nawzajem obiady
i wieczerze; do tych zapraszali przyjaciét, obywateléow, woj-
skowych i sedziackich. W domach zjezdzali sie do nich
blizsi sgsiedzi. Kitow.

c) Znaczenie trybow.

(w zakresie zdania pojedyriczego).

§ 298. Tryby sa gtdbwnym $rodkiem jezyka na wyrazenie
stosunku, jaki zachodzi miedzy osobg moéwigcg a orzecznikiem
zdania t. j. na oznaczenie, czy orzeczenie wyraza sad (t. j.
twierdzenie lub przeczenie) osoby moéwigcej 0 rzeczywistosci,
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czy sad o mozliwosci, czy sad o koniecznosci jakiego stanu
lub czynnosci.

Pomocnikami trybéw sa stowa positkowe trybu i przy-
stéwki formalne.

§ 299. Trzem réznym rodzajom sadu odpowiadaja w je-
zyku trzy rézne tryby: oznajmujacy, warunkowy (przypuszcza-
jacy) i rozkazujacy;

§ 300. Tryb oznajmujacy wyraza twierdzenie osoby mo-
wigcej o rzeczywistosci orzeczenia albo zaprzeczenie tej rzeczy-
wistosci.

Uzywa sie wiec, jezeli kto twierdzi co albo zaprzecza na
pewno.

§ 301. Tryb warunkowy (przypuszczajacy) wyraza twier-
dzenie osoby mdéwiacej o mozliwosci orzeczenia albo tez zaprze-
czenie tej mozliwosci.

Uzywa sie wiec wtenczas, gdy osoba moéwigca wypowiada
sad nie jako bezwzgledne twierdzenie lub przeczenie, lecz jako
przypuszczenie, t. j. przedstawia czynno$¢ lub stan, wyrazony
orzeczeniem, jako zalezny od spetnienia pewnego warunku, jako
fakt mozliwy lub pozadany.

§ 302. Tryb warunkowy dzieli sie na trzy gtéwne od-
cienie (sposoby):

1) Sposéb warunkowy w $cislejszym znaczeniu (mod
conditionalis) przedstawia czynnos$¢ lub stan, wyrazony orze-
czeniem, jako mozliwy w pewnych okolicznosciach, t. j. jako
zalezny od spetnienia pewnego warunku.

Warunek ten moze by¢ wyrazony albo przez zdanie.
(0o czym bedzie mowa w nauce o0 zdaniu ztozonym), albo przez
okreslenie przyczyny koniecznej (ob. & 109), albo moze by¢
domysinym.

Co6zby rzekt nato stary Rejtan, gdyby ozyt? Wré-
citby do Lachowic i w gréb sie potozyt. Mick. — Jedno
stowo Stolnika: jakzebysmy byli szcze$liwi! Kto wie, moze
dotad-byémy zyli. Mick. — Dobrze zrobit Protazy, bo nie-
dtugoby swoim pozwem sie nacieszyt (dom.: gdyby byt zro-
bit inaczej). Mick. — Inny zwierz pewno zatamatby tapy
i bit sie w chrapy. Mick. (dom.: gdyby mu sie to zdarzyto).—



191

Cbézby o tym starzy moéwili mysliwi? Miele, (dom.: gdyby
tu byli).

Uwaga. Tu nalezy takze uzycie trybu warunkowego cza-
su przesztego przy przystéwkach niemal i prawie. Jezyk poi.
nie uzywa w tym razie trybu oznajmujgcego (jak tacinski), lecz
warunkowego, poniewaz czynno$é, wyrazona czasownikiem, rze-
czywiscie nie nastgpita; lecz mogta tylko nastgpi¢ i nastgpita-
by byta, gdyby jeszcze maly warunek byt spetniony.

Juzby nas prawie byli zywo pozarli. Kochan.

2) Sposéb mozliwosci (modus potentialis) wyraza:

a) Przypuszczenie o mozliwosci czynnosci lub stanu, ozna-
czonego orzeczeniem, bezwzglednie, t. j. niezaleznie od jakie-
gokolwiek warunku. Ten sposéb uzywa sie najczesciej od sto-
wa positkowego trybu moc, a w pytaniach, wyrazajgcych zdzi-
wieniei, od stowa positkowego trybu mieé¢ w potaczeniu z bez-
okolicznikiem. Np. Mégtby kto mniemaé¢ (powiedzieé, zarzu-
ci¢). Czyz miatoby to by¢ prawda?

Ktézby tu mieszkat? Mich. — ZA&liby sie im nie po-
wiodtol Sienk. — Smieré tylko mogtaby mie zatrzymaé.
Korzen. — Poc6zby miat wiedzie¢, biedny, ze ma ojca?
Mich. —Mielizby wojne wrozyé¢ ci jezdzcy, te bronie? Mick.—
Ra dziwi H-by sie nie miat na co oémieli¢? Sienk.— Kt z-
by nie ustuchat tak rozumnego doradzcy? Korzen.—Smiat-
bys$, hultaju, zna¢ sie lepiej na *towach i zwierzat rodzaju,
nizli ja? Mick.—Ale by snadZz kto tak rzekt. Rej.— | szalo-
ny $nadzby wyrozumiat, co jest lepszego. Rej.

Uwaga. Tu nalezy 2-ga osoba uzyta nieosobowo: rzek}-
bys, myslatbys i t. p.=moznaby (byto) pomysle¢ i t. p.

Przysiggtbys$, ze krzyk z zamku. Mick. — My$lat-
bys$, ze rég ksztatty zmieniat. Mick. — Rzektby$, iz Boga
nakazem przewraca sie posta¢ $wiata. Morawski.

b) Sposéb mozliwosci moze réwniez wyrazaé sad o rze-
czywistosci orzeczenia, wyrazony nie bezwzglednie, lecz z pew-
na ostroznoscig, zwtaszcza od stéw, oznaczajagcych mniemadc,
sgdzi¢ it p., oraz rzeczywistg prosbe, zagdanie
i t. p., wyrazone skromnie (od stéw: prosi¢, zyczy¢ sobie,
chcieé¢, zgdaé¢, a takze rad bym) w 1-ej osobie.
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Smiatbym upraszaé miodziezy, azeby po staremu ba-
wi¢ u wieczerzy. Mick. — Chciatbym mu opowiedzie¢ wypa-
dek ciekawy, Mick.—Wolatbym zgina¢ tysigc razy. Sienk.—
Te kraje radbym my$lami powitat. Mick.

Uwaga. Tu nalezy uzycie trybu warunkowego od stowa
by¢, uzytego nieosobowo w potgczeniu z przystéwkiem, w ta-
kich wyrazeniach: Bytoby zbyt trudno; bytoby dobrze, le-
piej, sprawiedliwie i t. p.

t atwoby (byto) szkapie ostrogi da¢ i czmychngé. Sienk.
Dobrzeby byto choéby bude lesniczag znalezé.

3) Spos6b zyczacy (modus opiativus) wyraza czynnos$é It
stan pozadany dla osoby moéwigcej, bez wzgledu na to, czy zy-
czenie moze by¢ urzeczywistnione, czy nie.

Sposob ten najczesciej przybiera wykrzykniki: — o, — bo-

daj, niech, — lub sp¢jniki: gdyby, zeby.

Po bodaj opuszcza sie czesto enklityka—by — w trybie
warunkowym.

Oby zyczenie twe spetnity nieba! Mick. — Oby nie

umart lub sie nie byt rodzit! Stow. — Bogdajbym nie
dozyt tej pory! Mick.—Bodaj usecht i upadt zly jezyk
wszeteczny! Kochan.— Bodajze sie w swych sieciach poto-
wili! Kochan.—Bodaj ci Bdg to zaptacil Sienk. — Bodaj
sie tacy na kamieniu rodzili! Sienk.— Bodajem go raz jesz-
cze z szablg spotkat! Sienk—Zeby$my aby dozyli! Sienk.
A zeby$ tak umyslnie ku nim zjechall Sienk.

Uwaga 1 Czesto optatwus zastepuje tryb rozkazujacy;
wyraza bowiem zlagodzony rozkaz; np. Siedziatbys$ cicho!
Krasz.

Uwaga 2. Z trybu warunkowego (dwuch pierwszych spo-
sobéw) czesto pozostaje sama enklityka—by — z opuszczeniem
imiestowu — by}, —a, —o, przy wyrazeniach nieosobowych:
trzeba, mozna, czas, wstyd i t. p.

Czasby juz koniom popasaé. Sienk.

§ 303. Tryb rozkazujagcy (modus imperativus) wyraza
czynnoé$¢ lub stan, przez osobe moéwigcg uwazany za konieczny,
t. j. wymagany; uzywa sie wiec na wyrazenie rozkazu, zakazu,
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zachety, prosby lub zadania osoby mowigcej; czesto, wyrazajac
zyczenie, zastepuje optatwus.

l-a 0s. L poj. (np. niech zobacze!) wyraza zawsze
zyczenie; 1l-a os. 1 mu.-zachete lub wezwanie (np. chodZmys!).

Smiej sie, niebo! tancuj, ziemi! zagrzmi morze,
waly swemi! skaczcie, polal ptaczcie, lasy! Kochan. —
Imie nieskalane zachowaj, ojcom dordownaj, zitam sie,
nie zegnij! Sienk. — Niech on dochodzi przyczyny, ty
rozwazaj skutkil KoZzm.— Niech sie roznieci ogien na
kominie, niech rychto bedzie wieczerza gotowa! Brodz. —
Stuzmy poczciwej stawie, a jako kto moze, niech ku po-
zytkowi dobra spélnego pomoze. Kochan.— Piszmy prawde
0 nas samych. Czacki. — Niech widze wojska zniesione,
niech widze drzewa ztozone. Kochan.

Uwaga 1. Jezeli tryb rozkazujacy wyraza prosbe, to cze-
sto sie omawia przez stowa positkowe racz, chciej, ze-
chciej z bezokolicznikiem.

O Panie, racz sie zmitowaé¢. Kochan. — Racz mie
z trudnoséci wybawié¢. Kochan.— Racz mej $miatoéci daro-
waé. Mick. — Chciej mie naswobodzie stawi¢. Kochan.—

Nie chciejze odmawiaé. Sienk.

Uwaga 2. Druga osoba trybu rozkazujgcego uzywata sie
takze i w znaczeniu 3-ej osoby; np. Swieé sie imie Twoje;
przyjdz krélestwo Twoje; badz wola Twoja.

Nikt nie ufaj $wiatu temu ani rozumowi swemu. Kochan.
Nie pro$ mie nikt o méj wieniec. Kochan.

§ 304. Zamiast trybu rozkazujgcego na wyrazenie roz-
kazu lub zakazu uzywajg sie czesto:

1) Wykrzykniki, a mianowicie tak zwane giesty dzwigko-
we (ob. § 205, 1).

2) Eliptycznie przystéwki lub rzeczowniki, oraz okresle-
nia okolicznosSci; np. cicho! baczno$é¢! za drzwi!

3) Bezokolicznik (ob. nizej).

4) Tryb oznajmujacy czasu przysztego, a mianowicie
wtenczas, gdy mowigcy oczekuje niezwiocznego wykonania
rozkazu.

Krasnowolski.—Syst. sktadnia jez. polskiego. 13
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Cicho! sza! i swoje zrobi¢. Krasz. — Wiary, wia-
ry! wolam i wota¢ nie przestane. Krasz. — Zgotowac¢ zyw-
no$¢ dla koni i ludzi! Kazdemu z mezéw zgotuje niewiasta,
ile zjes¢ mozna od ranku do zmroku. Czyj konn na paszy,
sprowadzi¢ do miasta, nakarmi¢ i wzig¢ na droge
obroku! A skoro stonce z Szczorsowskiej granicy pierwszym
promieniem gréb Mendoga drasnie, wszyscy staniecie na
Lidzkiej ulicy. Czeka¢ mie rzezwo, zbrojnie i zapasnie! Mick.
Ty mie w przygodach moich broni¢ raczysz. Kochan.

d) Bezokolicznik jako stowo orzekajace.

§ 305. Bezokolicznik mimo swego znaczenia jako rze-
czownik stowny (ob. 88 246, 247), pod niektéremi wzgledami
zachowuje jednak przyrode czasownika, a mianowicie:

1) Jest wprawdzie imieniem czyli nazwg, lecz nie nazwa
osoby lub rzeczy, ale zawsze tylko nazwag czynnosci lub stanu.

2) Zachowuje zawsze rzad stowa, oraz oznacza rodzaj
czynnosci, t. j. dokonang lub niedokonana.

3) Pozbawiony jest deklinacji i nie moze sie tgczy¢ z przy-
imkami (oprécz przyimka zamiast, o czym nizej).

Uwaga. Gdy zachodzi potrzeba deklinacji lub uzycia
przyimka, to bezokolicznik zastepuje sie przez rzeczownik stow-
ny na —nie lub —cie.

4) Nie okre$la sie przymiotnikiem, lecz przystowkiem, jak
kazdy czasownik.

Pisa¢ dobrze nie jest to jeszcze pisaé¢ wymow-
iti e. Sniad.

5) Uzywa sie czesto zamiast stowa orzekajgcego, t. j. za-
miast trybu oznajmujgcego, warunkowego Ilub rozkazujgcego,
a mianowicie wtenczas, kiedy nie chcemy Ilub nie mozemy wy-
raznie oznaczy¢ osoby, t. j. podmiotu czynnosci lub stanu.

§ 306. Zamiast trybu 0znajmujgcego uzywa sie bezoko-
licznik.

1) nieosobowo (ob. § 24, 9).
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2) eliptycznie z opuszczeniem stowa positkowego trybu
mam lub stéw i wyrazen nieosobowych: nalezy, trzeba
i t p. (ob. § 204, 2).

W obydwu razach jednak bezokolicznik, $cisle biorac, nie
ma sity orzekajgcej, ktéra raczej spoczywa w wyrazach opusz-
czonych (przy wyrazeniach nieosobowych w opuszczonym sto-
wie by¢).

§ 307. Zamiast trybu warunkowego uzywa sie bezoko-
licznik (w zakresie zdania pojedynczego) tylko na wyrazenie
sposobu zyczgcego, a mianowicie wtenczas, kiedy osoba moéwia-
ca wyraza zyczenie ogdlnie, t. j. czyni uczestnikami swego zy-
czenia takze inne osoby, blizej nieoznaczone.

Gdyby ortem byé¢, lot sokoli mieé¢! Gosi.— Bogd aj
mi juz ludzi nie napotka¢! Sienk.

Uwaga. | w tym razie przypusci¢ mozna elipse trybu
warunkowego wyrazen nieosobowych; na to wskazuje enklityka
by, polaczona ze spojnikiem gdy Ilub z wykrzyknikiem —o,
(Gdyby ortem by¢ = gdyby mozna ortem by¢).

§ 308. Zamiast trybu rozkazujacego uzywa sie bezoko-
licznik wtenczas, gdy nie chcemy wyraznie oznaczy¢ osoby, do
ktérej rozkaz jest skierowany, a spodziewamy sie, ze kazdy,
ktérego ten rozkaz dotyczy¢ moze, niezwiocznie go wykona.
Bywa to gtéwnie wtenczas, gdy osoba rozkazujgca ma prawo
rozkazywania, a wiec najczeséciej w komendzie.

Wskok, krzyknat Podkomorzy, okulbaczy¢ siwag, do-
biec wcwat do mojego dworul Wzig¢ co zywo dwie pi-
jawki! Zakneblowaé im pyski, zawigzac¢ je w miechu
i przystawié¢ je tutaj konno dla poépiechu! Mick. — Za-
pali¢ ognie na pobojowisku i tu mi wziete przyprowa-
dzi¢ jerice! Slow.

(wiecej przyktadéw ob. § 304).

e) Uzycie imiestowdw w zakresie zdania pojedynczego.

§ 309. W jezyku poi. mamy naprzéd dwa imiestowy nie-
odmienne czyli przystowkowe: imiestéow wspoétczesny na — ac
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(od stéw niedokonanych) i imiestéw uprzedni (zaprzeszty) na
—szy (od stow dokonanych), z nich ostatni zawsze, a pierw-
szy przewaznie — stuza do skracania zdan; bedzie wiec o nich
mowa w drugiej czesci.

Imiestdw na —ac moze uchodzi¢ za prosty czionek zda-
nia, a nie skrot (nie oddziela sie wiec przecinkami) tylko wten-
czas, gdy sam bez dopetnienia lub okreslenia wyraza okolicz-
nos¢ sposobu (ob. § 114, 5).

§ 310. Imiestow na —t, —ta, —to, zwany imiestowem
positkowym, stuzy w potgczeniu ze stowem by¢ do tworzenia
czasu przesziego, zaprzesziego i przysziego, oraz trybu warun-
kowego. Wyjasénienie jego uzycia nalezy do morfologji czyli
nauki o odmianach.

§ 311. Imiestow odmienny na —ty, —ta, —te tworzy
sie tylko od stéw podmiotowych dokonanych, oznaczajgcych
przejécie z jednego stanu do drugiego (ob. § 130 i § 284, 2,
uwaga) i uzywa sie zupetuie jak przymiotnik (w funkcji okres-
lenia lub orzeczenia), a zwykle staje sie zupetnym przymiotni-
kiem; np. byty, zgnity, upadty, przekwitty, skamie-
niaty, zczerniaty i t. p.

Drzewo byto popréochniate, zgnite. Krasz.

§ 312. Imiestéw odmienny na — gcy, — aca, — ace,
oraz imiestdw bierny na —ny lub —ty moga stuzy¢ réwniez,
jak nieodmienne, do skracania zdan; oprocz tego moga by¢
prostg przydawka lub orzeczeniem.

Za prosta przydawke uwazaé¢ je nalezy (a wiec nie od-
dziela¢ przecinkami):

1) Jezeli stojg przed rzeczownikiem okreslanym.

Stycha¢ bylo szmer upadajgcych na ziemie kolan.
Krasz.—Po wydanych rozkazach nastato milczenie. Mick. —
Na bledngcym zwolna niebie migotaty nieprzestania-
ne oparami gwiazdy. Sienk.

2) Jezeli nie majg przy sobie dopetnienia lub okreslenia
okolicznosci.

3) Jezeli sie staty zupetnemi przymiotnikami, t. j. jezeli
nie oznaczajg chwilowej czynnosci lub stanu, lecz staty przy-
miot; np. ptaki Spiewajace, tabakierka grajgca, drzewo
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gadajace, mowa podburzajgca, gazy wybuc hajgce,
kawa palona, butka tarta, ryba wedzona i t. p.

§ 313. Imiestbw na —acy uzywa sie takze przy sto-
wach: widze, stysze, czuje i zgadza sie z dopetnieniem
tych czasownikdéw; np. Widze sasiada przechodzacego = Widze,
jak sasiad przechodzi.

Styszatem wielu mowigcych o gospodarstwie, wi-
dziatem wielu gospodarujagcych. Krasicki.— Dzien mieg
ustyszy litos¢ wy z na waj ac, noc—prawde twoje opowia-
dajgc. Kochan—Tego pana styszatem raz powiadajgc.
GOm. — (W tych przyktadach wyzna waj ac, powiadajac
jest dawnym 4 przyp. 1 poj. r. m.).

Uwaga. Uzycie bezokolicznika przy tych stowach bytoby
giermanizmem lub galicyzmem. Tylko przy wyrazeniach kto
widziat i kto styszat kiadzie sie bezokolicznik na wyra-
zenie pytania, potgczonego z niechecig i zdziwieniem.

Kto widziat zajazd robi¢ z chlopstwem i lokaj-
' stwem? Mick.

§ 314. Imiestdw bierny, jako orzeczenie, w polaczeniu
ze stowem positkowym by¢ lub zosta¢ tworzy stronag bierng
czasownika.

f) Strona bierna.

§ 315. Strona bierna tworzy sie tylko od stéw prze-
chodnich czyli takich, ktérych dopetnienie blizsze moze by¢
zamienione na podmiot czynnosci, wyrazonej biernie. Podmiot
strony czynnej przy zamianie na strone bierng staje sie okres-
leniem przyczyny (ob. § 105, 1). \

§ 316. Strona bierna tworzy sie przez polaczenie stow
positkowych byé¢, bywaé¢ i zostaé z imiestowem biernym
na —ny lub — ty; uzywa sie zaréwno od stéow dokonanych,
jak i niedokonanych, jako to:

jestem (bywam), bytem (bywatem), bede chwa-
lony; jestem, bytem (zostatem), bede (zostaneg) po-
chwalony.
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Moja prosba zawzdy byta wystuchana. Kochan. —
Gtlos jego u mnie nie bedzie wzgardzony. Kochan. —
Najczesciej czarno bywata ubrana. Krasz. — Kotki namiotu
zostaty wyrwane, sam namiot zwiniety. Sienk. — Wiel-
kich panéw synowie niemal wszyscy w pieszczocie a w rozpus-
cie bywajag wychowani. Bazylik.

§ 317. Strona bierna zaréwno stéw dokonanych, jak nie-
dokonanych, ma trzy czasy: teraZzniejszy, przeszlty i przyszly.
Czas zaprzeszty w stronie biernej, utworzonej zapomocag imie-
stowu biernego, wcale sie nie uzywa.

Czas terazniejszy strony biernej od stéw dokonanych (np.
jestem pochwalony oznacza czynno$¢ bierna, w czasie
obecnym skonczong, lecz trwajacg jeszcze w swych skutkach.

Czas przeszly i przyszly trybu oznajmujgcego, jakotez
tryb warunkowy i rozkazujgcy strony biernej od stéw doko-
nanych, zamiast stowa by¢, positkuje sie takze stowem posit-
kowym zostac¢ (zostatem, zostane, zostatbym, bylbym zostat,
zostan).

§ 318. Imiestdbw na — uy lub — ty tworzy sie réwniez
od niektérych stéw podmiotowych (dokonanych na — ng¢)
i zwrotno - nieprzechodnich, np uptyniony, zaginiony,
zwiedniety, uschniety, zapatrzony (zapatrzy¢ sie),
zamys$lony (zamysli¢ sie), najedzony (najesé¢ sie) i t p.

Takie imiestowy, pozornie bierne, taczg sie wprawdzie ze
stowem by¢, lecz nie tworza strony biernej, poniewaz przy
nich nie mozna dodaé przez kogo Ilub od kogo (kto
jest uptyniony, najedzony i t. p.). Uplyniony jest ten, ktory
sam wuptynat, najedzony ten, ktdry sam sie na-
jadt it p.

Imiestowy takie nie réznig sie co do znaczenia od imie-
stowéw na —ty, —ta, —te (ob. § 311).

Uwaga- Tylko jedno stowo zwrotuo-nieprzechodnie s po-
dziewa¢ sie tworzy imiestéw rzeczywiécie bierny (spodzie-
wany=oczekiwany), a wiec i strone bierna.

§ 319. Jezyk polski wogdle nie lubi strony biernej, dla-
tego wolimy wyrazaé¢ zdanie po stronie czynnej, t. j. z pod-
miotem czynnym. Np. zamiast powiedzie¢: Rzym zostat
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zbudowany przez Romulusa i Remusa — moéwimy zwykle
Rzym zbudowali Romulus i Remus.

Nadto, zamiast zwykiej formy strony biernej (z imiesto-
wem biernym), uzywa sie czesto stowo czynne z zaimkiem
zwrotnym sie, oraz z podmiotem biernym-, np. Dom sie bu-
duje. Ksigzka sie pisze (= jest pisana). To sie chwali
(= jest chwalone). Majatek sie sprzedaje (= jest sprze-
dawany) i t. p.

Takie wyrazenie strony biernej jest jednak tylko mozli-
we w 3 0s. przy podmiocie rzeczowym. Z podmiotem osobo-
wym zaimek sie wyrazatby czynno$¢ zwrotng a nie biernag,
a podmiot bytby podmiotem czynnym; np. Nigdy sie nie za-
przedam (ja sam siebie). Nie chwal sie (ty sam siebie).

Mysl dobrze wystawiona tatwo sie pojmuje i za-
trzymuje. Sniad. — Swiat sie oczyszcza przez ogien.
I. ChodZzko.—Obnaz aj g sie gtuszce, cietrzewie i kury.

Uwaga 1 Wyrazanie strony biernej zapomocg zaimka —
sie—przy podmiocie osobowym jest rusycyzmem. Nie mowi-
my np. Dzieci wychowywaty sie w domu — lecz byty
wychowywane, albo czynnie: wychowywano.

Uwaga 2. Ten rod?aj strony biernej nalezy odrézniac
od stow nieosobowych czynnosci ludzkiej (ob. § 27, 2). Np.
Pisze sie listy (nieosob. — listy 4 przyp.). Piszg sie
listy (biernie — listy 1 przyp. podmiotu). Na szczyty gor
wchodzi sie ponad przepasciami. Prus.—Wierzy sie fak-
tom, nie frazesom. Prus.

§ 320. Strona bierna omawia sie niekiedy zapomocg sto-
wa dac¢ sie w potlgczeniu z bezokolicznikiem i 3 przyp. osoby
dziatajacej, jesli podmiot ma by¢ przedstawiony jako niezupet-
nie bierny, lecz samochcac i z wlasnej winy przyjmujacy czyn-
no$¢ czyjg na siebie, albo tez, jesli ma by¢é wyrazona bierna
mozliwos¢ czynnosci; np. daé¢ sie komu zwyciezyé; to nie da.
sie zrobic.

Przypadkowi zadnemu unosi¢ sie nie daj. Rej.— ta-
twiuchno dusza nasza da sie chciwosciom uwies$é. Goérn. —
Nie wszystko, co jest piekne, wymalowaé¢ da sie Mick. —



200

Zali sumienie da sie oszukac¢? Sienk. — Nikomu nie dam
sie w tym wyprzedzié¢. Sienk.

Uwaga. Woyrazenia takie, jak; czué sie daje, wi-
dzie¢ sie daje, stysze¢ sie daje—Ilepiej zastgpi¢ prost-
szym wyrazeniem: czu¢, stychaé¢ (odzywa sie), widac¢ (uka-
zuje sie). Wyrazenia omoéwne: widziat sie zniewolo-
nym, ujrzat sie zaskoczonym zam. byt zniewolony,
byt zaskoczon y—nalezy uwaza¢ za giermanizmy.

IV. Stowa formalne.

§ 321. Stowa formalne sg to takie czasowniki, ktore
wihasnej tresci nie zawierajg, nie moga wiec byé orzecznikiem,
i dlatego potrzebujg uzupetnienia przez bezokolicznik
innego stowa, ktdry jest wiasciwym orzecznikiem zdania (ob.
§ 188, 2, uw.).

§ 322. Do czasownikdw formalnych naleza:

1) Stowa positkowe trybu, ktére wyrazajg sad osoby moé-
wiacej o koniecznos$ci lub mozliwosci orzeczenia; do nich na-
leza: musze, powinienem, mam, chce, usituje, mo-
ge, $miem, racze.

Te stowa zwykle zastgpi¢ mozna przystowkiem formal-
nym trybu z czasownikiem orzekajagcym albo tez samym try-
bem rozkazujgcym lub warunkowym.

2) Stowo positkowe czynnosci czestotliwej; zwyktem
(zwy knag¢) i czynnosci dokonanej-, zdazy¢ i zdotad.

§ 323. Co do znaczenia, to czasownik musze oznacza:

1) Konieczno$¢ zewnetrzng materjalng, t. j. bezwarunko-
wo zmuszajgca, zalezng od prawa natury lub zbiegu okolicz-
nosci. Np. Wszyscy musimy umrzec.

Raz musiatem i$¢ w droge ubogi i bosy. Krasicki. —
My musimy jechaé¢. Sienk.

2) Konieczno$¢ logiczng czyli wniosek, oparty na oko-
licznosciach.

W tym znaczeniu, zam. stowa musze, mozna uzyé przy-

stbwka pewno, zapewne, chyba, 3nadz.
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Ta harfa musi by¢ zaczarowana. Stow.— Jego nocy
musza by¢ okropne. Korzen.—Pistoleciska tez musiates$
mie¢ w olstrach. Sienk. — Wolno idg: musieli Szwedéw
wycigé. Sienk.— Juz tam skazony umyst a niepoczciwe serce
by¢ musi. Rej. — Musiat pewnie dosypiaé, by na grudzie
zajac. Rej.

§ 324. Wyrazenie stowne powinienem oznacza:

1) Konieczno$¢ wewnetrzng moralng (t. j. nie zmuszaja-
cg), opartg na sumieniu czyli obowigzek; np. Powinni$dmy
kochad¢ rodzicow.

2) Koniecznos¢ logiczng czyli wniosek, oparty na przeko-
naniu méwigcego; np. On powinien juz byt przyjechad.

§ 325. Czasownik mam, jako stowo positkowe trybu,
oznacza:

1) Koniecznos$¢ zewnetrzng moralng, zalezng od rozkazu
innej jakiej osoby; w tym znaczeniu zastepuje tryb rozkazujg-
cy; np. Masz to zrobié= zrob to.

Ma by ¢ zastugom zaptata, ale cnota nie ma by ¢ najem-
na. Skarga. (— Niech bedzie—niech nie bedzie).

2) Koniecznos$é logiczng czyli wniosek, oparty na czyim$
Swiadectwie. W tym znaczeniu stowo to moze by¢ zastgpione
przez przystbwek podobno (pono). Np. Romulus i Remus
mieli zbudowa¢ Rzym=p odobno zbudowali.

3) Mozliwos$¢ podmiotowa czyli gotowos$¢ do
czego, albo konieczno$¢ podmiotowg (przezna-
czenie do czego).

A wiec gdy juz umrze¢ miat, sam sobie list napisat.
(Leg. 0 Sw. Aleksym). — Na zaraniu wyjezdza¢ mieli.
Krasz.—Jutro odby¢ sie majag trzech par zareczyny. Mick.
O godzinie pigtej mielismy wyjechad¢. Sienk.

4) Z zaimkiem lub przystéwkiem nieokreslonym—m o z 1i-
wo $¢ lub czesciej (z przeczeniem) niemozliwo$é w da-
nych okolicznosciach. Np. Nie mam co robi¢; nie mam
komu odda¢; nie mam gdzie spoczgé; nie mam Kkie-
dy czytat¢ i t. p.

Mieli Szwedzi czego broni¢. Sienk. — Zoinierz nie
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miat co jesé. SiendJc. — Nie mam sie czego cieszyé.
Korzen.—Nie mam tu co moéwi¢ i robi¢. Krasz.

5) Mam do (z 2 przyp. rzeczownika stownego) oznacza
konieczno$¢ zewnetrzng moralng (jak pod 1) przedstawiajgca sie
jako zadanie.

Pewnie co$ lepszego masz do zrobienia. Korzen. —
Poset wiele miat do zgdania, nic do ofiarowania.
SienJc.

6) Mam uzywa sie w pytaniach i wykrzyknieniach, ozna-
czajgcych watpliwosé lub niezdecydowanie, albo (w trybie wa-
runkowym) zdziwienie.

Cézem ja miatl poczgé¢ sobie! Kochan. — Ja mam
sie ba¢! Sienk.—Skad mam wiedzieé¢. Sienk. — Po co ja
stary mam na te rzeczy patrze¢? Sienk. — Miel iz by wojne

wrézyé ci jezdzcy, te bronie? Mick.

§ 326. Moge oznacza: 1) mozliwos¢ zewnetrzng ma-
terialng, zalezng od sit i Srodkéw lub od okolicznosci; np. Nie
moge ci pomoéc.

2) Mozliwos¢ zewnetrzng moralng, zalezng od pozwolenia
czyjego (niem. durfen)-, np. Mozesz odejs¢ = wolno ci odejs¢.
Czy moge to wzigc?

Uwaga- W tym znaczeniu blednie (zapewne na wzér je-
zyka czeskiego) uzywajg niekiedy stowa sSmiem, ktére w do-
brej polszczyznie znaczy to samo, co o$jnielam sie, mam
odwage.

3) Mozliwosé logiczng czyli prawdopodobienstwo, oparte
na okolicznosciach; np. Wuj moégt juz przyjechaé=m oze
juz przyjechat. To mogto by¢ tak=Moze to tak byio.

Uwaga. Nie moge nie=musze (przestarz. nie mo-
ge inaczej jedno).— Nie mozna nie = trzeba (przestarz.
nielza inaczej jedno).

Kazda rzecz gwattowna nie moze by¢ jedno szkodli-
wa. Rej.

4) W pytaniach uzywa sie moge, jesli zadamy odpo-
wiedzi niescistej, lecz opartej na prawdopodobienstwie.
Np. Kto to by¢ moze? (Odpowiedz: Moze to N.). — He lat on
mie¢ moze? (Odpowiedz: Okoto 30 lat).
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V. Przystéwki formalne.

§ 327. Oprocz przystowkoéw okolicznoSciowych, ktdre, wy-
razajgc pewng tres¢, stuza w budowie zdania jako okreSlenie
czasownikéw i przymiotnikéw, istnieje jeszcze znaczna liczba
przystowkow formalnych czyli przystowkow trybu, ktére same
przez sie cztonkéw zdania nie stanowia, lecz stuza tylko po-
mocniczo do nadania orzeczeniu cechy formalnej: twierdzenia,
przeczenia, rozkazu, zyczenia, wniosku o koniecznosci lub moz-
liwosci orzeczenia (ob. § 8).

Te przystowki trybu spetniajg wiec te samg funkcje, co
stowa positkowe trybu i co tryby czasownika, i dlatego towa-
rzysza pierwszym lub drugim, a czesto je zastepuja.

§ 328. Do przystowkéw trybu zaliczamy takze niektore
enklityki nieroztgczne, t. j. takie stéwka, ktére, nie posiadajac
wiasnego akcentu, taczg sie z wyrazem poprzedzajacym W jed-
ng cato$é, jako to: —ze (—z), —li, —no, —ci (—¢ — witas-
ciwie 3 przyp. zaimka ty), a takze —by (wlasciwie aoryst od
stowa by¢).

§ 329. Proste twierdzenie o rzeczywistosci wyraza sie
samg forma czasownika, t. j. trybem 6znajmujacym, i przy nim
nie wymaga zadnego stéwka formalnego; tylko w odpowie-
dziach eliptycznych (z opuszczonym czasownikiem) uzywamy
przystowka tak.

Jezeli twierdzenie ma znaczenie zapewnienia, to dodajag
sie przystdwki formalne: zaiste, zaprawde, niechybnie
i t p., a w zakleciach: dalibég.

Jezeli twierdzenie jest odwotaniem sie do oczywistosci, to
uzywajg sie przystowki formalne: wszak, przeciez i prze-
starzate wzdy, oraz enklityka —ci (—¢) i przystowek toc.

Jezeli twierdzenie jest przyznaniem czyjego zdania, to
uzywajg sie przystdwki formalne: rzeczywiscie, istotnie,
wistocie i (potoczne) juzci.

Jeéli twierdzenie jest rdéwnoczes$nie zaprzeczeniem zdania
przeciwnego, to uzywajg sie przystdwki formalne: owszem,
przeciwnie.
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Opowiadanie faktu, na ktory chcemy zwro6ci¢ uwage, jako
na co$, czego sie byto mozna spodziewaé, zaczyna sie od przy-
stdowkoéw formalnych: ot6z, owdz, jakoz, oczywiscie.

Opowiadanie faktu niespodziewanego zaczyna sie od przy-
stdowkéw formalnych: alié¢, alisci, az tu, wtym, czesto
z poprzedzajagcym stowem patrze (spojrze).

Proste zwroOcenie uwagi na fakt opowiadany wyraza sie
przez oto.

Jezeli w twierdzeniu nacisk sie kiladzie na jednym wyra-
zie, do ktdérego twierdzenie gtéwnie sie odnosi, to do tego wy-
razu dodaje sie enklityka —to.

Jezeli twierdzenie opiera sie na $wiadectwie czyim, to
uzywaja sie przystéwki formalne: podobno, pono.

Jezeli twierdzenie opiera sie na S$wiadectwie podmiotu
zdania, to uzywajg sie przystéowki formalne: niby, jakoby
i rzekomo (dawniej rzkomo).

Zaiste, okolica byta malownicza. Mich. — Dalibég,
nie twarde mam serce. Mick. — Dalibé6g, nie wiem, ktoéry
gtupszy. Sienk. — Wszak to nieprzyzwoicie, to dalibdg jest
grzechem. Mick.—Wszak nas widza, $ledzg. Mick.—Wszak
to moja na $wiecie pociecha jedyna. Mick. — Jest przecie
na Swiecie cztowiek, co przytuli moje drogie dziecie. Mick. —
Mamy przeciez uczciwe towarzystwo w domu. Mick. — Na
gardtach nas przecie nie ukarze. Sienk.—Wzdy¢ bez gnie-
wu byé¢ nie moze. Rej. — To¢ ja nie luter, nie syzmatyk.
Mick.— To¢ tu karczma o dwie staje. Sienk. — To¢ jej jesz-
cze nie kupit. Mick.—Wistocie byt to piekny pan. Mick.—
Istotnie bylo zapézno. Sienk. — Juz ci, bagkngt Tadeusz,
prawda. Mick.—Juz ci w miode lata niezle chtopcu troche sie
przewietrzyé. Mick. — Juz ci pleban inaczej uczy na ambonie.
Mick.— Odgtos nie smutny wcale, ani pogrzebowy, jak sie Hra-
biemu zdato, owszem, obiadowy. Mick. — Ow6z pan Stolnik
nieraz wzywat tego zucha. Mick. — Jakoz po wszystkich iz-
bach panowat ruch wielki Mick.—Oczywiscie nikt nie wstat.
Sienk.— Spojrze: ali¢ nad glowy suwat sie kometa. Mick. —
Oto na prawo widaé liczne szlachty grono. Mick. — Na Chle-
bie—to tak wierzgasz, chleb ci—to dat rogi. Tremb. — Pono
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zle zrozumieli. Mick. — Takim kwestarzem tajnym byt Robak
podobno. Mick.—To to niby pan zabit? Mick.—Lewrzko-
mo sie rozniemogt i postat do liszki. Ref.

§ 330. Przeczenie wyraza sie przystowkiem nie, ktory
sie kladzie przed wyrazem zaprzeczonym. Jezeli w zdaniu
znajduje sie jaki zaimek Ilub przystéwek przeczacy (np. nikt,
nic, zaden; nigdy, nigdzie), to dodaje sie jeszcze przed
czasownikiem przystowek nie. Jest to wilasciwos¢ jezykow
stowianskich.

Wzmocnione przeczenie wyraza sie zapomocg przystow-
kéw formalnych: wcale nie, zgota nie, bynajmniej nie.

Do przeczenia, przeciwstawionego czyjemus$ twierdzeniu,
dodaje sie przystéwek przeciwnie.

W odpowiedziach eliptycznych (bez czasownika) uzywajg
sie przystdwki nie lub bynajmniej.

Krzywda nie ginie. Korzen. — Radziwit nie odrzekt nic.
Sienk. — Ani jeden dragon nie wystrzelit. Sienk. — Nikt
nigdy nie $émiat mu sie sprzeciwié. Sienk.—Mnie sie wcale
spa¢ nie chce. Krasz.—Zgota to nie przeszkodzi. Sienk.

§ 331. Pytanie moze by¢ dwojakie:

1) Pytanie formalne czyli takie, w ktérym juz jest wyra
zony cztonek zdania (t. j. podmiot, orzeczenie, dopetnienie,
okres$lenie), podlegajacy pytaniu, a co do ktorego tylko chce-
my mie¢ pewno$¢. Na takie pytania mozna odpowiedzieé: tak
lub nie.

2) Pytanie materjalne, w ktérym chodzi o wykrycie ni
wiadomego czilonka zdania, i na ktére odpowiada sie podmio-
tem, orzeczeniem, dopetnieniem lub okresleniem.

Pytanie formalne wyraza sie albo samg intonacja gtosu,
albo przystéwkami pytajgcemi: czy, czyli (niekiedy), albo
lub enklitykg — i, dawniej takze przystéwkami: za, aza, zali,
azali, iza izali.

Pytanie materjalne wyraza sie zaimkami pytajagcemi (k to,
co, ktory, jaki, czyj, co za, ile?) Ilub przystowkami pyta-
jacemi (gdzie, dokad, skad, kedy; kiedy, odkad, jak,
dlaczego?), ktore sg nietylko stowkami formalnemi, lecz za-
wierajac takze wiasnag tres¢, mogg by¢ czionkiem zdania.
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Jezeli sie pytamy o czynno$¢ podmiotu, to uzywamy,py-
tania: co robi? na ktoére odpowiada orzeczenie czasow-
nikowe.

Kazde stdwko pytajace, tak czysto formalne, jak i wszyst-
kie zaimki i przystdwki pytajne, moze by¢ wzmocnione enkli-
tykg —ze, (—2).

Czyliz zawsze w niezbednej leze¢ bedziem nocy? Tremb.
Moze puszczyk sie odezwal? lub kawal skaly spadt gdzie
my przepasé? Korzen.—Albo sie jemu szabla nie przyda? Siew*.
Albo nie widzisz bicza za pasem u niego? Szymon.— Znasz-li
ten kraj? Mick. — Jest-zem igraszkg zmystéw? B. Prus. —
Az az juz oczy nasze mato tego napatrzyly? Rej. — 1z az ja
nieprzyjaciét Twych nie nienawidze? Kochan.

Uwaga. Niekiedy dwa pytania tgcza sie w jedno w ten
sposéb: Kto kogo pierwszy uderzyt?

Ktéz tam kogo naprzéd dosiegnat i mitego zycia po-
zbawit? Sienk.

§ 332. Wpykrzyknienie moze mie¢ albo forme pytania
{a wtenczas stanowi wlasciwie pytanie retoryczne i uzywa za-
imkoéw lub przystéwkéw pytajnych) i tylko modulacjg gtosu (na
piSmie znakiem pisarskim) rozni sie od pytania; albo tez jest
zdaniem eliptycznym, mianowicie prostym wymienieniem przed-
miotu, ktéry w nas wzbudza podziw lub wzruszenie, z podnie-
sionym glosem. W tym razie zamiast przystdwka formalnego
uzywa sie zwykle wykrzyknik —o.

Jak smutna blado$¢! jakie biate wiosy! Korzen. — Mite
mwspomnienia! wdzieczne przesziosci obrazy! co za miasto!
Mich. — Ja go zobacze! O Boze! Jaka rado$¢! Jakze serce

skacze! Malcz.—Jak go wtenczas cala rodzina panska, jak
go czeladka $ciskata! Mick.— Co za duch, co za zgoda! Mick.
Ja ilez wam winienem, o domowe drzewa! Mick.

§ 333. Rozkaz wyraza sie zwykle samym trybem rozka-
zujacym; lecz w celu wzmocnienia rozkazu dodajg sie do trybu
rozkazujgcego enklityki: —ze (—z), —no lub przystéwki:
tylko, jeno.

Racz-z e sie mie uzali¢ i dzi§, wieczny Panie! Kochan: —
Niech-no sie troche pobawie z ludzmi. Mick.— Skocz-n o ktéry
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do komendanta! Sienk.— Przypomnij tylko sobie! Mick. — Po-
wiedz mi jeno, jestze$ pewny? Sienk.

§ 334. Zdania zyczace i warunkowe wyrazajg sie zwykle
samym trybem warunkowym bez osobnych przystéwkéw formal-
nych; dla wzmocnienia Zzyczenia dodaje sie wykrzyknik —o,
ktory ma tu znaczenie przystéwka formalnego, albo: bodaj,
niech, byle (ob. § 302, 3).

Byle sie stad jak najpredzej na wolno$¢ wydostaé! Sienk.

§ 335. Wniosek osoby mowiacej o koniecznosci faktu,
wyrazonego orzeczeniem, wyraza sie albo stowem positkowym
trybu (musze, powinienem, mam), albo trybem rozkazu-
jacym, albo nareszcie przystéwkami trybu: koniecznie, pew-
no, napewn o, widocznie, chyba, a takze podobno,
(pono), rzekomo (ob. § 329).

Zapewne pan o moim styszat scyzoryku. Mick. — Wi-
docznie nikt tam juz nie spat. Sienkm— Chyba nie zna-
cie Radziwita. Sienk. — Chyba inny giez jaki wasci stad

wygania. Mick. — Nigdy pono nie pamietano takiej posepnej
wieczerzy. Mick.

§ 336. Domyst czyli sad' osoby moéwiacej o mozliwosci
faktu wyraza sie podobniez albo stdwkami pdsitkowemi trybu
(moge, ma m), albo trybem warunkowym, albo przystéwkami
trybu: moze, prawdopodobnie, pewnie, snadz,
bodaj, oraz uzywanemi przystéwkowo bezokolicznikami zna¢
i widadc.

Uwaga 1 Logicznie takze enklityka —by (aoryst od
stowa by ¢), stuzagca do tworzenia trybu warunkowego, ma obec-
nie znaczenie przystdwka formalnego.

Uwaga 2. Nalezy odréznia¢ przestarzaty przystéwek
snadz (od tego samego pierwiastku co snadnie), ktéry zna-
czy= tatwo, przypadkiem, chyba, a uzywa sie prze-
waznie przy sposobie mozliwosci (potentialis) trybu warunko-
wego,—od stéwka zna¢, oznaczajgcego (jak widac¢) wniosek
osoby moéwigcej, oparty na okoliczno$ciach zewnetrznych.

Ja pewnie tej zimy pojade tam dla sprawy. Mick. —
Moze mie wkrétce lepszym, godniejszym obaczy. Mick. —
Aleby snadZ kto tak rzekt. Rej. — | szalony snadzZzby wy-
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rozumiat, co jest lepszego. Rej.— SnadzZ zwierzeta lesne lep-

szy zywot wiodg,. Gorn. — Zna¢ na komende nie trzeba juz
byto ditugo czekaé. Sienk.—Wtym zna¢ jg postrzezono z obo-
zow. Krasz. — Widac¢ pokuta nie skonczona jeszcze. Krasz.—

Co$ sie tam widac¢ bezboznego stato. Korzen.

Uwaga 3. Roznice pomiedzy stéwkiem formalnym wi-
dac¢ (znac¢) awyrazeniem nieosobowym widaé¢ (zna¢, czué,
(ob. 8§ 24, 9) mozna pozna¢ z nastepujacego zdania:

Pan Kowalski ciagle wida¢ jechal naprzéd, bo go nie
byto jako$ wida¢. Sienk.

Uwaga 4. Niektére z przystdbwkéw trybu uzywajg sie
takze w znaczeniu spojnikéw, np. przeciez, chyba, zeit. p.

VI. Szyk wyrazoéw.

§ 337. Szyk wyrazéw czyli porzadek, w jakim wyrazy
w zdaniu sie ukifadajg, jest w jezyku polskim wielce swobodny,
jednak niezupetnie dowolny. Odrézniamy szyk zwyczajny i szyk
przestawny. *

§ 338. Zwyczajny szyk wyrazéw jest nastepujacy: Na
pierwszym miejscu ktadziemy zwykle podmiot z jego okreéle-
niami, za nim orzeczenie z jego okre$leniami, a nareszcie do-
petnienia z ich okresleniami.

Uwaga. Taki szyk jest wiasciwy nowozytnemu jezykowi
polskiemu. Pisarze XVI w. pod wplywem taciny uzywajg zwy-
kle innego szyku, a mianowicie: stowo orzekajgce ktadg zwykle
na konhcu zdania.

§ 339. Co do miejsca, jakie zajmujg okreslenia rzeczow-
nika, wiedzie¢ nalezy:

1) Przydawka rzeczowna (ob. § 64 i nast.) i dopowiedze-
nie kladzie sie zawsze po rzeczowniku okreslanym; tak samo
okreslenie przyimkowe (ob. § 84 i nast.), a zwykle i dopetniacz
(ob. § 74 i nast.).

2) Przydawka przymiotna (ob. § 55 i nast.) kladzie sie:

a) przed rzeczownikiem okreélanym, jezeli wyraza ceche
przypadkowa, nie tworzacg osobnego gatunku rzeczy okreélane;j.
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Nalezg tu: przymiotniki, oznaczajgce barwe, ksztatt, utomnos¢,
zalete lub wade, tudziez przymiotniki dzierzawcze i materjalne,
jezeli z rzeczownikiem okreslanym nie stanowia jednego poje-
cia, nie wyrazajg osobnego gatunku; nareszcie zaimki i liczeb-
niki; np. czarny pies, okrggty stét, kulawy kot, dobry
ojciec, zty cztowiek, ztoty kubek, matczyna nadzieja, mo-
je ksigzki, cztery godziny, trzeci dzien i t. p.

b) po rzeczowniku okreslanym, jesli przydawka wyraza
ceche stalg, a wiec klasyfikuje rzecz okres$lang i stanowi osob-
ny jej gatunek czyli razem z rzeczownikiem tworzy jedno po-
jecie gatunkowe. Tu nalezg przedewszystkim terminy nauko-
we i tytuly, sktadajgce sie z rzeczownika i przymiotnika; np.:
bez wtoski, niedzwiedz brunatny, sél kuchenna, biegun
potnocny, kat rozwar ty, dopetnienie b liz sze, Ameryka
potnocna (cze$¢ Swiata, znana pod ta nazwag), p6itnocna
Afryka (= potnocna cze$¢ Afryki); sedzia $ledczy i t. p.

Tak samo po rzeczowniku kiadg sie liczebniki porzadko-
we, jezeli stuzg do odroznienia oséb tego samego imienia lub
do oznaczenia tomow, rozdziatéw, stronic, numerdw i t. p., np.:
Karol Czwarty, tom drugi, numer dwunasty.

Imiestbw na —acy kladzie sie po rzeczowniku, jezeli ma
znaczenie przymiotnika; np. ptaki $piewajace, tabakierka
grajaca i t p.

Tam mam dostatnie chiody topolowe, olsze czer-
wone i wierzby domowe, chwast dereniowy i chtodne
bagno i ztota wierzbing. A Morsztyn. — Inni na rozny sadza
ogromne pieczenie wotowe, sarnie,.czabry dzicze ij e-

enie. Mick.

Uwaga- W niektérych ludowych terminach botanicznych
przymiotnik dzierzawczy kiadzie sie przed rzeczownikiem; np.
bociani groch, zajecza kapusta, wilcze jagody i t. p.

3) Jesli kilka przydawek przymiotnych nalezy do jedn
go rzeczownika, to porzadek przydawek wspdtrzednych (oh.
§ 201) jest dowolny, a z dwuch przymiotnikéw réznorzednych
ten sie kladzie blizej rzeczownika, ktéry z nim stanowi jedno
pojecie zilozone.

Krasn”™wolski.—Svst. skiadnio jez. polskiego. 14
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Zaimki ktadg sie zwykle przed przymiotnikami', zaimki
wskazujgce, pytajne i nieokreslone przed zaimkami dzierzaw-
czyni, zaimki przed liczebnikami, liczebniki przed przymiot-
nikami. Np. Te wszystkie wasze usilne starania; owe
wasze dwa piekne czyny.

4) Przydawka przymiotna, stuzaca za okreslenie dwo
rzeczownikom, albo sie ktadzie tylko przed pierwszym, albo
tylko po drugim, albo sie powtarzapm/ obydwuch; np. twoje
ksigzki i kajety; ksigzki i kajety twoje; twoje kuazki
i twoje Kkajety.

§ 340. Okreslenia okolicznosci, wyrazone przez przystéw-
ki, ktadg sie zwykle przed -czasownikiem; okreslenia stopnia
ktadg sie prawie zawsze przed przymiotnikiem Ilub przystéw-
kiem; za$ okre$lenia okoliczno$ci, wyrazone przez rzeczownik
z przyimkiem lub bez przyimka, klada sie najczesciej po cza-
sowniku; np. Dzi$ wyjade; tu sie zatrzymamy; pieknie pi-
szesz; bardzo dobry, bardzo pieknie; wyjedziemy pierw-
szego lipca; zatrzymamy sie w hotelu i t p.

Z pomiedzy kilku réznorodnych okreslern okolicznosci —
okreslenie czasu kiadzie sie przed okresleniem miejsca, a okre-
$lenie miejsca przed okresleniem sposobu, stopnia i t. d.; np.
Pojedziemy po potudniu do lasu na grzyby.

Z dwueh okreslen okolicznosci jednorodnych $cislejsze, do-
ktadniejsze — ktadzie sie po og6lniejszym; np. dzi$ rano;
jutro po potudniu it d

§ 341. Z dwuch dopetnied réznorzednych dopetnienie oso-
bowe ktadzie sie zwykle przed rzeczowym, a wiec trzeci przy-
padek przed czwartym, a czwarty przed drugim lub przed do-
petnieniem przyimkowym; np. Ojciec kupit synowi Kksigz-
k e. Pozbawiono mie jedynej przyjemnos$ci. Odarto mie
ze wszystkiego it p.

§ 342. Zaimki enklityczne (nieakcentowane) mie, mi,
cie, ci, sie, go, mu — nie mogg sta¢ na poczatku zdania
ani po wyrazach nieakcentowanych, lecz zwykle nastepuja po
czasowniku, o ktérego akcent sie opierajg; pomiedzy sobag tak
sie szykuja, ze przyp. 3 (mi, ci, mu) kiadzie sie przed 4.
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Jednak wszystkie te zaimki niechetnie sie kladg na koncu zda-
nia, jako na jednym z wazniejszych miejsc w zdaniu; jezeli wiec
czasownik zajmuje ostatnie miejsce w zdaniu, to poprzedzajg
go i opierajg sie o jakikolwiek inny wyraz akcentowany. Szcze-
gélnie zaimek si¢ czesto cofa sie nawet o kilka wyrazéw ku
poczatkowi zdania.

Ktérzy sie, panie Wapowski, ludzie W. M. zdadza
by¢ szcze$liwszy? GOm. — W domu sie naszym wiele z a-
niedbato. Korzen. — Odtad sie los méj zwigzat z je-
go losem. Korzenn. — Tego mnie sie stucha¢ nie godzi.
Sienk. — Oczom sie wierzyé nie chce. Sienk. — Beda sie
tam oni za tby brat i. Sienk. — Przysztoby sie tylko prézno
wstydu najeé¢. Sienk.

§ 343. Co sie tyczy stowek formalnych, to:

1) przyimki, oprécz przestarzatego gwoli, kiada ne przed
rzeczownikiem; przyimek nie moze sta¢ bezposrednio przed dru-
gim przyimkiem. Nie moéwi sie wiec: siedziat na przed do-
mem stojgcej tawce.

2) Przeczenie nie kladzie sie bezposrednio przed wyra-
zem zaprzeczonym; inne przystéwki formalne (oprécz enklityk)
ktadg sie najczesciej na poczatku zdania, a zwlaszcza przy-
stéwki pytajne.

Uwaga 1. Stosownie do miejsca, jakie w zdaniu zajmuje
przystdbwek nie, sens zdania zupelnie moze sie zmienié; np.
nie moge pisaé—moge nie pisac.

Uwaga 2. O miejscu, zajmowanym w zdaniu przez spdj-
niki, bedzie mowa w 2 czeéci sktadni.

§ 344. Zwyczajny szyk, wytozony w powyzszych prawi-
dtach, podlega jednak czestym zmianom. Przy syntetycznym
bowiem charakterze jezyka polskiego (ob. § 213, uwaga) szyk
wyrazow nie jest mu nieodzownie potrzebny do odrdznienia jed-
dnego cztonka zdania od drugiego (np. podmiotu od dopeinie-
nia blizszego—jak we franc. jezyku), lecz przewaznie stuzy do
celéw retorycznych, t. j. zalezy od akcentu logicznego czyli od
wagi i znaczenia, jakie pojedyncze wyrazy maja w zdaniu. Naj-
wazniejszym miejscem w zdaniu jest pierwsze, a po nim—ostat-
nie. Jezeli wiec chcemy jaki wyraz wypowiedzie¢ ze szczegoét-
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nym naciskiem, to kladziemy go na pierwszym lub ostatnim
miejscu, a wszelkie wyrazy mniej wazne kladziemy w Srodku
zdania. Przez to szyk zwyczajny (czyli syntaktyczny) sie od-
mienia i powstaje t. zw. szyk przestawny (czyli retoryczny).
Szczegdéty tego szyku nie naleza juz do skiadni, lecz do re-
toryki.

Inny rodzaj szyku przestawnego polega na tym, ze dwa
wyrazy, nalezace do siebie i pozostajgce z sobg w stosunku
zgody, zwiaszcza rzeczownik i okreslenie przymiotne, przedzie-
lajg sie innym wyrazem, zwykle czasownikiem.

Kazdy dzien smutnag przynosit niespodzianke. Krasz.

Uwaga. Jesli chcemy czasownik wypowiedzie¢ ze szcze-
gélnym naciskiem, a zwilaszcza w przeciwstawieniu do innego
czasownika, to ktadziemy go czesto na poczatku zdania w bez-
okoliczniku, poczym na koricu zdania nastepuje ten sam cza-
sownik we wiasciwej formie orzekajgcej; np. Widzie¢ go nie
widziatem, ale styszatem o nim.



CZESC DRUGA.

O zdaniu ztozonym.

§ 345. Zdaniem zlozonym nazywa sie potaczenie kilku
zdan pojedynczych (wsréd ktorych moga by¢ i skroty), pozosta-
jacych z sobg w pewnym zwigzku logicznym, w jedna catosé

syntaktycznag.
Wezmy np. nastepujace zdania pojedyncze: Ta chci-
wos$¢ zaSlepita ludzi. Ludzie tego nie widza.

Pospolita rzecz zginie. Nikt swego nie odzierzy.
Mamy tu 4 zdania pojedyrnicze, zawierajace 4 osobne mysli, kt6-
re sg niejako czionkami jednej mysli ztozonej. Zwigzek logicz-
ny miedzy temi czterema myslami stanie sie widocznym, jezeli
te 4 zdania polaczymy w jedna cato$¢ syntaktycznag, t.j. wjed-
no zdanie ztozone.

Ot6z ta chciwo$é zaslepita ludzie, iz tego nie widza, jesli
pospolita rzecz zginie, iz nikt swego nie odzierzy. Gorn.

Wezmy drugi przykiad:

Nie kazda poezja nada sie do czynu, nie kazdy czyn staje
sie poezja. Siemien.

Mamy tu dwa zdania pojedyncze, ktdrych mysli pozostaja
z sobg w pewnym zwiazku logicznym, i ktore dlatego sg pola-
czone w jedno zdanie ztozone.

Uwaga. Nonsensem bytoby potgczenie w jedno zdanie
ztozone kilku zdan pojedyrniczych, nie majacych z soba zadnego
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zwigzku logicznego; np.: Poniewaz Aleksander Macedoniski umart
w Babilonie, a dzi$ jest niedziela, wiec lepiej o tym zamil-
cze¢, aby nam byto cieplej; lub t. p.

§ 346. Liczba zdan pojedynczych, wchodzacych w skiad
zdania ztozonego, poznaje sie po liczbie czasownikéw orzeka-
jacych (wyrazuych lub domysinych), o ile nie sg orzeczeniami
tego samego zdania, potgczonemi przez spdjnik tgczny (ob.
§ 199). Np. w pierwszym ze zdan powyzszych mamy 4 cza-
sowniki orzekajgce: zaslepita, nie widzg, zginie, nie
odzierzy, mamy tu wiec 4 zdania pojedyncze.

Uwaga. O oddzielaniu zdan pojedynczych przecinkami
patrz § 14.

§ 347. Zdania pojedyncze, wchodzace w skilad zdania
ztozonego, moga by¢ albo wspétrzedne, albo tez jedno podrzed-
ne drugiemu.

Wspotrzednemi nazywajg sie zdania zupetnie samodzielne,
nawzajem od siebie niezalezne, ktore tylko dlatego tgczg sie
w zdanie zlozone, ze zawierajg mysli pokrewne, pozostajace
z sobg w pewnym zwigzku logicznym. Np. zdanie powyzej przy-
toczone: Nie kazda poezja nada sie do czynu, nie
kazdy czyn staje sie poezjag — jest zdaniem, ztozonym
z dwuch zdann wspdtrzednych.

§ 348. Podrzednym jest jedno zdanie wzgledem drugie-
go, jesli zastepuje jakikolwiek z jego cztonkdéw: podmiot, orze-
czenie, okresSlenie rzeczownika, okreslenie okolicznosci, do-
petnienie.

Np. w powyzszym przyktadzie z Goérnickiego tylko pierw-
sze (Ot6z ta chciwos¢ zaSlepita ludzie) jest
niezalezne od innych; drugie zdanie (iz tego nie widzg)
wyraza okreSlenie rzeczownika chciwos$é (na pyt. jaka
chciwo$¢?), jest wiec zdaniem podrzednym wzgledem pierw-
szego; czwarte zdanie (iz nikt swego nie odzierzy) wy-
raza dopetnienie czasownika nie widzi (na pyt. czego nie
widzi?), jest wiec zdaniem podrzednym wzgledem drugiego;
a nareszcie trzecie zdanie (jeéli pospolita rzecz zginie)
wyraza okreslenie okolicznosci do stowa nie odzierzy (na



215

pyt. wjakim razie nie odzierzy?), jest wiec zdaniem
podrzednym wzgledem czwartego.

§ 349. Zdanie samodzielne, Kktére nie jest podrzednym
wzgledem zadnego innego, nazywa sie gtdwnym; wszystkie zda-
nia podrzedne nazywaja sie pobocznemi; np. w powyzszym przy-
ktadzie tylko pierwsze zdanie jest glownym, a wszystkie inne
pobocznemi.

Gtowne z gtéwnym jest zawsze wspoOtrzedne, poboczne za$
z pobocznym tylko wtenczas, gdy oba wyrazajg taki sam czto-
nek tego samego zdania; gtéwne z pobocznym nigdy nie moze
by¢ wspotrzednym.

§ 350. Nadrzednym nazywa sie zdanie, zaréwno gtdwne,
jak poboczne, wzgledem innego zdania (podrzednego), ktére
wyraza jakikolwiek jego czionek. Np. w przykiadzie powyzszym
pierwsze zdanie (gtéwne) jest nadrzedne wzgledem drugiego,
drugie wzgledem czwartego, czwarte wzgledem trzeciego.

Rzadzacym jest zdanie nadrzedne wtenczas, jesli jego cza-
sownik lub przymiotnik ma dopetnienie, wyrazone przez zdanie
podrzedne; rzadzonym jest wiec kazde zdanie podrzedne, wy-
razajgce dopetnienie zdania nadrzednego. W powyzszym przy-
ktadzie jest rzgdzacym zdanie drugie, a rzadzonym—czwarte.

§ 351. Jesli w sklad zdania zlozonego wchodza same
zdania wspétrzedne, to z koniecznosci wszystkie muszag byé
gtdbwnemi; poniewaz za$ zdania poboczne, nie posiadajac bytu
samodzielnego, same nie mogg stanowi¢ zdania ztozonego, wiec.
w kazdym zdaniu ztozonym musi by¢ przynajmniej jedno zda-
nie glowne.

§ 352. Zdanie ztozone, skfadajace sie z samych zdaft
wspotrzednych (a wiec gtdwnych) nazywamy tgcznig zdan (np.
zdanie przytoczone w § 345 z Siemienskiego).

Zdanie ztozone, w ktérego skiad, oprdcz zdania gtdwnego,
wchodzg takze zdania poboczne albo skrdty zdari pobocznych,
nazywamy spoOjnig zdan (np. zdanie przytoczone w 8§ 345 z Gor-

nickiego).
§ 353. Zdania poboczne r6znig sie tym od gtéwnych:
1) Ze poboczne nie majg samodzielnego bytu (nie moc

wiec siega¢ od kropki do kropki), lecz omawiaja tylko jaki
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cztonek zdania nadrzednego i odpowiadajg na pytania, wilasci-
we temu cztonkowi.

Uwaga. Wielka pomocg do rozpoznania zdan pobocz-
nych jest ich odpowiednik, o czym nizej bedzie mowa.

2) ze poboczne zawsze sie tacza ze zdaniem nadrzednym
zapomocg spdjnikow podrzednych albo zaimkéw i przystdw-
kéw pytajnych lub wzglednych, podczas gdy gtéwne moga staé
obok siebie bez wszelkiego potgczenia formalnego.

Uwaga. Zdanie poboczne, jes$li jest wspoétrzedne wzgle-
dem poprzedzajgcego pobocznego, tgczy sie zwykle tylko z tym
ostatnim wspdtrzednie (t. j. zapcmocg spéjnikéw wspotrzed-
nych) albo pozostaje bez formalnego potaczenia, gdyz spojnik
podrzedny, postawiony przed pierwszym ze zdan pobocznych,
nalezy do obydwuch i przed drugim nie potrzebuje sie powta-
rzaé. Np. Péjdziemy na spacer, je$li bedzie pogoda, i nam
nic nie przeszkodzi.

3) Niezawodnym sposobem odréznienia spéjnikow podrzed-
nych od wspoétrzednych, a wiec zdan spéjnikowych pobocznych
od gldwnych jest préba nastepujaca:

W zdaniu pobocznym nie moze nigdy staé¢ tryb rozka-
zujacy; ani tez po spojniku podrzednym (lub zaimku albo
przystéwku wzglednym) nie moze byé pytania. Wezmy np.
zdanie: ,Powiniene$ mu by¢ wdziecznym; bo wiesz, ze ci do-
brze zyczy”.— Tutaj zamiast zdania ,bo wiesz” mozna réw-
niez, z tym samym spojnikiem —bo, powiedzieé: bo czy nie
wiesz, ze ci dobrze zyczy? albo: bo wiedz, Ze ci dobrze zy-
czy!—A wiec zdanie ,bo wiesz” jest gtdbwnym, a spéjnik —
bo—jest wspotrzednym. GdybySmy zamiast bo uzyli spdjnika
poniewaz, to nie moglibySmy zdaniu nada¢ ani formy pytaj-
nej, ani rozkazujacej. Z tego wynika, ze poniewaz jest spoj-
nikiem podrzednym. Tak samo moge powiedzie¢: ale (lecz,
wiec, zatym, dlatego) zrobisz to, czy to zrobisz? zroéb
to! Przeciwnie nie moge powiedzie¢: gdy (jezeli, ze), czy
zrobisz to? zrdéb to!

Tak samo po zaimku i przystdwku wzglednym nie moze
byé¢ ani pytania, ani rozkazu. Nie méwimy np. (przynajmniej
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w dzisiejszej polszczyznie): Chwalimy ludzi, ktoérzy czyz nie
pracuja? lub: Chwalimy ludzi, ktérzy niech pracuja!

Jak sie rézni pytanie zalezne (t. j. w formie zdania po-
bocznego) od pytania niezaleznego (t. j. w formie zdania gtow-
nego), o tym nizej.

Uwaga. Jezeli zdanie gtéwne jest pytajne, to pytajnik
(?) kiadzie sie na koncu calego zdania ztozonego. Tak samo
wykrzyknik (!) nalezy zawsze do zdania gtdwnego, chocby stat
na koncu pobocznego. Zdanie gtéwne nadaje ton catej spdj-
ni zdan.

4) Jeszcze jeden spos6b odrézniania zdan pobocznyc
spojnikowych od wspotrzednych: Zdanie poboczne spéjnikowe
moze sta¢ (z nielicznemi wyjatkami) tak przed zdaniem gtoéw-
nym, jak po nim. Np. Jezeli sie dowiem, to ci doniose, —
lub: Doniose ci, jezeli sie dowiem. Poniewaz sie S$ciem-
nito, wroéciliSmy do domu — lub: WréciliSmy do domu, ponie-
waz sie Sciemnito.

Tymczasem zdanie wspdtrzedne, opatrzone spojnikiem,
zajmuje zawsze drugie miejsce (chyba ze spéjniki podwdjne
rozpoczynaja obydwa zdania wspétrzedne). Nie mozna np. prze-
stawi¢ nastepujgcych zdan: Mysle, wiec jestem. — Jestem, bo
mys$le.—Ja pisze, a ty czytasz, i t. p. Tutaj wiec zdania, za-
czynajace sie od spojnikéw wiec, bo, a — sg wspdtrzedne
gtownym, a wiec takze giowne.

§ 354. Oprocz zdan wspotrzednych i podrzednych sg
jeszcze zdania, zajmujgce posrednie stanowisko: pozostajg bo-
wiem od innego zdania w zaleznosci logicznej, ale nie sg z nim
potaczone syntaktycznie.
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Budowa zdania ztozonego pod wzgledem tresci.

I.  Zdania wspoétrzedne.

a) Podziat zdan wspoirzednych.

355. Zdania, potaczone ze sobg wspoéirzednie (gtéwne
z gtébwnemi, poboczne z pobocznemi), moga sie taczy¢ z soba
zapomocg spojnikéw wspotrzednych albo tez sta¢ obok siebie
bez wszelkiego potaczenia formalnego; w ostatnim razie sam
zwigzek logiczny je taczy.

Dobrze mu, bo sie przez dzien wyspat i teraz na wozie,
a ty sie, czieku, kotacz po nocy ostatnim tchem konskim
i swoim. Sienk.

§ 356. Zdania-wspotrzedne wyrazajg mysli, od siebie na-
wzajem niezalezne, ale pozostajgce z sobg w pewnym stosunku
logicznym.

Stosunek logiczny dwuch zdan wspétrzednych moze by¢
trojaki:

1) Moze polega¢ na podobienistwie mysli lub choéby na
prostym zblizeniu czyli nastepstwie w czasie lub przestrzeni
przedmiotéw, o ktérych mowa. Takie zdania wspétrzedne sag
w stosunku tgcznym.

2) Moze polegaé¢ na kontrascie czyli przeciwienstwie mysli
lub cho¢by ua prostym przeciwstawieniu w czasie lub prze-
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strzeni — przedmiotéw, o ktérych mowa. Takie zdania wspdt-
rzedne znajdujg sie w stosunku przeciwstawnym.
3) Moze nareszcie polega¢ na wewnetrznym stosunku przy

czynowym miedzy jedng, mysla a druga, tak, ze obydwie majag
sie do siebie, jak przyczyna i skutek, powo6d i wniosek, po-
budka i postepowanie. Takie zdania wspotrzedne sa w sto-
sunku wynikowym.

§ 357. Zdania wspOirzedne taczne albo wcale sie nie 13-
czg z sobg formalnie, albo taczg sie zapomocg spéjnikéw tacz-

nych'. —i, a, albo, lub, czyli, czy, ani, ni, oraz zapomoca
spojnikéw tgcznych podwojnych: i — i, albo — albo, czy —
czy, ani — ani, nietylko — lecz i, i t. p.

Syn moj jedyny na wojnie zabity; mnie schyla niemoc
i wiek nieuzyty; nie mam z chudobag poufa¢ sie komu; ty pra-
wa reka jeste§ w moim domu. BrodZz. — Postano po ksiedza:
przyjechat, zrobit swoje, odjechat; chorej zrobito sie lepiej.
Sienk. — Tymczasem wiatr powiat; zaszumialy cicho drzewa,
zatopotaty topuchy. Sienk— Zaszedt pojazd, jejmos$¢ z cérkami
wen wsiadta, mysSmy szli pieszo. Krasicki. — Noc byta $liczna,
cicha, ciepta; pokryte rosg tgki wydawaly sie jak rozlegte je-
ziora; z tgk dochodzity mie glosy derkaczy; bagk huczat w da-
lekich trzcinach. Sienk.

Zerwat sie, i widzenie zaraz uleciato. Mick. —Tymczasem
las szumi coraz mocniej, i wicher $wiszczy coraz gwattowniej.
Sienk.— Za chwile wszystko znowu ucichto, i zamek wrécit do
zwyktego milczenia. Korzeri. — Oblat mie zimny pot,, a wilosy
zjezyty sie na gtowie. Sienk. - Ni tu kwiatek zabtyénie, ni
listek zaszelesci. Kremer. — Nie tylko chciano zwyciestwa,
ale wierzono w nie. Sienk.

Uwag”™t- Przed spdjnikami tacznemi kiladzie sie przeci-
nek, jesli rozpoczynajg zdanie zupeilnie samodzielne, posiada-
jace wiasny podmiot i wilasne orzeczenie. Poréwnaj § 200 a.

§ 358. Spojnik — a w znaczeniu tgcznym (a nie spoéj-
nik i) uzywa sie:

1) Jeéli oznacza nietylko potgczenie (jak —i), lecz d
dawanie dwuch szczeg6téw, ktoére dopiero razem stanowig ca-
to$¢; tak przy dodawaniu liczb, np. dwa a dwa sa cztery;
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oprécz tego w znaczeniu: aprzytym, a zarazem, a row-
noczes$nie; np. cztowiek gtupi adobry wiecej wart, niz mad-
dry a zly.

Réwniez wtedy uzywa sie a, gdy polaczenie ma znacze-
nie poréwnania; np.. Szkota a zycie; bieg zycia ludzkiego
a rzeka; oraz po przyimku miedzy; np.: Miedzy nim atobg jest
wielka roéznica.

2) Do potgczenia dwuch przestanek jednego wniosku.

Syn bedzie, bo wojny nadchodzg, a w czasie wojny za-
wzdy synowie sie rodzg. Mick. — (Tu pierwsze ze zdan wspoét-
rzednych zawiera wniosek, drugie—przestanke pierwsza, a trze-
cie—przestanke drugg).— Okrutnie go mitowali, a on takze pod
aresztem: pewnie sie 0 niego dopominajg. Sienk.—(Tu wniosek
w trzecim zdaniu). — Juzem sie znizyt, a od ponizenia blizko
do zbrodni. Korzen. — (Wniosek domyslny: wiec sie dalej zni-
za¢ nie bede).—Pochlebstwo kltamstwem jest, a jazbym mogta
fatszem usta kazi¢? Korzen.—(Wniosek domys$lny: wiec nie po-
chlebiam.

3) Jezeli pierwsze ze zdan potaczonych wspotrzednie wy-
raza warunek, a drugie — skutek, albo: pierwsze — ustepstwo,
a drugie — ograniczenie. W pierwszym z takich zdan najczes-
ciej bywa tryb rozkazujacy lub czas przyszty dokonany. Np.:
Proscie, a bedzie wam dane (= Jezeli bedziecie prosi¢, to be-
dzie wam dane). Przysiegnij, a nie uwierze ci (= Chocbys$
przysiggt, nie uwierze ci).

Pokrop mie hyzopem, a oczyszczon bede; obmyj mie,
a $nieznej jasnosci nabede. Kochan.—Rzecze stowo, a lody na-
tychmiast taja; wienie duch jego, a wnet wody wzbieraja.
Kochan. — Do$¢ mi stowa lub skinienia, .a w zimnych nurtach
rzeka cie zagrzebie. Korzen. — ZdobadZ ser”e, a bedziesz miat
cztowieka. Prus.

§ 359. Zdania taczne, zestawione z sobg bez spo6jnikow,
zaczynajg sie czesto od przystdwkow, oznaczajgcych nastepstwo
w czasie lub przestrzeni, jako to: naprzoéd, po tym, na-
stepnie, dalej, nakoniec, nareszcie, naosta-
tek i t p
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Takie przystéwki jednak nie maja, sity spojnikéw, lecz sag
zwyczajnemi przystowkami, wyrazajacemi okoliczno$¢ czasu lub
, miejsca.

Natomiast przystowki, wyrazajace wyliczenie lub stopnio-
waigie, wyreczajg spoéjniki i wigzg formalnie zdania miedzy so-
bg sposobem tgcznym; mozna je nazwaé przystowkami spojni-
kowemi. Do takich nalezg: po pierwsze, po drugie it d,
tudziez, takze, nadto, réwniez, oraz, nawet, to—
to, badz —bgdz, juz to—j uz to, tak—jak i t p.

To strach zatrzymywat go na miejscu, to jaka$ nieprze-
zwyciezona che¢ pchata go naprzéd. Sienk.

§ 360. Zdania wspo6trzedne przeciwstawne albo wcale nie
taczg sie z sobg formalnie, albo tgczg sie zapomocg spoéjnikéw
przeciwstawnych.

Takie spojniki przeciwstawne moga byg;

1) wylaczajace-, lecz, ale, oraz przystéowki spéjnikowe:
przeciwnie, raczej, natomiast, zato, owszem.
W tym razie pierwsze ze zdan wspotrzednych musi byé prze-
czace. (Typ ogolny: nie—lecz przeciwnie, (raczej, owszem,
zato).

2) ograniczajgce: ale, lecz, atoli i przystéwki spéjni-
kowe: przeciez, wszakze, wszelako, jednak, jednak-
ze, jednakowoz, (przestarz.) wzdy, z tym wszystkim.
W pierwszym zdaniu poprzedza wyrazny lub domys$iny przy-
stowek wprawdzie, cho¢, Ilub enklityka —ci ( —¢). (Typ
ogolny: wprawdzie—lecz jednak).

3) przeciwstawiajgce (antytetyczne): a, za$, oraz przy-
stowki i wyrazenia przystowkowe: przeciwnie, tymcza-
sem, z drugiej strony i t. p.

Jesli dwa zdania przeciwstawne nie sg z soba polgczone
formalnie, to przeciwstawno$¢ wyraza sie przez akcent logicz-
ny czyli wiekszy nacisk, potozony na dwuch wyrazach, ktore
stanowig przeciwstawienie (antyteze).

Zgoda buduje, niezgoda rujnuje (przyst.). — Nauka dawnag
byta, szto o jej petnienie. Mick. — Tam mie wota praca, tu
wabi rozkosz. Korzen.—Jedne rzeczy pamietamy, drugie z pa-
mieci uciekajg. Skarga.
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Wptywu takiego starzec bynajmniej nie szukat, owszem
chciat sie go pozby¢. Miele.

Zniwo boze szto, ale kakol rost. Krasicki.— Chytrze ten
straszny cztowiek pozastawial obieze, ale mie Bég z nich
wyratuje Sienk. — Dobra che¢ twoja, lecz niemity skutek.
Korzen. — Smaczne¢ sg dary, upominki i inne dobrodziejstwa,

ale zawzdy ma by¢ smaczniejsza cnota a bojazh boza. Rej.—
Widze winnych, lecz gdziez sg sedziowie? K. Kozm.

Pierwej rzadki miat piwo w domu, a teraz winem piw-
nice wasze wonieja. Skarga. — Juz potudnie przychodzi, a my
jeszcze zniemy. Szymon.—Nikt na tym nie stracit, a pan mo-
ze zyska. Mick.

Uwaga. Spéjnik a w znaczeniu przeciwstawnym uzywa
sie: 1) w prostym przeciwstawieniu (antytezie), w ktérym dwie
pary poje¢ sa sobie przeciwstawione. (Przyklady powyzej). 2)
Przed zdaniem wytaczajacym, jesli ono (z przeczeniem) zaj-
muje drugie miejsce, a zdanie (twierdzace), zawierajgce po-
prawke, poprzedza. Np.: Prawda zwyciezy, a nie falsz. —
Jesli za$ zdanie wylgczajgce zajmuje pierwsze miejsce, to zda-
nie, zawierajgce sprostowanie, zaczyna si¢ od lecz lub ale;
(spojnik —a bytby tu rusycyzmem); np.: Nie tatsz zwycieza,
ale prawda.

§ 361. Zdania wspotrzedne wynikowe réwniez albo wecale
sie nie tgcza z sobg formalnie, albo tgczg sie zapomocg spoj =
nikéw wynikowych: dlatego, wiec, zatym, przeto, stad,
to tez, tedy, jakoz.

Z dwuch zdann, w ten spos6b potaczonych, pierwsze po-
daje przyczyna, a drugie — skutek, albo: pierwsze — powdd,
a drugie—wniosek, albo: pierwsze — pobudka, drugie — postg-
wanie czyje.

Nil przybiera: bedzie duzo chleba. B. Prus. — Ranek byt
wczesny bardzo: miasto jeszcze spato. Sienk. — Zgryzota jest
jak trucizna: nalezy jg wyplu¢. B. Prus.—Bywat Janek u dwo-
ru: wie, jak w piecu palg. Przyst. — Bytem Zoinierzem, cenie
postuszenstwo. Korzen. — M6j to przyjaciel, wiec go znam.
Sienk. — Nikt mu nie odpowiedziat, wiec po niejakim czasie
znéw moéwié zaczat. Sienk. — Zima sie juz zapowiadata, wiec
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drogi nie byly dobre. Krasz. — Niepodobna byto nigdzie wyjsé
ani wyjechaé, schodzity zatym dni teskno i nudnie. Korzen.—
MieliSmy opetane dwie doby jazdy przed sobg; to tez zerwa-

liSmy sie o $wicie. Sienie. — Wyrzadzita niezmierne Sedzie-
mu ustugi; stad jg Sedzia szanowat bardzo. Micie. — Nie wie-
dziatem, kogo ratuje; przetom i na wdzieczno$¢ nie zastu-
zyt. Sienie.

§ 362. Jezeli przyczyna, powod lub pobudka wyrazona
jest nie w pierwszym, lecz w drugim zdaniu, to drugie zdanie
wspotrzedne tak samo albo wcale sie nie tgczy formalnie,
albo zaczyna sie od spéjnikéw przyczynowych: bo, bowiem,
albowiem.

Twarzy wowczas nie dostrzegt: nazbyt rychto znikia.
Mick.—Lito$¢ brata, patrzac na niego: tak wygladat zbiedzony
i wynedzniaty. Krasz.—Radzitem, bo brat kazat. Mick.— Pra-
cy tez nie lekam sie, bom mtoda i zdrowa. Mick.— Gotowano
sie widocznie do pochodu, bo wszedy zna¢ byto ruch wielki.
Sienk. — Kochajcie mie, bracia! B o mi na $wiecie Zle, ciemno
i smutno. Stow.

Uwaga 1 Stosunek przyczyny i skutku logicznie nie
wyraza mysli wspoétrzednych, gdyz wiasciwie jedna jest podrzed-
na drugiej. Stad tez stosunek przyczynowy najczesciej wyraza
sie zapomoca zdania pobocznego (o czym nizej). Stosunek
przyczynowy wyraza sie syntaktycznie zapomoca zdania wspot-
rzednego tylko wtenczas, kiedy nacisk ktadziemy na drugim
zdaniu i dlatego nadajemy mu samodzielne znaczenie. Stad
przed zdaniein wspotrzednym wynikowym lub przyczynowym
ktadziemy czesto $rednik, a nawet kropke.

Uwaga 2. W stosunku tgcznym zdania wspétrzedne
moga sie taczy¢ w liczbie nieograniczonej, poniewaz kazde
nowe zdanie tgczne dodaje tylko nowy szczegét do poprzed-
nich, niejako dalszy cigg mysli poprzedzajacych, dopdki wszyst-
kie szczegdty nie ztozg sie na cato$¢ jednej mysli ztozonej.

Natomiast w stosunku przeciwstawnym tgczg sie zawsze
tylko dwa zdania ze soba, poniewaz tylko dwa pojecia lub
dwie mysli moga by¢é sobie przeciwne. Gdybysmy do dwuch
zdan przeciwstawnych dodali jeszcze trzecie, przeciwstawiajac
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nowg mysl poprzednim, to wytworzytby sie szereg zdan. usta-
wionych na zasadzie stopniowania. Takie potaczenie zdan za-
liczyliby$my do tacznych.

W stosunku wynikowym réwniez tylko dwa zdania wspot-
rzedne moga by¢ potaczone, z ktorych jedno wyraza przyczy-
ne, a drugie skutek. Jesliby dodac¢ trzecie zdanie, réwniez wy-
nikowe, to bedzie ono albo wynikowym wzgledem pierwszego,
lecz tgcznym wzgledem drugiego; albo tez bedzie wynikowym
wzgledem drugiego, a z pierwszym nie bedzie w zadnym bez-
posrednim zwiagzku logicznym.

Uwaga 3. Pomiedzy zdaniami wspdtrzednemi kiadziemy
zwykle przecinek; tylko przed wynikowemi kladziemy czesto
Srednik., a jes$li sg potgczone bezspdjnikowo, to takze dwukro-
pek. Jesli za$ zdania wspoétrzedne sg diugie, to zamiast prze-
cinka uzywa sie zwykle Srednik. Jezeli w $rodku miedzy zda-
niami wspdtrzednemi znajduje sie podrzedne, to ono oddziela
sie przecinkiem od tego zdania, ktérego jest rozszerzonym
cztonkiem, a Srednikiem od drugiego zdania gtéwnego. Jezeli
pierwsze ze zdan wspo6trzednych obejmuje mysl ogélng, a w na-
stepnych wyliczajg sie szczegdly, to przed takim wyliczaniem
ktadzie sie dwukropek.

b) Scigganie zdan wspoétrzednych.

§ 363. Jesli w kilku zdaniach wspotrzednych powtarzajg
sie te same wyrazy, to klada sie zwykle tylko raz, a w innych
sq domysine. Jest to elipsa bardzo zwyczajna. Np.: ,Zal
nie nagradza krzywdy, lecz pobudza do nagrodzenia.” Korzen.—
Mamy tu dwa zdania zupetnie samodzielne, potgczone wspoét-
rzednie; w drugim z nich opuszczony jest wspdlny podmiot
zal—,Przykra rzecz udawac¢, zwlaszcza z przyjaciol-
mi”. A. Fredro. Tu réwniez mamy dwa zdania, zupetnie nie-
zalezne od siebie; tylko ze w drugim opuszczony jest i pod-
miot (udawac¢) i orzeczenie (przykra rzecz).

§ 364. Taka elipse czyli opuszczenie wspoélnego cztonka
w jednym ze zdan wspo6trzednych nazywajg zwykle Scigganiem
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zdania. Poniewaz dwa lub kilka zdann wspotrzednych przez ta-
ka elipse przyjmuje zwykle pozér jednego zdania o kilku pod-
miotach, o Kkilku orzeczeniach i t. d., wiec gramatycy zwykli
je uwaza¢ za jedno zdanie Sciggniete.

§ 365. Zdanie Sciggniete jest to wiec takie potaczenie
kilku zdan pojedynczych wspdtrzednych, ze wyrazy wspoélne
uzyte sg tylko raz, a wyrazy rozne potgczone sa zapomocg
wihasciwych spéjnikéw wspdétrzednych lub przystowkow.

§ 366. Od zdania Sciagnietego nalezy odréznia¢ zdanie
pojedyncze o kilku jednorodnych cztonkach (ob. § 199). W ta-
kim zdaniu cztonki jednorodne zwykle potgczone sa zapo-

mocg spojnikéw 4tgcznych: —i, a, albo, lub, czyli, czy,
ani, ni. (Przed temi spdjnikami w tym razie nie kiadzie sie
przecinka).

Za zdanie S$ciggniete trzeba uwaza¢ tylko rzeczywiste
potaczenie Icilku zdan pojedynczych z uzyciem elipsy. Poznaé
je mozna po tym, ze zdania pojedyncze, wchodzace w skiad
zdania $ciagnietego, zachowaty szczgtki swego samodzielnego
bytu, a mianowicie spéjniki lub przystéwki, ktére jasno wska-
zujg na to, ze wyrazy, nastepujgce po nich, zawierajg mysl
samodzielng. Tu nalezg:

1) Wszystkie spoéjniki przeciwstawne i wynikowe.

Telimena sadzita malowania proby tonem grzecznej, lec z
sztuke znajacej osoby. Mick. — Ty bedziesz odwazny, staly,
wytrwaty, dzielny, alei uwazny. Malcz. — Bél nie ustawaty
owszem wzmagat sie coraz bardziej. Sienk.— Coraz to nowe
wiesci pomysine, cho¢ czesto nieprawdziwe, przechodzity z ust
do ust. Sienk. — Miat dc mnie stabosé, wiec pozwolit sobag
powodowa¢. Sienk.

2) Przystéwki czasu i miejsca, od ktérych sie moga roz-
poczyna¢ zdania taczne (ob. § 359); dalej przystéwki spdjni-
kowe (wyliczajgce, stopniujgce, wyjasniajace): po pierwsze,
po drugie i t p, tudziez, nawet, zwtaszcza, szcze-
g6lnie, tym bardziej, c6z dopiero, nie dopiero,

zgota, stowem, mianowicie, i to, to jest-i t p.
Stad kury szurpate toczg sie kiebkiem, stamtagd ko-
gutki czubate. Mick. — Gierwazy w milczeniu tu wzrok na

Krasnowolski.—Syst. skiadnia jex. polskiego. 15
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écianie wstrzymat, 6wdzie na sklepieniu. Mick.—Zaczeli pro-
ces w ziemstwie, po tym w glownym sadzie, w senacie, zno-
wu w ziemstwie i guberskim rzadzie. Mick.— Na stotkach do-
kota siedzialy chiopy, chiopki, tudziez szlachta drobna.
Mick.—Pan Stolnik nieraz uzywat tego zucha i ugaszczat w pa-
tacu, zwtaszcza w czas sejmikéw. Mick. — Szlachcicowi pro-
stemu wstyd stowo tamaé, a c6z dopiero ksieciu i wojewo-
dzie. Sienk.—Hetman nie posiadat do$¢ wojska nawet na pod-

jazdy, nie dopiero na wojne. Sienk. — Najsilniejsze chtopy
parli od czasu do czasu ramionami, i to prézno. Sienk.
Uwaga 1 Przed temi wszystkiemi spoéjnikami i przy-

estdwkami nalezy w zdaniu S$ciggnietym ki#as¢ przecinek lub $red-

nik. Nadto po wyrazeniu przystdwkowym stowem zwykle
ktadziemy dieukropek; a po przystbwku mianowicie kia-
dziemy dwukropek wtenczas, kiedy po nim nastepuje wylicze-
nie szczegétdw. — Niekiedy =z catego zdania wspotrzednego
wskutek elipsy pozostaje sam tylko przystéwek zwtaszcza,
mianowicie i t. p., po ktorym nastepuje zdanie pobocz-
ne; w takim razie przystowek z obydwu stron oddziela sie
przecinkami.

Uwaga 2. Sciggaé mozna zdania wspéirzedne tylko
wtenczas, jesli cztonki wspélne sa uzyte w tej samej formie
gramatycznej. Nie jest wiec zdaniem S$ciggnietym: Czytatem
te ksiazki, i bardzo mi sie podobaty, — bo w drugim zdaniu
opuszczony rzeczownik ksigzki (albo raczej zaimek osobo-
wy) jest jako podmiot przypadkiem 1, a w pierwszym zdaniu
przyp. 4.

c) Skracanie zdan wspoétrzednych.

§ 367. Zdania wspodtrzedne niekiedy sie skracaja w ten
spos6b, ze jeden z nich traci forme zdania (t. j. czasownik
orzekajacy) i zamienia sie w rzeczownik z przyimkiem, przez
co przyjmuje forme okreslenia okolicznosci. Takie wyrazenie
mozemy nazwac¢ skrétem wspoOtrzednym.

Do skracania zdan wspotrzednych stuzg przyimki: précz
oprécz, krom, obok, zamiast, miasto (z 2-go przyp.)
i wyrazenie przyimkowe z wyjatkiem (czego).
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Sedzia, pr6ocz nieskazitelnej cnoty, powinien
celowaé¢ wytrzymatoscia uwagi. Wiszn. ( — powinien celowaé
niety lk o nieskazitelng cnotg, lecz nadto wytrzymatoscig
uwagi). — Wszystkie uderza struny po kolei, précz jednej
struny—proécz struny wesela. Mick. — U narodéw afrykarnskich
i u dzikich Amerykanéw spostrzegamy wielka doskonato$é¢ zmy-
stow, obok nieudolno$ci rozumu. Wiszn. (= wpraw-
dzie nieudolno$¢ rozumu, lecz takze doskonato$¢ zmystow).—
Obok starych ekonomoéw, karbowych i lesnikow, drugim ty-
pem, nikngcym coraz bardziej z powierzchni ziemi, jest stary
stuga. Sienk. — Nauczyciel, obok pracowitosci i nabytej juz
nauki, powinien mie¢ dar, do$¢ rzadki w ludziach, jasnego po-
rzadkowania mysli. Wiszn. — Zamiast $ledzenia natury
duszy, tylko charaktery umystowe poznawaé, rozréznia¢ i wia-
éciwosci rozumoéw ludzkich opisywaé¢ umyslitem. Wiszn. (= nie
$ledzi¢ nature — lecz tylko poznawac¢ charaktery). — Miasto
blach zlotych, mokry kamieh blyska; miasto kobier-
c6w —3$niade mchu skorupy. Mick.—Latarnik jest niemal wiez-
niem i z wyjatkiem niedzieli, nie moze on wcale opusz-
cza¢ swej skalistej wysepki Sienk.

§ 368. Przyimek zamiast (miasto) taczy sie takze z bez-
okolicznikiem i tworzy skrét wspotrzedny, logicznie odpowia-
dajacy stowu orzekajacemu z przeczeniem; np.: Zamiast pra-
cowad, $pi=Nie pracuje, lecz $pi.

Niekiedy przyimek zamiast ze spojnikiem zeby tworzy po-
zornie zdanie poboczne, chociaz logicznie wyraza mysl wspét-
rzedng wzgledem mysli zdania gtéwnego. Np.:. Zamiast ze-
bym ja jego zganit, on zganit mnie (= Nie ja jego zganitem,
lecz on mnie).

Tak samo rozpoczyna zdanie pozornie podrzedne, a lo-
gicznie wspotrzedne—wyrazenie oprécz tego ze.

Zamiast szperaé¢ po rodzie Kopernika, wnijdzmy ra-
czej w gienealogje jego wielkich o budowie Swiata mysli i wy-
nalazkéw. Sniad.—To ty mi psujesz ludzi, zamiast im dawa¢
przyktad. Sienk.—Pan, zamiast przeszkadzaé¢, pomagate$ mi
dotad. Sienk.
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Uwaga. Wszystkie skroty wspoétrzedne nalezy oddzielaé
przecinkami od zdania, z ktéorym sg potaczone.

Il. Zdania podrzedne.

§ 369. Zdania podrzedne (poboczne) ze wzgledu na tresc,
t. j. co do tego, jaki czionek zdania nadrzednego zastepuja,
dzielg sie na podmiotowe, orzecznikowe, okreslajace, okolicz-
nosciowe i dopetniajace.

Ze wzgledu na to, jakg cze$¢ mowy omawiajg, dzielg sie
na rzeczowne, przymiotne i przystdwkowe; niema tylko zdan
czasownikowych, poniewaz ze wszystkich czesci mowy, ktore
samodzielnie mogg by¢ cztonkiem zdania, tylko czasownik nie
moze by¢ omoéwiony przez cate zdanie.

Zdania podmiotowe i dopetniajace nalezg zawsze do rze-
czownych; zdania orzecznikowe i okre$lajgce moga by¢ albo
rzeczownemi, albo przymiotnemi; a zdania okolicznosciowe
w zupetnosci odpowiadajg przystowkowym.

§ 370. Ze wzgledu na forme czyli na formalne spojenie
ze zdaniem nadrzednym—zdania podrzedne dzielg sie:

1) na spéjnikowe, t. j. spojone zapomocg spoéjnikéw pod-
rzednych;

2) na pytajne czyli pytania zalezne, t. j. spojone zapo-
mocg zaimkow pytajnych (kto, co, ktéry, jaki, czyj, ile, co za)
i przystowkéw pytajnych (gdzie, dokad, skad, ktoredy, kiedy,
odkad, jak diugo, dlaczego, czemu, naco, poco, jak, czy; dawniej
takze: jesli);

3) na wzgledne, t. j. spojone zapomocg zaimkdw i przy-
stéwkéw wzglednych, ktére co do brzmienia (i pochodzenia) nie
réznig sie od pytajnych, (oprocz przystowka czy, ktory jest tyl-
ko pytajnym).

Uwaga. Zzaimki i przystéwki wzgledne rézniag sie odpy-
tajnych tylko znaczeniem i akcentem logicznym. Zaimki wzgled-
ne okreslajg zawsze wyrazny lub domys$iny rzeczownik i odpo-
wiadajg wyraznemu lub domy$lnemu zaimkowi wskazujgcemu
(ten, taki, tyle) w zdaniu gtéwnym; a przystowki wzgledne od-
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powiadajg wyraznemu lub domys$lnemu przystowkowi wskazu-
jacemu w zdaniu gtébwnym (np.: tu, tam, stad, dotad, tedy,
wtenczas i t. p.). Np.: Kto pod kim dotki kopie, (ten) sam
w nie wpada. —Nie wszystko ztoto (to), co sie Swieci.—Jaka
praca, taka ptaca. — Nigdym jeszcze nie widziat kary (tam),
gdzie nie byto winy. Korzen. — Dokad ty dazysz, i my da-
zymy; i my tam byli, skad wracasz. Brodz.

Tymczasem zaimki i przystéwki pytajne rozpoczynaja rze-
czywiste pytanie, tak w zdaniu pobocznym, jak w giéwnym.
Kazde bowiem pytanie moze by¢ wyrazone albo wprost czyli
niezaleznie, albo tez ukos$nie czyli w zaleznosci od czasownika
(lub wyrazenia stownego), oznaczajacego ogdlnie moéwienie lub
poznanie (verba dicendi et sentiendi ob. § 171), t. j. w formie
zdania pobocznego. Np. pytanie niezalezne: Kto tu byt? —
pytanie zalezne: Powiedz mi (nie wiem, styszatem i t. p.) kto
tu byt.—Gdzie$ byH—Wiadomo, gdzies$ byt

Po pytaniu zaleznym nie kladziemy pytajnika (?); po
spojni zdan tylko wtenczas ktadzie sie pytajnik, kiedy zdanie
gtdwne jest pytajne (ob. § 353, 3 uw.).

Co do akcentu logicznego, to najdobitniej akcentujg sie
zaimki i przystéwki pytajne w pytaniach niezaleznych, a nieco
stabiej w pytaniach zaleznych; zaimki za$ i przystéwki wzgledne
zupetnie sg pozbawione akcentu logicznego, t. j. wcale sie nie
wyroézniaja podniesieniem gtosu $réd wyrazéw zdania. Poréwn.:
Od kogo to masz?—Powiedz, od kogo to masz!— Od kogo
to masz, ten cie oszukat.

§ 371. Oprécz zwyczajnych zaimkéw i przystowkow
wzglednych, posiadamy jeszcze zaimki i przystéwki wzgledne
uogdlniajgce, ktére sie tworzg przez dodanie do zaimka lub
przystowka wzglednego enklityki —kol wiek (np, ktokolwiek,
ktorykolwiek, gdziekolwiek i t. d.), albo przez dodanie przy-
stdbwka tylko (dawniej: jedno); np. kto tylko, co tylko, gdzie
tylko (jedno) i t. d.

Uwaga 1 A wiec kazde zdanie, zaczynajagce sie od kto-
kolwiek, gdziekolwiek, co tylko i t p., jest zdaniem
wzglednym. Np.: Gdziekolwiek stohce miece strzaty swo-
je, wszedzie jest zacne $wiete imie Twoje. Kochan.
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Uwaga 2. Wyrazenia: Ktoby nie, coby nie, gdzie-
by nie i t. p., zamiast ktokolwiek, cokolwiek, gdzie-
kolwiek—sg rusycyzmy. Mowi sie po polsku: Cokolwiek
powiesz, nie uwierze ci,—a nie: Coby$ nie powiedziat.

§ 372. Spo6jnikowemi moga by¢ wszystkie rodzaje zdan
pobocznych; pytajnemi najczesciej bywajg zdania dopetniajace,
rzadko podmiotowe; nareszcie wzglednym moze by¢ kazdy ro-
dzaj zdann pobocznych, z wyjatkiem okolicznosciowych; tylko
okolicznosciowe miejsca zaliczamy do wzglednych.

Uwaga 1. Wprawdzie wiele spojnikow (np. kiedy, jak)
w zdaniach okolicznosciowych sg wiasciwie przystéwkami wzgled-
nemi; lecz poniewaz obecnie przyjelty juz zupelnie znaczenie
spojnikéw, nie zaliczamy zdan, ktére sie od nich rozpoczynaja,
do wzglednych. Natomiast przystéwki wzgledne miejsca (gdzie,
skad, dokad, ktdédredy) pozostaty przystowkami.

Uwaga 2. Co do spOjnikéw podrzednych, to wiedzieé
nalezy, ze spéjniki: zeby, izby, jakby, gdyby, choéby
i t. p. sg to wihasciwie spojniki —ze, iz, jak, gdy, cho¢
z trybem warunkowym, ze wiec po nich (oprécz przyrostkow
osobowych: —m, —$, —$my, $cie) nastepowa¢ musi imie-
stbw na —, —ta, —*to. Niekiedy zamiast tych wszystkich
spdjnikéw uzywa sie samo —by, ktére wtenczas ma znaczenie
spojnika.

§ 373. Czionek zdania nadrzednego, omdwiony icyraznie
przez cate zdanie poboczne, czy to podmiot, czy orzecznik, czy
okreslenie i t. d., oprécz tego w zdaniu nadrzednym moze by¢
zaznaczonym ogdlnie, jakby tymczasowo, przez zaimek lub przy-
stdwek wskazujgcy. Taki zaimek lub przystéwek wskazuje nie-
jako miejsce, przynalezne zdaniu pobocznemu w budowie zda-
nia nadrzednego, i odpowiada og6lnie na to samo pytanie, na
ktére zdanie poboczne odpowiada wyraznie. Dlatego nazywa-
my go odpowiednikiem zdania pobocznego (podmiotowego,
orzecznikowego, okres$lajacego i t. d.).

Np.: ,Ani to podobna rzecz jest, zeby ten miat dobrze
uczyé¢, kto sam nie umie”. GOorn. — Tu zaimek —to (na pyt.
co0?) jest odpowiednikiem nastepujgcego zdania podmiotowego
(,zeby ten miat dobrze uczy¢”); a zaimek —ten (na pyt. kto?)
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jest odpowiednikiem drugiego zdania podmiotowego (,Kto sam
nie umie”). — Albo: (,Biada temu, kto swag cnote przezyt’).
Korzen.—Tu zaimek temu, (na pyt. komu?) jest odpowied-
nikiem nastepujacego zdania dopetniajacego (,kto swa cnote
przezyt’. — Albo: ,Owa (Maciejowski) byt prawym panem nie
stad, iz mial wiele, ale przeto, ze sobie mogt i umiat roz-
kazowac”. Gérn. — Tu przystéwek stad (na pyt. skad, z ja-
kiego powodu?) jest odpowiednikiem zdania okolicznoscio-
wego przyczyny (,iz miat wiele”); a przeto (na pyt. przez
co?) jest odpowiednikiem réwniez zdania przyczynowego (,iz:
sobie mogt i umiat rozkazowac”).

Uwaga 1. Tylko zdania poboczne pytajne zwykle w zda-
niu nadrzednym takiego odpowiednika’ nie maja, (poniewaz py-
tanie, nie mogac by¢ wyrazone przez sam rzeczownik, przy-
miotnik lub przez sam przystéwek, nie moze tez by¢ zazna-
czone przez zaimek lub przystéowek wskazujacy, ktore wias-
nie ogolnie wskazujg na rzeczowniki, przymiotniki lub przy-
stowki).

Uwaga 2. Zdanie gtdwne, jezeli jest nastepnikiem, t.j.
jesli nastepuje po zdaniu pobocznym spéjnikowym, zaczyna sie
czesto od przystdbwka wskazujagcego —to, ktory ogoélnikowo
wskazuje na calg tre$¢ poprzednika (zdania poprzedzajgcego).
To stbwko —to jednak nie jest odpowiednikiem zdania po-
bocznego, poniewaz: 1) wcale nie odpowiada na to pytanie,
na ktére odpowiada zdanie poboczne; 2) moze sta¢ w nastepni-
ku takze po zdaniu wspétrzednym (warunkowym lub przyzwo-
lonym, ob. 8358; 3) i wtenczas moze by¢ zastgpione przez spéj-
nik wspotrzedny —a. Np. Daj towar, to (a) dam ci pienigdze.

A. Zdania podrzedne zupetine.
1 Zdania podmiotowe.

§ 374. Zdania podmiotowe zastepujg podmiot zdania nad-
rzednego i odpowiadajg na pyt. kto? lub co? — Odpowiedni-
kiem zdania podmiotowego w zdaniu nadrzednym bywa zaimek
wskazujgcy —ten, ta, to.
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§ 375. Zdanie podmiotowe moze by¢ albo wzglednym,
albo spojnikowym, niekiedy pytajnym.

Zdanie podmiotowe wzgledne zaczyna sie od zaimkéw
wzglednych —kto, co i (rzadziej, tylko po zaimku —ten)
ktéry; omawia rzeczownik (lub cze$¢ mowy rzeczownie uzytg),
ktérego uzy¢ nie chcemy lub nie mozemy (poniewaz nie istnie-
je lub sie nie uzywa).

Kto pod kim dotki kopie (= kopacz dotkéw), sam w nie
wpada. Przyst.—Ten, kto daje, i ten, kto bierze (= dawca

i odbiorca), wesotej oba twarzy byé majg. Gérn. — SzczeSliwy
bedzie, kto zwyciezy; szczesliwy, kogo zwyciezg. Gorn.(=zviy-
ciezca i zwyciezony). — Kto uzyt biedy, poznat cene chleba.

BrodZz.— Nieszczesny, kto dlaludzi gtos i jezyk trudzi. Mick.—
Kogo pocieszyé jeszcze ludzie moga, nie jest zupelnie nie-
szcze$liwym. Korzen.—Prézno Pana Boga kusi, kto o madros¢
prosi, a sam sie o0 nig nie stara. Skarga. — Nie zasnie wiecej,
kto do zbrodni $pieszy. Korzen. —.Prawde i ci szanujg i ce-
nig, ktérzy sie na nig zdoby¢ nie moga. Krasz.

Nie wszystko ztoto, c o sie $wieci. Przyst. (= nie wszyst-
ko Swiecace jest ztotem). — Co sie predko wznieci, niedtugo
$wieci. Przyst. — To wszystko Twoje, cokolwiek na tym
$wiecie cztowiek mieni swoje. Kochan.—Cokolwiek z stusz-
nej pomiary wykroczy, to juz wszystko grzech a ohyda by¢
musi. Rej. — Co sie kolwiek na $wiecie dzieje, to sie
wszystko marnemu ciatu dzieje kwoli. Rej. — To musi by¢ nie-
cnota, co (= Kktory, kto) z umartych szuka ztota. Rej. — Gtupi
ten, co z mocniejszym sie bierze do wojny. Kaczk.

Madry, kto zdrade i ponety minie, kto widzi jutro
w dzisiejszej godzinie. Korzen. — Kto z pacholecia wyrést na
meza, kogo nie pochyliit wiek, ten na kon siada¢ musiat.
Sienk.

§ 370. Zdania podmiotowe spdjnikowe zaczynaja sie od
spdjnikéw: —ze, (iz), zeby (izby, aby, azeby, by), a nie-
kiedy od spdjnika —kiedy (gdy) i uzywajg sie na omowie-
nie podmiotu stéw trzecioosobowych i wyrazern nieosobowych
,(ob. 8 25 i § 28), t. j. takich, przy ktoérych podmiot wcale nie



233

albo rzadko wyraza sie rzeczownikiem; omawiajg nie osobe lub-
rzecz, lecz fakt; zastepujg wiec rzeczowniki stowne.

§ 377. Spojnik —ze (iz) rozpoczyna zdanie podmioto-
we, zawierajgce fakt rzeczywisty, przy stowach trzecioosobo-
wych, oznaczajacych zdarzenie i poznanie, jako to: bywa, zda-
rza sie, dzieje sie, trafia sie, szczes$ci sie, udaje
sie; $ni sie, marzy sie, zdaje sie, widzi sie; oka-
zuje sie, sprawdza sie, z tego wyptywa, wynika, za
tym idzie, wypada i t p.; dalej przy wyrazeniach nieoso-
bowych: wiadomo, prawda, fatsz, (rzecz) szczegbdlna,
osobliwa, dziwna, dobrze, Zle, pieknie, a takze:
(jest rzecz) mozliwa, pewna, prawdopodobna, oczy-
wista i t. p.

Nieraz sie zdarzato, ze marszalek bywal smutny
i zamyslony. Korzen. — Nieraz sie zdarza, ze i pies pana
w reke ukasi. Sienk. — Twa nietaskg sie stato, ze$Smy tyt
podali i niewiernym poganom w rece sie dostali. Kochan. —
Mnie sie zdato, ze tam nad gtowg morze wiszgce szalato.
Mick. — Co chwila zdawato sie bojazliwym, ze w powie-
trze wylecg. Krasz. — Pokazato sie, ze karczemka byta
opuszczona. Sienk. — Byto do przewidzenia, ze beda
bronili sie zapamietale. Sienk. — Wypadto, Zze nalezy cze-
ka¢. Sienk.—Tymczasem na folwarku nie uszto bacznosci, ze
przed ganek zajechat ktéry$s z nowych gosci. Mick. — To mie
boli, ze raz jeden bedziesz musiat sie ukitoni¢ — i to naproz-
no. Korzen. — Widno, ze Hrabia kedy$ ruszyt z catym dwo-
rem. Mick, — Znaczno, ze dusza nie catkiem zczerniata.
Mick. — To pewna, ze go nigdy nie uwiodly ani che¢ oso-
bistej stawy, ani zysk podty. Mick.—Dziwno mi to, ze jaz-
da wszystka wyszta. Sienk.— Strasz na to rzecz, ze musi-
my hetmanowi postuszefnstwo wymawiaé. Sienk. — Zle jest, ze
od nas stronisz. Korzen.—Ze czasu wojny w spokoju posiedze,
to lepiej. Sienk.- Skad ci to przyszto, ze$ tak $miaty?
Klon.—Wiadomo, ze tytuly pochodzg z Paryza. Mick.

§ 378. Spojnik —zeby (izby, aby, azeby, by), t j.
wilasciwie spéjnik —ze (iz) z trybem warunkowym, rozpoczy-
na zdanie podmiotowe:
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1) Przy wyzej wymienionych stowach trzecioosobowych
i wyrazeniach nieosob., oznaczajgcych zdarzenie i poznanie, je-
zeli mowa o fakcie nierzeczywistym czyli niezgodnym 2z rze-
czywistoscia, a wiec najczesciej, jesSli te stowa sg zaprze-
czone. (W tym razie tryb warunkowy omawia sie czesto
przez tryb warunkowy stowa positkowego — mieé¢ 2z bezoko-
licznikiem).

2) Przy stowach i wyrazeniach trzecioosobowych, wyraza-
jacych nie fakt, lecz koniecznos¢ faktu, tak, ze czynno$¢ zda-
nia pobocznego przedstawia sie jako pozadana. Tu naleza:
godzi sie, przystoi, nalezy, pozostaje, wolno, ko-
nieczna, stuszna, wazna (rzecz jest) i t. p., oraz przy
wyrazeniach: dobrze, lepiej i t. p, jesli zdanie podmioto-
we wyraza fakt pozadany.

Zeby byt Turkiem, z twarzy sie nie zdaje. Mick. —
Zeby sedzia byt ciezki dla szlachty, nie prawda. Mick. —
Zali to moze by¢, aby do tej piwnicy jedno byto wejscie?
Sienk. — Ani to podobna rzecz jest, zeby ten miat
dobrze uczyé¢, kto sam nie umie. Gérn. — Zda mi sie, iz
to przystoi, aby ludzie tak jednego pana a wodza mieli,
jako maja inne zwierzeta. Go6rn. — Wspaniatemu rozumowi nie
przystoi, aby go lada wiatr, a zwlaszcza nieprzystojny, od
cnotliwej powinnosci jego unosi¢ miat. Rej. — To jest okrut-
nie wazna rzecz, zeby on nie uciekt Sienk. — Aza nie
sprawiedliwsza rzecz byla, aby urzad tego skaral kara-
niem prawu Bozemu przystojnym? Bazylik.

Uwaga 1 Zamiast ze uzywa sie w zdaniach podmioto-
wych jakoby przy stowach i wyrazeniach trzecioosobowych,
oznaczajacych poznanie (verba sentiendi), na wyrazenie, ze
czynnos$¢ zdania pobocznego nie jest faktem rzeczywistym, lecz
tylko przypuszczeniem. Np.: Cztowiekowi tak sie zdato, ja-
koby mu $éni¢ sie miato. Kochan.

Uwaga 2. Przy stowach i wyrazeniach trzecioosobo-
wych, oznaczajgcych poznanie, dawni pisarze przez nasladowa-
nie taciny uzywali niekiedy konstrukcji, zwanej nominativus
cum infinitivo, t. j. opuszczali spéjnik ze, podmiot i orzecz-
nik zdania pobocznego kiadli w 1 przyp., a czasownik orzeka-
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jacy zdania pobocznego zastepowali bezokolicznikiem; przy-
czyni stowo, oznaczajgce poznanie, stawato sie osobowym i zga-
dzato sie z podmiotem zdania pobocznego. Np. zam. ,Widzi
mi sie, ze to jest istotny znak meskiej doskonatosci” — po-
wiada GOrnicki: ,To mi sie widzi byé¢ istotny znak
meskiej doskonatosci”. — Nastepnie te konstrukcje zmieniono-
0 tyle; ze orzecznik zaczeto ktas¢ nie w i, lecz w 6 przyp.,
1 ta konstrukcja dzi$ jest w uzyciu. PowiedzielibySmy wiec
dzis: ,To mi sie zdaje by¢ istotnym znakiem meskiegj
doskonatosci”.

§ 379. Spojnik ze (iz) lub w jego zastepstwie spojnik
kiedy (gdy, jesSli) rozpoczynajag zdanie podmiotowe przy
odpowiedniku —to, omawiajgcym pojecia: okoliczno$é, zdarze-
nie, wypadek i t. p. Przytym spéjnik ze uzywa sie na ozna-
czenie szczegblnego zdarzenia rzeczywistego, a spéjnik kiedy
(gdy) w sadach og6lnych o zdarzeniach pomys$lanych, ktére
moga sie stale powtarzaé. Np. To (= ta okoliczno$¢) ci wiele
pomogto, ze$ nad sobg pracowal. — To kazdemu wiele poma-
ga, gdy nad sobag pracuje.

To jest dopiero prawe ozycie, kiedy kto stawnie umrze.
Goérn.—Toz jest wielki znak dobroci, kiedy poddani cnotli-
wie zyja. GOrn. — SnadZ lepiej jest, gdy kogo szkaradzio
(= szkaradnie) ganig, niz kiedy majg szczupte chwali¢. Gérn.
Jeszcze i to nie pomatu Smiech w nas pobudza, kiedy kto
foremnie powieda czyj prawie gtupi postepek albo rzeczenie.
Gorn.—Boli to cztowieka przystojnego (= przyzwoitego), gdy
is¢ musi za ttumem. Krasicki.—To wszystko bogactwo, kto sie
stawy dobit. Kochan. (elipt.=gdy kto sie stawy dobit).

§ 380. Zdania podmiotowe pytajne rzadko sie uzywaja,
a mianowicie przy wyrazeniach nieosobowych: wiadomo, nie-
wiadomo, pewna, niepewna it p.

Wiadomo, czym dla kawy jest dobra $mietanka.
Mick.—Nie tajno juz byto nikomu, co sie Swieci. Korzen.
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2. Zdania orzecznikowe.

§ 381. Zdanie orzecznikowe zastepuje orzecznik imienny
zdania nadrzednego, a pod wzgledem formy bywa najczesciej
zdaniem wzglednym, rzadziej spojnikowym.

Zdanie orzecznikowe wzgledne moze by¢ rzeczowne lub
przymiotne (poréwnawcze); zdanie orzecznikowe spojnikowe
ma znaczenie skutkowe.

§ 382. Zdanie orzecznikowe wzgledne rzeczowne, t. j.
zastepujace orzecznik rzeczowny, zaczyna sie od zaimka wzgled-
nego kto, co, przyczym w zdaniu nadrzednym kiadzie sie ja-
ko jego odpowiednik zaimek wskazujacy to w 1 lub 6 przyp.
(tym); np.: Badz zawsze tym, za co chcesz uchodzi¢.

Co u todzi sternik i woznica u wozu i woédz u wojska,
to prawo jest w rzeczypospolitej. Skarga.— Toga tym pra-
wie jest dla osob akademickich w tych dwuch angielskich aka-
demjach, czym jest szpada dla oficera. Sniad. — Zzarozumia-
ty je® tym samym pod wzgledem umystowym, co zapamietaty
pod wzgledem moraluym. Brodz. — Wy nie tym jesteScie,
czym przodkowie byli. K. Kozm. — Tym bedzie wiek dojrza-
ty, czym sie wyda miody. K. Kozm.—Czym w polu zasiew,
czym zawigzka w kwiecie, tym w zyciu meza szkolne szes$-
ciolecie. Syrok.

§ 383. Zdanie orzecznikowe wzgledne przymiotne, t. j.
zastepujace orzecznik przymiotny, zaczyna sie od zaimka
wzglednego jaki, jaka, jakie, przyczym w zdaniu nadrzed-
nym kiadzie sie jako jego odpowiednik zaimek wskazujacy t a-
ki, taka, takie.—Zdania takie majg znaczenie poréwnawcze.
Np.: M¢j przyjaciel byt taki (lub: okazat sie takim), za ja-
kiego go uwazaliSmy.

Jaka praca, taka ptaca. Przyst. — Jakie zycie, taka
$mieré. Przyst. —Jaka twarz, taka dusza. Krasz.

§ 384. Zdania orzecznikowe spdjnikowe (skutkowe), po
odpowiedniku taki, zaczynajg sie od spdjnika ze (iz) z try-
bem oznajmujacym, a po przeczeniu w zdaniu nadrzednym od
spojnika zeby (izby, aby, azeby, by) z trybem warunko-
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wym; zamiast zeby mozna takze uzy¢ zaimka wzglednego kté-
ry z trybem warunkowym (ktoryby).

Ruch i gwar taki, ze w gtowie sie kreci. Sienk.— Poto-
zenie bylo takie, ze prawie niepodobna byto mu odmdédwic.
Sienk. — Nasze zycie, bracie, nie takie, aby je warto byto
ochraniaé. Korzen.

3. Zdania okreslajace.

§ 385. Zzdanie okreS$lajgce zastepuje okreSlenie ktorego-
kolwiek rzeczownika w zdaniu nadrzednym i odpowiada na py-
tania: ktory? jaki? czyj? ile?— Odpowiednikiem zdania okres-
lajacego w zdaniu nadrzednym bywa zaimek wskazujacy (ten,
taki, tyle), zgadzajacy sie z okreslanym rzeczownikiem.

Zdanie okreslajagce moze byé albo przymiotne, albo rze-
czowne.

§ 386. Zdanie okreslajace przymiotne, t. j. zastepujace
okreslenie przymiotne ktéregokolwiek z rzeczownikéw zdania
nadrzednego, pod wzgledem formy jest zwykle zdaniem wzgled-
nym i zaczyna sie od zaimkéw wzglednych: ktéry, jaki,
czyj, ile, co (zam. ktdéry) albo tez od przystéwkéw wzgled-
nych: gdzie, skad, dokagd, kedy, kiedy, (gdy), uzy-
tych zamiast zaimka ktéry z przyimkiem.

Niegodny syn dziedzictwa, ktory sie o krzywde matki
swej nie gniewa: Skarga.—To ztodziejskie serce, ktore z szko-
da drugich chce by¢ bogate. Skarga. — Sa niektére rzeczy,
ktérych ani nam prawo rozkazuje, ani zakazuje. Gérn. —
Czes¢ mezom, ktérych imiona zyja w wdziecznej pamieci
narodu. Sniad.—Kazda droga, ktéra wysoko wiedzie, nie jest
fatwa. Korzen.—Zadnej takowej machiny na $wiecie nie masz,
ktérej by niekiedy nakreca¢ i poprawia¢ nie nalezalo. Kra-
sicki.— Mato rzeczy u Witochéw widze, ktéreby byty godne
chwaty. Gérn. — Nie miat po sobie syna, ktéryby zemste
przysiagt na grobie. Mick. — Nie mam nikoga na catym $wie-
cie, czyj los blizejpy mie obchodzit. Kaczk.

Zbrzydto mi zycie, co jest wiecznym niepokojem. Kra-
sicki.— Zaden cud nie zatrzyma szalefnca, co samochcac rzuca
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sie w przepas¢é. Korzen.— Jednego znatem cztowieka, co mogt
takim popisa¢ sig strzatem. Mick.

Przyjme warunki zgody, jakie mi sad poda. Mick.

Uwaga. Je$li w zdaniu nadrzednym jest przeczenie, albo
jesli zdanie poboczne wyraza fakt pozgdany, to zam. ktéry-
by mozna powiedzie¢ zeby (izby, aby, by); np.: Niema za-
rzutu, by nan (= na ktéryby) cztowiek prawy nie mial na-
tychmiast prostej odpowiedzi. Korzen.

§ 387. Zdania okre$lajgce przymiotne, zaczynajace sie
od zaimkoéw wzglednych jaki i ile majg zwykle znaczenie po-
rébwnawcze; w tym razie zam. jaki mozna uzy¢ przystéwka
jak. Takie zdanie nalezy odréznia¢ od zdan poréwnawczych
orzecznikowych (ob. § 383), oraz od zdan poréwnawczych spo-
sobu i stopnia (o ktérych nizej), okreslajgcych nie rzeczownik,
lecz czasownik lub przymiotnik.

Jakie ziarno sieja, taki plon bedg zbierali. Sienk. —
W tej ogromnej sieni brukowanej nie zaajdziesz pan tyle ka-
mieni, ile tu pekto beczek wina w dobrych czasach. Mick. —
Tacy oni krewni, jak ja z waépanem. Sienk.

§ 388. Zdania, zaczynajace si¢ od przystowkow wzgled-
nych, tylko wtenczas nalezy uwaza¢ za okreslajgce, Kkiedy rze-
czywiscie okreslaja rzeczownik w zdaniu nadrzednym, t. j. jesli
przystéwki sg uzyte zam. zaimka ktory z przyimkiem.

Zamek, gdzie (= w ktéorym) mieszka, smutnym jest
wiezieniem. Korzen.—We dworze, gdzie przed chwilg tyle
byto krzyku, teraz pusto i gtucho. Mick. — Znasz-li ten kraj,
gdzie cytryna dojrzewa? Mick. — Juz sie chwila zbliza, gdy
(= w ktérej) z muréw Wilna bty$nie znamie krzyza. Mick. —
Wspomniat na dawne lata, gdy z pozwami chodzit. Mick. —
Oczy wszystkich utkwione byly w kierunku, skad coraz
gwattowniejsze dochodzito dzwonienie. Sienk.

§ 389. Do zdan okreslajacych przymiotnych nalezg jesz-
cze zdania okres$lajace skutkowe, ktére zaczynajg sie od spdj-
nikéw: ze, iz, az, ze az po odpowiedniku taki (w znacze-
niu tak wielki), potozonym przy rzeczowniku. (Takie zdania
nalezy odréznia¢ od zdan skutkowych orzecznikowych § 384,
tudziez od skutkowych sposobu i stopnia, o ktérych nizej).
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Wtenczas panowato takie o$lepienie, ze nie wierzono rze-
czom najdawniejszym w $wiecie. Miele.—Uderzyt wiatr z taka
sita, ze az chojary przygiety sie do ziemi. Sienie.

§ 390. Zzdanie okreSlajgce rzeczowne, t. j, zastepujace
okreslenie rzeczowne jednego z rzeczownikéw zdania nadrzed-
nego, albo sie zaczyna od spéjnika ze (iz), zeby (izby, aby),
albo tez ma forme pytania zaleznego.

Zdania okres$l, rzeczowne okreslaja zwykle rzeczowniki
oderwane, oznaczajace czynno$¢ lub stan, jako to: obawa, na-
dzieja, zwyczaj, mniemanie, znak i t. p.

Starozytny byt zwyczaj, iz dziedzice nowi na pierwszej
uczcie sami stuzyli ludowi. Micie. (= zwyczaj stuzenia). — Moje
stabe nadzieje, Zze zostane juz w domu, nie sprawdzity sie
ani troche. Sienk. (— nadzieje pozostania). — Owo prawo na
kmiotki, aby byli w niewoli u panéw, a pan modgt go ze
wszystkiego obtupi¢ i zabié, jakiej jest niesprawiedliwosci pet-
ne! Skarga. (= prawo pozostawania w niewoli, tupienia, zabi-
jania).—Jacy$ francuzi wymowni zrobili wynalazek, iz lu-

dzie sg réwni. Mick. — Znak dawal, ze miat gtos zabierac.
Mick. — Przyjdg czasy, ze ty i mnie pozegnasz i te piekne
lasy. Kochan.—Rozpacz i swary sg znakiem, ze w nas duch
Bozy nie mieszka. Krasz. — Mam prébe, ze i mnie bedziesz

umiat broni¢. Sienk. — Nie pamietam przyktadu, zeby ko-
mu najmniejszg krzywde odpusécit. Sienk.

Serce jej Sciskata obawa, czym bedzie konie karmic.
Sienk. (— obawa o $rodki karmienia koni).. — Juz sie mocno
zatarty slady, gdzie i jak lilozofja scholastyczna rozwijac
sie poczeta. Wiszn. (= $lady miejsca i sposobéw rozwijania sie
filozofji). — Zakonnicy gubili sie w dociekaniach, co by owe
znaki mogty znaczyé. Sienk.

Uwaga. Po rzeczownikach mniemanie, zdanie i t. p.,
zdanie okreslajgce zaczyna¢ sie moze od spdjnika jakoby, jesli
ma wyrazi¢ nie fakt rzeczywisty, lecz tylko przypuszczenie.
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4. Zdania okolicznosciowe (przystéwkowe).

§ 391. zdania okoliczno$ciowe zastepuja, okreslenie oko*
licznosci, przynalezne czasownikowi lub przymiotnikowi zdania
nadrzednego. Poniewaz zastepujg przystdwek lub wyrazenie
przystéwkowe, wiec nazywajg sie takze zdaniami przystow-
kowemi.

§ 392. Zdania okolicznosciowe dzielg sie: na okolicz-
no$ciowe miejsca, okolicznoSciowe czasu, okolicznosciowe przy-
czyny, okolicznoéciowe celu, okolicznosciowe sposobu i okolicz-
nosciowe stopnia.

a) Zdania okolicznosciowe miejsca.

§ 393. Zdanie okolicznosciowe miejsca zastepuje okresle-
nie miejsca, przynalezne orzeczeniu zdania nadrzednego, i od-
powiada na pytania: gdzie, skad, dokad, ktoéoredy, jak
daleko? Zaczyna sie zawsze od przystowkéw wzglednych,
réwnobrzmiacych z temiz przystdbwkami pytajnemi: gdzie,
skad, dokad, ktéredy, jak (daleko); a w zdaniu nad-
rzednym bywa odpowiednikiem jeden z przystéwkéw wskazujg-
cych miejsca: tu, tam, stad, dotad, tedy, tamtedy.

Tam madro$¢ stolice stwojg osadza, gdzie taka pokora
i miernoé¢ przemieszkiwa. Skarga. — Gdzie niezgoda i roz-
dziat, tam jest upadek krélestwa, a dom sie na dom wali.
Skarga. — Wyscie sie tam ogrzali, gdzie sie drugi sparzyt.
Krasicki. - Ksigdz tam sie obraca, gdzie jeszcze bron szcze-
ka. Mick.—Nigdym jeszcze nie widziat kary, gdzie nie byto
winy. Korzen.— Gdziekolwiek spojrze, chmura niedaleka;
gdziekolwiek stapie, wszedzie grzmot tak blizki. Korzen. —
Skad przyszedt kodeks cywilny, stamtgd szto i poetyczne
natchnienie i forma. Siemien. — Dokad ty dazysz, i my da-
zymy; i my tam byli, skgd wracasz. Brodz.—Hrabia wcisnat
na oczy kapelusz i wracat tamtedy, kedy przyszedt. Mick.
Kedy sprawiedliwo$¢ przedajna, tam przeklectwo wielkie.
Kochan. — Jak okiem siegngé¢, potyskiwaty tylko na nocnym
tle nieba o$wiecone ksiezycem dachy chatup. Sienk.—Po brze-



241

gach rzeki, ku lasowi, j ak okiem siegnat, widziate$ tylko ucie-
kajacych i gonigcych. Sienk.

b) Zdania okolicznosciowe czasu.

§ 394. zdania okoliczno$ciowe czasu czyli zdania czaso-
we zastepujg okreslenie okolicznosci czasu w zdaniu nadrzed-
nym i odpowiadajg na pytania: kiedy, odkad, pokad, jak
dtugo? Zaczynajg sie od spéjnikéw podrzednych czasowych.

§ 395. Odpowiednikiem zdan czasowych, odpowiadaja-
cych na pyt.:. kiedy, bywa jeden z przystowkéw wskazujgcych
czasu: wtedy, wtenczas, wowczas, tymczasem i t p.
Takie zdania czasowe dzielg sie na trzy rodzaje, wedle tego,
czy czynno$¢ w nich wyrazona jest wspotczesng, czy wczesniej-
szg, czy pbdzniejsza wzgledem czynnosSci zdania nadrzednego.

1) Jezeli zdanie czasowe wyraza czynno$¢, trwajgacg row
nocze$nie z czynnoscig zdania nadrzednego, to zaczyna sie
od spojnikéw czasowych: kiedy, gdy, jak, podczas gdy

ze stowem niedokonanym; przy czynnosSci czestotliwej: ile-
kro¢, ile razy, kiedykolwiek ze stowem czestotliwym
lub trwatym.

Kiedy tak za szarakiem goniono, tymczasem ukazat
sie pan Hrabia pod zamkowym lasem. Mick. — Gdy sie zni-
wo zbliza, starzy i miodzi biorg sie do sierpa. Korzen. — Nie
czas zatowaé¢ r6z, gdy ptong lasy. Stow. — Roztropny mary-

narz, gdy sie ma pusci¢ na gtebokosci morskie, tedy opa-
truje zagle swoje, powrozy, maszty i kotwice swoje. Rej. —
Nie smaczno idg piesni, gdy sie poci czoto. Szymon. — Jak
bedziemy szczes$liwi, bedziemy sie ktécic. Tremb. — Kiedy-
kolwiek morze nazbyt cicho stoi, pospolicie wiec potym sita
ztego broi. Kochan. — llekroé¢ Karol wlasng osobg pojawiat
sie przed pétkami, tylekroé¢ witaty go okrzyki. Sienk.
Uwaga- Tego rodzaju zdania czasowe oznaczajg niekie-
dy raczej przeciwstawienie, niz wspoétczesno$é; w tym razie
zaczynajg sie zwykle od: gdy przeciwnie, gdy tymcza-
sem, podczas gdy. W zdaniach czasowych, wyrazajgcych
czynnoé¢ czestotliwg, miejsce spéjnika moze zastepowaé zaimek

Krasnowolski.—Syst. skiadnia jez. polskiego. 18
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mwzgledny ¢ o, poczym w zdaniu nadrzednym nastepuje odpo-
wiednik to; np.: Co ich szlachta godza, to oni na sie jeszcze
zapalczywiej godzg. Mick.

2) Jezeli zdanie czasowe wyraza czynno$¢ wczesniejsza,
niz czynno$¢ zdania nadrzednego, to zaczyna sie od spojnikow
czasowych: kiedy, gdy, skoro, jak, jak tylko (czasem
samo: tylko, jeno), ledwie, zaledwie ze stowem doko-
nanym; przy czynnosci czestotliwej: ilekroé¢, ile razy ze
stowem dokonanym. W zdaniu nadrzednym, oprécz odpowied-
nikéw powyzej wymienionych, moga by¢ przystowki: zaraz,
wnet, juz, ali¢, alisci.

Kiedy reke otworzysz, wszyscy nasyceni. Kochan.— Gdy
rozmowa sie przerwata, stycha¢ byto tylko tyk zegara. Sienk.—
*Gdziez pdjde, gdy mie od siebie wypedzisz? Skarga. — Sko-
ro beczke nalejg, ali¢ sie wnet z kilku stron sgczy. Gom. —
Skoro konie popasty, wyjechalismy w podr6z dalszg. Kra-
sicki.—Skoro mi szczes$liw wrécisz, mg harfe nastroje. Malcz.
Skoro gruchneta w obozie wies¢ o $mierci hetmana, wnet
smutek i zal powszechny ogarnat rycerskie serca. Bohom. —
Ale Sedzio, c6z bedzie, jak sie Jacek dowie? Mick. — Bedzie
wam wstyd, jak was stary zwyciezy. Korzen.—Powiedzcie mu,

jak wréci, ze chcemy z nim méwi¢. Sienk. — Bo6g mi wréci
rozum, jeno za brame wyjade. Sienk. — My jeno koniom
wytchniemy, ruszamy dalej. Sienk. — Ledwie Sedzia zoczyt

papiery i otéwki, poznat rysownika. Mick. — Zaledwie wy-
siadt i wstepowat na schody, wyszto z sieni dwuch kozaczkéw.
Korzen. — Ledwo sie ukazat w Warszawie, wnet wszystkich
na sie oczy i serca obrécit. Bohom. — Tylne straze szwedz-
kie, ile razy obejrzaty sie za siebie, widziaty zawsze jezdz-
céw. Sienk.

Uwaga. Na wyrazenie czynno$ci powtarzanej i rowno-
czesnie konczonej uzywa sie takze w zdaniu podrzednym zai-
mek wzgledny co, a w zdaniu nadrzednym odpowiednik to
ze stowem dokonanym. Np.: Co potk spadnie, to cesarz za-
zyje tabaki. Mick.

3) Jezeli zdanie czasowe wyraza czynno$¢ pOzniejsza od
czynnosci zdania nadrzednego, to zaczyna sie od spdjnikow



243

czasowych nim, zanim (po przystébwkach: wczeé$niej,
predzej, niz), po zdaniu przeczacym takze: az, az
pierwej.

Nim stonce wzejdzie, rosa oczy wyje. Przyst.—Nim ru-
szyli za Sedzig do lasu, wzieli postawy, tudziez ubiory od-

mienne. Mick. — Chwile czekat Tadeusz, nim w klamke ude-
rzyt. Mick.—Nim potowe do mety drogi ubiezeli, spektatoro-
wie poszli, sedziowie zasneli. Krasicki. — Zanim ruszyli, do

uszu wszystkich doszedt dosy¢ wyraznie odgtos dzwondéw.
Sienk. —W trosce cztowiek zgrzybieje pierwej, niz sie sam
spodzieje. Kochan. - Strzelec tuku swego nie pociagnie, az so-
bie pierwej cel upatrzy. Rej. — On mie radg do ustug pu-
blicznych sposobit, z opieki nie wypuscit, az cztowiekiem zro-
bit. Mick.

§ 396. Na pyt. odkad? (odjakiego czasu? jak
dawno?) odpowiada zdanie czasowe, zaczynajace sie od spdj-
nikow: kiedy, gdy, jak, jak dtugo, zwykle z poprze-
dzajgcym odpowiednikiem od czasu, albo tez od spéjnika
czasowego odkad, ktéry jest whasciwie przystowkiem wzgled-
nym i uzywa sie zamiast: odtgd (od tego czasu), gdy (kie-

dy, jak).
Od czasu, jak tu u nas gosci Tadeuszek, niemato mam
niespokojnoéci. Mick. — Lat sze$¢ juz przeszto, gdy$Smy sie

widzieli po raz ostatni. Korzen.—Szes$¢ lat mineto, jak przy-
byt w te strony. Mick. — Juz to dwunastym lisciem wiatr po-
miata, j ak mysli matki zatruwa jej strata. Brodz.—Trzy razy
ksiezyc odmienit sie zioty, jak na tym piasku rozbitem na-
mioty. Stéw.—Nie mato czasu juz przeszto, jak ogary wpadty
w otchtan lasu. Mick. — Jak zlazt z wozu i ruszyt naprzéd,
tak do tej pory nie wrécit. Sienk. — Jak moge zapamieta¢,
od najranszej chwili z sgsiadami z za kopca nigdySmy nie zyli.
Syrok. — Jak dtugo $wiat stoi, nikt nigdy takiego zelazne-
go rycerza tak ptaczacego nie widziat. Kaczk. — Odkad tu
mieszka, zadnym jeszcze stowem nie zdradzit glosu swego.
Korzen.

§ 397. Na pyt. jak dtugo? odpowiada zdanie czaso-
we, zaczynajgce sie od spdjnikéow czasowych: poki, dopoki,
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pokad, (dokad), jak dtugo ze stowem niedokonanym;
przyczym w zdaniu nadrzednym moze sta¢ jako odpowiednik
przystowek wskazujacy czasu: pdty, dopoty, potad, tak
dtugo, zwykle réwniez ze stowem niedokonanym.

Péki gonit zajace, poki kaczki znosit, Bekas, co chciat,
u pana swojego wyprosit. Krasicki.— Beczka, pdki w niej nic
niemasz, péty nie zna¢, by gdzie ciec miata. Gérn. — PoKi
zyta, poty byta. Rej. — U szypra takze p6ty gltowa szumna,
péki nie zmiéci stubroznego gumna, poéki nie zwiezie zyta

do $pichlerza. Klon. — Pdki skruchy nie widze, p6ty mam
prawo potepiaé. Sienk. — Dopodki wiara kwitlta, szanowano
prawa. Mick. — Dokad mi tedy mego zywota dostanie, gtos

moéj Panu i lutnia $piewaé nie przestanie. Kochan.

§ 398. Jesli pytanie jak diugo? jest rdéwnoznaczne
z pytaniem pokad, do jakiego kresu (czasu)? — to od-
powiadajgce nan zdanie czasowe zaczyna sie od spéjnika cza-
sowego az lub dopéki nie (rzadziej: dopdki) ze stowem
dokonanym; przyczym w zdaaiu nadrzednym ktadzie sie jako
odpowiednik jeden z przystéwkéw wskazujgcych czasu: poty,
dopoty, potad ze stowem niedokonanym (lub z czasem
przysztym dokonanym zaprzeczonym).

Péty beda trgbi¢ bez spoczynku, poki sie wszystko ry-

cerstwo rozbudzi. Mick. — Stuchali z godzine jeszcze, poéki
wszystko nie ucichto. Sienk. — POty was nie spuszcze, az
sie pogodzicie. Mick. — Mamze czekaé, az rozednieje, albo tez

mgta opadnie? Sienk.

§ 399. Oprdcz wyliczonych rodzajéow zdan czasowych
istnieje jeszcze jeden typ zupetnie odrebny. W zdaniu nad-
rzednym poprzedza jako odpowiednik jeden z przystéwkéw
czasowych: juz, jeszcze (nie), ledwie, zaledwie, tyl-
ko co, wtasnie =z czasem przesztym Ilub zaprzesztym (oma-
wianym niekiedy przez stowo zdgzyt lub zdotat, z bezoko-
licznikiem); poczym nastepuje zdanie czasowe, zaczynajace sie
od spojnika czasowego gdy lub az tu, alisci, czesto w po-
taczeniu z przystowkami: nagle, wtym, raptem, niespo-
dzianie, nareszcie i t p. ze stowem w czasie przesztym
dokonanym lub teraZzniejszym historycznym. Np.: Juz (za-
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ledwie, witasnie, jeszcze nie) $wita¢ zaczynalo, gdy wtym
(nagle, raptownie, niespodzianie) powstata (powstaje) wielka
burza. — Juz skonczyt byt (zaledwie zdazyt skonczy€) ro-
bote, kiedy (az tu) okazatla sie (okazuje sie) nowa trudnosé.

W tych i podobnych przyktadach mamy okres czasowy,
ktérego poprzednik, t. j. zdanie, zaczynajgce sie od przystéw-
ka juz (jeszcze nie, wilasnie, zaledwie), wiasciwie oznacza
okoliczno$é czasu, a wiec wyraza mysl logicznie podrzedna,
podczas gdy nastepnik czyli zdanie czasowe (zaczynajace sie
od spdjnika kiedy, gdy, az tu, ali¢, alisci), wyraza zda-
rzenie gtéwne, a wiec logicznie powinno by¢ zdaniem nadrzed-
nym. Powyzsze przykiady brzmialtyby w toku zwyczajnym:
Kiedy $wita¢ zaczynato, powstata wielka burza (na pyt. kie-
dy powstata burza?). — Kiedym skonczyt robote, okazata sie
nowa trudnosc.

Takie zdanie czasowe, wyrazajgce zdarzenie gtéwne, mo-
zemy nazwaé¢ zdaniem czasowym odwrotnym. Stuzy ono do
celéw retorycznych; do zwrécenia uwagi na to, co nastepuje,
i do potozenia nacisku na niespodzianym zdarzeniu, opowie-
dzianym w nastepniku okresu.

(Dlatego tez przed takim spéjnikiem kiedy, gdy, az
tu, alisci mozna postawi¢ dwukropek).

Uwaga. Jesli zdanie syntaktycznie nadrzedne wyraza
czynno$¢ weczesniejszg wzgledem czynnoséci zdania czasowego
odwrotnego, to zawiera czas przeszty dokonany lub czas za-
przeszty, ktoéry sie czesto omawia przez zdagzyt, zdazyt
byt, zdotat; na wyrazenie czynnosci jeszcze trwajacej uzy-
wa sie czas przeszty niedokonany; na wyrazenie czynnosci poz-
niejszej—stowo positkowe mieé¢ z bezokolicznikiem.

Przyklady. Ledwie usnat smacznie, a gieboko, gdy
zbudzit go huk dziata. Sienk. — Juzeémy mieli do stotu sia-
da¢, gdy dano zna¢, ze goscie jadg. Krasicki. — Stonce juz
byto wzeszto, gdy w bramie stangt. Krasz. — Konie dobrze
juz byly zmeczone, gdy wijechali w doline miedzy go6rami.
Krasz. — Zaledwie siedli do stotu, gdy znowu dat sie sty-
sze¢ turkot. Korzen. — Juz kozacy ku niemu sie zblizyli byli,
gdy znagta wielki deszcz la¢ poczat. Bohom. — Zaczynat
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wreszcie, kiedy znowu mu przerwano. Miele. — Miata sie roz-
mowa wytoczy¢, gdy do drzwi zblizyty sie kroki. Krasz. —
Rozglgdat sie wtasnie po tym nowym schronieniu, gdy Ko-
zuszek powrdcit. Krasz. — Nazajutrz jeszcze podrézne panie
spaty, gdy pan August pojechat. Korzen. — Ledwie to wy-
konali, ali¢ przypada Chmielnicki. Bohom. — Jeszcze obéz
niezupetnie byt obwarowany, ali¢ przypada nieprzyjaciel.
Bohom. — Mijali pola i bujne dabrowy, az wreszcie sierp
miesigca pobladt i pochylit sie ku zachodowi. Sienie.

¢) Zdania okolicznosciowe przyczyny.

§ 400. Zzdania okolicznoSciowe przyczyny dzielg sie (po-
dobnie, jak okreslenie okolicznosciowe przyczyny):

1) na zdania przyczyny realnej czyli wkasciwe zdania przy-
CZynowe;

2) na zdania przyczyny logicznej;

3) na zdania przyczyny koniecznej czyli zdania warun-
kowe;

4) na zdania przyczyny niewystarczajacej czyli zdaniaprzy-
zwolone.

aa) Zdania przyczyny realnej.

§ 401. Zdania przyczyny realnej czyli witasciwe zdania
przyczynowe zastepuja okreslenie przyczyny realnej, tak ma-
terjalnej (przyczyny faktu), jak moralnej (przyczyny postepo-
wania czyli pobudki, ob. & 104) i odpowiadaja na pytania:
czemu? dlaczego? wskutek czego? przez co?
za co?

§ 402. Zdania przyczyny realnej zaczynajga sie od spoéj-
nikéow: gdyz, poniewaz, ze (iz), jako ze, a niekiedy tak-
ze od spojnikéw czasowych: kiedy, gdy, skoro.

Zdania przyczynowe, zaczynajace sie od spdjnika gdyz,
nastepujg zawsze po zdaniu nadrzednym i obywajg sie bez od-
powiednika; jako przyczyne podajg fakt oczywisty, t. j. niepod-
legajacy niczyjemu zaprzeczeniu.
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Zdania przyczynowe, zaczynajace sie od spoéjnikéw: p o-
niewaz i ze (iz), mogag sta¢ przed i po =zdaniu nad-
rzednym.

Zdania z poniewaz nie wymagajag odpowiednika w zda-
niu nadrzednym; tylko, jesli zdanie nadrzedne nastepuje po
przyczynowym, to zaczyna sie zwykle od spéjnika wnioskuja-
cego wiec.

Zdania przyczynowe, zaczynajgce sie od spojnika —ze
(i z), zwykle majag odpowiednik w zdaniu nadrzednym, zwtasz-
cza, jesSli po nim nastepujg. Takim odpowiednikiem bywajg
przystéwki i wyrazenia przystowkowe: dlgtego, stad, prze-
to, zato, z tego powodu, z tej przyczyny, z tego
wzgledu, z uwagi, zwazywszy i t. p.,, a takze tym ze.
stopniem wyzszym (tym bardziej, tym chetniej i t. p.).

Jesli zdanie nadrzedne zajmuje drugie miejsce, to zamiast
odpowiednika moze zawiera¢ spojnik wnioskujgcy —wiec:

Spéjniki czasowe — kiedy, gdy, skoro — w zdaniach
przyczynowych uzywajg sie zwlaszcza wtenczas, kiedy stojg
przed zdaniem nadrzednym; jako przyczyne podajg fakt oczy-
wisty, niewatpliwy (podobnie, jak gdyz).

Dwie go (Dawida) te rzeczy S$miatym na wojnie czynitly,
gdyz nie dla korzysci ani dla swojej stawy, ale dlabraciej swojej
i dla chwaly Boga swego na ostre zelaza nieprzyjaciot nacie-
rat. Skarga. — Poczatem sie nieco niecierpliwi¢, gdyz trzeba
byto czeka¢ bezczynnie. Sienk. — Morze tylko burzyto sig, p o-
niewaz przyptyw wzbierat. Sienk. — Kazatem go umys$lnie za
wie$ wyprowadzi¢, by sie tu panna huku muszkietéw nie prze-
lekta, jako ze niewiasty bywajg czute i ptochliwe. Sienk. —
Chciat sie skapy obwiesi¢, ze talara stracit. Krasicki.—Klucz-
nikiem siebie tytutowal, iz ten urzad na zamku przed Ilaty
sprawowat. Mick. — Z e go przyjmuje goscinnie, chce mie za
nos wodzi¢. Mick. — Nikt za to zaptaty nie czeka, iz sam so-
bie dobrze czyni, bo to samo hojng mu jest zaptata. Skarga.
| stad to, ze przechodzit partji tak wiele, nazywany byt
dawniej Kurkiem na kosciele, ze jak kurek za wiatrem cho-
ragiewke zwracat. Mick. —Owa (Maciejowski) byt prawym pa-
nem nie stad, iz mial wiele, ale przeto, ze sobie mdgt
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i umiat rozkazowaé. Gérn. — 1z umyst, od dusze pochodzac,
daleko jest wyzszego dostojenstwa, niz ciato, przeto tez
przystoi stara¢ sie bardziej o jego ¢wiczenie, niz o to, co cia-
to szlachci¢ ma. Gorn. — Ze dzien, jako w listopadzie, byt
krotki, wiec nalezato sie $pieszyé. Sienk. — Tym mocniej wi-
dok i piosnka rozzala, zem byt jedynym widzem i stuchaczem.

Mick. — Podréz byta tym diluzsza, ze musieli jg odbywaé
o zielonej paszy. Krasz.—Kiedyz sie tak W. M. zdato, prze-
ciwi¢ sie rozkazowi W. M. nie przystoi. Gorn. — Niech i tak

bedzie, kiedy inaczej nie mozna. Mick. — Kiedy tak coérka
che¢ zyczliwg dzieli, juz do was, matko, moéwi¢ mie osmieli.
Brodz. — Gdy gtéwng podstawg zycia i zatrudnien obu poko-
len (polskiego i ruskiego) od wiekéw byto rolnictwo, musiato
przeto napetlni¢ ich jezyk i zasobie go w przystowia, przy-
powiesci i mnéstwo rolniczych wyrazen. Wojcicki. — Skoro$
zaczat, idz dalej! Sienk.— G dy dziecie sie z jego wiadomoscig
nie rodzi, musi by¢ jezyk utworem narodu. Libelt.

Uwaga. Oprocz powyzszych spoéjnikéw, zdania przyczy-
nowe zaczynaja sie takze od spojnika wspotrzednego —bo (ob.
§ 362, uwaga). Czesto spojnik —b o, jesli rozpoczyna zdanie
przyczynowe bez szczegélnego nacisku, nie rézni sie w znacze-
niu od spodjnika poniewaz; wtenczas takie zdania przyczy-
nowe mozna uwaza¢ za podrzedne i taczy¢ wspoétrzednie ze
zdaniem pobocznym lub skrétem. Np.: Szia lasem na wzgé-
rek wyniosty, ocieniony, bo drzewa gesciej na nim ro-
sty. Mick.

bb) Zdania przyczyny logicznej.

§ 403. Przyczyna logiczna czyli przyczyna poznania (ob.
§ 108) moze by¢ rowniez wyrazona przez cale zdanie. Zdanie
eprzyczyny logicznej zaczyna sie od spdjnika —ze (iz), majac
w zdaniu nadrzednym jako odpowiednik wyrazenia przystéw-
kowe: po tym lub z tego. Np.:. Po tym mozna poznaé
glupca, ze bez powodu sie Smieje.

§ 404. Zdania skutkowe przyczyny logicznej zaczynaja
sie od spéjnika —ze i wyrazaja skutek widoczny, z ktérego
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sie domys$lamy przyczyny realnej, wyrazonej w poprzedzajgcym
zdaniu nadrzednym; same wiec wyrazajg réwnoczesnie przyczy-
ng poznania czyli logiczng. Zdanie gtéwne albo moze by¢ py-
tajne, albo zawiera stowo positkowe koniecznosci logicznej
(musze), albo przystéwek formalny pewnie, chyba i t. p.
Np.: Co$ mu zrobit, ze sie tak gniewa na ciebie? — Musia-
te$ go bardzo obrazi¢ (pewnies$, chybas go bardzo obra-
zit), ze sie tak gniewa na ciebie.

W takich spéjniach zdanie poboczne zawiera wiasciwy
fakt gtéwny, a zdanie gidwne wyraza wiasciwie podrzedny sto-
sunek przyczyny; mozna wiec takie zdanie skutkowe nazwaé
takze zdaniem przyczynowym odwrotnym.

Co tobie sie stalo, ze smutny siedzisz i moéwisz tak ma-
to? Brodz. — O Paniel co jest cztowiek, ze go tak szanujesz?
Kochan.— Skad to kozak przypedzit, ze taka kurzawa? Malcz.
Jakaz to krzywda, dzieto rgk mych, jaka skarga sieroty doszty
az do nieba, ze mie tak ostro karze i odbiera jedyne dobro,
ktérem posigé¢ rad? Korzen. — Co6ze$S za desperat, ze$ tego
listu odrazu nie pokazat. Sien/c.

ccj Zdania warunkowe.

§ 405. Zdanie przyczyny koniecznej czyli zdanie warun-
kowe wyraza warunek, od ktdrego spetnienia zalezy urzeczy-
wistnienie tego, co orzeka zdanie nadrzedne. Obydwa zdania
razem tworzg okres warunkowy; wtym okresie poprzednikiem
bywa najczesciej zdanie podrzedne (protasis), nastepnikiem —
nadrzedne (apodosis), a nastepnik w tym razie zaczyna sie
zwykle od zaimka wskazujacego to (ob. § 373, uw. 2).

§ 406. Okresy warunkowe dzielg sie na trzy gtéwne
typy:

1) Typ pierwszy (rzeczywistosci). Zdanie warunkowe w
raza fakt rzeczywisty, z ktérego wprost wynika rzeczywisto$¢
lub konieczno$¢ faktu, wyrazonego w zdaniu nadrzednym. Zda-
nie warunkowe zaczyna sie w tym razie od spdjnikéw warun-
kowych jesli, jezeli z trybem oznajmujgcym; (zamiast
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spdjnika uzywa sie niekiedy enklityka pytajna —Ili); a w zda.
niu nadrzednym ktadzie sie réwniez tryb oznajmujgcy lub tryb
rozkazujacy. Np.: Jes$li sie dowiem, to ci powiem.— Je$éli
sie dowiesz, to powiedz mi.

Jes$li nas odbiezycie a zle o nas radzi¢ bedziecie, my
poginiem, i sami zginiecie. Skarga. — Je$li ten za dobry po-
stepek chce pieniedzy, podobno sie i na zty dla pieniedzy po-
kusi. Skarga.— Upadliscie, zgineliscie, je$sli Pan Bdég na was
nie wejrzy. Skarga.—Patrz na krélestwo, je$li chcesz poznac
kréla; patrz na dom, jes$li chcesz poznaé¢ gospodarza. Orzech.
Zadna lubo$é wdzieczna nie jest, je$li jej nielubo$é¢ nie uprze-

dzi. Gérn. — Jezeli sie przyblizg albo sie spotkajg, ani moé-
wig do siebie, ani sie witajg. Mick. — Jezeli nie zechcg po
dobrej woli tu przyby¢, to ich wsadzisz w kolaske, otoczysz
dragonami i przywieziesz. Sienk. — Jes$li nie pospieszysz, to
przyjdziesz za pdézno. Korzen.— Jes$li ten cztowiek nie skreci
karku za miodu, to moze p6éjs¢é wysoko. Sienk. — Przeto musi
cztowiek miare jaka$ przystojng chowaé, chceli obronng reka
uj$¢ zazdrosci ludzkiej. Gorn. — Z tego, da-1i Pan Bég do-
czekaé, na drugi rok pozytek uroscie. Rej.
2) Typ drugi (mozliwosci). Zdanie warunkowe wyra:

fakt mozliwy, przypuszczenie; przyczym zdanie nadrzedne mo-
ze réwniez wyrazaé przypuszczenie, lecz moze takze na tym
przypuszczeniu opieraé¢ rzeczywistos¢ lub koniecznos¢ faktu, wy-
razonego orzeczeniem.

Tu zdanie warunkowe zaczyna sie od spéjnikéw: jesSli-
by, jezeliby, gdyby, zeby, niekiedy nuzby, (ostatni spdj-
nik uzywa sie zwykle samodzielnie z elipsg zdania gtéwnego)
z trybem warunkowym, ktéry w tym razie czesto sie omawia
przez stowo positkowe mieé¢, do czego niekiedy dodaje sie
wyrazenie przystbwkowe przypadkiem. Zamiast powyzszych
spojnikbw mozna takze uzy¢ wyrazenia: przypusSciw -
szy, ze.

W zdaniu nadrzednym moze tu sta¢ réwniez tryb wa-
runkowy (na wyrazenie przypuszczenia) albo tez tryb oznaj-
mujacy lub rozkazujacy (na wyrazenie rzeczywistoéci lub ko-
niecznosci faktu). Np.. Jesliby$ sie (przypadkiem) dowie-
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dzial (miat dowiedzie¢), to powiedziatbys mi pewno (to po-
wiesz mi zapewne, to powiedz mi).

Miejsce odpowiednika w zdaniu nadrzednym zastepowac
moga wyrazenia przystowkowe: w wypadku, na wypadek,
w tym razie.

Ten typ okresu warunkowego uzywa sie takze w tak zw.
ezemplum fictum (przyktadzie zmyslonym.

Jesliby kto Kaima zabit, siedmiokro¢ wiecej niech be-
dzie skazan. Bazyl. — Chciatem ten sprzet zostawi¢ w dzie-
dzictwie dla dzieci, jeslibym sie ozenit. Mick. — Gdyby
w ciele oko chciato sta¢, gdzie reka, i jezyk, gdzie ucho, byit-
by wielki nierzad i sprosna szpetnota. Skarga. — Gdyby kie-
dy co waznego wypadto, drzwi moje dla pana otwarte. Korzen.
Co was$¢ powiesz, gdybym swatat sam wasci Zosie? Mick. —
Gdybym te twierdze posiadt, we dwa miesigce wojne skon-
cze. Sienk. — Na wypadek, gdyby obecni mieszkancy tej
chaty wrdcili, nie mozna byto spodziewa¢ sie od nich nietylko
goscinnosci, ale nawet mifosierdzia. Sienk. — Zeby mnie kto
oszczedzit, a przyjaciela zabit, niechby go djabet za takg taske
porwat. Sienk.— Cobym byt za krewniak, zebym cie nie miat
ratowac¢? Sienk. — Nuz by poprébowat? Sienk. (dom.: to
coby$ zrobit?).

3) Typ trzeci (nierealny). Zdanie warunkowe wyraza fak
niezgodny z rzeczywistoscia, z czego wprost wynika nierzeczy-
wistos¢ faktu, wyrazonego w zdaniu nadrzednym.

Tu zdanie warunkowe zaczyna sie od spojnika warunko-
wego gdyby, (rzadziej; zeby, kiedyby, jeSliby, jeze-
liby, lub od samego by), a w obydwu zdaniach okresu kia-
dzie sie tryb warunkowy. Np.: Gdybym sie byt dowiedziat,
to bytbym ci powiedziat; (alem sie nie dowiedzial, wiec ci nie
powiedziatem).—Gdybym miat, tobym ci dat; (ale nie mam,
wiec ci da¢ nie moge).

Innaby zupetnie byta postac literatury starozytnej, gdy-
by byli Grecy druk wynalezli. Wiszn.— Gdybym ja nie byta
rzeka, nie bytby$ ty morzem. Krasicki. — Glupi niedZzwiedziu!
Gdybys$ w mateczniku siedzial, nigdyby sie o tobie Wojski
nie dowiedziat. Mick. — Zeby co bylo, toby méj maz naj-
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pierwszy wiedziat. Sienk. — Kiedyby nie byto krzywdy, nie
bytoby na Swiecie sprawiedliwosci; aniby bylo meznych, by
nie byli nieSmieli. G6rn. — By nie nasienie, nie bytoby zbo-
za. GOrn.

§ 407. Warunek pierwszego i drugiego typu moze by¢
réwniez wyrazony przez zdanie gtowne (wspétrzedne) w formie
pytania lub rozkazu albo tez w formie prostego przeciwsta-
wienia dwuch faktéw; w ostatnim jednak razie spéjnik warun-
kowy widocznie jest opuszczony.

Takie zdanie warunkowe wspo6trzedne zawsze zajmuje
pierwsze miejsce, a nastepujgce po nim zdanie, wyrazajgce sku-
tek, zaczyna sie od spdéjnika —a, lub zaimka to (ob. § 367,3.
§ 373, uwaga 2).

Dasz uboéstwo, daj je znosi¢; dasz obfitos¢, daj jej uzyc.
Kras.—Chcesz pozna¢ zywot domowy, pokarmy, przesady, wia-
re, serca, rozum? badaj przystowia, a one wyjasnig ci wiele
i bardzo wiele. Wo6jc. — Wygraj w polu, a wygrasz i w sg-
dzie. Mick.—Tknij mie, a zginiesz. Krasz. — Niech miasta nie
gorywajg, domy niechaj nie gnijg, niechaj sie nie walg, tedy
cieSle roboty i pozytku mieé¢ nie bedg. Gorn. — W najwesel-
szym zebraniu, niech sie kilku gniewa, zaraz sie ich ponurosé
na reszte rozlewa. Mick. — Niechno sie pobawie troche z ludz-
mi, obaczysz, jak ja sie poprawie. Mick.— Niech jeno sit i zdro-
wia mi starczy, — a caly ten gmach, walacy sie dzisiaj, odbu-
duje na nowo i potezniejszym, niz dotad, go uczynie. Sienk.—
Niech sie dziad pokazat, wszystkie go psy opadty. Wojc. —
Ztamiesz cho¢ jeden warunek, juz cata ugoda na nic. Mick. —
Da kto piec¢dziesigt potraw, da on tyle troje; ty go spoisz, —
a on i woznice twoje. Kochan. — Baba z wozu, koniom lzej.
Przyst.—Wolno studze, wolno i panu. Przyst.

Uwaga. Po zdaniu warunkowym pierwszego i drugiego
typu napotyka sie niekiedy elipse, t. j. opuszczenie wiasciwego
zdania nadrzednego (to odpowiadam, to odpowiesz,
to wiedz i t. p.); role zdania nadrzednego obejmuje wiasci-
wie zdanie dopetniajgce, zalezne od opuszczonego czasownika.
Np. Je$liby sie kto miat o mnie pytaé, to (powiedz, ze) mnie
niema w domu.
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Jeéli czekacie Francuza, to Francuz daleko jeszcze. Mick.
(= to wiedzcie, ze Francuz daleko jeszcze).— Jes$li ten pan tu
kiedy przyjdzie, jestem w domu. Korzen.

§ 408. Oprocz powyzszych trzech gtéwnych typdéw zdan
warunkowych, istniejg jeszcze dwa osobne rodzaje:

1) Warunek wymagany czyli zastrzezenie wyraza sie zda-
niem, rozpoczynajacym sie od spojnika byle, byleby, aby
z trybem warunkowym.

Wszedzie sie znajdzie rozum, bytes$ tylko szukat. Kra-
sicki.—Z woza, byle pora sposobna przyszta, mozesz da¢ nu-
ra, Sienk. — Aby dobrym sercem, na reszte zwaza¢ nie bede.
Krasz. — Kazda rola jest dobra, byle gra¢ jg z artyzmem
i nie bra¢ jej zbyt powaznie. B. Prus.

2) Warunek wylaczajacy czyli taki, ktéry wytgcza wszel-
kie inne warunki (= w zadnym innym razie, tylko w tym jed-
nym) wyraza sie przez spéjnik chybaby z trybem warunko-
wym lub przez spéjnik chyba ze z trybem oznajmujacym.
Np.: Nie opuszcze cig, chyb aby$ mie wypedzit (chyba ze
mie wypedzisz).

dd) Zdania przyzwolone.

§ 409. Zdania przyczyny niewystarczajacej czyli zdania
przyzwolone (ustepcze) wyrazaja przyczyne, po ktorejby sie
mozna spodziewaé wrecz przeciwnego skutku, jak skutek, wy-
razony w zdaniu nadrzednym, ktéra jednak nie wystarcza do
przeszkodzenia skutkowi osigegnietemu.

§ 410. Zdania przyzwolone odpowiadajg na pyt. mimo
czego? i zaczynajg sie od spojnikéw ustepczych: choé¢, cho-
ciaz, acz, aczkolwiek, jakkolwiek, lubo, pomimo
ze; w zdaniu nadrzednym moga jako odpowiedniki sta¢ przy-
stéwki spéjnikowe: jednak, jednakowoz, przeciez,
wszelako, mimoto, zwlaszcza, kiedy zdanie nadrzedne
zajmuje drugie miejsce; w tym tez razie zdanie nadrzedne zwy-
kle zaczyna sie od zaimka wskazujgcego t o.

§ 411. Jedli zdanie przyzwolone wyraza fakt rzeczywisty,
to zaczyna sie od jednego z wymienionych spdéjnikéw ustep-
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czych z trybem oznajmujacym; jezeli za$ wyraza przypuszcze-
nie,, to zaczyna sie od spéjnika choé¢by, chociazby lub od
samego by 2 trybem warunkowym, ktéry moze by¢é oméwiony
przez tryb warunkowy stowa positkowego miec.

Szlachta polska, chociaz niezmiernie kidtliwa i poryw-
cza do bitew, przeciez nie jest msciwa. Mick.—Acz dobre
jest srebro samo przez sie, ale jeszcze cudniejsze bedzie i za-

cniejsze, kiedy je i tam i sam przyztoci. Rej. — Osoba jej,
Jakkolwiek uczynita na nim dobre wrazenie, byla mu obo-
jetng. Sienk. — Lubo teraz zupetnie jestem daleki od checi

poswiecenia sie publicznym robotom, czuje przeciez wstret
do préznowania i catkowitego opuszczenia sie. Koli.

Choé¢bym chciat zostaé, czy to ode mnie zalezy? Mick.
By miat zgingé, nie chce ustgpi¢ nikomu. Kochan.-By tez
najwiecej przegrat, nic to go nie smuci. Kochan. — By¢ tez
to i pozytku zadnego domowego nie uczynito, tedy azaz ma-
ty pozytek potrzeba domowa? Rej.

§ 412. Zdanie przyzwolone, podobnie jak zdanie warun-
kowe, moze by¢ takze wyrazone i w formie zdania wspdtrzed-
nego (gtéwnego) jako rozkaz.

Miec¢ (= rzucaj) ty kamien sto tysiecy razéw wzgore,
przedsie on nigdy sie nie zwyczai sam przez sie lecieC.
Gorn. — Niech pan za oponami siedzi, jako chce; niech sie
upstrzy jako chce: a nie bedzieli cnotg a roztropnym bacze-
niem zafarbowany, nie pomoga mu nic perfumy. Gorn.

Uwaga 1 Zreszta i pierwsze z dwuch zdan wspoétrzed-
nych przeciwstawnych drugiego typu (8 358, 2) ma znaczenie
ustepcze. Takie zdanie zawiera zwykle przystéwek spojnikowy
wprawdzie, lecz niekiedy takze choé¢, chociaz z naste-
pujacym ale, lecz w drugim zdaniu przeciwstawnym. Wogoéle
zdanie, zaczynajace sie od cho¢ (chociaz) wtenczas nalezy
uwazaé za wspotrzedne, kiedy po .nim nastepuje zdanie ogra-
niczajagce z lecz (ale), poniewaz spojniki lecz i ale moga
taczy¢ tylko zdania wspdtrzedne. Zdanie z cho¢ (chociaz)
nalezy uwaza¢ za podrzedne tylko w dwuch razach: 1) Jesli
jego nastepnik zaczyna sie lub zaczyna¢ sie moze od zaimka
wskazujgcego to (to jednak, to przeciez); 2) Jesli samo zaj-
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muje drugie miejsce w okresie (poniewaz z dwuch zdan
wspotrzednych na drugim miejscu ktadzie sie nie ustepcze, lecz
ograniczajgce).

Cho¢ Hrabia Telimene juz dawniej widywat w domu Se-
dziego, lecz mato jg, uwazat, Mick.

Uwaga 2. Znaczenie ustepcze majg takze (wzmiankowa-
ne w § 395, uw.) zdania, zaczynajace sie¢ od spdjnika gdy
przeciwnie, gdy tymczasem, podczas gdy,—oraz
wszelkie zdania wzgledne uogélniajace (ob. § 371).

d) Zdania okolicznosciowe celu.

§ 413. Zdania okolicznosciowe celu czyli zdania celowe
(zamiarowe) zastepuja okreslenie celu w zdaniu nadrzednym
i odpowiadajg na pytania: dla czego? do czego? naco?
poco? wijakim celu?

§ 414. Zdania celowe zaczynaja sie od spéjnika aby
(zeby), izby, azeby Iub samego by) z trybem, warunko-
wym; przyczym w zdaniu nadrzednym kiladzie sie czesto jako
odpowiednik jeden z przystéwkéw wskazujgcych celu lub wy-
razen przystowkowych: dlatego, dotego, nato, pot o,
w tym celu.

Po spojniku aby (zeby, izby, azeby, by) kladzie sie zwy-
kle bezokolicznik, jesli zdanie celowe ma ten sam podmiot, co
zdanie nadrzedne.

Pan Bég nato dal przyrodzony rozum, aby go sobie czto-
wiek pracg swojg pomnazat. Skarga. — Dla lepszego rodzaju
jedne gatezie ucinaja, aby drugie lepiej rodzity. Skarga. —
Juz gotowe staty cugi i podwody, aby kazdego odwiezé do
jego gospody. Mick. —N atoz to matkom dzieci swe hodowad,
aby z nich byly kiedy$ takie jatki? Slow. — Ciato nato sie
rodzi, zeby dusze (2-gi przyp.) byto postuszne, a chciwos¢
(— zadza) takiez, aby byta postuszna rozumu. GOrn.— Czyni¢
dobrze komu, zeby tez tobie dobrze czynit, nie godno to zad-
nej chwaty. Gorn.—Wszak i drew po chwili nie najda, zeby
sobie izbe wupalili. Kochan. — Zeby sie o tym przekonaé,



256

trzeba czasu. Korzen. — Lew, azeby dat dowdd, jak wielce
taskawy, przypuszczat konfidentéw do swojej zabawy. Krasicki..
Reszta szta spa¢ wczeSnie, azeby przebudzi¢ sie zrana. Mich.
Od ojczystego odbijasz brzegu, azeby$ wiecej nie wrdcit.
M c*.—Nie dlatego$ zyw, abys$ jadt, ale dlatego jedz, abys$
zyt. Bazyl.

Uwaga 1 Zdania celowe przyjmujg niekiedy forme zda-
nia wzglednego, w ktéorym ,ktéryby” znaczy: pot o, zeby
(dlatego, zeby). Np.: Przys$lij mi ludzi, ktérzyby te prace
skonczyli.

Uwaga 2. W formie zdania celowego wyraza sie nie-
kiedy fakt, ktory nastapit po czynnosci zdania nadrzednego,
jako jego skutek, ale wcale nie byt zamierzony i tylko pdéZniej
ironicznie przedstawia sie jako zamierzony.

Jam tylko zostat, by nie zamkng¢ oka. Korzen.

e) Zdania okolicznosciowe sposobu.

§ 415. Zdania, wyrazajgce wprost sposob, w jaki sie co$
odbywa, czyli wi#asciwe zdania sposobowe (na pyt. jak? j a-
kim sposobem?) zaczynajg sie od spojnika ze™(iz) z po-
przedzajacym odpowiednikiem tak (w ten sposéb, tym
sposobem).

Tak samo zdania, wyrazajace sposob przez oznaczenie
srodka, z ktérego pomocg co$ sie odbywa (na pyt. czym,
przez co?) zaczynajg sie réwniez od spojnika ze (i z) z po-
przedzajacym odpowiednikiem przez to.

Po przeczeniu w zdaniu gtébwnym zdanie sposobowe za-
czyna sie zwykle od spéjnika zeby z trybem warunkowym
(omawianym niekiedy zapomocag stowa positkowego miec¢). Np.
PrzepisaliSmy te prace tak (w ten sposo6b), ze jeden dyk-
towat, a drugi pisat. — Ten cziowiek przez to doszedt do
majatku, Z e mu szczescie sprzyjato, a nie, zeby sam sie do
tego przyczynit (przyczyni¢ miat).

Osobnym rodzajem zdari sposobowych (zaprzeczonych) jest
takie zdanie, ktére nastepuje po zdaniu nadrzednym, zawiera-
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jacym przeczenie, a czesto i odpowiednik bez tego,
a zaczyna sie od spéjnika zeby$ trybem warunkowym i réow-
niez z przeczeniem (nie — bez tego, zeby nie..). Np.:
Dobry uczen nigdy nie przychodzi do szkolty (bez tego),
zeby sie dobrze nie przygotowal na lekcje.

Na gory patrze¢ nie moge, zeby mi sie serce pod na-
tlokiem wspomnien nie Scisneto. T. T. Jez. — Jako rézy nie
uszczkniesz, azebys$ sie przedtym do krwi nie pokiut, tak
zadnej nie uzyjesz uciechy, azeby$ jej swojg krwig nie
optacit. Kaczk.

Uwaga. Zwykle jednak tak spos6b jak i Ssrodek nie wy-
razajg sie zapomocg zupeinego zdania, lecz zapomoca skrotow
imiestowowych. Np.: Siedziat biedny zajac, ptaszczgc sie
pod kamieniem, uszy nadstawiajgc. Mick. (Jak siedziat?).
Dzieta dobrze pisane, bawigc i uczgc, powiekszajg liczbe
czytelnikow. Sniad. (Przez co powiekszaja?).

§ 416. Do zdan okolicznosciowych sposobu zaliczamy
takze zdania skutkowe i zdania poréwnawcze, jezeli ubocznie
wyrazajg spos6b czynnoéci. Tak zdania skutkowe, jak poréw-
nawcze nie skracajg sie przez imiestowy, lecz zachowuja forme
zdania spéjnikowego.

§ 417. Zzdania skutkowe sposobu wyrazajg skutek, wyni-
kajacy ze sposobu czynnoéci zdania nadrzednego; zaczynajg sie
od spéjnika ze (iz) z domy$lnym Ilub wyraznym dodatkiem:
skutkiem tego, z trybem oznajmujacym, jezeli skutek na-
stepuje rzeczywiscie; a od spéjnika zeby (izby, azeby,
aby) z trybem warunkowym, jezeli skutek jest tylko przy-
puszczalny albo zamierzony (pozadany). W pierwszym razie,
jesli skutek jest przypuszczalny, tryb warunkowy moze by¢
omoéwiony przez stowo miec¢, w drugim razie (jesli skutek jest
zamierzony) przez stowo méc. Jako odpowiednik przy cza-
sowniku zdania nadrzednego kladzie; sie zwykle przystéwek
wskazujacy tak (owak).

BOg ich $lepota nawiedzit, z e mie nie zobaczyli. Krasz.—
| tak wumarta ta moja dzieweczka, ze mi sie serce rozdarto
na ¢wierci. Slow. — Tamze sobie i przepiéreczke ugoni¢ moze,
ale nie o wak, aby proso albo insze zboze ubogim ludkom

Krasnowolski.—Syst. sktadnia jez. polskiego. 7
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tama¢ miat. Rej.—Naumyslnie czynit tak, aby go spostrze-
zono. Sienk. — Smigownice ustawiono wilasnie tak, aby na
obrone wrét stuzy¢ mogta. Krasz.

Uwaga. Zdanie skutkowe sposobu moze by¢ takze spo-
jone sposobem wzglednym, zapomocg skutkiem czego.

§ 418. Zdania pordéwnawcze sposobu zaczynaja sie od
spojnikow poréwnawczych: jak, jako, jakkolwiek z try-
bem oznajmujgcym, jezeli w poréwnaniu wypowiedziany jest
fakt rzeczywisty; a od spéjnikéw: jakby, jakoby, niby,
gdyby, jak gdyby, by — z trybem warunkowym, jezeli
w poréwnaniu wypowiadamy przypuszczenie. W zdaniu nadrzed-
nym ktadzie sie niekiedy przy czasowniku jako odpowiednik
przystéwek wskazujacy sposobu tak lub jeden z przystéwkow:
réwnie, podobnie, wtasnie, zupetnie, tak samo,
nie inaczej i t. p.

Jak kto sobie posciele, tak sie wys$pi. Przyst. — Jak
gtéd najlepiej jes¢ gotuje, tak fatyga najlepiej Sciele. Korzen.
Bede sie krzepi¢, jak zdotam. Korzenn. — Wielka bieda, row-
nie jak wielkie szczescie, czyni czlowieka zuchwalszym.
Korzen. — Jako nie kazdy jest dobry budownik, kto buduje,
tak tez nie kazdy jest prawdziwie hojny, kto rozdawa. Gorn.

To moéwigc, wykrzywit usta, jakby nad wiasng mowag
sie zadziwit. Mick. — Snieg migotal, jakby kto nan iskry sy-
pat. Sienk. — (Rejent) stgpa, jakby Kkij potknat, prosto, nie-
ruchomo, jak zoéraw. Mick. — To wszystko sie méwi, jakoby
groch na $ciane miotat. Bazyl. — Nazajutrz okolice miasta za-
bielity sie tak namiotami, jakoby je $niegi pokryly. Sienk.
Kazdy dumat i rzucat dokola wejrzenie, jakgdyby kogo$
szukat. Mick. — Oni lecieli coraz predzej i predzej, j akgdy-
by rumaki skrzydta miaty. Sienk. — Tysiace mysli, niby ty-
sigce ptakéw, przeleciato mi nagle przez gtowe. Sienk. — Dzia-
teczki stojg kotem, by w bujnym sadzie zielone oliwki nowo*
sadzone. Kochan.

Uwaga 1 Spojnik jak (jako) jest wihasciwie przy-
stdwkiem wzglednym; jak kolwiek jest przystéwkiem wzgled-
nie uog6lniajacym.
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Uwaga 2. W zdaniach poréwnawczych opuszczajg sie
zwykle te wyrazy, ktore juz byly zawarte w zdaniu nadrzed-
nym, t. j. te, ktore wihasnie stanowig punkt poréwnania; przez
to zdania poréwnawcze czesto bywajg eliptyczne. Np.: Po tym
miejscu biegato domystow tysigce, jako po deszczu zabki na
samotnej tgce (biegaja). Mick.

f) Zdania okolicznosciowe stopnia.

§ 419. Zdania okolicznosciowe stopnia omawiajg okre$le-
nie stopnia lub miary i odpowiadajg na pyt." jak? jak bar-
dzo? o ile? postawione przy przymiotniku, przystéwku Ilub
czasowniku zdania nadrzednego; dzielg sie na zdania poréw-
nawcze i zdania skutkowe stopnia.

§ 420. Zdania poréwnawcze stopnia dzielg sie na kilka
rodzajow:

1) Przy stopniu réwnym przymiotnikéw i przystéwkow,
z poprzedzajgcym lub domysinym odpowiednikiem tak, tak
bardzo, zdania poréwnawcze stopnia zaczynaja sie od spoj-
nikéw poréwnawczych jak, jako, (jezeli poréwnanie wypo-
wiada fakt rzeczywisty), jakby, jakoby, jakgdyby,
by (jezeli poréwnanie zawiera fakt pomys$lany czyli przypusz-
czenie).

Te same spojniki ktada sie po stopniu wyzszym z prze-
czeniem; (bo np. nie wiekszy=réwnie wielki).

W po6t godziny tak bytlo gtosno w calym dworze, j a-
ko po zadzwonieniu na pacierz w klasztorze. Mick.— Wszyscy
pobiegli ku miasteczku, tak zwinnie i chyzo, jakby im
tat odjeto, a sit dodano. Krasz. — Cate niebo byto tak czar-
ne, jakgdyby je kto kirem obciggnat. Kaczk. — Jako$ tes-
kno i nudno na sercu cztowieka, by kamienn potozyt. Wojc.
Zadne nie sg mocniejsze mury i waly u miasta, jako
zgoda, jedno$¢ i mitos¢ sgsiedzka jednego ku drugiemu. Skar-
ga.— Nic jednostajniejszego, jak podobne zycie na
wiezy. Sienk.

2) Przy stopniu najwyzszym przystowkéw zdanie poréw-
nawcze stopnia zaczyna sie réwniez od spdjnika jak, zwiasz-
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cza z czasownikami moéc i umieé, przyczym stopien naj-
wyzszy zwykle przechodzi do zdania poréwnawczego. Np.: Wy-
konatem robote, jak mogltem najlepiej (= najlepiej, jak
mogtem).

Franciszek biegt, jak moégt najpredzej. Korzen.

3) Przy stopniu wyzszym przymiotnikéw i przystowkow,
a takze przy stowie wole, zdanie poréwnawcze stopnia za-
czyna sie od spojnikéw niz, nizli, nizeli, anizeli z try-
bem oznajmujacym (jezeli wypowiada fakt rzeczywisty), lub
nizby, nizliby, nizelby, anizeliby z trybem warunko-
wym (jezeli wypowiada przypuszczenie).

Lepsza jest uboga madrosé, niz ghupie bogactwo. B. Prus.
Lepszy jeden wdédz ghtupi, niz madrych dziesieciu. Mick. —
Nizeli o kosztowne perty i djamenty, trudniej teraz o no-
woé¢ w myslach. Mochn. — Lepiej sie bylo tej pociechy
odrzec, nizli$ (= nizlibyS) miat z niej takiego smetku uzy-
waé. Rej.

4) Roéwniez przy stopniu wyzszym wyraza sie miara po-
rébwnawcza przez zdanie poréwnawcze stopnia z przystéwkiem
wzglednym im, z odpowiednikiem w zdaniu nadrzednym tym,
albo tez przez zdanie, zaczynajace sie od przystowka wzgled-
nego o ile, z odpowiednikiem w zdaniu nadrzednym o tyle.

Mito$¢ ku bliznim im jest szersza, tym jest lepsza.
Skarga — Tym znaczniejsza niecnota twoja jest, im
przodkowie twoi cnotliwsi byli. Orzech. — Im wiekszy
dostatek w domu bedzie, tym sie tez wszyscy bedg lepiej
mie¢. Rej. — Im wyzej kto od Boga na ziemi jest posa-
dzon, tym wiekszej doskonatosci ludzie po nim potrzebuja.
Gorn.—Im dalej, tym niebezpieczniej. Korzen.

Uwaga. Zamiast im — tym, uzywa sie niekiedy co —
to: np.: Co dalej, to gorzej. Goérn.— Dawniej pisano tak-
ze: czy m—tym, dzi§ to traci rusycyzmem. Czego kazdy tym
tacniej dokaze, czym skromniej o sobie bedzie rozumiat.
Bazyl.

5) Na pyt. ile? przy czasownikach, lub o ile? przy stop-
niu réwnym przymiotnikéw i przystdwkéw, zdanie poréwnaw-
cze stopnia zaczyna sie od przystéwka wzglednego—ile, o ile
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z odpowiednikiem w zdaniu nadrzednym tyle, o tyle, nie-
kiedy tez od zaimka wzglednego —c o.

Zaden z dawnych pisarzéw tyle sie nie przytozyt do
prawdziwego zbogacenia jezyka, ile Skarga. Sniad. — Pan Pa-
wet byt to cziowiek charakteru stabego, w gruncie poczciwy
o tyle, o ile staby i lekliwy by¢ nim moze. Krasz. — Badz
szczesliwy, o ile ziemia obca szczesScie ci przynies¢ zdota.
Krasinski.—Polny Swiercz, co glosu staje, gwattownemu ston-

cu taje. Kochan. — Puscitem sie na los szczescia, co koh wy-
rwie. Krasz.
6) Na wyrazenie proporcji zdanie poréwnawcze zaczyn

sie od ,wmiare jak”.

Powoli oddalata sie, w miare jak ku niej postepowat.
Krasz. — W miare jak czytal, krew mu naplywata do twa-
rzy. Sienk. — W miare jak fala zblizata sie do drzwi ko-
éciota, zapat wzrastat i zamieniat sie w uniesienie. Sienk.

Uwaga f. W zdaniach poréwnawczych stopnia, jak we
wszystkich zdaniach poréwnawczych, napotyka sie czesto elipsa
(ob. § 418, uw. 2).

Uwaga 2. Nalezy odrézniaé: zdania poréwnawcze orzecz-
nikowe (8 383), okreslajgce (8 387) i poréwnawcze sposobu od
poréwnawczych stopnia.

§ 421. Zdania skutkowe stopnia zaczynaja sie od spéj-
nikéw: ze, iz, az, ze az (domysl.. skutkiem tego) =z od-
powiednikiem tak, tak bardzo, tak dalece, do tego
stopnia, postawionym przy przymiotniku, przystéwku lub cza-
sowniku zdania nadrzednego.

Jezeli skutek nie jest rzeczywisty, lecz tylko pozadany,
to uzywa sie tryb warunkowy (zeby, izby, azby, aby, by),
niekiedy omawiany przez stowo maéc (zeby—moagt).

Jezeli w zdaniu nadrzednym jest jeden 2z przystéwkow
stopnia: za, zbyt, nazbyt, nadto, niedo$é, zamato—
to zdanie skutkowe stopnia zawsze ma tryb warunkowy, nie-
kiedy omawiany przez stowo positkowe mieé¢ (zeby — mial).
Tak samo bywa, jezeli zdanie nadrzedne jest zaprzeczone.

A chrapali tak twardym snem, Zze ich nie budzi blask
latarek i wnijécie Kilkudziesigt ludzi. Mick. — Przyjazi jest
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tak Swietym, tak czystym uczuciem, ze sie zmiesci¢é moze
obok mitosci Zbawiciela. Korzen. — Serce bito mu tak, ze
tchu mu brakto. Sienk.— Sultan zdumiat sie tak, iz nie wie-
dziat, co poczgé. Sienk. — Kichnat, az cata izba rozlegta sie
echem. Mick. — Woyglada cztek, wyglada, az sie oczy mruza.
Mick. — | krzycze, i dzwonig, az mi jezyk odretwiat, az mi
spuchty dtonie. A. Fredro. — Dtonie tamat, az w stawach
trzeszczato. Sienk. — Jeszcze kareta nie byta za miastem, gdy
huk ogromny rozlegt sie, ze az okna sie zatrzesty. |I. Chodz-
ko. — Tak byt strapiony, ze az zal byto na niego patrzec.
Sienk.—Z mozZdzierzy strzelano, az szyby brzeczaty. Krasz.
Cztowiek ten zbyt kréotko zyt, zeby modgt zastuzyé sie
w Kkraju przez stawne czyny i pozyteczne w swej nauce dziela.
KoH.— Mysél jego byta nadto pod naciskiem, by mogta snué

sie prawidtowo. Sienk. — Za wielka nas kupa, aby wszystkim
gtowy postragcaé. Sienk. — Za duzo mam w sobie bolesci, ze-
bym o czym$ podobym myséle¢ mogta. Sienk. — Zaden czio-

wiek zywy tak Swiety nie jest, aby na Twym sadzie nie
miat byé w jakim wytkniety nierzadzie. Kochan.

Uwaga 1 Niekiedy zdanie skutkowe stopnia zaczyna sie
od spdjnika choé¢, uzytego eliptycznie zam. ze cho¢; np.:
W alei lipowej, ktéra wiodta do naszego dworu, ciemno byio,
choé¢ oko wykol. Sienk.

Uwaga 2. Od zdan skutkowych stopnia nalezy odréz-
nia¢: zdania orzecznikowe skutkowe (8 384), zdania okres$lajg-
ce skutkowe (8 389) i zdania skutkowe sposobu (8 417).

§ 422. Do zdan okolicznosciowych stopnia zaliczamy tak-
ze zdania okolicznosci ograniczajgcej. (Poréwn. § 124, 3), kté-
re wyrazaja $wiadectwo, na ktérym sie opiera twierdzenie, wy-
razone w zdaniu nadrzednym; a réwnoczes$nie ograniczaja sad,
wypowiedziany w zdaniu nadrzednym.

Takie zdania zaczynajg sie od spojnikow — jak, ile,
(o ile) ze stowem, oznaczajagcym mowienie lub myslenie (ver-
bum dicendi vel sentiendi), jako to: jak moéw i, jak twier-
dzi, jak mniema, jak sgdzi, jaksie zdaje, o ile sie
zdaje, o ile mozna pozna¢ i t p.; wyrazenia te znacza:
wedle tego, co mowi it p.
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Ile poznatam pojetne to dziecige, warto, zeby na wielkim
przetarto sie Swiecie. Mick. — Nie byto przedtym, ile z daw-
nych dziejow zasiegna¢ mozna, oddzielnego od innych zotnier-
skiego stanu. Krasicki.

5. Zdania dopetniajgce.

§ 423. Zdania dopetniajgce zastepuja dopetnienie cza-
sownika lub przymiotnika zdania nadrzednego i odpowiadajg na
pyt.. kogo, czego? komu, czemu? kogo, co? Kkim,
czym? o kim, o czym? i t. d.

Dzielg sie na dopetniajace wzgledne, dopetniajace pytaj-
ne (pytania zalezne) i dopetniajgce spdjnikowe.

a) Zdania dopetniajgce wzgledne.

§ 424. Zdania dopetniajgce wzgledne zaczynajg sie od
zaimkéw wzglednych; uzywajg sie przy wszystkich czasowni-
kach przedmiotowych i przymiotnikach wzglednych i oma-
wiajg jeden z przypadkéw zaleznych rzeczownika (z przyim-
kiem lub bez przyimka), ktérego uzy¢ nie chcemy lub nie
mozemy.

W zdaniu nadrzednym zaimek wskazujacy —ten, jako
odpowiednik zdania dopeiniajgcego,, wskazuje na miejsce, na-
lezne zdaniu dopetniajgcemu, i kladzie sie w tym przypadku
(z przyimkiem lub bez przyimka), ktérego czasownik przedmio-
towy lub przymiotnik wzgledny wymagaja.

(Omowienie 4 przyp. na pyt. kogo? co?). Reka powin-
na stucha¢ i robi¢ to, co kaze gtowa. Gérn.— Co sie kol-
wiek wam wszystkim bedzie zdato, to i ja pochwale. Kochan.
Cokolwiek naréd miat wielkiego, to w jezyku ztozyt. Li-

belt. — Koncz, com zaczat. Mick. — Dam, czego rozum nie
ztamie. Mick.—Co zamarto w ciele skrzeptym, musisz duchem
twym odtworzy¢. W. Pol. — Kogo Boég dotknie, tego Bdg

i pocieszy. Korzen.—Kogo wieczér zafrasuje, tego rano umi-
tuje. Kochan.—Niech cierpi, na co zastuzyt Sienk.
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(Omoéwienie 2 przyp, na pyt. kogo? czego?). Co to-

bie nie mito, tego drugiemu nie czyn. Przyst. — Co tydzien
whniesie, (tego) nie straci niedziela. Brodz. — Ty nie miej za
stracone (tego), co moze by¢ wrécone. Kochan. — Nie lubie

robi¢ tego, czego nie robie chetnie. Korzen.—Czego obcy
nie mogt, (tego) dokazali swoi. K. Kozm.

(Omoéwienie 3 przyp. na pyt.. komu? czemu?). Kto
ma rozum, temu sie dowoli nie dadza ludzie wyspaé. Goérn.—

Biada temu, kto swa cnote przezyt Korzenn. — Biada wam,
c 0 czynicie z Swiatlosci ciemno$¢, a z ciemnosci Swiattos¢.
Rej.— Komu szkoda, temu ptacz. Sienk. — Kto nie byt ni

razu cztowiekiem, temu cztowiek nic nie pomoze. Mick.

( Omowienie dopetnienia przyimkowego). Zgodzili sie
wszyscy na to, co im krol podat. GOrn. — Nie dbam ja
nigdy o to wielce, co jutro bedzie. Sienk.

b) Zdania dopetniajace pytajne.

§ 425. Zdania dopetniajgce pytajne zaczynaja sie od
zaimkoéw i przystowkow pytajnych i zastepujg dopetnienie tyl-
ko takich czasownikéw, ktére oznaczajg mowienie luh poznanie
(myslenie)—verba dicendi et sentiendi (ob. § 171), dalej stéw,
oznaczajacych niepewnos$¢ (czekac¢, szukaé¢ i t. p.), a takze
przymiotnikéw: pewny, niepewny, ciekawy i t. p.

Zdania pytajne obywajg sie bez odpowiednika w zdaniu
nadrzednym (ob. § 373, uw. 1) i tacza sie bezposrednio z rza-
dzacym czasownikiem lub przymiotnikiem.

Wiem, co winienem stawie i mojej rodzinie. Mick. —
Przypomnij tylko sobie, kto tu u nas bywat Mick. —
RadZmy teraz, co nam czyni¢ przystoi. Sienk.—Domy$lam
sig, 0 co idzie. Korzen.—Nie uwierzy ciocia, jaki brzydki
sen miatem. Korzen. — Otéz stuchajcie, jaka my$l mi
przyszta. Korzenn. — Zgadnijcie, czyim ja postem. Mick.—
Oznajmit, kto jest, dokad jedzie, kogo prowadzi. Sienk.
Kt6z z ludzi doswiadczonych moégt watpi¢, jaki bedzie re-
zultat spotkania? Sienk. — Kto tam zgadnie, gdzie osie-
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dziesz, jaka, woda w Swiat poplyniesz, w ktdérej stronie
walczy¢ bodziesz i od czyjej broni zginiesz? W. Pol.— A co
robi¢, jak robi¢, decydujcie sami. Mick.— Twoje serce po-
czciwe nie umie uczué¢, ile jest piekla w obrazonej dumie.
Mick. — Musimy sie uczyé¢, jako temi dary bozemi roz-
tropnie szafowaé¢ mamy, jakby$my ich na zbytki nie szafo-
wali. Rej.— Opowiem wam, jakem swoéj ogrdéd zatozyt. Kra-
sicki. — Po drodze WozZny ciggle Sedziemu ttumaczyt, dla
czego urzadzenie parskie przeinaczyt. Mick. — Nikt nie wie-
dziat, dokad uciekaé, gdzie sie chroni¢. Sienk. — Pytat
okrutnik Pitjasa, jeéliby to chciat uczyni¢. Rej. — Dalszy
czas miat pokazaé¢, bytoli to dobrze albo Zzle. Gom.— Dzi$
poznam, czym najwyzszy, czyli m tylko dumny. Mick. —
Stuchatem, czy konia nie ustysze. Sienk.— Stat, czy ucie-
ka¢, czy gonié, niepewny. Mick.

Uwaga I. Po stowach prosi¢ i pytac¢ (sie) uzywa sie
przystéwek pytajny czy z trybem warunkowym na wyrazenie
czynnosci pozadanej.

Uwaga 2. W pytaniach zaleznych, wyrazajacych zakilo-
potanie i niepewnos¢, do zaimka lub przystéwka pytajnego do-
daje sie enklityke —by, poczym nastepuje bezokolicznik. To
by wskazuje, ze jest tam opuszczony tryb warunkowy stowa
positkowego moéc. Zdarza sie to zwilaszcza przy stowach:
mys$leé¢, szukaé¢, $ledzi¢, czekac¢, prébowaé, pa-
trzeé¢, radzié¢ sie, pytac¢ sie i t. p. Np.. Szuka, ko-
goby (mogh oszukaé. Radzi sie, jakby to zrobi¢, gdzie-
by sie zatrzyma¢ i t. p.

Po stowie czeka¢ pytanie zalezne niekiedy zaczyna sie
od przystdbwka rychto z czasem przysztym; np.: Czekalismy,
rychto przyjedzie sgsiad. — Tu przed rychto mozna przy-
pusci¢ elipse przystéwka pytajnego czy.

Jedrzej szuka, gdziebysie wkreci¢ lub zysk jaki do-
sta¢. Krasicki.— Szukatem, gd zieby gtowe skioni¢ w cie-
niu. A. Morszt.

Uwaga 3. Bezokolicznik nie wiedzie¢ uzywa sie nie-
osobiscie w potaczeniu z zaimkiem lub przystéwkiem pytajnym,
majacym znaczenie zaimka lub przystéwka nieokre$lonego, a na-
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stepujace po nich stowo orzekajgce tworzy zdanie gtéwne oznaj-
mujace (a nie pytajne). Np.. Nie wiedzieé¢ co go obra-
zito$”™ 0§ go obrazito.—Nie wiedzie¢ gdzie sie podziat=
Gdzie$ sie podziat.

Nie wiedzie¢ jak diugo trwataby rozmowa. Mick. —
Nie wiedzie¢ czy z potrzeby, czy z upodobania lubit
szczegblnie zwiedzaé Swigtynie dumania. Mick. (=moze z po-
trzeby, a mo ze z upodobania).

c) Zdania dopetniajace spojnikowe.

§ 426. Zzdania dopeiniajagce spojnikowe zaczynajg sie od
spojnikéw ze, iz z trybem oznajmujacym albo z trybem wa-
runkowym (zeby, izby, azeby, aby, by, jako by); uzy-
wajg sie tylko po pewnych grupach czasownikéw i przymiotni-
kéw i moga mie¢ jako odpowiednik w zdaniu nadrzednym zai-
mek wskazujgcy w tym przypadku, ktérego czasownik lub przy-
miotnik przy sobie wymaga.

§ 427. Oto gléwne grupy czasownikéw, od ktérych mo-
ga zaleze¢ zdania dopeiniajgce spdjnikowe:

1) Pierwsza grupa. Stowa, oznaczajagce molwienie
znanie {verba dicendi et sentiendi), czyli te wszystkie, przy
ktorych moze sta¢ pytanie zalezne. Po takich stowach zdanie
dopetniajgce zaczyna sie zwykle od spéjnika ze, iz (rzadziej
jako) z trybem oznajmujacym.

Jesli tres¢ mowy lub mysli chcemy przedstawi¢ jako wat-
pliwg, to zamiast ze (iz) z trybem oznajmujacym, uzywa sie
takze jakoby z trybem warunkowym.

Spéjnik zeby (izby, aby, azeby, by) z trybem wa-
runkowym uzywa sie wtenczas, kiedy stowo ,mowic¢” lub
~myslec¢” jest zaprzeczone, a zdanie dopetniajace wypowiada
przypuszczenie, a nie fakt rzeczywisty; a oprécz tego po sto-
wach, oznaczajgcych ,moéwic¢”, jeSli majg znaczenie rozkazu,
(t. j. jesli tres¢ zdania dopetniajgcego, wyrazona niezaleznie,
wymagataby trybu rozkazujgcego; np.: Powiedziat mi, zebym
przyszedt=Powiedziat mi: przyjdz!).

i p
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Rzekitbys$, iz zly duch gosciom zasznurowat usta.
Mick.— O$wiadczyli, ze zaraz wyjezdza¢ gotowi. Mick. —
Nie mozna zaprzeczyé, ze natura sama niektérych ulu-
biencéw nadzwyczajng obdarza pamiecig. Sniad. — Doswiadcze-
nie uczy, ze dzieci nie wszystkie przymioty serca i duszy po
rodzicach dziedziczg. Brodz.— Zgadujg, ze sie ku nim zbli-
za polowanie. Mick. — Ja wiem o tym dobrze, ze lata nie
stojg. Korzen.—Tadeusz udawat, ze jej nie dostyszy. Mick.—
My$élatbys$, ze rog ksztatty zmieniat. Mick.— Tyle pomne,
ze bylam ubogg sierotg. Mick.— Wierz mi, ze mie moje ko-
gutki i kurki wiecej bawig. Mick.—Przekonatam sie zima,
ze ja na wiejskie urodzona zycie. Mick.

Nie chce sie w to wierzy¢, abysmy mieli byé na
gardle karani. Sienk.—Mogtzem sie spodziewaé¢, bym tak
gteboko zabrnat? Korzenn. — Niech tylko jenerat pamieta,
aby tasiemka byta dtuga, rozciagnieta. Mick.

Uwaga 1 Po stowach: widze, stysze, czuje, jako-
tez po bezokolicznikach nieosobowych: wida¢, stychaé,
czué¢, zna¢ — zdanie dopetlniajgce zaczyna sie od spéjnika
jak, jesli méwimy o bezposrednim zmystowym spostrzezeniu;
a od spojnika ze (iz), jeSli te stowa znacza: dowiedzie¢
sie, domys$li¢ sie. W pierwszym razie zamiast zdania ze
spojnikiem jak, mozna uzy¢ dopetnienia w 4 przyp. z imiesto-
wem odmiennym na —acy (ob. § 313); w drugim razie sp6j-
nik —z e zastepuje dopetnienie przyimkowe z przyimkiem —o
(ob. 8 171). Poréwnaj: Stysze, jak sasiedzi rozmawiajg —
sgsiadébw rozmawiajacych = rozmowe sagsiadéw. Stysze, ze
sgsiedzi rozmawiajg=0 rozmowie sagsiadow.

Widzicie, ze nic wielkiego a trwatego na tym Swiecie
niemasz. Skarga. — Styszysz, jak belki trzeszcza, dach sie
wali? Korzenh.—Czuje, ze we mnie meznych krew Horeszkéw
ptynie. Mc*.—W ida¢, ze czul jakie$ tajemne kiopoty. Mick.
Znaé¢, ze we tzach tonie. Mick.

Uwaga 2. Po slowie watpie zdanie dopelniajgce ma
forme pytajng z przystowkiem czy; po zaprzeczonym nie
watpie zaczyna sie od spdéjnika ze (iz). Np.: Nie watpie,
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ze przyjedzie. — Watpie, czy przyjedzie. Takze: watpie,
zeby... mogt.

Uwaga 3. Dawniejsi nasi pisarze przy stowach oznacza-
jacych modwienie i poznanie uzywali niekiedy na spos6b tacin-
ski konstrukcji, zwanej accusativus cum infinitivo, ktéra po-
legata na tym, ze opuszczano spojnik ze, podmiot zdania do-
petniajgcego, jakotez orzeczenie imienne kiadziono w 4przyp.j
a czasownik orzekajacy zdania dopetniajgcego w bezokoliczniku.
Np.: To rozumiem by¢ powinnos$¢ szlacheckg. Gom.
Pokazujg wietszy by¢ domyst u naszych dzieci, niz byt
u ich starych. Gdm. — Widziat (Tarnowski) w wojsku swoim
by¢ trwoge i rozpacz. Orzech.—Greccy pisarze i filozofo-
wie cztery rzeczy powiedajg w senatorze by¢ potrzebne.
Orzech.—Widze by¢ ten obyczaj. GOm. — Ja w $wietym
domu jego wyznam Go by¢é Boga mego. Kochan. — Was
czuje nie by¢ pod mocg swa. Orzech.

Nastepnie te konstrukcje zmieniono o tyle, ze zachowano
wprawdzie 4 przyp. podmiotu i bezokolicznik, ale orzecznik
imienny zaczeto ktas$¢ nie w 4, lecz w6 przyp., i ta konstruk-
cja jeszcze dzi$ niekiedy sie uzywa. Np. Powiadajg oni by¢
kréla polskiego gtowa tak duchownego, jak i Swieckiego
stanu. Orzech.— Pomnigc sie hy¢ mato nie pierwszym sena-
torem w Polsce... ustawicznie to obmyslat. Gom. — Po-
wszechny odgtos twierdzit go by¢é w przyjazni statym. Kra-
sicki.—Rozkosz by¢ sadze dobrem najwyzszym cztowieka.
Tremb.— Zna mie by¢ cztowiekiem poczciwym i po-
boznym. I. Chodzko.— Czyz to schronienie mniemasz by¢
tak strasznym? Korzen.—Monarchom sadzit sie by¢ réw-
nym. Sienk.

2) Druga grupa. Po stowach, oznaczajgcych chec, pq

trzebe i staranie (verba voluntatis et indigendi et studii) zda-
nie dopelniajgce zaczyna sie od spdjnika zeby (izby, aze-
by, aby, by) z trybem warunkowym.

Do takich stéw nalezg: chce, pragne, zycze, zg-
dam, wymagam. prosze, rozkazuje, radze, napo-
minam, namawiam, polecam, zmuszam, naktaniam,
pozwalam, uchwalam, postanawiam, lubie, przy-
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wyktem, potrzebuje, staram sie, troszcze sie,
zabiegam, pilnuje, patrze, bacze i t p.,, a takze nie-
osobowe: zalezy (na czym), idzie, chodzi (o co), trze-
ba, potrzeba.

Chciatbym, zeby$ mi co o rodzinie opowiedziat.
Sienk.—Wolatbym, Zeby tego wszystkiego nie byto. Sienk.
Prosza, azeby =zagrat. Mick. — Trzeba Pana Boga oto
prosi¢, aby nam dobre i cnotliwe pany dawat. Go6rn. —
Zaiste, gtos Bozy postanowit, aby kazdy w pracy a w po-
cie chleba pozywat, a ktoby nie robit, aby tez taki nie jadt.
Bazylik. — Nie dopuszcze, abys$cie tu zostali. Krasz. —
Nie potrzebuje, by$ mie uniewinniat. Korzen.— Niechajze
tedy (rodzice) pilnie patrzg, aby chiopieta i dzieweczki
pierwszych miodych lat swych nie wiodly w préznowaniu; nie-
chaj sie starajg, aby zawzdy co robity. Bazyl. — To twoja
rzecz patrzeé, zeby$ nie zbtadzit. Korzen. — Przywykt,
zeby mu zawsze co$ bebnito w ucho. Mick. — Bacz, abys$
nie sptongt. Sienk. — Pilnuj, aby sie to nie powtdrzyto.
Sienk.— Nie idzie o to, zeby cie wypedzi¢. Korzen. — P o-
trzebaz, abym ja cie umacniata? Korzen.

Uwaga 1 Kiedy po stowach powyzszych uzywa sie sam
bezokolicznik jako dopetnienie, patrz § 188.

Uwaga 2- Po stowach: zabroni¢, zakazaé¢, bro-
ni¢ sie, strzec sie, wstrzymac sie (verba vetandi et
cavendi) uzywamy spoéjnika z przeczeniem: zeby nie, chociaz
dopetnienie bezokolicznikowe lub rzeczowne bytoby przy nich
niezaprzeczone. Np.: Ojciec zabronit nam, zeby$smy tej
ksigzki nie czytali (= zabronit czytaé = zabronit czytania).
Tylko po wyrazeniu ,niech Bo6g broni” nie dodaje sie
w zdaniu dopetniajgcym przystéwek nie, jezeli nie chodzi wcale
0 wyrazenie zyczenia, zeby sie co$ nie stato, lecz tylko o za-
pewnienie, ze sie co$ nie stanie.

On (Sedzia) pierwszy zabraniat, azeby sie chiop
przed nim do ziemi nie kianiat. Mick. — Mogez zakaza¢
oczom, aby nie widziaty, ustom, by milcze¢ mogty? Korzenh.—
Odtad zakazuje, abys$ mie nigdy nie wiédt do tych laséw.
Korzen. — Wacépan strzez sie, aby ztego przyktadu nie
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dawa¢. Sienk.—Niechze mie B6g broni, abym miat zdra-
de podpisywaé. Sienk.

3) Trzecia grupa. Po stowach, oznaczajacych obawa (ver-
ba timendi) wyrazamy fakt, ktérego sie spodziewamy, lecz
sobie nie zyczymy, zapomocg zdania dopetniajgcego ze spoj-
nikiem —,ze” lub przystowkiem czy nie z czasem przysztym
lub przesztym, albo tez zapomocg ,zeby nie” z trybem wa-
runkowym; a fakt, ktérego sie nie spodziewamy, wyraza-
my zapomoca zdania dopeiniajacego, rozpoczynajacego sie od
.2€ nie” lub ,czy” z czasem przysztym lub przesztym. Np.:
Boje sie, zeby tego nie zrobit = Zze to zrobi (zrobit) =
czy tego nie zrobi (zrobit), t. j. zycze sobie, zeby nie zro-
bit. — Boje sie, ze tego nie zrobi (zrobit) = czy to zrobi
(zrobit).

Lekat sie, by nie zostat poSmiewiska celem. Mick.—
Niech sie magz pani nie trwozy, iz oddanie ziemi panstwo
tak bardzo zubozy. Mick. — Wiec sie boi nieszcze$liwa, czy
nie straci tego zniwa. Witw. — Obawiat sie, Ze to nie
przyjdzie do skutku. Sienk. — Oni za$ zlekli sie, aby
istotnie tego nie uczynit. Sienk. — Drzysz, bym zamiaréw
twoich nie odgadta. Korzenh.

4) Czwarta grupa. Po stowach, oznaczajacych spowo-
dowanie i osiggniecie czego (verba efficiendi et assequendi)
zdanie dopetniajgce zaczyna sie zwykle od spéjnika ze (iz)
z trybem oznajmujacym; a od zeby (aby, izby, azeby,
by), z trybem warunkowym wtenczas, kiedy w zdaniu nad-
rzednym jest wyrazony rozkaz lub zyczenie (zapomoca trybu
rozkazujgcego albo stowa prosze i t. p. z bezokolicznikiem
jednego z takich stéw).

Do takich stdw naleza: spowodowac¢, zrzadzig,
sprawi¢, zrobi¢, uczyni¢, daé, dokazaé, dopiag¢,
osiegng¢, otrzymaé¢, mieé, dojsé¢ do tego, dozy¢,
doczekaé¢ sie i t. p.

Dziatki sprawity, ze uchodzisz cato. Mick.— Przypa-
dek zrzadzit, zem tu wczeéniej pospieszy¢ nie mogt. Korzen.
Oto zdarzyt Pan, ze i my z weselem snopy nosimy. Kochan.
mGdyz to tobie Bdg dat, ze sie nie boisz, nie pragnij tego,



271

abym sie ja bat. GOm. — Zaiste, ociec pijanica nie dokaze
tego, aby miat w synu trzezwosci mito$¢ wzbudzi¢. Bazyl. —
Cztowiek ma to z przyrodzenia, iz pragnie uciechy i ochtody.
GOm.— | tegom dozyt, zem stat sie straszydtem. Miele.—
Daj Bég, aby$smy sie w lepszych czasach spotkali. Sienk.—
D aj Boze, zeby (dzien) sie skonczyt pomyslniej. Sienk. —
Spraw, Panie, by niebo nade mng wychtodto. Ujej.

5) Pigta grupa. Po stowach, oznaczajgcych afekt czyli
uczucie (verba affeetuum) =zdanie dopetniajace (na pyt.
z czego? nad czym? na co? czemu? i t. p.) zaczyna sie
od spoéjnika ze (iz) z trybem oznajmujacym. (Jezeli zas ma
by¢ wyrazona przyczyna, a nie przedmiot afektu, to uzywa sie
zdanie przyczynowe ze spdjnikiem poniewaz, bo, gdyz,
dlatego ze).

Do takich stow naleza: ciesze sie, raduje sie, bo-
leje, zatuje, ptacze, smuce sie, martwie sie, wsty-
dze sie, dziwie sie, skarze sie, gniewam sie, obu-
rzam sie, $mieje sie it p., a takze dziekuje, win-
szuje i wybaczam, oraz wyrazenia nieosobowe: wstyd,
zal, szkoda, dziw.

Jako nie zatowac¢, iz ludzi tak wiele w kilku godzi-
nach ginie? Skarga.— Ubolewata tylko, ze jej zycie tak

szybko uptywato. Krasz. — Wstydz sie, ze musze plakaé
z twej przyczyny. Korzen. — Nie bedg sie gniewac¢ mysliwi,
z e do domu wracajg bez zwierzyny. Mick. — Niech sie zty nie

§mieje, zem ja potozyl w Tobie swe nadzieje. Kochan. —
Dziekujmy Bogu, zeSmy stanely na tym bezpiecznym pro-
gu. Korzen. — Wybaczam, ze$ nawet o mnie zapomniata.
Korzen.—Zal mi, ze przyja¢ daréw tych nie moge. Korzen.

6) Nareszcie po stowach: zaczg¢ (od tego), skonnczy¢
(na tym), przywykng¢ (do tego), polegac¢ (na tym), za-
leze¢ (od tego) i in. uzywa sie rowniez zdanie dopeiniajgce
ze spojnikiem ze (iz).

§ 428. Zdania dopetniajgce spdjnikowe uzywaja sie, oprocz
tego, przy przymiotnikach wzglednych i rzeczownikach, ozna-
czajacych czynno$¢ lub stan, podobnych ze znaczenia do wy-
zej wyliczonych czasownikow



Spdjnik —ze (iz) z trybem oznajmujacym uzywa sie wiec
przy przymiotnikach: pewny, $wiadomy (jak przy sto-
wach, oznaczajgcych poznanie), kontent, rad, zadowolo-
ny, smutny, niechetny (jak przy stowach, oznaczajgcych
afekt), oraz przy rzeczownikach, uzytych nieosobowo: wstyd,
zal, szkoda, dziw.

Spéjnik zeby (izby, azeby, aby, by) uzywa sie po
przymiotnikach: chciwy, zadny, zwyczajny, przywyk-
ty, goté w, zdatny, godny, wart it p.. oraz przy rze-
czownikach, uzywanych nieosobowo: trzeba, potrzeba.

W kazdym razie badz pewnym, ze w dobrych tych

sercach znajdzie wspétczucie. Korzen. — Kontent jestem, ze
mi to przyszto na my$l. Korzen. — Rada byta pani, ze jej
dowcip tak bardzo Tadeusza bawit. Mick. — | mnie zal, zem

cie o co kiedy prosit. Kochan.—ki. dziw byto, ze jeden czto-
wiek mogt tyle ztego w tak krdétkim przeciggu czasu uczynic.
Sienk.—Szko da, ze ten Soplica stary nie ma zony. Mick.

Czy$ gotow, zeby$ ze mng zaraz sie ozenit? Mick. —
Godna, by o cie bronig walczyli rycerze, bys$ =zostata ro-
manséw heroing smutnych. Mick. — Stawne to jego (Ossolini-
skiego) poselstwo godne jest, abym je dla pamiatki wie-
kéw potomnych obszerniej opisat. Bohom.— Ja doprawdy nie-
wart jestem, aby$ mng sie zajmowat. Korzen. — Dworzani-
nowi bardzo tego potrzeba, izby byt ku wszystkiemu
ochoczy, czerstwy i sposobny. Gorn.

B. Zdania podrzedne niezupetne.
1) Skroéty podrzedne.

§ 429. Skrot tym sie rézni od zdania zupetnego, ze za-
wiera wprawdzie tre$¢ zdania, ale nie ma jego formy, czyli ze
pozbawiony jest czasownika orzekajgcego, a oprocz tego takze
spojnika podrzednego lub zaimka wzglednego.

Skracaja sie zdania okres$lajgce wzgledne i zdania oko-
licznosciowe (czasowe, przyczynowe, warunkowe, przyzwolone
i sposobowe).



273

§ 430. zdania okreS$lajgce wzgledne skracajg sie wtedy,
kiedy w nich zaimek wzgledny postawiony jest w 1 przyp.
(jako podmiot), i jezeli orzeczeniem jest albo czasownik nie-
dokonany Ilub bierny (dokonany czy niedokonany), albo tez
rzeczownik lub przymiotnik.

Skracajg sie za§ w ten sposob, ze zaimek wzgledny sie
opuszcza, a orzeczenie czasownikowe przechodzi w odpowiedni
imiestébw odmienny, zgadzajacy sie w rodzaju, przypadku i licz-
bie z rzeczownikiem okreslanym zdania nadrzednego; orzecznik
rzeczowny i przymiotny przechodzi w dopowiedzenie rzeczow-
nika okreslanego. (Przyktady 88 61 i 69).

Wiesniacy; ciggnacy na jarzyne plugi, nie cieszg sie,
jak zwykte, z konca zimy diugiej. Mick. (= ktérzy cigg-
n g). — Umiejetno$¢, szerzaca sie (= ktdéra sie szerzy)
mechanicznemi $rodkami, poniza rozum ludzki. Mochn. — Sg
wielkie w dziejach godziny, przygotowane wiekami, roz-
ciagajagce dln swa na wieki. Krasz.

Uwaga 1. Zdania okreslajace wzgledne, w ktérych orze-
czeniem jest czasownik dokonany w stronie czynnej, skracaé
sie nie moga dla braku odpowiedniego imiestowu odmiennego.
Rusycyzmem bytby taki np. skrét: Uczen, ukonczywszy
(zam. ktory ukonczyt) szosta klase, daje korepetycje.

Uwaga 2. Jezeli zaimek wzgledny w zdaniu okreslaja-
cym jest potozony w 4 przyp. (jako dopeinienie blizsze), to
zdanie takie skrocié mozna tylko w ten sposob, ze strone
czynng zamieniamy na bierng. Np. Uczen, ktérego nau-
czyciel pochwalit, jest pierwszym w klasie = Uczen, pochwa-
lony przez nauczyciela i t. d.

Uwaga 3. Zdania wzgledne podmiotowe i dopetniajgce
mozna réwniez skraca¢ w tych samych warunkach i w ten sam
sposéb, co okreslajgce; lecz wtenczas wynikiem skrdcenia nie
bedzie skrot (t. j. zdanie niezupetne), lecz tylko zwyczajny
cztonek zdania (podmiot Ilub dopetnienie), ktéry nie oddziela
sie przecinkiem od reszty zdania. Np. ,Ten, kto daje, i ten,
kto bierze, Wesotej oba twarzy by¢ majg”. Gorn. = Da-
jacy i bioracy wesolej oba twarzy by¢ majg. — ,Kto ma

Krasnowolski.—Syst. sktadnia jez. polskiego. B
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rozum, temu sie dowoli nie dadzg, ludzie wyspaé¢”. Gom. =
Majgcemu rozum i t. d

§ 431. Zdania okolicznosciowe skracaja sie zapomoca
imiestowdéw nieodmiennych na —agc i —szy, oraz imiestowow
biernych (dokonanych i niedokonanych), a mianowicie wten-
czas, kiedy zdanie podrzedne ma ten sam podmiot, co zdanie
nadrzedne, albo kiedy zdanie nadrzedne jest bezpodmiotowe
(nieosobowe). W skrétach okoliczno$ciowych spdéjnik zwykle
sie opuszcza.

Imiestowy niedokonane (t. j. imiestbw na —ac i bierny
niedokonany) wyrazajg czynno$¢ jednoczesng z czynnoscig zda-
nia nadrzednego; imiestowy dokonane (t. j. imiestbw na —szy
i imiestéw bierny dokonany) wyrazajga czynno$¢ wczeéniejsza,
miz czynno$¢ zdania nadrzednego.

Kiedy imiestéw bierny jest skrétem zdania okreslajgce-
go, a kiedy skrétem zdania okoliczno$ciowego, o tym rozstrzy-
ga sens.

Wojski, rzuciwszy topatke, znudzony cisza, idzie
pomiedzy czeladke. Mick. (= Kiedy rzucit, poniewaz
byt znudzony)—Tak ubrany, wziagt patke i ruszyt piechots.
Mick. (= Kiedy byt tak ubrany).

Uwaga 1. Uzycie skrotéow okolicznosciowych jest bledne
(galicyzm), jes$li zdania podrzedne i nadrzedne majg réznepod-
mioty, np. w nastepujacych przyktadach:

Pierwszy raz tym traktem jadagc (— poniewaz j a je-
chatem), kazdy widok byt dla mnie nowym. Krasicki. —
Trafilo sie, iz lezgc w tej chorobie, nie byt nikt inszy przy
nim, jeno tatarzyn Kamarady, stuga jego. Kochan.— Bo my$l
i ciato bedac umieszczone S$cisto, od ich zdrowia zwiek-
szenie rozkoszy zawisto. Tremb. — Zyjac w mitosci i bo-
jazni bozej (= poniewaz my zyjemy), widmo rotmistrza nigdy
nas nie trwozy. Syrok.

Uwaga 2. Niektorzy z dawniejszych pisarzy umieszczajg
*(na sposdéb taciniski) podmiot nie w zdaniu gtownym, lecz
w skrocie, jeéli ostatni zajmuje pierwsze miejsce w spdjni.

Przybywszy wojsko do obozu, co zywo samopas
.konie puscili do zboza, juz prawie dojrzatego. Bohom. — Ru-
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szywszy hetman z zimowych stanowisk, umyslit ciggnaé
pod Boryséw. Bohom.

§ 432. Ze 1zdan okolicznosciowych skracajg sie naste-
pujace:

1) Czasowe na pyt. kiedy, oznaczajgce czynno$¢ jedno-
czesng z czynnosScia zdania nadrzednego (zapomocg imiest. na
—ac i imiest. biernego niedok.) i oznaczajgce czynno$é wczes-
niejszg od czynno$ci zdania nadrzednego (zapomocg imiest.
na —szy i biern. dokon.). Inne zdania czasowe nie moga
sie skracac.

Tak moéwiac (= gdy tak mowit), na Sedziego mrugat.
Mick. — Patrzagc na te goéry (= gdy patrzymy), ledwie wie-
rzy¢ mozna, zeby ich Kkiedykolwiek ludzka stopa dotkneta.
Goszcz.—Syn, wyprawiany z domu rodzica pomiedzy ludzi,
(= gdy byt wyprawiany), dostawat konia z rzedem, szable, cza-
sem pachotka, a zawsze przystowia. Wojc.

Sedzia, z boku rzuciwszy wzrok na Tadeusza i po-
prawiwszy nieco wylotdw kontusza (= gdy rzucit i popra-
wit), nalat wegrzyna i rzekt. Mick. — Sedzia, zostawszy
jeden, siadt w krzeSle i ptakat. Mick.—Dojechawszy blizej
wsi, zwolnili kroku. Sienk.

2) Zdania przyczynowe wiasciwe (czyli przyczyny realnej).

Nie §miejgc i$¢ prosto (= poniewaz nie Smiat), przy-

suwat sie bokiem. Mick. — Na list éw nie odpisat, majac
zamiar (= poniewaz miat zamiar) ustnie nan odpowiedziec.
Sienk. — Bory sosnowe, nie tracac na zime swego iglastego

poszycia, mniej przepuszczajg $niegébw na podioze. Sienk.

3) Zdania warunkowe.

Chcac mie sadzi¢ (= Jesli kto chce mie sadzi¢), ze mnag
trzeba by¢ lub we mnie. Mick.

4) Zdania przyzwolone majg te witasnosé, ze skracajac
sie zapomocg imiestowéw, mogg zatrzymaé spojnik (cho¢,
jakkolwiekj.

Sedzia, cho¢ utrudzony, chociaz w gronie gosci
(dom. bedac), nie chybit gospodarskiej waznej powinnosci.
Mick.
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5) Zdania sposobowe wiasciwe, oraz zdania sposobow
Srodka i zdania okolicznosci towarzyszacej rzadko napotykaja,
sie w innej formie, jak skroconej. (Ob. § 415, uw.).

a) Skroty sposobowe wihasciwe na pyt. jak? jakim
sposobem?

Ludzie stali, nadstawiajgc ucha. Krasz.— (Tadeusz)
nie trgacajagc klamek, ostroznie dziurkg klucza zaglada
przez zamek. Mick. — Nie stuzgc pysze, ziemskiej nie szu-
kajgc chwaly, zylem dotad i chcialtem umrze¢ bernardynem.
Mick.—Jest znakiem barbarzynstwa polowaé¢ tak, jak u nas,
nie szanujac niczyich kopcéw ani miedzy. Mick. — Ta-
deusz cicho wyszedt, opusciwszy glowe (= z opuszczong
gtowg). Mick.—Zolnierze koto wozu, wsparci na kutbakach,
drzemali. Sienk.

b) Skréty sposobowe $rodka na pyt. czym? przez co?
stanowig przejscie od skrotéw sposobowych do przyczynowych.
(Poréwn. § 117, uw. 2).

Jesli, wtos¢ uwalniajac (= przez uwolnienie wiosci),
zostaniesz ubozszy, to, Tadeuszu, bedziesz sercu memu droz-
szy. Mick.—Ona (matke najmilsza) mitujgc, sami siebie mi-
tujecie, a nie utracicie; onej nie zyczgc i wiary nie docho-
wujac, sami siebie zdradzacie. Skarga.—(Nauczyciel) uczac
i prace podejmowat i teskno$¢ wycierpiwal; — a dodajac
serca, cheé¢ do nauki zapalatl; wiec czescia chwalgc, czescig
napominajgc, ospalty umyst obudzat. Go6rn.—Aza ty, kosz-
towng a wytworng szate na sie wdziawszy, jeste$ medrszy,
ozdobniejszy? Bazyl.— Ciebie straciwszy, stracitem wszyst-
ko. Kochan.

c) Skroty sposobowe okolicznosci towarzyszgcej wyrazajg
sie przez imiestowy: majac, trzymajac, prowadzac,
niosagc, wzigwszy it p., z 4 przyp., a zwykle jeszcze
z okresleniem okoliczno$ci miejsca: mozna je zamieni¢ na
okreslenie okoliczno$ci towarzyszacej zapomocg przyimkéw — z
i —bez (ob. § 115), lecz na zdanie zupeitne zwykle sie nie
zamieniaja.

Zosia w porannym stroju i z glowa odkrytg stata, trzy-
majgc w reku podniesione sito. Mick. — Szedt do ganku
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z gotg glowa, trzymajgc w jednej rece szable, w drugiej
czapke. Sienk.

§ 433. Skrét imiestowowy na —ac, nastepujacy po zda-
niu gidbwnym, niekiedy zastepuje tylko drugie orzeczenie tego
samego zdania gldwnego, wyrazajgce czynno$¢ wspotrzedng
i wspotczesng wiasciwemu orzeczeniu.

Ogladat krolewic mury tego miasta, dziwujgc sie bar-
dzo ich grubosci i obszernoéci. Bohom. (= i dziwowat sie).
Za nim (rycerzem) tuz wlokt sie ciura, to wesolo pogwiz-
dujac rozmaite obozowe piosenki, to $piewajac je gtosno,
az sie echa odzywaty. 1. ChodZko. — Podrézny dtugo w oknie
stal, patrzac, dumajgc, wonnemi powiewami kwiatéw od-
dychajagc. Mick.

2) Elipsa w zdaniu ztozonym.

§ 434. W zdaniach ztozonych elipsa jest nader czesta;
w kazdym bowiem zdaniu pojedynczym mozna bez ujmy jas-
nosci opusci¢ wyrazy, ktére juz byly wymienione w innym zda-
niu, czy to wspo6trzednie, czy podrzednie z nim potgczonym;
a oprocz tego, w zdaniu ztozonym sg mozliwe wszystkie elipsy,
wyliczone w § 204.

Kiedy ora¢, wiec oraé¢; kiedy plgsa¢, wiec plgsa¢; kiedy
sie bi¢, wiec sie bi¢. Rej.— Nie wiedziat, co jej odrzec, jak sie
broni¢. Sienk.

§ 435. Elipsa w zdaniach wspoétrzednych (w taczni zdan)
wytwarza zdanie Sciggniete (ob. 8 363 i nast.).

§ 436. Elipsa w spojni zdan moze sie znajdowac tak
w zdaniu nadrzednym, jak w podrzednym, a zwykle bywa
w tym zdaniu, ktére zajmuje drugie miejsce; wyrazéw opusz-
czonych nalezy sie wtenczas domysla¢ ze zdania poprzedza-
jacego.

Najpospolitszg tego rodzaju elipsa jest opuszczanie w zda-
niach poréwnawczych (po spéjnikach: jak, jako, jakby,
gdyby, niby, niz, nizeli) wszystkich tych wyrazéw, ktére
juz byly zawarte w zdaniu nadrzednym. Po spoéjniku niz (ni-
zeli) nalezy sie domysla¢ tego samego przymiotnika lub przy-
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stbwka w stopniu réwnym, ktéry w zdaniu nadrzednym jest
uzyty w stopniu wyzszym. Np.. On taki cztowiek, jak ty
(= jakim ty jeste$ cziowiekiem).— On wyzszy niz ty (=niz
ty jeste$ wysoki. (Ob. § 420, 3).

Uwaga 1. Eliptycznemi zdaniami poréwnawczemi sg wias-
ciwie takie wyrazenia: co tchu, co sit (domysine: starczy),
ktore jednak uwazajg sie nie za zdania, lecz za proste okresle-
nia sposobu lub stopnia. Np.: Jedni z rajtaréw poczeli wypa-
da¢ co duchu z chatup. Sienk.

Uwaga 2. Przyjetym prawie powszechnie zwyczajem nie
ktadzie sie przecinka przed jak i niz, je$li po nich nastepuje
tylko jeden wyraz poréwnania. Jest to kwestja matej wagi;
doé¢ wiedzie¢, ze takie poréwnanie jest zawsze zdaniem elip-
tycznym. — Tylko w tym razie, kiedy jako lub jakby stoi
przed orzeczeniem poréwnawczym (ob. § 43), przecinka przed
nim ktasé¢ stanowczo nie nalezy; bo tu mamy tylko prosty czio-
nek zdania.

Uwaga 3. Niekiedy ze zdania poréwnawczego pozostaje
tylko sam spdjnik jak, poniewaz rzeczownik poréwnany oma-
wia sie przez cate zdanie podrzedne. Np.: Zadnej muzyki tak
rade nie stuchaja nasze uszy, jako, kiedy kto ku chlubie na-
szej co powieda. Garn.

§ 437. Innego rodzaju elipse mamy w zdaniach warun-
kowych:

1) W zdaniach warunkowych pierwszego typu (ob. §401,1),
postawionych przed zdaniem nadrzednym, ktadzie sie czesto
po spojniku jesli (jezeli) tylko jeden z zaimkéw lub przy-
stowkéw nieoki'eslonych; kto, co, ktéry, jaki, czyj, gdzie,
dokad, skad, kedy, kiedy, jak, a reszty zdania warun-
kowego domysla¢ sie trzeba z nastepujacego po nim zdania
nadrzednego (nastepnika), rozpoczynajgcego sie od to, czesto
z dodatkiem przystdwka formalnego chyba.

Jesli kiedy, to nad grobem trzeba wszystko i wszyst-
kim przebaczyé. Krasz.—Jesli jaki kraj cichy, jesli jaki spo-
kojny, to Polesie. Krasz.

2) W zdaniach warunkowych trzeciego typu (ob. § 407, 3)
po spojniku gdyby kladzie sie czesto tylko przystéwek prze-
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czacy nie i podmiot zdania, zaréwno, czy zdanie nadrzedne
poprzedza czy nastepuje; orzeczeniem domys$lnym nie jest sto-
wo, zawarte w zdaniu nadrzednym, lecz czasownik by¢, na-
dejs¢, pomoc, przeszkodzi¢ lub t. p.

Moze nie przyszioby do tego sporu, gdyby nie jego
zuchwalstwo. Sienk.—Gdyby nie szkietko, — réza i kobierzec

cézby pomogty? Korzen. — Gdyby nie kobierzec, — réza
i szkietko bylyby bez skutku. Korzen.
3) W zdaniach warunkowych ze spdjnikiem byle

§ 409, 1) réwnie czesto napotyka sie elipsa.

Byle stowo, plut w gars¢ i brat sie do karabeli. Krasz.

§ 438. Jeszcze inne elipsy w zakresie zdania ztozonego:

1) W zdaniach warunkowych, czasowych i przyzwolonych
wspotrzednych (ob. 88 408, 412) z trybem oznajmujgacym row-
niez przypuscic mozna elipse spéjnika i orzeczenia. Takie
zdanie eliptyczne poprzedza, a nastepnik zaczyna sie od spoj-
nika wspotrzednego —a lub od zaimka wskazujgcego —to.

Najmniejsze ktamstwo, a juz ich oszuka. Stow.—
Pierwsza burza, ajuz po nich. Stbw. — Gosé¢ w dom,
B6g w dom. Przyst. — Jeszcze chwila, a z tataréw zostali
tylko pozabijani i dogorywajacy. Krasz.

2) W zdaniach dopetniajgcych pytajnych po stowie nie
wiem, zaczynajacych sie od przystdwka pytajnego jak, naj-
czesciej z zaimkiem lub przystéwkiem nieokreslonym (kto, co,
kiedy, gdzie i t. p.) opuszczonej reszty wyrazéow domyslaé
sie nalezy z nastepujgcego zdania (wspoOirzednego przeciwstaw-
nego wzgledem zdania nie wiem). Np. Nie wiem, jak ko-
mu (tobie, panu), ale mnie to bardzo przykro.

Nie wiem, jak tam waszmosciéw, ale mnie i duszny nie-
pokdj targa. Sienk.

§ 439. Niekiedy napotyka sie elipse czyli opuszczenie
calego zdania. Tak np. czesto opuszcza sie:

1) Po zdaniu warunkowym zdanie: to wiedz, to od-
powiadam i t. p. (ob. § 408, uwaga).

2) OdpowiedZ na poprzedzajace pytanie moze sie skia-
da¢ z samego zdania pobocznego (tak, jak z jednego tylko
cztonka zdania, ob. § 204, 1), jesli zdanie gtdwne tatwo jest

(ol
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domyslne z pytania. Np. Co ci pisze brat? — Ze jest zdréow,
(dom. Pisze mi).

3) Niekiedy opuszcza sie zdanie gldwne z czasownikiem,
oznaczajgcym chec¢ lub staranie, a pozostaje samo zdanie po-
boczne dopetniajgce ze spojnikiem zeby, ktore w ten sposob
przybiera znaczenie niezaleznego zdania zyczacego. Np.. Ze-
by$ mi tego drugi raz nie robi! (dom. strzez sie, prosze cie,
radze ci i t. p.).

Zeby to juz predzej tego ksiecia zobaczyé¢! Sienk.— 7<c-
by$smy aby dozyli! Sienk.

4) Podobnie uzywa sie zeby (lub jesli) w zdaniu samo-
dzielnym, oznaczajacym pytanie, gdzie wlasciwie jest zdaniem
warunkowym z opuszczonym nastepnikiem.

Azeby tak gdzie Szweddéw po drodze skubngé? Sienk.—
(Dom.: to coby byto?). — A zeby$ tak umys$lnie ku nim zje-
chat? Sienk.—A jes$li odmoéwig? Sienk.

Uwaga. Tu nalezg takze samodzielne zdania warunkowe
z nuz, nuzby (ob. § 407, 2).

3) Spojnik —z e z trybem oznajmujgcym wyraza niekiec
samodzielne wykrzyknienie, przed ktérym mozna sie domyslaé
zdania nadrzednego: dziwie sie, dziwno it p. Tu wiec
zdanie nadrzedne jest opuszczone, a pozostate zdanie dopet-
niajgce (lub podmiotowe) przyjeto znaczenie zdania gtéwnego.

Ze to zrobili go oficerem! Sienk.

lll. Zdania niepotgczone syntaktycznie.

§ 440. Do zdan, ktére wprawdzie z innym zdaniem po-
zostaja w zwigzku logicznym, lecz nie sg z nim potgczone
syntaktycznie i nie nalezg ani do wspoétrzednych, ani do pod-
rzednych, zaliczamy: przytoczenia, zdania wtrgcone i zdania
nawiasowe.

§ 441. Przytoczenia i zdania wtrgcone uzywaja sie wten-
czas, kiedy wypowiadamy czyje$ stowa lub czyjg mysl.

Czyje stowa lub czyja mys$l mozna wypowiedzie¢ czwora-
.kim sposobem:
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1) Po stowie, oznaczajgcym moéwienie lub mysSlenie (ver-
bum dicendi vel sentiendi), czyje$ zdanie moze by¢ przytoczo-
ne dostownie, t. j. w takiej formie, jak byto powiedziane Iub
pomyslane, z temi samemi zaimkami osobowemi, bez spéjnika
podrzednego.

Takie zdanie witasnie nazywa sie przytoczeniem albo mo-
wa niezalezng (Oratio reda).

Po zdaniu, zawierajagcym stowo ,moéwic¢” lub ,myslec¢”
ktadzie sie dwukropek, a przytoczenie samo zamyka sie w cu-
dzystowie (, — ).

Np.: Solon rzekt do Krezusa: ,Nikogo przed $miercig
nie mozna nazwac¢ szczeSliwym”.

2) Stowo, oznaczajgce mowienie lub myslenie, kiadzie sie
w $rodku samego przytoczenia, bez zadnego innego polgczenia
syntaktycznego, oprécz takiego szyku wyrazow, ze podmiot
ktadzie sie po stowie ,moéwic¢” lub ,myslec”.

Takie zdanie, umieszczone posréd przytoczenia, nazywa
sie zdaniem wtrgconym. Najzwyczajniejsze zdania wtracone
stanowig stowa: rzekt, odpowiedziat, odpart, powia-
da, méwi, pomyslat i t. d. z nastepujagcym po nich pod-

miotem. — Jesli przytoczenie wyraza zdanie samej osoby moé-
wigcej, to wtracajg sie stowa: sadze, mniemam, zdaje
sie it p.

Np.: ,Nikogo”, rzekt Solon do Krezusa, ,przed S$miercig
nie mozna nazwac¢ szcze$liwym”.

Uwaga. Jesli przytoczenie zawiera wiasne zdanie mo-
wigcego (ze zdaniem wtraconym: mniemam, sgdze, zdaje
sie i t. p.), to cudzystéow sie nie uzywa.

3) Stowo, oznaczajgce mowienie lub myslenie, ktadzie sie
w $rodku przytoczenia ze spojnikiem jak lub ile (o ile).
W tym razie moéwigcy czyje$ zdanie sobie przyswaja, a w zda-
niu, rozpoczynajacym sie od jak, (ile), powotuje sie tylko na
Swiadectwo czyje$ a zarazem zastrzega sie co do prawdziwosci
wypowiedzianej mysli. Przytoczenie staje sie tu zwyklym zda-
niem nadrzednym, a zdanie, zawierajgce stowo moéwic¢ lub
mys$leé, jest zdaniem podrzednym okolicznosci ograniczaja-
cej (ob. § 422).
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Np.: Nikogo, jak powiada Solon, przed $miercig, nie moz-
na nazwa¢ szcze$liwym.

4) Czyje$ stowa lub czyjas mysl moga by¢é wypowiedzi
ne nie w tej formie, w jakiej je kto$ powiedziat lub pomyslat,
lecz w syntalctycznej zaleznosci od stowa moéwié¢ lub my-
$§leé¢, t j. w formie zdania podrzednego dopetniajacego ze
spojnikiem ze (iz, jakoby, ob. § 427, 1), przyczym zaimki
1 i 2o0s. mowy niezaleznej przechodzg w zaimek 3 os.

Takie zdanie dopetniajagce nazywa sie mowag zalezna.

Np.: Solon powiedziat do Krezusa, ze nikogo przed Smier-
cig nie mozna nazwaé¢ szcze$liwym.

Mowa niezalezna (przytoczenie): Jan powiedziat do Pawta:
.Ja ci to odptace”. Mowa zalezna-. Jan powiedziat do Pawla,
ze (on) mu to odptaci.

Uwaga 1 Zaimek 1 os. w mowie zaleznej moze tylko
oznacza¢ osobe, ktora czyje$ stowa przytacza; a zaimek 2 os.
tylko te osobe, ktérej ktos czyje stowa komunikuje. Np.. Jan
grozit, Zze mnie i ciebie ukarze. To brzmiatoby w mowie
niezaleznej: ,Ja ciebie .i jego ukarze!

Uwaga 2. Jezyk polski nie ma osobnej formy lub kon-
strukcji gramatycznej na wyrazenie mowy zaleznej (jak w #taci-
nie accusativus cum infinitivo, a w niemieckim conjunctivus);
ze za$ ciggte powtarzanie spojnika ze byloby nuzace i niekie-
dy dwuznaczne, wiec rzeczywiste mowy, t. j. dtuzsze przytocze-
nia nie wyrazajg sie po polsku w formie mowy zaleznej (jak
po tacinie lub po niemiecku).

Uwaga 3. Niekiedy po stowie, oznaczajgcym poznanie
(widze, zdaje sie i t. p.) opuszcza sie spdjnik ze, a zdanie,
wyrazajace tre$¢ poznania, przyjmuje pozér mowy niezalez-
nej. Np.:

Widzisz, gtupstwoby$ wyptatat, odjezdzajgc. Mick.

Niekiedy za$ tgczy sie razem 3 i 4 konstrukcja, t. j. od
zdania podrzednego okoliczno$ci ograniczajgcej zalezy zdanie
dopetniajace, a zdania gtéwnego wcale niema. Jest to anako-
lut (ob. § 206), powstajacy w mowie zaniedbanej. Np.: Jak
widzisz, ze$ sie omylit.
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§ 442. Nawiasem nazywamy cate zdanie lub pojedyncze
wyrazy, umieszczone w $rodku jakiego zdania bez Zzadnego
zwigzku syntaktycznego z tym zdaniem, a objasniajgce tylko
mimochodem jakie$ wyrazenie lub zawierajgce ubcczng uwage
autora, nie nalezaca wprost do rzeczy. Takie zdania i wyra-
zy nawiasowe zamykajg sie znakiem, ktéry réwniez sie nazywa
nawiasem ( ) albo ( ----—--- ).

Punktualno$¢ (zty to znak, ze na to nie mamy wyrazu)
jest corka porzadku. BrodZz.— Wnet Gierwazy (to on byt) przez
thum sie przecisnagt. Mick.

Uwaga. Wyrazami nawiasowemi w Scistym znaczeniu nie
sg takie wyrazy, ktore, chociaz objete znakiem nawiasu, pozo-
stajg jednak w zwigzku syntaktycznym (np. w stosunku zgody
lub rzadu) ze zdaniem. Takie wyrazy, zwilaszcza w podreczni-
kach, tylko dlatego zamykajg sie znakiem nawiasu, ze autor
uwaza je za niepotrzebne do Scistego wyrazenia mysli, a po-
trzebne tylko ze wzgledu na niektérych czytelnikéw, ktorzyby
mysl te mogli btednie zrozumie¢. Takie pozorne nawiasy na-
potykaja sie czesto w niniejszej ksigzce, jak np. w tej uwadze-
wyrazy: ,np. w stosunku zgody lub rzadu”.



ROZDZIAL I,
Srodki formalne jezyka w zakresie zdania ztozonego.

§ 443. Stosunki zgody, rzadu i przynalezno$ci cztonkéw
zdania sg w zdaniu ztozonym te same, co w pojedynczym i wy-
magajg tych samych $rodkéw formalnych w uzyciu form de-
klinacyjnych, oraz stéwek formalnych.

Niezaleznie od tego istnieje jeszcze w zdaniu pobocznym
stosunek wzgladu do pewnych cztonkéw zdania gtéwnego, wy-
magajacy uzycia pewnych srodkéw formalnych.

§ 444, Temu stosunkowi wzglagdu podlega:

1) Zaimek wzgledny, ktéry powinien sie zgadzaé¢ z r:
czownikiem, ktéry okresla lub zastepuje, w rodzaju i liczbie,
podczas gdy jego przypadek zalezy od budowy zdania pobocz-
nego. Np.; Nie przeczytalem jeszcze ksigzki, ktdérag wczo-
raj kupitem. — Tu zaimek ktoérag zgadza sie z rzeczownikiem
ksigzki tylko w rodzaju i liczbie, podczas gdy (4) przypa-
dek jest zalezny od stowa kupitem.

Jesli zaimek wzgledny odnosi sie do kilku rzeczownikéw
w 1 poj., to sam kiadzie sie w1 mn. (jak orzeczenie) i w for-
mie osobowej, jesli pomiedzy okres$lanemi rzeczownikami znaj-
duje sie rzeczownik osobowy meski.

Zaimki wzgledne rzeczowne kto i co o tyle tylko sg za-
lezne od wzgledu na rzeczownik, ktéry zastepuja, ze kto ozna-
cza osobe (w 1 poj. takze i zwierze), aco —rzecz (w1l
mn. takze zwierze), zaréwno, czy rzeczownik, przez nie za-
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stgpiony, statby w 1 poj.,, czy w 1 mn. Np.: Nie wszystko
ztoto, co sie Swieci (= nie kazda rzecz S$wiecgca jest zio-
tem).— Kto rano wstaje, temu Pan Bdg daje. (= Cztowie-
kowi, wstajacemu rano). — Jednak w orzeczniku moéwi sie:
czym (nie: kim) jest twoéj brat? i t. p.

Uwaga 1 Zaimek wzgledny co uzywa sie takze zam.
zaimka ktory w celu okres$lenia rzeczownika; a wtenczas
w 1 przyp. wzglad na rzeczownik wecale sie nie wyraza for-
malnie; dopiero w dalszych przypadkach wzglad ten, t. j. zgo-
da w rodzaju i liczbie, wyraza sie przez dodanie odpowiednich
form zaimka osobowego 3 osoby (co go, co mu, co jej, co
im it p).

Uwaga 2. Niekiedy zaimek wzgledny nie okresla ani
nie zastepuje pojedynczego rzeczownika, lecz okresla cate zda-
nie, a wtenczas uzywa sie w formie rzeczownej rodzaju nija-
kiego (co), ob. nizej.

Uwaga 3. Niekiedy do zaimkéw wzglednych ktory
i jaki dodaje sie jeszcze rzeczownik, objasniajgcy rzeczownik
okreslany (na spos6b dopowiedzenia) zwykle z zaimkiem to;
wtenczas zaimek wzgledny zgadza sie w rodzaju i liczbie z rze-
czownikiem, do niego dodanym. Np.: Kazbek, ktéra to go-
ra lezy w Kaukazie, jest pokryty wiecznym $niegiem.

Niekiedy zaimek wzgledny taczy sie nawet nie 2 rzeczow-
nikiem zdania nadrzednego, lecz z przystdwkiem, a dopiero
przy nim nastepuje rzeczownik, zgadzajgcy sie z nim w rodza-
ju, przypadku i liczbie (na sposéb #acinski). Np.: Przez kté-
re tylko miasteczka nasi przejezdzali, wszedzie nie-
zmierny thum ludzi zabiegat im droge. Bohom.

2) W zdaniach poréwnawczych eliptycznych (ob. §
nazwa przedmiotu, z ktérym sie inny poréwnywa, ze wzgledu
na ten ostatni kfadzie sie w tym samym przypadku. Np.: Ko-
cham swego przyjaciela, jak brata.—Tu rzeczownik bra-
ta potozony jest w 4 przyp. ze wzgledu na rzeczownik przy-
jaciela. — Jezeli zdanie poréwnawcze jest zupeine, to przy-
padek przedmiotu, z ktéorym sie co$ poréwnywa, zalezy od bu-
dowy zdania poréwnawczego. Np.: Kocham przyjaciela, jak
brata sie kocha.

43
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Natuszcze tam tych zamorskich djabtéw, jak grochu.
Sienk. — Uchwycitem sie tej mys$li, jak deski zbawienia.
Sienk.

3) Oprécz tego podlega jeszcze uzycie form konjugac
nych w zdaniu pobocznym pewnemu wzgladowi na podmiot lub
przeczenie zdania nadrzednego, co bedzie wyjasnione w miej-
scu wihasciwym.

§ 445. Srodki formalne zdania pobocznego polegajg prze-
dewszystkim na uzyciu form konjugacyjnych; nadto niezbed-
nym $rodkiem formalnym w zdaniu ztozonym sg spojniki, oraz
zaimki i przystowki wzgladne i pytajne; nareszcie nalezy tu
szyk czyli porzadek zdan (podczas gdy szyk wyrazéw w zda-
niu pobocznym w jezyku polskim jest ten sam, co w gidwnym).

Te wszystkie $rodki formalne wyjasnimy po kolei.

A. Uzycie form konjugacyjnych w zdaniach pobocznych.
. Czasy trybu oznajmujacego.

§ 446. Co do czas6w (trybu oznajmujacego) w zdaniu
pobocznym, to ich uzycie na trojakiej moze polega¢ zasadzie;
inng bowiem zasadg Kkieruje sie wiekszo$¢ zdan pobocznych,
inng—pewne zdania dopetniajgce spdjnikowe i pytajne, a inng
nareszcie—zdania czasowe.

§ 447. W wiegkszej czesci zdan pobocznych, a mianowi-
cie: we wszelkich zdaniach wzglednych, skutkowych i poréw-
nawczych, oraz w zdaniach przyczynowych, warunkowych
i przyzwolonych (z trybem oznajmujacym) czas jest niezalezny
od czasu zdania nadrzednego, t. j. w zdaniu pobocznym uzywa
sie ten czas, ktoryby byt uzyty, gdyby to zdanie bylo gtow-
nym. Tu uzycie czasu terazniejszego, przesziego lub przyszte-
go zalezy tak samo, jak w zdaniu gtéwnym, od tego, czy chce-
my wyrazi¢ czynnos$¢ terazniejsza, przesztg czy przyszia tylko
wzgledem chwili obecnej moéwigcego. (Innemi stowy: W takich
zdaniach pobocznych mamy czas terazniejszy, przeszty lub
przyszty bezwzgledny).
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Np.: Cziowiek, ktérego wczoraj odwiedzitem i jutro
odwiedze, jest, byt i bedzie moim przyjacielem. — Po-
niewaz wczoraj bytem zajety, a jutro wyjade na wie$, wiec
odwiedzam cie dzisiaj. — Poematy Homera sg tak piekne,
ze je czytano w starozytnosci, ze je dzi$ jeszcze czytaja
z przyjemnoscig i czyta¢ beda w przysztosci.— Jak wczoraj
bytes$ niegrzeczny, tak i jutro nim bedziesz.

Uwaga. Stad tez napotyka sie czas terazniejszy histo-
ryczny (tak dokonany, jak niedokonany) zaréwno w zdaniu po-
bocznym, jak w nadrzednym. Np.: Co putk spadnie, to ce-
sarz zazyje tabaki. Mick.

§ 448. Inaczej rzecz sie ma w zdaniach dopetniajacych
spojnikowych i pytajnych z trybem oznajmujgcym, zaleznych od
stowa oznaczajgcego moéwienie lub poznanie. W takich bo-
wiem zdaniach czas terazniejszy, przeszty lub przyszty ozna-
cza zwykle nie terazniejszo$¢, przesztos¢ Ilub przysztosé wzgle-
dem chwili obecnej, lecz wzgledem czasu, wyrazonego w zda-
niu nadrzednym, t. j. terazniejszo$¢, przeszios¢ lub przysziosé
6wczesna.

Np.: Spytatem sie kolegi, czy jest zdréw i czy bedzie
w klasie. Odpowiedziat mi, ze byt troche niezdrow, ale juz
ma sie zupetnie dobrze i przyjdzie do klasy.

tatwo sie mozna przekonaé, ze w takich zdaniach dopet-
niajacych uzywa sie ten czas, ktoregoby nalezato uzyé¢, gdyby
mowe lub pytanie zalezne zamieniono na mowe niezalezng. Np.:
Spytatem sie kolegi: ,Czy jeste$ zdréow i bedziesz w kla-
sie?” Odpowiedziat mi: ,Bytem troche niezdréw, ale mam
sie juz zupetnie dobrze i przyjde do klasy”.

Uwaga 1 Tylko zamiast czasu terazniejszego kitadzie sie
w zdaniach dopetniajacych po stowach, oznaczajagcych mowie-
nie, do$¢ czesto czas przeszty, jezeli wyraza czynno$¢ przeszig
wzgledem chwili obecnej. Np.: Nie wiedzialem, ze$ byt cho-
ry; moéwiono mi, ze$ byt (ze jeste$) zdrow.

Uwaga 2. Na tej samej zasadzie, co po stowach, ozna-
czajgcych méwienie lub poznanie, polega uzycie czasu przyszte-
go po stowach, oznaczajacych obawe (ob. § 427, 3).
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§ 449. Jeszcze inng zasada rzadza sie w uzyciu czasow
zdania czasowe, odpowiadajace na pyt. kiedy (ob. § 395),

W nich wybér czaséw dokonanych lub niedokonanych za-
lezy Scisle od czasowego stosunku czynnosci zdania poboczne-
go do czynnosci zdania nadrzednego; a mianowicie: stowo nie-
dokonane (w czasie terazniejszym, przesztym lub przysztym)
wyraza tu czynno$¢ jednoczesnga z czynnoscig (teraZniejsza,
przeszta lub przyszta) zdania nadrzednego; a stowo dokonane
(w czasie przesztym lub przysztym) wyraza czynno$¢ wczes-
niejszg wzgledem czynnosci (przesztej lub przysziej) zdania
nadrzednego. Takie zdania czasowe majg wiec czasy wzgledne.

Przyktady ob. w § 395.

Uwaga- Czas przyszty dokonany w zdaniu czasowym
moze takze oznacza¢ czynno$¢ wczesniejszg wzgledem czasu
terazniejszego zdania nadrzednego, je$li ten czas teraZniejszy
wyraza czynno$¢, powtarzajaca sie [stale w tych samych oko-
licznosciach. Np.: Gdy rzuce wspomnieniem w tamte czasy,
widze te grona miodziezy w petnosci zycia z rozjasnionym
wzrokiem, tak radosnie plasajace, $piewajace w kétku domo-
wym. Wojc.

§ 450. Wyjatek stanowia znowu zdania czasowe odwrot-
ne (ob. § 399), w ktérych kiadzie sie zawsze czas przeszty do-
konany (historyczny) na oznaczenie czynnosci, ktéra w dal-
szym rozwoju wypadkéw nastgpita po czynnosci zdania nad-
rzednego, wyrazonej czasem przesztym lub zaprzesztym. Tu-
taj czas wzgledny nie jest wiec w zdaniu pobocznym, lecz
w zdaniu gtdwnym, w ktédrym czas przeszty niedokonany ozna-
cza czynno$¢ wspobiczesng, a czas zaprzeszty Ilub przeszty do-
konany—czynnos$¢ wczes$niejszg wzgledem czynnosci zdania cza-
sowego.

§ 451. Uzycie czasu niedokonanego w zdaniach czaso-
wych na pyt. jak dtugo? (ob. § 397) wynika z pierwotnego
znaczenia stow niedokonanych, wyrazajacych czynnosé tr wata.
Podobniez uzycie czaséow dokonanych w zdaniach czaso-
wych na pyt. do jakiego kresu? (ob. § 398) wynika z wia-
$ciwego znaczenia stéw dokonanych.

§ 452. Podobnie, jak w zdaniach czasowych, czas prze-
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szty dokonany wyraza niekiedy i w zdaniach wzglednych czyn-
nos$¢ wczesniejszg wzgledem czynnosci przesztej zdania nadrzed-
nego. W tym razie czas przeszty dokonany moze by¢ zastg-
piony przez czas zaprzeszty dokonany; jest to prawie jedyny
wypadek uzywania czasu zaprzesztego w zdaniu pobocznym.

Stamtad (Ossolinski) udat sie do Zgdrska, majetnosci swo-
jej, ktéra niedawno byt kupit. Bohom. — Ujrzano pana
Miecznika, dzwigajgcego Olenke, ktéra byt znalazt lezaca
bez zmystéw na podtodze. Sienk.

Uwaga. O uzyciu czasu przesztego historycznego w zda-
niach wzglednych okres$lajgcych, ktére majg znaczenie zdania
gtéwnego, ob. nizej (8§ 463, 2).

Il. Tryb warunkowy (oraz stowa positkowe trybu)
w zdaniach pobocznych.

§ 453. Tryb warunkowy w zdaniu pobocznym ma wogoéle
podobne znaczenie, jak w zdaniu gtdwnym.

§ 454. Sposob mozliwosci (modus potentialis), wyraza,
ze czynno$¢ zdania pobocznego jest tylko faktem pomyslanym
czyli przypuszczeniem. Ten sposéb moze by¢ zawsze oméwio-
ny przez tryb warunkowy stowa positkowego mieé¢ z bezoko-
licznikiem i uzywa sie giownie:

a) Po przeczeniu w zdaniu nadrzednym uzywa sie potel
tialis we wszystkich zdaniach wzglednych, dalej w podmioto-
wych i dopetniajgcych spéjnikowych, oraz w zdaniach skutko-
wych i w zdaniach przyczynowych, zaczynajgcych sie od spéj-
nika —ze (ob. 8§ 378, 384, 402, 417, 421), jezeli orzecze-
nie zdania pobocznego wskutek przeczenia w zdaniu nadrzed-
nym traci ceche rzeczywistosci i staje sie tylko przypusz-
czeniem.

Nie masz tak niepowsciagliwego, ztego a niecnotliwego
na $wiecie cztowieka, ktoryby sie, gdzieby go o to spytano,
chciat do tego przyzna¢, iz jest takim. Gorn. — Co by tobie
nie miato by¢ mito, tego drugiemu nigdy nie dziataj. Rej.—
Nie masz nic tajemnego, co by sie wyjawi¢ nie miato. Rej.

Krasnowolski.—Syst. sktadnia jez. polskiego. 19
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Niemasz takiej cierpliwosci, ktédraby sie nie znuzyla da-

remnym oczekiwaniem. Korzen. — Nie by}, kogoby mdj
rzewny ptacz rozkwilit; nie by}, ktoby mie stowkiem posi-
lit. Kochan. — Nie znajdziesz dachu, gdziebys$ mdgt spo-

kojnie swag gtowe schroni¢. Korzen.

Jam tego nie powiedziat, aby miara afekty nasze z umy-
stu wygubi¢ a do konca wykorzeni¢ miata. Oo6rn. — Przynaj-
mniej tom skorzystal, ze mi w moim domu nikt nigdy nie
zarzuci, bym uchybit komu. Mick. — Nie my$l, abym cie
tak predko wypuscit od siebie. Korzen. — Nie spodziewatam
sig, aby mezczyzna miat sie targna¢ na zone. Korzenh.

Zaden cziowiek zywy tak $wiety nie jest, aby na Twym
sadzie nie miat by¢ w jakim wytkniety nierzadzie. Kochan.—
Tamze sobie i przepioreczke ugoni¢ moze, ale nie owak,
aby proso albo insze zboze ubogim ludkom tamaé¢ miat. Rej.

Uwaga 1. W zdaniach przyczynowych (ze spdjnikiem
—2ze) uzywamy trybu oznajmujgcego mimo przeczenia w zda-
niu nadrzednym, jezeli sam fakt, wyrazony w zdaniu przyczy-
nowym, uznajemy, a tylko przeczymy zwigzkowi przyczynowemu
miedzy tym faktem a czynnoscig zdania nadrzednego. Podobnie
w zdaniach wzglednych i w zdaniach dopetniajacych spojniko-
wych uzywa sie tryb oznajmujacy, mimo przeczenia w zdaniu
nadrzednym, jezeli wyrazajg fakt rzeczywisty, a przeczenie do-
tyczy tylko orzeczenia zdania nadrzeduego; np.: Jeszczem nie
przeczytat ksigzki, ktorej mi pozyczyte$ (rzeczywiscie). — Owa
(Maciejowski) byt prawym panem nie stad, iz miat wiele, ale
przeto, ze sobie mogt i umiat rozkazowaé. Gorn.

Uwaga 2. Tu nalezy takze potentialis w zdaniach spo-
sobowych z zeby, po przeczeniu w zdaniu gtbwnym, z wyraz-
nym lub domys$inym odpowiednikiem bez tego. W takich
zdaniach sposobowych dodajemy zwykle do trybu warunkowego
jeszcze przeczenie nie, ktore staje sie koniecznym, jesli od-
powiednik bez tego jest opuszczony. Np.: Nigdy ze mng nie
rozmawia (bez tego), zeby sie nie kiocit. — Tak samo doda-
jemy nie w zdaniu dopetniajagcym po wyrazeniu eliptycznym
nie bez tego; np.: Nie bez tego, zebym sie tego nie do-
myslat (nie miat domysla¢). Podobnie czynimy po zdaniach
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zaprzeczonych z odpowiednikiem od tego; np.: Nie moge sie
wstrzymaé¢ (od tego), zebym go nie skarcit (=od skarcenia go).
Nie jestem od tego, zeby tego nie zrobi¢. — Nic nie mogto
powstrzymaé¢ Jadzi, aby nie pospieszyta przeciwko niemu.
Krasz.

b) W zdaniach wzglednych uzywa sie potentialis jeszcze
1 wtenczas, kiedy majg znaczenie skutkowe, t. j. jesli ktdéry-
by (kto by, co by) znaczy tylez, co: taki, zeby (wskutek
tego), oraz wtenczas, gdy ktdéry z dodaniem spdjnika j ak o-
by wyraza tylko mniemanie podmiotu zdania rzadzgcego.

Taki cztowiek, ktéryby tak zacny urzad na siebie wzigé
miat, pewnie sie ma rozmysli¢, co na sie bierze. Rej.—Tych,
ktérzyby nam chcieli odwrét przecigé, rozbijem. Sienk. —
Strzez sie i takich rozméw, i takiego towarzystwa, ktore by
cie obrazi¢ miato. Rej. — On odwraca kazde tchnienie wiatru,
co by zbyt ostro mojg twarz obrazit. Korzen.

c) W zdaniach dopelniajacych po stowach, oznaczajacych
mowienie uzywa sie spojnik jakoby i potentialis, jes$li tres¢
zdania wypowiedziana jest tylko jako twierdzenie podmiotu
zdania rzadzacego, na ktore mowigcy sie nie zgadza (ob.
§ 427, 1).

d) W zdaniach przyzwolonych i poréwnawczych uzywa
sie potentialis, jezeli wyrazajg nie fakt rzeczywisty, lecz tylko
przypuszczenie (ob. 88 411, 418, 420, 3).

Choc¢bym chciat zostaé, czy to ode mnie zalezy? Mick.
By miat zginaé, nie chce ustgpi¢ nikomu Kochan.

Lepiej, iz ja cie (ztoto) utopie, niz bys$ ty mie utopic
miato. Rej.

e) Potentialis mamy réwniez w zdaniach warunkowych
2 typu (ob. § 406, 2, ,JeSliby — mial”), oraz ze spdjnikiem
chyb aby (ob. § 408, 2).

§ 455. Spos6b zyczacy (modus optatiuus) oznacza czyn-
no$¢ pozadang i uzywa sie w zdauiu pobocznym, jezeli czyn-
nos¢ przedstawia sie nie jako fakt rzeczywisty, lecz jako za-
miar lub zyczenie podmiotu zdania nadrzednego.

Ten sposob napotykamy:

a) w zdaniach okolicznosciowych celu (ob. & 414), zaczy-
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najacych sie od spdjnika aby (zeby, azeby, by), albo tez
wzglednych, w ktérych ktéryby znaczy: dlatego (poto),
zeby;

b) w zdaniach dopetniajgcych spdjnikowych po stowach,
wyrazajacych cheé¢, potrzebe i staranie (§8 427, 2), tu-
dziez obawe (8 427, 3), a takze w pewnych razach po sto-
wach, oznaczajgcych spowodowanie i osiggniecie cze-
go (8 427, 4). Przytym po stowach, oznaczajacych prosbe,
optatiyus omawia sie niekiedy przez tryb warunkowy stéw po-
sitkowych trybu raczy¢ i zechcieé¢ (jesli podmiotem tych
stébw jest osoba proszona), lub méc (jesli podmiotem jest
osoba proszaca).

W tych wszystkich razach zdanie dopetniajace, gdyby
byto wyrazone niezaleznie, miatoby tryb rozkazujacy lub spo-
sob zyczacy trybu warunkowego. Np. Proszono mie, zebym
przyszedt=Proszono mie: Przyjdz!

Prosze najuprzejmiej, by$ woli ksiecia zados¢ uczynié
raczyt. Sienk. — Proszg bardzo, azeby mogli stawi¢ sie
bez zwloki. Korzen.

Uwaga. W zdaniach dopetniajgcych po stowach: ba¢
sie, obawia¢ sie, jest obawa, strzec sie, wystrze-
ga¢ sie, zabroni¢, zakazaé¢ — przed trybem warunkowym
dodajemy przeczenie —nie na wyrazenie czynnosci, ktorej so-
bie nie zyczymy. Np.: Boje sie, zebym nie zbladzit (=ze
zbtadze=zbladzenia). Strzez sie, zeby$s nie upadt (zupad-
ku). Zabroniono nam, zebySmy nie wychodzili *wycho-
dzi¢). — W tych zdaniach optativus brzmiatby niezaleznie:
Obym nie zbiadzi! Nie upadnij! Nie wychodzcie! (Poréw.
§ 427, 2, uw. 2);

¢) w zdaniach podmiotowych po stowach: godzi sie i t. p.
(ob. § 378, 2);

d) w zdaniach czasowych ze spéjnikami nim, az, do-
poki, skoro (= nimby, azby, dopodkiby, skoroby),
jesli w zdaniu gtéwnym poprzedza stowo, oznaczajgce zyczenie
lub rozkaz, w czasie przesztym z bezokolicznikiem. Tu opta-
tivus omawia sie czesto zapomoca stowa moéc; (nimbymoégt
i t. d). Np.. Chciatem odejs¢, nimbysScie wy przyszli.—
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Pragnat zosta¢c w onej lesnej chacie, pokiby sie nie zmylity
i nie znuzyly pogonie. Sienk.

e) w zdaniach warunkowych ze spéjnikiem byle (byle-
by, ob. § 408, 1), oznaczajacych warunek wymagany. Tu op-
tativus czesto sie omawia zapomocg stowa chcieé¢ Ilub méc
(Byleby chciat, bylebym magh);

f) w zdaniach skutkowych sposobu i stopnia, jezeli chce-
my wyrazi¢ nie skutek rzeczywisty, lecz tylko pozadany lub
zamierzony (ob. 88 417, 421). Tu optativas omawia sie cze-
sto zapomocg stowa m 6c (zeby mogt);

g) W pytaniach zaleznych uzywa sie optativus, jezeli czyn-
noé¢ przedstawia sie jako zamiar lub zyczenie podmiotu zdania
nadrzednego. Bywa to zwlaszcza po stéwach: szukaé, pa-
trze¢, radzi¢ sie it. p. (ob. § 425, uw.2), po ktorych
z trybu warunkowego pozostaje zwykle tylko enklityka —by,
dodana do wyrazu pytajnego, a stowo positkowe moc sie
opuszcza. — Jezeli zas osobie pytajacej chodzi tylko o za-
spokojenie ciekawosci, to w zdaniu pytajnym nie bedzie juz
optativus, lecz potentialis. Np.: Powiedz mi, ktoby to
maégt by¢.

§ 456. W zdaniach warunkowych 3 typu (ob. § 406, 3)
tryb warunkowy wyraza czynno$¢ niezgodng z rzeczywistoscia.
Ten sposéb mozemy nazwa¢ nierealnym (modus irrealis).

Uwaga- Wiasciwy sposéb warunkowy (modus conditio-
nalis) tylko wtenczas moze by¢é w zdaniu pobocznym, Kkiedy
nastepnik okresu warunkowego (t. j. pierwotne zdanie gtéwne,
wyrazajgce czynno$é, zalezna od spetnienia pewnego warunku)
pozostaje w zaleznosci od stowa, oznaczajacego mowe lub po-
znanie, jako zdanie dopetniajgce lub podmiotowe (spéjniko-
we albo pytajne), tudziez wtenczas, kiedy nastepnik okre-
su warunkowego staje sie zdaniem skutkowym lub poréwnaw-
czym.

Nie wiem, cobym byt waépanu powiedzial, gdybys mie
byt spytat woéwczas. Sienk.—Nie wiadomo, jakby sie skon-
czyta walka, gdyby nie mitoé¢ wiasna Bogustawowa. Sienk. —
Tak dowcipne zarty umiat komponowaé, izby je w kalenda-
rzu mozna wydrukowaé¢ (dom. gdyby kto chciat). Mick. — We
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dworze tak panienke kochali wszyscy, zeby sie za nig poza-
bija¢ dali. Krasz.—Przyjat obojetnie taske losu, jakby znidst
cios jego (dom. gdyby nan spadi). Krasz.

I Tryb rozkazujacy.

8 457. Tryb rozkazujagcy we wiasciwych zdaniach pobocz-
nych sta¢ nie moze (ob. § 353, 3). Niekiedy jednak mysl pod-
rzedna wyraza sie syntaktycznie zapomoca zdania wspotrzedne-
go, a wtenczas w takim zdaniu moze sta¢ tryb rozkazujacy.
Bywa to mianowicie w zdaniach warunkowych i przyzwolonych
(ob. & 407, § 412), ktére mozemy nazwaé¢ zdaniami warunko-
wemi i przyzwolonemi wspétrzednemi. Zdanie gtéwne (nastep-
nik, apodosis), po takich zdaniach nastepuje i zaczyna sie od
spojnika wspotrzednego —a— lub od przystéwka wskazujgce-
go —to.

IV. Formy mianujgce czasownika.

§ 458. Bezokolicznik w zdaniu pobocznym uzywa sie:

1) W zdaniach warunkowych po gdyby, jesliby, oraz
przyzwolonych po choé¢by, wyrazonych nieosobowo, w ktérych
mozna przypusci¢ elipse wyrazu mozna albo wyrazéw: kto
miat, kto chciat. Np.. Gdyby to bylo wiedzieé¢, to
byloby sie inaczej postgpito. — Choéby go zabié¢, nie
ustucha.

Uwaga. Niekiedy zdanie warunkowe bez spdjnika, wy-
razone eliptycznie zapomocg bezokolicznika, tgczy sie z naste-
pujacym zdaniem gtéwnym wspdtrzednie zapomoca spéjnika —a
lub przystéwka wskazujgcego —to; np.. Tylko mu szepnag¢
stéwko, a (t o) zaraz ustucha.

2) W zdaniach celowych ktadzie de bezokolicznik za-
miast trybu warunkowego, jezeli podmiot zdania celowego jest
ten sam, co w zdaniu gtownym. Wtenczas zaimek osobowy
podmiotu opuszcza sie, a zdanie przyjmuje pozor zdania nie-



295

osobowego; i tu jednak mozna przypusci¢ elipse stowa posit-
kowego moc.

Reszta szta spa¢ wczesnie, azeby przebudzi¢ sie z rana.
Mick. — Zeby site pokonaé, trzeba nig kierowaé. Mick.

3) W zdaniach dopetniajgcych po stowach, oznaczajacyc
prosbe, zgdanie, rozkaz i t. p.,, kladzie sie bezokolicz-
nik, jesli podmiot zdania nie jest wyraznie oznaczony; tutaj
mozna przypusci¢ elipse wyrazow: (zeby) kto... zechciat;
np.: Prosi, zeby mu podaé¢ szklanke wody.

W zdaniach dopetniajgcych po stowach, oznaczajacych
zyczenie i staranie, kiadzie sie czesto bezokolicznik, jezeli
w zdaniu pobocznym jest ten sam podmiot, co w gidwnym;
tu domysli¢ sie mozna elipsy wyrazu mdégt, jakkolwiek w tym
razie zamiast zdania dopetniajacego uzywa sie czesciej samo
dopetnienie w bezokoliczniku. Np.: Zyczyt sobie (Starat sie),
zeby mie¢ (lub tylko: mieé¢) jak najwiecej przyjacio6t.

§ 459. Imiestowy w zakresie zdania ztozonego stuza do
skracania zdan okres$lajacych i okolicznosciowych, c¢ czym byta
mowa w 8§ 429 —433.

Tu nadmieniamy tylko, ze imiestowy nieodmienne moga
niekiedy tworzy¢ skrdty niezalezne, t. j. nie zgadzajg sie w pod-
miocie ze zdaniem glbwnym. Bywa to tylko w takich ogélnych
wyrazeniach, jak: wyjawszy (= jezeli wyjmiemy = z wyjat-
kiem), pominagwszy (= jezeli pominiemy), przypusciw-
szy (= jezeli przypuscimy), zwazywszy, zaczgwszy, za-
czynajac od... konczac na... nie méwiaga o... (i prze-
starzale: nierzkac), prawde moéwigc (powiedziaw-
szy), méwiagc miedzy nami, moéwigc nawiasem, nie-
daleko szukajgc i t p.

B. Srodki aczenia i spajania zdan.

§ 460. Zdania wspoétrzedne moga sie taczyé bezspojni-
kowo albo zapomoca spéjnikdw wspotrzednych. Oprécz ma-
tej liczby (i, a, albo, 1lub, ale, 1lecz bo) prawie wszyst-
kie spéjniki wspotrzedne sg pierwotnie przystdbwkami i po-
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czesci uzywaja, sie jeszcze w znaczeniu przystdwkoéw (ob. § 359
i nast.).

§ 461. Ze spdjnikow wspotrzednych zastuguje na osobna,
uwage spoéjnik podwojny czy—czy, Kktory:

1) taczy zdania wspétrzedne pytajne, tak gtéwne, jak za-
lezne, przyczyni w zdaniach gtéwnych pierwsze czy moze by¢
opuszczone;

2) tgczy z soba zdania poboczne spéjnikowe, wspoétrzedne
miedzy sobg, w ktdrych wiasciwy spojnik podrzedny jest opusz-
czony, a czy—czy (albo: badz ze - badz ze, dawniej tak-
ze: li—Ii) stuzy do potaczenia dwuch zdan pobocznych. Zda-
rza sie to w zdaniach przyczynowych i czasowych, mianowicie
wtenczas, kiedy mowiacy nie jest zdecydowany co do jednej
przyczyny, lecz pozostawia do wyboru dwa przypuszczenia,
albo kiedy chce powiedzie¢, ze nietylko w jednym czasie co$
ma miejsce, lecz w kilku réznych okolicznos$ciach.

Czy chcesz, czy nie chcesz, bedziesz niesmiertelny.
Mick.— Czy pokrzywdzony o krzywde stoi, czy nie stoi, wy-
nagrodzi¢ jg trzeba. Sienk.—Dzien-li na niebie $wiecit, noc-lIi
wstata, Twoja mi ciezka reka dolegata. Kochan.

§ 462. Zdania podrzedne spajaja sie z nadrzednym za-
pomoca zaimkéw i przystowkéw wzglednych i pytajnych albo
zapomocag spéjnikéw podrzednych (ob. § 370).

O zaimkach i przystdwkach pytajnych w zdaniach podrzed-
nych (ob. &8 370, uw.).

§ 463. Zaimki i przystéwki wzgledne pod wzgledem syn-
taktycznego spajania zdan mogg odgrywaé¢ dwojaka role:

1) albo spajaja ze zdaniem nadrzednym zdania rzeczy-
wiscie podrzedne, t. j. omawiajgce jaki$ cztonek zdania nad-
rzednego, jako to: zdania podmiotowe (§ 375), orzecznikowe
(88 382, 383), okreSlajace (8 386 i nast.), okolicznosciowe miej-
sca (8 393) i dopetniajace (8§ 424);

2) albo tez spajaja zdania pozornie podrzedne, t. j. takie,
ktore zawieraja mysl wspotrzedng ze zdaniem poprzedzajacym,
a tylko w celu scislejszego polgczenia przyjmujg forme zdania
wzglednego. Takie zdania zawierajg (zwlaszcza w czasie prze-
sztym historycznym) nowy szczeg6t czyli fakt, ktoéry nastgpit
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pézniej od faktu, wyrazonego w zdaniu gtéwnym, a zaimki
ktéry, co, oznaczajga tu to samo, co: a on, a ten, i on,
on za$, ten za$, i to, to zas, przystowki wzgledne:
gdzie — i tam, dlaczego = i dlatego i t. p. Np.: Przy-
jechaliSmy do Wroctawia, gdziesmy zabawili dwa tygodnie
(= i tam zabawilismy).

Zydek otworzyt im drzwi pokoju, do ktérego weszly
predko, nie patrzac nawet prawie na siebie. Korzen. — Pobiegt
Franciszek, przyniost pistolety, ktére pan August polozyt za
sobg w kaciku. Korzen.— Panna Agata klusem pobiegta do sa-
ni, gdzie jg Franciszek przyjat uprzejmie. Korzen.

8§ 464. Zaimek co, czego, czemu i t. d., uzyty za-
miast i to, i tego, i temu, w takim razie czesto nie ijczy
sie z jednym rzeczownikiem lub zaimkiem wskazujacym, lecz
wskazuje na tre$é calego zdania. To jest oczywisty dowdd,
iz takie zdanie wzgledne jest tylko pozornie podrzedne; bo
zdanie rzeczywiscie podrzedne zastepuje zawsze tylko jeden
cztonek zdania nadrzednego.

Zona $miaé sie zaczeta, co go jeszcze wiekszym gnie-
wem napetnito. Krasz. — Dym wieczorny bigkat sie po ulicach,
¢ 0 oznaczato deszcz na jutro. M. Grab. — Kolumny, co jest
wielkie architektéw dziwo, trwate, chociaz wpét zgnite i sta-
wiane krzywo. Mick.

Uwaga 1. GdybysSmy =zdania powyzsze chcieli powigzaé
tak, zeby ich stosunek syntaktyczny odpowiadat stosunkowi lo-
gicznemu, to zdanie posiadajgce forme gtéwnego, statoby sie
raczej podrzednym, poniewaz logicznie stanowi podmiot lub do-
petnienie zdania wzglednego; np.: pierwsze z powyzszych zdan
znaczy wiasciwie: Ta okoliczno$é, ze zona $miaé sie zaczeta
(czyli: Smiech zony), jeszcze wiekszym gniewem go napeinifa.

Uwaga 2 Dawniejsi nasi pisarze na sposéb jezyka ta-
cinskiego uzywali zaimkéw i przystowkéow wzglednych w celu
scislejszego polaczenia ze zdaniem poprzednim nawet w zda-
niach, syntaktycznie zupetnie niezaleznych od zdania poprzed-
niego, nawet po .Sredniku i kropce. W takick zdaniach obok
zaimka (lub przystowka) wzglednego ktadziono czesto zaimki
i przystowki pytajne, t. i. nadawano zdaniu forme pytania nie-
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zaleznego; (w tym razie zdanie nawet formalnie jest rzeczy-
wistym zdaniem gtéwnym); albo tez kiadziono po zaimku (lub
przystowku) wzglednym jeszcze spojnik podrzedny albo zaimek
(lub przystéowek) zaleznie pytajny. (W tym razie zdanie jest
wprawdzie podrzedne, ale nie nalezy do zdania poprzedzajgce-
go, lecz do nastepujagcego po nim zdania nadrzednego). Np.:
To aza sie czescig nie dzieje ze zlego wychowania miodosci?
O ktérym a c6z u nas postanowiono? Bazylik. (Tu zdanie,
zaczynajgce sie od zaimka wzglednego, jest zdaniem gtownym
pytajuym).— Co gdy kroélowe doszto, jeta narzekaé, lamento-
waé. GOrn. (Tu zdanie: Co gdy krélowe doszto — jest
zdaniem pobocznym czasowym, nalezgcym do nastepujgcego po
nim zdania gtdwnego, a nie do zdania poprzedniego, z ktérym
je wigze zaimek wzgledny —c0).— Zaczym uradzono, aby kroé-
lewicz miat do nich publiczng mowe, do ktérej pisania ze
sie i Ossolinski nieco'przytozyt, umyslitem jg tu wyrazi¢. Boh.
Co chociaz tak jest, jednak ja to rozumiem, iz kazda rzecz
ma swa doskonato$é. Gorn.

Uwaga 3. Podobne latynizmy w nowszych pisarzach
tylko rzadko napotykamy; np.: Ale tu nie o komplementa idzie,
lecz o rzecz daleko wazniejszg, ktorg gdyby$ byla widziata
kilka miesiecy temu, wszystkie mysli i projekta pani bylyby
inne. Korzen.

Dzisiejszy zwyczaj jezykowy pozwala na co$ podobnego
tylko w niektérych wyrazeniach, np.. poczym zam. po tym
za$, za co zam. a za to i t. p.

Np.: Staneli, by da¢ oddech koniom, poczym ruszyli zwol-
na dalej. Sienk. — Zaczym Sedzia, powstawszy, odszed} za-
mys$lony. Mich.

§ 465. Niektére spodjniki podrzedne moga rozpoczynaé
rozne rodzaje zdan; jezeli zachodzi watpliwo$¢ co do tego, ja-
kiego rodzaju zdanie mamy przed sobg, to najlepszym sposo-
bem rozpoznawczym jest odpowiednik (wyrazny Ilub domysiny
ob. 8 373), oraz odpowiednie pytanie, postawione przy orze-
czeniu zdania nadrzednego. Do takich spéjnikéow wieloznacz-
nych nalezg przedewszystkim ze i jak.
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§ 466. Spojnik ze (iz) z trybem oznajmujagcym moze
rozpoczynad:

1) Zdania podmiotowe rzeczowne (na pyt. co? — odpo-
wiednik to), oh. § 377.

2) Zdania orzecznikowe skutkowe (na pyt. jaki jest? —
odpowiednik ta kij ob. § 384.

3) Zdania okre$lajace rzeczowne i skutkowe (na pyt. jaki?
odpowiednik taki) ob. 8§ 389, 390.

4) Zdania dopetniajace (na pyt. co? czego? czemu?
i t. d.—odpowiednik: to, tego, temu i t. d.) ob. 88 426, 427.

5) Zdania sposobowe, zwiaszcza skutkowe sposobu (na
pyt. jak? jakim sposobem? odpowiednik tak), ob.
88 415, 417).

6) Zdania skutkowe stopnia (na pyt. jak? jak bar-
dzo?—odpowiednik tak), ob. § 421.

7) Zdania okolicznosciowe przyczyny (na pyt. dlacze-
go? czemu? za co? — odpowiednik: dlatego, przeto, za
to) ob. § 402.

8) Zdania skutkowe przyczyny logicznej, ob. § 404.

§ 467. Ze spojnikiem —ze odpowiednik #taczy sie nie-
kiedy tak S$cisle, ze przechodzi do zdania podrzednego, t j.
przestanek gtosu (a wiec i przecinek) umieszcza sie przed od-
powiednikiem. Zdarza sie to z odpowiednikiem zdania przy-
czynowego dlatego i zdania skutkowego tak; méwimy wiec
i piszemy: dlatego Zze — tak ze (po przecinku) zam. dla-
tego, ze — tak, ze, a mianowicie w tym razie, jesli na od-
powiedniku nie kiadziemy szczegélnego nacisku, t. j. jezeli cho-
dzi nam gtéwnie o sam fakt, wyrazony w zdaniu pobocznym,
a nie o to, ze ten fakt byt przyczyna lub skutkiem czynnosci
zdania nadrzednego.

Uwaga- Kiedy sie uzywa spojnik zeby, (izby, by,
aby, azeby), t j. wlasciwie spojnik ze (iz) z trybem wa-
runkowym, ob. 8§ 378, 384, 386, uw., 390, 414, 415, 417, 421,
427, 428, 440, 3, 439, 4. — Zeby w zdaniach warunkowych
ob. § 406, 2, 3.



300

§ 468. Spojnik jak moze zaczyna¢ zdania:

1) poréwnawcze sposobu, ob. § 418;

2) poréwnawcze stopnia, ob. §420;

3) porownawcze okresSlajace, ob. § 387

4) czasowe napyt. kiedy? i odkad? ob. 88 395,1, 2, 396;

5) zdania dopelniajgce po stowach: widze, stysze,
czuje, ob. § 427, 1, uw. 1;

6) zdania okolicznosci ograniczajgcej, ob. § 422.

Uwaga. Oproécz tego, jak moze by¢ przystowkiem py-
tajnym i jako taki rozpoczyna zdanie przedmiotowe i podmio-
towe pytajne. Nadto spdéjnik jak niekiedy nie rozpoczyna
osobnego zdania, lecz uzywa sie przy orzeczeniu poréwnaw-
czym, ob. § 43.

§ 469. Aoryst od stowa by¢, Kktory sie zamienit na en-
klityke by, stuzaca do tworzenia trybu warunkowego, uzywa
sie¢ takze jako spgjnik: <

1) zamiast zeby (izby), aby;

2) zamiast jakby;

3) zamiast chocby.

§ 470. Niektore spdjniki podrzedne moga rozpoczynac
zdania samodzielne, ktoére wtenczas trzeba uwazaé¢ za gtéwne.
Takim spéjnikiem jest:

1) ze, zeby, ktére moze rozpoczyna¢ zdanie niezalezne
skutkiem elipsy wiasciwego zdania gtéownego (ob. § 439).

2) Spojniki chyba ze i byleby moga réwniez skut-
kiem elipsy zdania nadrzednego rozpoczyna¢ zdanie samodziel-
ne; chyba ze zachowuje w tym razie znaczenie przystdwka
formalnego (ob. § 337).

Byle sie stad jak najpredzej na wolno$¢ wydostac.
Sienk.

3) Spojniki choé¢, jakkolwiek, rozpoczynajg nie-
kiedy zdanie samodzielne i znaczg wowczas to samo, CcO
wprawdzie.

4) Az moze rozpoczyna¢ samodzielne zdanie skutkowe
stopnia.

Az mi dusza do tego sie $mieje. Sienk.
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§ 471. Niektore spojniki (pochodzenia przystéwkowego)
uzywaja sie takze jako przystéwki; do takich naleza:

1) Cho¢, choéby moze byé spojnikiem w zdaniach
przyzwolonych i przystowkiem stopnia (ob. § 122, 1).

2) Az moze by¢ spojnikiem w zdaniach skutkowych stop-
nia i w zdaniach czasowych (ob. 8§ 421, 398), oraz przystow-
kiem stopnia (ob. § 122, 1) i przystowkiem czasu (az = na-
reszcie, az tu=wtym).

Znowu deszcz ciszej szumi; grom na chwile usnie, znowu
wzbudzi sie, ryknie, i znéw wodg chlusnie. Az sie uspokoito
wszystko. Mick.

3) Chyba moze by¢ spojnikiem warunkowym i przystow-
kiem formalnym (ob. § 335).

4) Ledwie, zaledwie, skoro moga by¢ przystowkami
czasu i spojnikami czasowemi; ledwie, zaledwie nadto
jeszcze przystéwkami stopnia (ob. § 122, 1).

5) Spojniki kiedy i jak sa rownocze$nie przystowkami
pytajnemi.

Uwaga. Jezyk w poczatkach swego rozwoju, jak jezyk
dziecinny, nie znat zdan podrzednych, a wszystko wyrazat wspot-
rzednie. Dopiero z uprzytomnieniem sobie zwigzku logicznego
zaczeto syntaktycznie podporzadkowywaé jedno zdauie drugie-
mu, i w ten sposob wytworzyty sie spéjniki podrzedne. Wszyst-
kie zdania podrzedne mozna wywie$¢ z pierwotnej wspdtrzed-
nosci. Pytania zalezne wyrazano pierwotnie w formie nieza-
leznej. Tak np.: Powiedz mi, ktéra godzina — znaczyto
pierwotnie: Powiedz mi: ktéra godzina? — Tak samo zaimki
i przystéwki wzgledne pierwotnie bylty wyrazami, niezalez-
nie pytajnemi. Np.: Kto ci to powiedziat, ten skiamat —
znaczyto pierwotnie: Kto ci to powiedzial? Ten sklamat. —
Niemniej i spojniki podrzedne powstaty na gruncie wsp6trzed-
nosci. Spojnik ze (iz), najczesciej uzywany ze wszystkich, jest
wihasciwie zaimkiem wskazujgcym (jeze= to, to samo) i pier-
wotnie nalezat do zdania gtéwnego, po ktéorym drugie zdanie
wspoétrzedne wyrazato jego zawarto$¢. Np.: Powiedziatl mi, ze
mie odwiedzi — znaczyto pierwotnie: Powiedzialt mi to: mnie
odwiedzi.—Pochodzenie niektérych spoéjnikéw podrzednych (np.
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kiedy, ledwie, skoro, poki, jak) z przystowkéw jest
widoczne. Spoéjnik warunkowy jes$li (= jestli = czy jest) roz-
poczynat pierwotnie pytanie niezalezne; dopiero z czasem, po
wytworzeniu sie stosunku podrzednosci, ze zdania pytajnego
wytworzyto sie warunkowe. Np.: Jes$li do mnie przyjdziesz,
to péjdziemy na spacer — znaczyto pierwotnie: Czy do mnie
przyjdziesz? to péjdziemy na spacer.— Ze dzi§ jeszcze warunek
moze by¢ wyrazony w formie pytania, o tym ob. § 407.

C. Szyk zdan.

§ 472. W zakresie zdania ztozonego szyk wyrazdw nie
podlega innym prawidiom, jak w zakresie zdania pojedyncze-
go, poniewaz wogo6le zdanie poboczne ma ten sam szyk, co
zdanie gtowne. Jedyny wyjatek stanowig zdania wtrgcone (ob.
§ 441, 2).

Tylko zaimki i przystéwki wzgledne i pytajne, oraz spoj-
niki majg w zdaniu S$cisle oznaczone miejsce.

§ 473. Zaimki i przystdwki wzgledne i pytajne w jezyku
polskim kladag sie zawsze na poczatku zdania pobocznego, tylko
przyimki, nalezne do zaimkow, klada sie przed niemi.

Uwaga. Nalezy wiec mowié: Chiopiec, ktérego ojciec
umart, jest bardzo biedny,— a nie: ojciec ktdrego umart—
co byloby rusycyzmem.

§ 474. Spojniki podrzedne bez wyjatku zajmujg pierwsze
miejsce w zdaniu; ze spdéjnikéw wspoOtrzednych moga sta¢ na
drugim lub dalszym miejscu zdania tylko spoéjniki przeciwstaw-
ne i wynikowe, ktore sa wiasciwie przystowkami: zas, prze-
ciez, przeciwnie, jednak, wiec, przeto, dlatego
i t. d, a takze atoli i bowiem; natomiast spojnik ale
(lecz) kiadzie sie zawsze na pierwszym miejscu.

§ 475. Dla zdania ztozonego szyk zdaii ma to samo zna-
czenie, co dla zdania pojedynczego szyk wyrazdéw.

Zdania wspoétrzedne, zaczynajgce sie od spdjnikéw, kiladg
sie zawsze po zdaniach, z ktéremi sg polgczone wspoétrzednie;
przeciwnie zdanie poboczne moze zajmowac rézne miejsca wzgle-
dem zdania nadrzednego (ob. § 353, 4).
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Uwaga. Wyjatek stanowig zdania przyczynowe ze spdj-
nikiem gdyz (ob. § 402), wszelkie zdania skutkowe oraz zda-
nia wzgledne okreslajgce (ob. nizej).

§ 476. Zdanie poboczne wogéle moze sta¢ albo przed
zdaniem nadrzednym, albo po nim, a niekiedy w $rodku jego
cztonkéw. Zdanie poboczne, postawione na poczatku calej
spojni, otrzymuje szczeg6lny nacisk, tak samo, jak cztonek zda-
nia pojedynczego, postawiony na czele. Zdanie gtéwne, naste-
pujace po pobocznym (czyli nastepnik) wyraza jakoby ostatecz-
ne zakonczenie czyli gtéwny rezultat calej mysli, do ktérego
poprzedzajgce zdanie poboczne stanowi jakoby przygotowanie.
Taki nastepnik, zwiaszcza po zdaniach warunkowych i przyzwo-
lonych, zaczyna sie zwykle od przystowka wskazujgcego to.

§ 477. State miejsce w spéjni zdan ma zawsze zdanie
wzgledne okreslajgce, ktére powinno nastepowaé bezposrednio
po rzeczowniku (lub zaimku) okreslanym, a przynajmniej nie
powinno by¢ od niego przegrodzone przez inny rzeczownik, aby
nie powstata dwuznacznosc.

Wezmy np. nastepujace zdanie (z Reja): ,Rozgniewal sie
na jednego on okrutny pan (Dyonizjusz), ktérego zwano Da-
mon”.—Tutaj zdanie wzgledne biednie jest postawione po rze-
czowniku pan, cho¢ okresla zaimek jednego. — Jezeli nie
chcemy rozrywa¢ zdania gldwnego przez zdanie wzgledne na
dwie czesci, to nalezy rzeczownik (lub zaimek) okreslany umie-
$ci¢ na samym koncu, a nastepnie potozy¢ zdanie wzgledne.
Zdanie powyzsze wiec brzmie¢ powinno: Rozgniewat sie on
okrutny pan na jednego, ktérego zwano Damon. — Jezeli za$
zdanie wzgledne, dzielagce swe nadrzedne na dwie czesci, jest
zbyt diugie albo ma jeszcze przy sobie wiasne zdanie podrzed-
ne, to w celu uniknienia niejasnosci przy rozpoczeciu dalszego
ciggu zdania nadrzednego mozna powtorzy¢ rzeczownik okre-
Slany, czesto z dodatkiem zaimkéw taki, ten, Ilub zdania
wtraconego: powiadam, moéwie i t p.

§ 478. Jezyk polski wogdle nie bardzo lubi ktas$¢ zdania
pobocznego w $rodku zdania nadrzednego. Zdarza sie tylko
czesto, ze zaraz po spdjniku (wspétrzednym lub podrzednym)
jednego zdania umieszcza sie inne zdanie, jemu podrzedne,
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zupetne lub skrécone. Otéz w takim razie miedzy spojnikiem
zdania nadrzednego a spdjnikiem (albo zaimkiem lub przystow-
kiem wzglednym) zdania podrzednego, albo tez miedzy spojni-
kiem a skrétem — nie zatrzymujemy zwykle gtosu i przecinka
nie kltadziemy; pamietaé¢ tylko trzeba, ze pierwszy spéjnik na-
lezy do zdania nadrzednego, nastepujacego dopiero po pobocz-
nym. Podobne zetknigcie sie dwuch spdjnikéw napotyka sie
najczesciej wtenczas, kiedy pierwszym z nich jest spdjnik wspoét-
rzedny albo tez spdéjnik ze. Otrzymujemy wiec takie polgcze-
nia: bo gdy, wiec kiedy, ze gdy, ze kto i t. p.,, w kto-
rych tylko drugi spéjnik nalezy do zdania podrzednego, bez-
posrednio nastepujacego.

Zyt tylko mysla, ze gdy serce zemstg nasyci, bedzie
szcze$liwszy i spokojniejszy. Sienk. — Kiedy pierwszy raz bydio
wygnhano na wiosne, zauwazono, ze chociaz zglodniate i chu-
de, nie biegto na run, co juz umaita grude, lecz kiadto sie na
role i schyliwszy glowy, ryczato albo zuto swoj pokarm
zimowy. Mick.—Zna¢ byto, ze co im sie oprze, to zetrg. Sienk.
To wiedz, ze co tobie przebaczytem, innemubym nie przeba-
czyt. Sienk.

§ 479. W zdaniach kilkakrotnie ztozonych, t. j. sktada-
jacych sie z wiecej, niz dwuch pojedynhczych, zachowujemy na-
stepujgce prawidia:

1) Ze zdaniem pobocznym ani ze skrétem nie mozna tg-
czy¢ zdania gtéwnego zapomocg spdjnikéw wspétrzednych. Ta-
ki btad najczesciej polega na tym. ze do zdania wzglednego
z zaimkiem ktéry dodaje sie w dalszym ciggu i on, a on,
aten i t p. Bledne bedzie np. polaczenie zdan takie: Sa rze-
czy, ktére wszyscy widzg, a ty ich nie widzisz, zam. a kté-
rych ty nie widzisz; bo spdéjnik —a ze zdaniem wzglednym
moze taczy¢ tylko drugie zdanie wzgledne.

Podobne potaczenia zdan napotykamy jednak nawet u naj-
lepszych pisarzy, np.:

Stara (karczma) wedle dawnego zbudowana wzoru, kté-
ry byt wymyslony od tyryjskich ciesli, a potym go zydowie po
$wiecie rozniesli. Mick.—To cztowiek prawie szczesliwy, komu
sam Pan jest chetliwy, a on tez tylko jednemu ufa Panu Bogu
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swemu. Kochan. — (W restauracjach) zbiera sie caty ten dro-
biazg etatowy, ktéremu sie nie wiedzie, i ktéry musi cze-
ka¢ storica, a tymczasem rosa wyjada mu oczy. Korzen. — On
zimg i latem musiat nosi¢ purpurowag szate, ktora od wie-
kéw stuzac krélom krasnoludkéw, dobrze juz byla wytarta,
i wiatr przez nig S$wistat. Konopn.

2) Zdanie poboczne winno styka¢ sie bezposrednio ze
swym zdaniem nadrzednym; nie moze by¢é od niego przegro-
dzone przez inne zdanie podrzedne, przynajmniej wdwczas, kie-
dyby mogta powsta¢ dwuznacznos$¢. Wezmy np. zdanie: Nasi
sgsiedzi sprzedali dzieta sztuki, nad ktéremi pracowali znako-
mici artysci, aby mie¢ $rodki do zycia. — Tutaj moznaby rozu-
mieé, ze artysci pracowali, aby mie¢ $rodki do zycia. Tymcza-
sem inny bedzie sens, jezeli zdania tak uporzadkujemy: Aby
mie¢ Srodki do zycia, nasi sasiedzi sprzedali dzieta sztuki, nad
ktéremi pracowali znakomici artysci — albo: Dzieta sztuki, nad
ktéremi pracowali znakomici artysci, sprzedali nasi sasiedzi,
aby mie¢ $rodki do zycia.

3) "Z powyzszego prawidia wynika nastepujgce:

Jezeli od jednego zdania gtéwnego bezposrednio zalezg
dwa podrzedne réznorodne, to nie moga obydwa razem staé
ani przed nadrzednym, ani po nadrzednym, lecz muszg by¢
rozdzielone zdaniem nadrzednym lub jego czescia; a dalej:

Dwa zdania poboczne kladg sie bezposrednio po sobie
tylko w dwuch razach:

a) jezeli sg wspotrzedne i jednorodne miedzy soba, t. j.
jezeli omawiajg ten sam cztonek zdania nadrzednego;

b) jezeli jedno jest podrzedne drugiemu, a tylko posred-
nio nalezy do zdania gtéwnego.

W ostatnim razie warunkiem dobregu stylu jest, zeby dwa
zdania poboczne r6znorzedne byty zarazem ro6znorodnemi. Np.
do zdania wzglednego nie nalezy dodawa¢ innego wzglednego,
ktéreby mu bylo podrzedne; od zdania dopeiniajgcego ze spdj-
nikiem ze, nie powinno zaleze¢ drugie dopetniajgce z tym sa-
mym spojnikiem i t. p. Nie bylby to wprawdzie btad grama-
tyczny, lecz niemita dla ucha usterka stylu.

Krasnowol8ki.—Syat. sktadnia jez. polskiego. 20
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Dobry szyk zdan mamy wiec w nastepujacych przykiadach:

Jako to nie moze by¢, aby to dziecie miato moéwié, kto-
reby ludzi nigdy méwigcych nie styszato, chociazby mu dobrze
nic nie schodzito.na zadnym zmysle, tak tez i te cnoty, kto-
rych poczatki w nas sa z przyrodzenia, zadng miarg skutku
swego pokaza¢ nie moga, jesli im ¢éwiczenie nie da pomocy.
Gom. — Widzieliscie, jak nim rzucito, skoro list przeczytat.
Sienk. — Traémy sie i wypijmy razem, bo moéwig, ze przyjazn
trzeba zaraz podlaé¢, aby nie zwiedta w zarodku. Sienk.

Uwaga 1. W celu uniknienia wzmiankowanej usterki sty-
listycznej spojnik ze uzywa sie czesto naprzemian z réwno-
znacznym spojnikiem iz; np.: Nim otworzyt drzwi, powiedziat
sobie, iz nie da poznaé¢, ze cierpi. Krasz. — Tak rad jestem
z tego powitania, iz zapominam, ze niedlugo moze potrzeba
bedzie zegna¢ sie na zawsze. Korzen.

Uwaga 2. U pisarzy dawniejszych w szyku zdan napo-
tykamy nastepujacy latynizm: Po zdaniu nadrzednym nastepuje
nie zdanie, bezposrednio jemu podrzedne, ani nawet jego spdj-
nik, lecz inne zdanie, podrzedne tamtemu podrzednemu, a sta-
nowigce jakoby jego poprzednik; a dopiero po podrzednym dru-
giego stopnia nastepuje podrzedne pierwszego stopnia wraz
z wilasciwym spojnikiem. Przez to zamiast wspomnianego w § 478
potaczenia dwuch spéjnikéw (np.: ze gdy, ze jesli, ze kto
i t. p.) otrzymujemy nieuzywany dzi§ szyk (gdy..., ze; jesli...,
ze; kto..., ze i t.p.), jaki mamy w nastepujgcych przykiadach:

Otéz ta chciwos¢ zaslepita ludzi, iz
$§li pospolita rzecz zginie
Zaiste, gtos Bozy
chleba pozywat, a kto
Bazylik.

lIX
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